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ro THE YONG 
GENT LEVV OM AN, MIS: 
TRIS LVCE HARINGTON:DAV GH. 

ter to the right wyorshipfull and 

moſt vertuous Gentle-man, 
Haiſter Thon Haring- 
ton Eſquier. 
"1 


> ANIE atrethe commodi- 


Af ties, yong Gentlewoman, 
WINE & moſt {weete be the frutes 
ner (HD i 


STS which do ſpring outofthe 
knowledge of tongues : and thatas well 
for the ineſtimable treaſures therein hid- 
den, as the ynſpeakeable contentation of 
the minde of all ſuch as delight in them. 


This I am the bolderto affirme, for that 
73 
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Tknow your moſt yerruousparents.will | 
ſubſcribe vnto;rhis mine/opinion; and 
_ vetdift. Andthereuponweighing with 
my felfe, amongeſt their other vertuous 
diſpoſitions, the good will they beare to 
Teardtag,&the'catnelt inclination they 
hauc roibring: pou vp- in ſich vetrmous 
exerciſcas is moſtmecte for yourtender 

yeares: Ifor.my:partro;further, as I am 
able, their. godlicintent,ias\a pledge of 
the-leraice andducticT.owe vato them, 
do dedicate vnto' you this my labour. 
AnditT ſhall perceauethis mine induftric 
ro. helpe and' further the 'indtuour you 
_ ſhallyſetnataininganie oftheſelangua- 
ges, and-caule others, thar ſhall ſtudic 
therein, to yeald you thanks for the be-. 
nefice reccaued.by your meanes, then I 
will aot onely yeald moſtharty thanks 
vatoAlmightic God, for thatmy traue!l 
ſhall ſort to {0' good effect, butalſopraye 
voto his Maicſtic ſoo bl:ſſe you; w_ 
TOE FT | arte 
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IN mT hayearites DG | \CTISSTALL 
Claudy Holwbandi, ali Decainliens: W « 
Richardu, lh oafere.* | N 
| NA. 
JC Holibande tubs | labor ynicus, & li- 
ber ynus | | 
Iudicij profert omnia f 19192 rauis, 
Nam di quadruplicis lingue ſublime theatrii 
A magno ordiris Vue, ſcienter agis, 
Quicquidinzdificare elle raph area,lingua 
Materiam linguis ſupp edicante tujs. 
Quasdidiciſſe labor, doct iſle eſt gloria, far 
Angliatam pleno perſonat ore tyam, | 
Quz propter linguamq; ſuam,] audesg; ſuorſi | 
Se merito victam prexdicat eſſe tuo, 4 
Quira ctenim lingue noſtratis gloria, quarti 
In quadriga iſts ſuſtinuiſle rotam ? 
Quz quia nobilibus decurrit c#tera linguis, 
Nobilitat noſiram iure ſodalitij, 
Quanta etiam populi ne ptratis gloria, lingua 
Prztermaternam tr! lice pole loqui? 
Quod quia noſtra tuis ſudorib” An glia debct, 
Ingeminar laudes officioſa tuas, \ 
MaQe igitur virtute tu :doRifcime Claudi: 


Cuilabor innullo cl wudicat officio. - 
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GASPARO GINCHI, AL 
Signor Claudio Defainliens, 


N On ha tants ; animals | mar fra 7 onde, 

Ne la 5 ſopra'l cerchio de la luna 
Uide mas tante ſtelle notte alcuna, 

Ne tanti augelt albergan per b boſehi, 

Ne tant'herbe hebbe mai campo ne piag gia, 


Quante lads ti dee [Ingleſe my 


IL ME D ESIMO 
_ aVAutore, 


G Entil natura , angelico intelletts, 
Chiar'alma, pronto ſpirto aninzs mreres 
wdicio maruro , penſier” alter, 


on veramente de DH del two petto. 


« wig 


The Dayſeto th Reader. 
T% x here the path ,tharſ idesro radeltink 
 L..Fourc fJouring ficlds,of foure moſt famous flours, 
s And loe the Jouc, of Claudius ; 
(Whole labours .yealde ſuch Fuitc to vs and ours) 
Which'now a ſe: of new bepinnes to binde, | 
 Eachc honeſt arte, ro be his faithful freinde. 8 
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Alton Flourd be " xt a -hrek weelc: : 
My ſcare a onde to cloth the barraine hill: 
My huckles lore, ynable to bri glecde, ; _ 
W herwith ro fowe the grounde of my good will: 


Yer take in worth (ye [yllyes of the ie Eoclde % 


The ſterrill ile, that barraing _ wh 
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To the Authe ; re 


My HEN (God wot) ſhures ; ſhorre of & deſerrer 
th cuery prayſe.  -- 


Yermy dchire, ſurmounrt 

And firh ty deede, declarenwhothou arte: 
And fame -Iratt out, thy wotthie fame alwayes: 
Thy dayſie doch (what wilt thou any more) 
Rejoyce therat, and thankes is God NEIRoCE= 
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IAOVES RELLOT, GENTITL- 
homme Cadomou, Aux Leiteurs © 


SONNET. 


'ABEILLE ſucce-fleurprofitte, 
Et tire fruit de maintesfleurs, 
Dont ell faictles douces liqueurs, 
Er eneſtla cire produitte : 
 Donques (des abeilles Felitte, 
Qui du triple trepied de ſceurs, 
Defirez gouſter les douceyrs ) 
Venez ces fleurs {ayourervite, Ot 
Gouſltez Anglois, Gent bien-heureuſe, 
Les fleurs qu'en voſtre Ifle argenteuſe, 
Vous donne Ho/liband pourvn gage, 
De ce bon youloir qu'il yous porte ; 
 Gouſtez le fruit qu'il vous apporte, 
En fon Livre quatri-langage. 


Le meſme a Þ Autheur 


QVADRAIN. 
CE qui. n'eſtoit ny cognu, ng. 


Tufaits cognoiltre: & parle commun bruit, 
Tes fleursrendront (Holiband)fibon fruit, 
Que de ton nom ſera toul-jJoursmemoire, } ; 
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PELLET WEN > 
 1levardilettoche | :  Surreflio matu- 
huomo la mattina. | Fin, 
| : 
Bonice fan ciulla, |  Beawix paell 
- Emanuelle. | |, Emanuel, 
Euſcbio. bi | | Tſao) 
Bea, Gieſu Chri ov fueply Y, 
hone _— k hd is ifs Chritus ex 
Deſtivi Gieſ# Chriſto dal ſens » | nor 2 om- * BW 
Fancinll Ps, volete v0 dorm 
tutt's rr fins 4 
of nt ein deft Wong ops : Heus ett, aft ne O1 
fb ft CY. | hodiecul lacuri? 
0lafancinlk, volete vos ke FI ; | 
Ar FAO Of 98 was! 3 
Eu. Mitcaduto ve Jend ® 
lh ocobivun i at lan 
Tho gls occhi impe- | 16 0a ce. Neicto qui Agar 
BS un "vs . ip oculos. Ter 
Micie caduco den- | 3% i 


DI QyazRO LINGVE, 


Lelever dum: The riſing out of bed in | 
þ the morning, | | 


Felice ſervante, | Beatrice a hand-maiden. 
Emanuel. Emanuel. 
Euſebe, Eulede, 


* Chriſt pats you. ont f 


| Iefus Chriſt vous e-S the ſleepe of ſine « Raiſe 
_ __ veilleduſommell you from the woe of Vices. 


de vices. 
5 ya Yr ſeep alldey? 


Ho chil-\wilyou get wp to day? 
Orſus nk 5 f 
rovellecss” _ dren _pthinke) '"& ro ſleepe A 
* Hhuy Ng ' {Ho Sire will ye ſped the oiols 
| ” 11 ſleep'? 


1 haue ſome 
\ thing Fa I know 
3 veſt Thers fo ome or what win 


leneſ, 
"a þ ni Ke thing { allen = From: 
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yeux, I hae mine eyes which. falle 
troubled f | 


therein... 
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1 CAMPO 'D1 F! "ITY 


Parm dautroli pens 4bbik| 
Credo,che fron riprent ens ( 


4... 


Videor eos habere 
aa Ta 


Son ds [ant , che la ſabbiame 
oh habbia otturati. | 
Bea, Pnſtas 4 laprima oratio: | 
ne, che tu dici la mattina., - 
Dneſto el canto, che tu fas, Hee eft | tun prima 
| quande i tu "1h cantio oO V 
QOueſtae la lande,che tu rendi þ . 
Dio la mattina per tempo, | . = 
Aprira queſte due fineſtre, quel- | hci feneſtras L* 
| as awbas lignei, 
la dl wy Ou 0, & quella at «6b, 3:1 vitream we Mo 
poſi ate veaere amb {-? BR 1 c 
jf | due, ch eh e _ of «+ 
Wl nh t\, | chiars. | , | | 
Actio, i ſole,che liens ada a Jo Vt feriat Liar; ma- Af 
che | beduepercuotanegli| ne ar te ambo- 
| occhs, | | rum oculos, | P 
|< Neat, ambeaue ;che e 
( giorno-grande. | ) 
Lenate ſu, leuate 4. | 
- Saltate fuort del letto, | 4 SA Dek 
Balzate , | balzate fuors dell\ l SUrgrRs Surgite, i y 
 ctoſe þ me. | | | hott Pig | Cor 
Eu, Co / oor rem wy 97 Ea mulro mane? WY _ fi 
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D1 -QyaTRO. LINGVE. p 
think. 1 hane thi full o granel. 

Tit me ſembleque Y/ 5m. that they be ful [i Rnd, 
- jeles ay plging deS 7 gy of opinion that the granell 
able hath ſtopped them, 


Voila la chiſon que 
chanrez tous le 
matins. 
Voila voſtre chiſon 
+, ordinairedu ma- 
j tin, | 


Thi ts thy fivſk may that thow 


keſt eines riſeſts 

This «s the praiſe that thow yel- 

Heft toGodearlyin the morning. 

þ ouvriray ces fene«- 1 will open bat h t heſe windoes, 
ſtres,celie de boiss'h that of wood, &+ that of aaſſe, 
& celle de verre. \, iy; you may both ſee that 

i#t #5 cleere daye., the 

ſoune , which riſeth 


Afin que: le grand Thar 


jour/Yous creve/ 4 94 may ſtreke into both 
les yeux a tous! youreyes, 
_ deux, ye may both ſee; that it 
| ( # highe aay. 
Riſe, viſewp [08 
.  .. OILeape foorthof the bed. 
Debour, debou, le-1Ger up , get op y,ont of the idle 
revrou? | C fhere., 
\F Commence » f ma- '/o earely? 
WM tin? What, ſo timely ? 


oooned A ih 


& 
| 
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| Bea. Sinianis pine il mezo py 
no,chelagrora, | Propior eſt merk. 
E pin toſto mez0 di, che matina. « dies, quam auro- 
E pins Vicmo ilmezo ache Lay j Tm 

{ 


Poſſo Fits ancor 7 veſta.| 


rYoYA, 


'Vis tu Emanuel r- BF 
centem ſubucue 
12m ? 


O Ema- JYuos tw chio ts ts 
e; N vnacanmſcia wi 

IT vu0i X muta ras 

 camiſcia?” 


Ema, owne be wo ogno ads Jl 
- fo. 
Per ora nou me ne fa meſtie- 


Nihil nunc eft ne 


'F0, 
F cells, 


W/ Fpre Gar non ne fa nl 


Oueftak [vmerk «te | 


(Hz ring ſatis mun- 


Queſtas mon ancor 


orc, 


Dimane un altra "e heb 


F214 ſumam alec- 
ro, [os 


Horm 


Dt WATRO TION ve \n 


11 eſt-plug; pres de } 12.25 nearer noone , then mor 
midy,que de IVau- *J olkog oh 


be du jour. | —_ 
wilt thou haue 4 
 Cleane ſpurt? 
2 Emanuel , yoke Emanuell: Shall gene. thee a 
_— X57 VOUS VNC C - a 
ip RR wi thou ang 
\cbyſbired 


le rien ay point de\ 7 haue m0. 'neede of one now, | 


beſoin mginte= 4; this rime it challeth not for 
nant. 


be- 
: Fs 4 nl 1 At this preſent # #10 matter 


Js wet | 


Ceſte- -cy eſt afſer nad Jeng 
blanche. 


D withas) exmhet\ 

\/ will channge "7 
 Tomorow) ſhirt. Cook 
CI wil wo an oth ere 

A nh . 


Demain 7en pren- 
dray yne autre. 


PET OH, NTT FE PE ”. y 
5] 7 s 
1} - 
} JM" 


FIORE 


= 
'porgrmie il gin ab 
,recam 1 


one. Cedomihi thorace, 
i la Pa.9 4, | 


gre 


Haſs 


Vuot raul ugnolo, oil doppi 29S; (Eh 1 vt 
 Vnortu quello d'una rels. | 0 ai Quem? 6 fimplunan i 
pi tele ? i diploidem 2 y Þ: 
Ema. Damm quel chetu | 6 
che a me non importa po xþ4 
Dammi qual. ti prace , ch 1 


Que vides » thea | 


"2eHecnre | 

Porgin quel cheragr da,che pallrefere. 
noume ne do nulla. | 

8 rogh Vn0 4 piace " 7Ho, 

ch tononne facciocaſy, 2 
Danmmil' 1gnolo, I 
Porgini q bel 4; ona tal Glas Porig Gm us 
ſe "22 yer as) [| 


pall aſi jap a . 


Aecle, occorrend Veſi im hodie luſu- 
gov are alla pal "ys "4; minus 

abia minor peſo 4 

iba doſſo.” 

Bea, Qeehofe ſono delle ter 

Lueſtae la tua v/antgas. | 


Dneſto el tno folita: 


_ 


Hic eſt ſemper guus 
mos, 
editno coſtume, - Ti 


DI” -QyarRO: LINGYE: 


Donnez moy mon Coto ' 
Por pon now | 


wilt thou hind arc onbrede ones 


þ Lequel? le ſimple, "orthe limedone?' 
* oule double? Flt thou hane that of frgle 
[3 nenor of more linen ? w 


4 | , n Whew) - k.\ "4, \ 
, ' k] * ICE EL 


Lequel il vous \plai 


'I 


* | ra, il ne m'cn. }G!me me which cha wih , of 
chaur. me Frare woduad | FRAY.) þ 
Ce m'cſt tour vn, RIG 


Baill 70"IY Tan me the vulined one; 
ne oy nerhasofonoſeg di, 
Le [play at tenyſe to day, 


A fin ue & je oue be the lighter. 
ne. Huy la That Jif [ Jar tn to play at 


paulme ,' je fois balle to day;l may haue 
moins empeſche. the leſſe weiht on pave, 
| bac he, 4 
Theſe are thy ſabre 
us BY Voila touſyjours'yo- T bas hs toy alam 


ſtre couſtume, This t thy wonte: 
-T hrs 7, FLY thy coſtume. 


4 +" = ale EE A 8% & W AW E404 25 — 
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CAMPO 'DI' FIOKE' 


Tuhai prima i crore al pinoco, | 
che'alla ſcolas. . 


Tic penſi proma di andare a gio-\ prits de luſu cogh> 
Ti care, che alla [cola. ras,quam de ſco- © 
Tu hai prima in animo l gioco,\ as 
che l, ſcola, 
Ema, Che ciancs tu ooffa ? 
Sai tu quello che tu þ ? 
Che dics tu donna di po. ſew 
<2a80 £ibeo wn 
La [cola £ adimanda giouco. | 7 | 
La ſcola ne v'e altro che giou-\ Fe ſcol; ipſa voca- | 
co. | tur ludus, 
Scola e pionco e vna meacſina | 


as 


Quid dicis inepra ? 


oy 


5 intedo ac ivoſtripar->Ego nbineelligo my þ. 
| lars rammaticali, /o fam. {tras gramatica» 
To non own termini, Goncs, & ſophil. BY -- 
- or rrp x ſofiſrrs, : ery = | 
Eina, _—_ ſtringhe ai > Daligulas aſtriac« | 
ecami\ cauoio, rias coriaceas. Bai 
Bea, E # 10 rotte , prendi : 
uelle as [eta. 
| £ Eli, {on Ro prolia quell — —_ ; 
| as ſeta, + C: 


DI 'QyATRO' LINGVE = 


Yous penſez plus au T hou haſt more minde of laye 
jeu,qu'a Ieichole. )| then of the ſehoole, 4 ) 


What prateſt thou , thou bag- 
gage? - VA. 
Thos foole, kneweſt thou what 
thou ſayeſt? 
IWhat ſayeſt thow woma of (mall 
- TWitte? 
[ The ſchoole ts called a play. 
Schoole 18 nothing elſe but 4 
LEſchole rappeltc?  playe.. 3 
1. | Schoole and play ts one the ſame 
: WW... 
_ be % wa rv '[ underſtand not your granmer 
_ degrammaire,'8 ſpeeches, and ſiphiſterier, 
© yor. ſubtiles ſfur- J[hane not taſte of your gramer 
priſes. / termes, and ſophiſterie. 
bell mermege -= me 2h points of lether. 
oxilicites de cuir, each me} the lethey poimes, 


Elles ſong rompues, YT #47 are broken, rake thoſe of 
Poms eclles dey files 
7 


SSR. bs S653 3 6 Cd hs 1 I" Lye 
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y CAMPO. DI: FIORE 
| 27 comandi altro ? vnoi tut; | 
.. calzont,+te calzetre?- (0 Quidi iam 2 vis fe- 
C' altro ?' ti. piac* egls chro tiC moraliativialia? 
porgas calzom,Gle calzette? 
ad bcaldo, \*x3 | 
Perche ſento caldo, + pQuoniam eſt zſtus, 
-.| Claria bolle. * odd 
Anzs no, p14 
Ema. H No "0, i: . > Minime vera. 
| / Mai nd, | 
Di gratya allacciami le ftringhe. 
' Per gratia afſbbiami. © | | 
Se mi wnos bene annodan le > Quzlo conſtringe 
- ſtring The. Fey £1 
'S 11 ati, legamile firingbes 
Bea, C be, Fa tw le bractia.ds 
fieno, 0 di butiro ? | 
Haz pes rawentura le braccia as\ Quid? tt habes br oh 
fieno, od unto ſottile ? _ fogar: + {ue 
Sarebvero, perauentura le tue\, Oe, 
_ bragcia al fieno,o diſmalzo'? 
Em.N$,,04  reſſute di filo ſortiliey OG 
-O'che ſringhe tu mhai are) | 
Hui qualia dediſtt 


ſenza puntalt,c+ rottss lor” remeron 
© 69 RY "hat recato ſen 'f ————_— lace- 


24 ſerrettt,& tutte mpexR.) ra. 


»”ooo_ 
. . 
© he” 
wt rg. 


os. Ali 
P—R— w_ 


- — {nn 
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ry > * 
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ny, cat 


x bare. - » 


Non, ſed filo cenui 


DI QYVATRO LINGYE. T3 


Witt thou haue any\ thy 
e yous faut-il | 
_—_ oulez you rong elſe? bre C hes 
voltre havnt & bas Wilt t hou hage and thy 


de chauſles? 1Phat elſeipleaſeth | neither 
it thy,that Treach) ſtockes? 


it ts hotte. 
Caril fait chaud. ? For 2 [ feele it hatte, 
th aire ts hette, 
Non ngn. JN 020, 
I praye thee, 
4 If thou wiſh me Urnſſen = 
Te vous prie atta+ well, Fry oey! 
chez moy. ' '- | 1frhou lowe me) 
What ? haſt thou armes of huye, - 
or of butter ? 


Quoyfavez vous les / Haſt thon armes of hate, or of 
bras de foin, ou thinue [1 weate ? 


de beurre? ' Sholde thine armes be of haie, 
or drie ſiuſſe. 


4No, but woven of ſine yarue. 


Non : Mais couſus 


dn petir filet 


( without 
O hs ten were $.C9 
O quelles eguiller- d £ wad 


tes yous nvaver. )}, Pres "TTE brokens 
icy qt av de | aft thou | brought | taples , 
ferrees, & rom- I ( Ye me | &-.all in 
es.) Y peeces, 


CAMPO DI FIORE 
Non ts records, che hieri 


deſti a 4 5 dads le buone \ Memineris te ka 
ighe + " TAY ſ*_ aleaperdidiſſe in« 


iſcito at mente , che hieri tegra ? 
"ts perdeſli Himere 6 at dads; ? 


Oy Ou! ſeis 2 
Chi te Fhadetto? ry Ne 


Bea, loti vedena) per on buco 


ulo, Riz obſeruabam; 
Tots, ceda la ſp1a per vn perite- te cum Guſma- 
io della porta, che giocavi\ nuloludentem. 


con Guſmanulo, 


Ema. Per amor di Dis fa,y 
' © cheilmio bail nol ſappia, Amabo ne id ph 
Ds 4% non dir niente al mio $0gus reſciat, | 
d 


CH . 


of 


Bea. Anzi bo gh raccontero la 


prima volta che tu mi dici 


( 1mo ego narrabe 
ks come ſeiſolito, - quawprimum ap 
gls lo voglio air la promaſ pellaueris me de 


volta che 1u michiamsbrut-\ formem, vt ſol 


ta, ſeconds e editua vſanza. 


br porta 4 ; PHOCAY cou Guſ- Kio SE 3 


Ma! 
'f 
fi 
I 


{ 
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Souvicene yous que 
vous perdites hier 

« , » 
les enticres au jeu 


de hazard, 


if | 
IF 


Remembreſt thou not that ye- 
ſteraay thou haſt loſt the 

_ good pointes at dice?) | 

Is it gon ont of thy minde', that 
yeſterany thou loſtedſt the 


whole ones at dice ? 


omment le ſcavez How knoweſ} thow it ? 


vous 


eſpioye 
D guettoye 


> Jregardoye( par 


= Cvoloyc la 
fente de Thuis, 
Jouint avec le 


perit Gouſman. 
S 


c vous ſupplie qu'i 
ne ſoit point rap- 
porte a mon mai- 
| 


Mais jele luy rac6- 
teray la premiere 
fois que nvappel- 
lerezlaide, com- 
me avez de cou- 

ume, 


Who told it thee ? 
"n laying with 
[aw ' = thee oo 
through) lu. 
[ eſpied )a hole of \ that thou 
the aore | plateſt with 
\ GaſmanuP , 


1 [ For God ſake let not my tutor 


know it, in 
I pray thee ſay nothing to my- 


Yes, I will tellit him the firſt 
time that thou calleſt me 

- fowle wenche 'as thog'art 

wont, Me NVY 


£ . 
% 


> - 
- PP, ty I BY 7 FX - . "gs Ie 
: Po = £ os $0 Jr P - uy! >; 7 < - 1 ry » & _ on * | 1 
CHF) 7 Ic DN ths. . Se o® x 4 V 
| hm ae rg neu Ae wa pw os _— HOY —_ . . —_— wo pap wry” PL Py « mY 
mt wogeat ws a - 7+ l » ov K Shs. he "IRS4. oe ” AL ads 5 — _ P-0 _ 
- o —_—_ «. we Mp wr <s gig 4 yy _— ms < j_ 4 
+. pm 4Þ,,/ > c ,_ 


| Ema, Che farebbe fio ridrceſſi) 


” 


o a 
< —_—_ — 2 


campo D ih ; FIORE 


ladra?. 
Che aireſti , «io ti chiama 
din 5018 -” 4ſt "Wd fi rene! ) 
Come te la paſſereſti, s Fo diceſſi od 5% 


iu haucſi le raani lunghe? 


| Che ſar arapoi, [+ airo, che 16 Mice 


mle man  baſſe ? ) 


Y Dimmi cio che tu vuo; , purche) 


tu nonmicdica Tn | | Quiduis, modo ne 
Chiamari come tipiace, pur-(" deformem. 
che " nonmi chiams brutta, | 


b Ema, {2 Re, rhe]? te ſcarpe. j Cedo calceos, 


Bea, Per la poluere, (4p 8 Jutum ari- 


di quod alio nomi- 
ne vocatur puluis, 


Per ruperto della poluere. 


Ema, Calzami & gratia. _ 
Hettimi le ſcarpe ſet tu m1 Vn08 Indue quzſo. 
bene. 


| Bea, M ettitele 5 / 7 1-74 Ta iaſoficias; 
Calzati tu date feeſſo. 3 p 


Ema, Non wi poſſo inchinare. 


N on wr | poſſo pregare. ; Non poſſum xc fle- 


_Ctere, 


Non poſſ abbaſſarmi. 


DI QyarRo LINGYE: 


[ophas if if ſrould call thee 


rheefe ? 4 
Er Ge 1 Je vous appell 


C 
larronneſſe : = What if I ſhould ſay that thou. 
haſt long handes. 


( | 
Dirtes moy ce qu'il ( Saze what thou wilt rome , ſo 


vous plaira,pour- 3 rhog (a ay not that 1 am fowle, 
veu que ne m'ap- 


cliez point lai= Call me , 4a pleaſe thee, , {0 0 thou 
,* oh 4 { call me not fowle. 


Baillez moy mes JGeneme 
ſouliers, : A Bring lf xd na 


dre. 


\ cauſe de Ia pou-Saycan of the ante 


hauſſez moy je 


vouspric. Pat on my ſhoes pray thee, 


_—_ yous meſ- 4 Put them on thy ſelfe. 


ne me baiſſer, Sew nor bowme, 
peux lojer. 7 { can not ſtowpe me, 
courber, > 7 cannot reache ſo lowe, 


nt ' CAMPO DI FIORE 
Bea, Facilmente tinchinereſti,) 
ma la poltroneria t fa parer | 
che arfficilmente. 

'Con agenole224 ts chinereſti, 
ma la poltroneria tha pre- 
Þ © PA Rt oof 
Hd vente tabbaſſereſti, ma | 

ſei vno infiugardacio, ; 


curuares, defidia 


Ge vero facile te 
vero tua difficile, 


Hai ts inghiottito onaſpada? 1 an gegtuiſti en 
 Haitu wangiata vna ſpada ? ſem? | 


Come fece Paltr hieri quel ciur- 
mate? PLN | Vet circulator ille 
 Comelaltr hier; inghiotts quel\ nudiiis quartus? 
ciarlatano ? | 
Sei tu cofi delicato ? 
| Sei tw dinenuto horamas coſs 
er: bido 4 : Adecone es iam dc 
Hai t# tanto morbino ? licatus ? Eſte 
Ha gia preſo in te radice tanta | d 
elicate2,2a ? | 
Che tube tw , quando farai> 
494 goth Quid facics grar Que 
Che ſara dt te , quando farai\, dior ? fla 
huomo fatto ? i 6s 


Ct 


Þ 


des 


ral 
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Vo? vous COL 


F- 
aiſemer: mais vo- |. 


ſtre pareſſc yous 
en garde. 


£ hou mighteſt eaſe ſely bowe thy 


fel, but ſl giſhneſſe make 
 theetothinkeit A 
With caſe thou mighteſt ſts owp, 
but ſlowghtfullneſſe hath 
canoht thee, 
 Eaſely thon might reaches bow, 


( but thor art 4 ſuggara. 


Avez Vous avale \ 7 Hut tho ou Sfraleld.perdt - 


ne eſpee? 


Comme feiſt ce ba 
ſteleur et joueur 
de paſſe paſſe] y 


a quatre Jours ? 


Eſtes vous deſja ſy 
doviller ? 


Que ferez vous e- 
ftanr t plus aage ? 


As that Tugler aid thother 
day ? 

As that makeſport, Jo__ bw 
th' other day? 

Are you ſo fme? 

Are you nowe become ſo ten= 
aer ? 

Hane you {0 much nyceneſſe ? 


Hath ſuch daintineſſe already 


tabenrootein you ? 


hat wilt thou do when thou 
ſbalr bed tabr ai? 
What wilt thou be , when thow 
ſhalt become aman? 


B y 


2 _ CAMPO DI FIORE 


Ema. Afibbiale corregie a ſac- 
cole,c-non a groppt , perche 
han pu del ouono, | 

eZlacia le corregie A, ſacco- OP nodo laxo 
le, perche fanno pin bel ve- oe Atpo: quodeſt 
2«2j 1 clegantius, 
e-Lmoaa te correggie a ſacco- : 
le, perche campeg giano me- 
la. | % 
Bea: Meſſer no. Queſto no, j Nikil minus, 
Swbito il groppo ſi ſciorebbe, &) 
14 caderebbe la ſcarpa di piede. | Soluererur nodus il 
' In wn batter d'occhio [i Sl, lico, & decideret 
 rebbey& la ſcarpa tvſcireb- wn calceus pedi 
be ae'pieds, © 
Ta madre non wvnole. 
Tua madre nonacconſente, 
| Non e in pracer ai tren __ dre, Mater yerat. , 
A tua maare non piace, | 
| Puoitn fare ogni coſa a two 7w0-) 


do? | 


i 
\ 
l 


Ca - 
WP": A Gb. Vis tu omnia arb 
Vaoi tufare 0911 coſa di two ca- ate Bree 


F 


port, =" 
Fro; fare iltutto a tuo ſenno ? ) | 


DO! Qy ATRO LINGVE at; 
ſofa loſe kvors 


| and not of 4 
1 faſt one: for 
vS | that # the 
Attachez moy 2 kunt. \ | beſt faſhion, 
neud coulit dou- the lar-l of a looſe knot, 
ble: Car cela eſt ),,, Yer. | oforie maketh 
plus beau , cx | 2h f Hot 
micux ſcant. 1 og 
faſten | ſhow. 
feof ar ſuppin 
knot, Aa i 
| UL thetrumer. 
Ricn moins, ' Ip Sir, Not ſo Sir. | 
Straight way the knot would be 
Le neud ſeroir in-\ looſe, ana thy ſhow would fall 


continent delice , rom thy foote. 


et voſtre ſoulier 
vons- touberoix In the twinkling of an eye, it 


du pied. 'f - would be looſe,and the ſhowe 

' wouldcome of fromthy foote. 
Voſtre Mereahb le Thy mother will not hane it ſo. 
Veut pas. It ts not thy mothers pleaſure. 


Voulez yous cout 11 Wilt thou wg nay we 
faire 4 voſtre texd doe euery Pry 
ſte, et a yoſtre thin 
© plaiſir ? 


of thin own brames? 
after thine own will? 
B i 


'c AMPO' DI. FORE: 
Hieri ts has rotto il ferro della) 
cant ola. | | 
Hiers tu hai mandato in pewzW, YT heri fregiſti aci- 
Bay of ll i ſlrumento oue la cintola f- culam fibulz, 


s affibbia. 


Ema. Neon mi potea mn altra 


- guiſa 2 efilbiare. 


Non potea in altro modo [can- Non poteram alio- 
germi, | " .quiexhbulare. 
Non wera conceduto in altra 
manera ſeiormi. 


Bea. Pertinati proma il caps Pee capur prius 


| col pettine chiaro, & poi cong radijs rarioribus, 
to ſpeſſo, rum denſioribus. 
 Mettiniil cappellos in IN j 


Apra pileurn yertl- 
: Ponts if cappello 3 in capo, 


Cl, \ 
Ema. Hors , andiamoct ora-" 
mai + fuori. 


\ Prodiamus] iam t3- 
Egl c oramai 0ra doſtir a dem. | 


qua. 
Bea, Che? ſenza lauarti le ma-- 
 ni,ehil iſo ? SL 
Come ? prima che tu ti lawi k bus, & facic ? 
ma &: i volto? 


Quid ? illotis mant- 


Etna 


DI QVATRO LINGVE. by 
[ Yeſterday thou brakeft the buce | 
Vous compiſteshi - ol. kell of thy girdle, 
Fardillon de hee thou brakeſs m peeces 


boucketts. th'inſtrumtt wher the _- 
ts faſtened. 
_  .\ rnbuckle 
le ne le pouuois pas J/ cold not . » \ es 
| moird > 


aurremEr debou-J pj. i 
cler. 
tpoſe 
Peignez. yous pre- | 1.0Y 

micrement d- ** CFirſt ſt combe thy bead with @ * + 
= grollcy dents d thinne combe,and after wed | | 
I'S, peigne,puis apres þ 
S. des menues. at icke One. 


Mettez voſtre bon- Put 011 your Cappe. 
nct ſur le ſommer Put Jour cappe on tort head. 
de la keſte. 


' __ NGoto,letvsnowgo » forthe | 
14-M Sortons maintenir. | | 


It t5 now time to £0 hence... 


What ? without waſhing your 

handes and your face ? 

hat ? before you waſhe your 

handes and face? 
'B ii 


Commenr? ſans 1a- 
ver ny les mains, 
ny laface ? 


2 canro DI FIORE| 

Ema. Tu » tanto faſtidioſa) . — 
che haxereſti oramal | amaz- | | 

z24to Vn toro. 101 che ui Ct tua tam moleſta 


, mand oy _- RT 
Rs Y,. - > 
_ <4 ar - uy; - 
© omg ett nc 0 


4 


rad P : 
F is s ” $ R # 205 
v7 * 
Ce Ne en eh Adronan wn he 
= o Oey y” p *, 144 w 
tr v "re os 2 4 we eng. SR is 
7 
we oa v2 48 
Xn 
ma 


as 
PIs +l 
RY Ca 
vs " ©. ah "*%.. 
-< wy $3.5, 4 \ bi 
pn 


8 LAG - 
Duomo, | curioſitate taurii 


Ti la uno; veder tantoper ſor-\ - If COEcaPeSa nes 
tile, che hanereſts pocomen| 
che Srammato Un toro , wo, 
che un buomo. 
 Parmi,che tu addobi una we. 
ZA, &-1 non wn fancinllo, 


a Abe cc oo Ie 10" a . by 
- aw. 4 a. cry 
6 - : _ + 
_ - _ 
= ” AMIS qty ” 


Ms Bi. th 
” . %. po”, " Fac ” A” , 71 eo 
'F* q | Fo | ; ar: oe 
*..4 ee rok, IG x1 b th aabſ” An 
= 7.2 » lt on, TR, ate k - 


Videris mihi non 
pucrum veſtire, 


Parmi che 24 veſta rs vn fan \ Fg ſponſam. 
ciulbyna vna [poſa. 


Bea. Pertail bacile', &il We 


cale du layar le mani. 
Reca qua i bacule, er boceale, 
6 "a lam le mani, 
Alzala mano gittandoFacqua.} 
Tent alro i/ vaſe nel aarl. Acqua rm Funde _—_ 
aller mani. | 
Fa cader pms toſtoT acqua pia 
aal galletto del peoples 


4-461 4% TL z ſpor- [ che ſono a 
Laua)  chezagte "7@ attorno s& >Elueſordes iſtas ex 


bene \' vaci.. ped” 
nod delle 3 nodis digitorum. 
note Lag = [dra | 


Adfer pollubri cum 
vrceolo, 


Still potius ex Cpt 
ſtomio. 
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Vous eufſic. deſJa | 
aſſomme un bout 
par cefte voſtre,) 


trop facheuſe cu-\ , 


riofite, 2 plus for- | 


re raiſon yn hom» 


Thou art ſo tedious, that ere 


this thou haddeft killed a 
 bulle, and much ſooner a 
Pan, 

Thou ſeemeſt. ſo curious , that 
thou hadaeſt litle eſſe then 


me. choked a bull, e&&much more 


ous ne me ſem- 
"n blez pas veſtir vn 
ez enfant , mais vne 


cſpoulce, 


Apportez le OY 
um WF cr Icſguicre, 


ſcriez de haur, 


pr par. le bec deTc/- 


SuiCTe. 


likely a man. 
I think; thou trimmeſt a bride, 
ana not 4 childe, 
I thinke thou makeſ? ready not 
a boy, but abride, | 
Bring Vs baſſon and 
bither ewer to waſhe 
w each Phander. 
Lift vp your hand 4s you ponuer 
out water, 
Hold the baſon high as you giue 
water to ones haiides. 


, Wuidez peu 4 4; Ds it rather drop ſoftely frons 


the ſpowte of the laver : of 
the (nb 


ettoyer ceſte Cra= ( Waſne well thefo wleneſſe which 


ce qui eſt aux x } 


uo jointures de voz) 


i about the tointes of rhe 


doiSts, | fingers 4 


| Bea, Ezru ſeivnfancinllo trop- 


| om Dammi vn oo4s. 5 Deoſculare me. 


x6 | CAMPO DI FIORE 
Lanati la\bocca & gargariz- 


oy RT: Abluc os, & garga» 
' Meondatila boca con acqua,e ( riza. 
fa gargariſmi, 
Fregat ben le cigha, & le pre ica bene cilia, & © 1 
pebre. palpebras, 
 Tighala touagla, aſeingati, Capelincheum;Fxe i; 


Prena la towuagha , @&r aſciu-  rerge te 
gat. | ; 

Bi ſo 074 dirti ogne CoA. 

Fa meſlitro mſegnarts di fs De omnibus es fie 
1a Cofd. PF. eillatim admo* 


E neceſſaris arr , che "Y faciaal nendus. 
coſa per coſa, FT 


F.reſti maida te coſa alcuna? | Nihil ne « ple will r 
Fareſti mainiente da tua poſta? FF {ponte faceres? WF r 
 Ema, Tu mi dai troppa noia. 
T u ni [es troppo moleſta. Nimium es impo 
Tum importun troppo odioſa-\,. runa,& odiola, I 
mente, | nu 


Pp o gatent e &+ bellino. Et tu nimium ſcin 
Et tu ſti Vn. t roppo aAccorto &\ puer,& ern | 
wage fancinllo, 


Ini 
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Lavez voſtre bou- Y/VaſneC your month, and do the 
che, ct gargariſez. water vp and dovwne 


ClenſeC in Jour tbroate. 
Frotez vous les cils s 


des yeux, ct les4 Waſhe well your browes G5: £ye= 
hiddes . 


. paupieres, 


Prenez vn linge, et 
vous efluy CZ, 3 Take a twell, and arie thee, 
U vous fautdireÞyn eb 9k > ICICN 
aprogÞaning: One PK f — enery thinks. 
I! vous fautrour di- | TEN 
IC. 


Ne ſcauries vous ) Couldeſt thou | of t Ta ? 


rien faire de yous nener aoe 7 | of thine -owne 
meſme*? [ : hinge , head or accora? 


ous eſtes trop im- Thou tr oubleſtn me 2 0 much. 


nuyeuſe. 


And thog art to gel and fine 


a boye,. 
And thou art to neete & tris 
a wanton boye. 


aſe moy, 1K ſe me. Gimme mea kie 


t vous trop gentil 
et mignon, 


jj | CAMPO DI FIORE. 


Inginocch jati dinatrzi [i imagine” 
ael noſ id 0  ſaluate Ore, 
pinocchia dinanzs la\ 


ſemebi] 44 de colut che ci Flee genua ante 
\ | . hanc Seruatoris 


imaginem, 


inocchiont dinanzs il ri- 
tratt | aicolut, che ch Cano j | 


 damarteeterna. 

Ema, Ia minginocchiaro e pre- 
"garod dmans [adio ſolo. 
Bea. D 

© [attr, orationi,che tu ſci ſo- Dominicam , & 

lit ire comer Vt 

Innes, he tu eſchi as camera, OY TI 
Prima the twmetta il piede fuo- 

lella camera. Antequam peden 


che ds queſtacamera i ponas extra cubk 


Te 
Þ Den genua ante 


Deum 1mmotta» 
Jem lolum. 


7 » i ts metta 1m VIAG- culum, 


were il cuore ad alro , che 
alle tue oration, 
|; Mentre che fai PR lia cogites , dus 


Vide mi Emanu 
vti de re nulla 


i | Emenuz/ mio dino af 


ef rmio', non penſare acoſa\ oras. 


4p 34 
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| 
| 
| 


| [of O0uYr Samour, 
' | of him that 


Agenouillez vous 1 hath ſaedvs, 
devant ceſte ima Kypele befores, of him that 
pe * noſtce Sau- \ ,þ, image | hathdelinered 


| ws from euer= 
| | i laſting death, 
leme mertray a ge- \ 7 ,y;/} kneele , and praye before 
nous, Pri C God alone, 
devant Dieu ſeul. | IR 
( [and thother prayers 


Dires Foraiſon Do» | Fay the 4 that thou waſt wont 


cn minicale, et ies ro OE 
; OY aurres prieres c6- | | i "2+ $IAG 
Na me avez de cou» | pr azer | &t Mi other accuſiu= 
ce, Wl ſtume, med prayers, 


Before thou goeſt ont of thy 
Chamber, _ 

; Wvant que mertiez J Before thou (et foote out of th 
_ le pied hory dela 4 wg FEY ied 
chambre. Before that going ont of this cha | 

ber, thou takeſt thy tourney. 
Take heede my Emannell, i 


c | _ 
_ Won amy Emanuel, pw / th hearte Upon no 
u rs eardez yous'bien FIINg OUE FAY Prayers, 

3 


choſe quid yous # Ay Emanuel, thinke of no 
; Priez, | 


depenſer 4 ran thoumakeſt thy prayers, 


worldly thing. 
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Wi: | Canto DI FIORE 
Fermati tn poco, | 

Avreſfta wn poco il paſſo, gn paulſper, As 
Attacca eſto ſuneoierts allary Appende ſudarioli) p; 


: ( 
'cmtola, | (_ hocdezona, alf 2 
Ponti queſta macichino alla cin-C nares emungedu p 
tola da farbirti i naſo, & purgandas. c 
Ema, Sr0/#0 atuo modo ? Ws ts ab | 
Sonto un aſſatto a pracer two? bicciumruſi cone} OV! 
Son io addobato a tuavoglia? 2 poſicus? YM 
tocherei ds partito , che ſono 
Te Fy yay oft / | Aufm facere ſpo Toe 
F 4 veſtirmi, fionem , me hots #* 
Metreres Ons, che ho conſu4- F velticndo c0:un on 
mato pin vn ora veſtedoms.) plille. iy - 


Bea, Doe hanen dandare? } Wo eras aloqui! 
Che hawcnui da fare? rurus ? quid ao y 


— Tus? 

Da cauar fi ? per quell ch' to { >" 1} credo, + 
mi cre 0,0 2 aa AYAYE., araturus. ' | _ 
Dk aſi , come mi manchi \ pr 
CE ar 7" \ rer, 
$1,che mi deonomacar le facede. ( Ra ak quid 6me 
St, che 10 dy exeminb 1 | wee 
Rea, und huomo, molto OC- O magnſi virum, le y: 
cupato in far niente, hemeter in nib} nag, 
O huoma 4d aſſai \ tnuolto in 0c P ag&dum occup# pelc 

cnpat: on at niente, þ te, 


| 
| 
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OY a litle, 

Stay thy paſſe a litle. 
of Peder ce mouchoir [7 ye this napkin at t thy, oerdle, to 


0} 2 voſtre ceinture, ) make clean? thy noſe, 


pour yous mou- | Pye this handeekircher.at thy 

cher er nettoyer, girale, to make cleane thy ſe, 
as you will haue me ? 

Am 1<trimed as pleaſe you ? 


areſſed after your mind? 


| Yoſeroye bien faire 7 dare) [f I mas 
js Bageure que Jay /atea |\ bene king me 
"# employe vng heu Un "SN" 


(A 


| Artandez vn peu, 


| Suis- je afſez bien a 
votre gre ? 


wy re entiere a m'ha gs. * 7 ready. 
| Unger 
On voulez yous al Wins, had youta no? 
ler? quavez vous 


What had you to ao? 
2 faire? . 


| Fovicla terre vols. Q 7 9 41g.2e 45 7 belene, or to goto 
| tiers,ou la labou- & Plonghe, 
TY 008 Sy though I had nothing to 


oe fi jervavoye s Þ Hye. 


que faire. As if { had no buſmeſſe , 


le vaillir| perſon- | HER ing 
nageger bien em-J O mightie exerciſed in dring 


peſche I rien fai-) wah bi 
al- ) 994 , Wuc wi Aotnm 
Fc. | occupied £4 
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| Buon gio no madre mia. 
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Ema, Ti nonwnoi andar via at; 
_ quiintricamondo. Vatti cong Non hinc abis cu} 
dio donna ſpigoliſtra,  villatrix, | 
Io ti cacciero con quella [car- 
4. || 
To ti faro di qui partire col lan- \ Ego re abigam hoc? 


ciarts 
P# |. 


Titirero 


lia viſta quella ſcar- | calceo. | Te 


EG 
_— _— 
% 


T+ leuero la cuffia ai capo, je” tibi des © 


Titorro craham, 8 h 
Il "a ſaluto, Prima ſalutatio,} £ 
I! Fanciullo, Me Puer, : 
a Madre. Marr, of Z 
I Patre. Pater. | 4 L 
© Þ be KK _ £6 
2 SL 3 | = 
Fanci, Io v: ſaluto padre mio. 


Dio vi ſalui padre mio. 


»Saluus fis mi pater, ® Diey 


Padre mio iddio vi dia ſanita. BE as 
Mantenga vidio madre cara. - 
bs: lbs .. a \ 
Idaio vi conſerns in ſanitama-( $11 mea mare Dieu: 
'F me 


are 1 wh [20 of | cula, 


+ 
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Wilt thou'not goe hence thas 
'® Nevo? ofterez yous pratler _ 
* - point d;cymoc- AGo therehence thou wile qnare 
] qucule, relmg woman, A 
{will dre thee away with this 
ſhoe, | tobils 
le vous chaſſeray }r1,;/ make thee go hence with 
, = avec ce ſou- throwing this ſhoe at thy face, 
How {will chare thee away with this 
© Ie yous arracheray \- ſupper make thee go hice. 
of cecouvre-chef de 1 willpull thy kar chefe from r by 


la reſte, head, 


La premiere ſy-= The ſilt ſfaluting one 
{utation, another, 
LE nfan, The childe. 
La Merc, The mother. ' 
Le Pere. The father, 
Good morow my father. 


| Dieu vous gard, m6 JGod [ae you father, 


un Goa gue you health my father. 
+1 -, Cod ſaue you ny mother. 
Dieu vous gard, ma God keepe you in health [ſweete 
'F mere. mother, | 
| ] -God morow my mother... 
C 
| 


34 | Campo DI FIORE | k 
Sian felice queſto giorno fra) | 
rellins. Precor vobis foeli. 


dr "MR que= F cem hunc dicm | 
germanuli, q 


tio pon ng : 
Chriſto vi/ fra feorenaleſarel- ;Propiit ifi vobis oprs| 


daprier Chriſtum ſorox-| 
”i s alia proſperits Ie our culs : um oroE | 


rine, 


; NM 
Mi ; I 1 


"Fl wigs ts lho- 

Put guards: © La) 
ts aza ognt| mio, 
bene: 

TalzAd granvirty. 


 dinenir grandemente 
'wvirtuolo . 


= ad ingent F* 
Faccuts olmo di virth, te -ak | 


Mart. $14 1n tua cuſtodia Chri- ſef 
fto,vi a mea. 
4 


| ls 


"FEES ce Chriſt 
mea lux. 


{Quid "_ mea « 
cedo? 


DI QVATRO LINGVE og __ 


le price. Dicu qu'il Api yu "ET 4 
a doint bon Good mor ow my litle brethren. . 


jour me's freres, 
be mercifull 
Er fupplic Teſus £0 You, 


Chriſt , quiil luy Chriſt be fanorable 7 litle 


plate vous aider to You, |  fters, 
mes 1Q&urs, fine you pro- 
= bleſſe thee 


| M6 filzje prie Dieu eepe thee 


qu'il vous main- Go Fi 


my ſonne. 


eienne |en bonne from harme 
prolperite, gene thee a 
i licitie 3.7 


mill ve you3 face croi- ) God make thee 4 vertuous 
ſtre en vertu. man, 


| lefux Chriſte vous 
rienne en ſa gar- Shri keepe thee my life, 


de ma umicre. 


RoTne = 
bl 
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35 | CAMPO DI FIORE 
Come ſtai? Come ti ſenti? 
Come la\paſſi ? ri tu bene ? > Qui vales ? 
Seitu [ano ? Tiſenti tubene? 
; [poſe ato queſta notte? 
4 j dormito queſin notte? 
come hai hayuto ripoſo queſta 
En notte?- EY] 
Preſs {0 ma queſta 
notte? 
Fanci, Sto Gi 
Ae ſento a bene 
Non ho wnmale al mondo: 
Ns ſents agliardo: 
Mt "y turro ſano; 


ito benes 


Quomodo hac no« | 
Qe quicuiſti? Þ 


Ho Yaormito ripo ſatamente, 
. . dormiro 5 in ripoſo, 
by poſato bene, 
Mad. Sia rigratsato Chriſto, 
Ne rendo gratie a C hriſto. 
Fan, Non dimeno im ſu la mez- 
24 notte mi ſneglias per do- FT EE Tat: 
lor as cap 0 noctem excitatu? out 
Co tuttol C10 o al botto Aella mel ſum & dolore c: re\ 
z4 notte deſtonnn d'un do-\ pitis. nul 
lor di teſta, MK 
ONES AOVINS a, ENNRN Net ho 0 ON « OE 


DI 'QVATRO ;LINGYVE, 37- 
| How fareſt thou ? How feeleſt 
; | Comment vous va thy [e 5th ? Art thou well? - 


dela ſanc6? Art thou mn health ? Feeleſt 
| thou thy ſelfe well ? 
oo reſtedthis moht ? 
: ; Commtravez vous [H, y—— ns xp 
repole ceſte nuigr. "_ had reſte this night ? 
"20% Craken ſleepe this eb? 
[ am well: 
I feele my ſelfe well: 
'I bien: J 
ij Ie ſain en bbne fan. 1 haxe no greefe in the world: 
| x6: : | I feele my ſelf luſtie: 
| by feele my ſelfe in parfebt health: 
; | = ſlept well, 
br ay bien repos 3 21 hane ſlept quietly, 
: Laiſe, ſlept at eaſe, | 
reſted well, 


} 
| 


f Loue ſoit Dieu. Sake ed be Chr iſt, 
{Graces a Dieu, 3! = ke Chriſt for tt 
Poon marey. God be prapſed. 


_ jeme ſuis Yet for all that aboue midnight 


 reveille ſurla my. 


| g nuict,a cauſe d'yn I wakea 'q hrough headache. 
: malde teſte, 


Woo oe. 7, AAAS Hers 5 — Re 


C * 


che coſa > minar / 
Os ſeratia- || ri tu? | 
fa Mes | | e que - | 


bipl 33 || CAMPO DI FIORE ? 
{07A T6 ) m4 dei?) l q 
pls ma & weſ- | | 716 rAC=| | '' 
4. china me, | cotitu? | e perditam & mi-5 O 
Wl O rouinata 


ſerrimam , Quid | 
narras?. s 


[ 


O hang ai | | | feacirio 9 
| . ) odd e J 
ed t durd il dolore ? 
rh rempo t affliſſe tal do-> 


lor (1 Pf | / 
Fanci, Apena vn' ottauo d'ora. wy a vanef 
A pena on ottaua parte a ora, | horz. | 
Poſcia tornai ad addormentar- \ 


mi, non ſent1 pin altro, 
Pos 1 addoamentai on altra 
volta, non wi i dolſe pie. > 

| 


Pos preſs ſonno ds nono , &-m 
ceſſo il dolore, 


Porchinh gl occhi da capo, & 
m ns via il dolore. 


Mat. Sontornata in me, chetly _ _ 
_ mibaneniaccoraua. CReſpiraui, Nie 
$9 riſuſtitata, per che tum ha- 
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mo 
Lax: Canara Tanma di Corpo, 
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i DI QVATRO LINGVE. " 
4 ſ ſo rho to 


O fame perdue et Alas woe us Fry aoeſt ft recite 
miſerable que je #0 me, < unto me? 
ſuis, Que dites 

jour | rome? 

: What | « thus that 1 

/ L beare? 

; How long did the ache abide ? 

; Combicdetemps ? 2 How lon grime dds ache af: 

B '# fu j, Br ? 


| 6 
. 


| 

T , A grand peine la \Scarſe halls quarter D-' an 
*  huicrieſme par- howre, 
: tied'vncheure, 


lu? Puis me ſuis redor: 
Yun ne Fay plus} After TI ſlept againe, ih w_ ;, 
ſenty, 20 re, 


( 


Vous m'aver rendu 

ſoye - preſque for thou made ſf me to ſivond 

morte, fo pange in my bearte, - 
: mo 


aoeſt thou declare 


Feſprit : Car je- I am come to my felfe apoin 
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ins. | | Capo: DI. FIORE : 
Fanci. hari aa far) 
collattone. | o ra mihi gentacw} A 
ax 519 onde 10 paſſa __—] lum. . | 
latwone. p's n. 
Dammi' da far collatione. j\ $939 aL = 3 
O capnoletto piacenoliſlims: % 
O rogwbline fy rg yr Canicule ut 
O cagnolino promiſe as Caret- ad * 
VE? [34 
rl; . fa, cartzze lene A 5 20111197 E 
accarezzaconla coda Env cauda adul \ Th 
A ? 'luſmga con la coda, + : 
Come ſt dirizza i pleas, fl onive (ne BY 
Come firiz2a1#n 'preat.” \ - Ve le in poſteriorel In 
Come ſta aritto,in pied, » "Pore rages” 
Ola, recamivn boccon odue di” 


W 15 (97 0 OY > ' Heus ev,adfer pan 
O fo ' 24s ©. pucceam vnaau | 


oportams on bocean ,0 due \ .. alreram quam «> « 
di pane da porgerglion a | demas, - +11 27 

Tu vederaiche ſara le pitt belle- "Ha 
bavateile del mondo. | 

Ti lo vederai a fare i pin bellif 

- ſebers, the je piſſes def 
clin 

7, 7 velleres ae fora belifſim; 
giochj,. 'N 


1 


- 


Videbis luſus ſciv a 
& ' fimos, 


" » ow __Y ry — Ms. ; , 
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cw) | | appreſter moy an) Maker r eady my by note oft. 


£ des}euncr. 


Wot ihe (Gin me wy breakefaſt 


þ $2? pleaſaunt whehpe: 
* O mon Joly perit 
: chien: b QHerei i5 a meery title & age 


Tn + See 
lulz = Mais commer il fait "VE 
* feſtedela queue, 


-be wapgeth his tale. 
he flattereth With bis. 
DN FEE, 819 ha $] 


Comth64l ſe deeſſe © > 
* ſuriles pieds-de<How he NE 5 oner bare 


derriere, 


L Hola, apportez vne 
5 bodchE. on deux Hoe, Bs A bite O07 of 
am = de pain pour luy Ys cad to gine him, 
© -:donner, [+ ©. 


beauz z palſcrew| wy ſy ſport = _ ves 


F | Vous verrez de be ſhalt ſe ce himmake the FS 


: 
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» 
A 
hy. 
v» 
i 
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4 - CAMPO DI FIORE 
Tunon hai fame ? ; 
Tunon hai vog lia as mangiare 2 Non eſuris? 
Ti ie ; {a rao F So | 6 th vUR "jj 
Has ” ANTE "ey Me og gs 7 Nihil ne ediſti ho” 
Hai mangiato nulla h ogg? dic ? —- 
Certo queſta tare ha put ſenno 

3d "\ ; r : yz 
che non ka quel mulatier { Profe&o plus eſt i" 
grafſſo. TY | _ cane iſto intel” 
Del ficuro intende meglio que-/ Biz , quam) 
bbs ; 1llo mulione cra(.” 
ſto cane, C non fa quel mus Gf "i 
latier grajſſa..0 
Pad. Yogtio wn poco ragionar 3 
A -.- T Luber mihi tecu 
Ho piacere di-ragionare vn po-C confabulari. 
CO tecos | | | 
Wet \ dhe © Fain b 
Fan. Non mi-puo accader coſa) F 
piz ſoane,che Pudirti, of 2 , 
Ns e coſa del mondo la qualemil © © | 
i5, UNihilmihiaccider 


_ frapin ſoanezchel _ 
FF ; ” poteſt ſuauius,qu 
None coſa che mi poſſ; "bnildice 4 


bY .3y xa a 23 


IT IEF Io © WY 
it ont es . Fx "the! he 9G = 
EN. 18s ng Poa: i dv Yh 

C F 3 Bn x W- -- 


, 

,, 
ES 
TE 
& 
4 
2 


_ 


A giunger | 
Jo . I LETY 
_ pi dolce,che in ſentiti ragio- | 

mare. +4 } 


eghl Hictuus Ruſcio, 
belua an homo?! 


Pad. Queſts tuo Ruſcione,s 
_ beſtiaohuomo? 


DI! QVATRO LINGVE #3 

* Tun'as pas faim? CArt thou not hungrie?.. 3 

® Tu ves point tx thon no liſt to eate? 

: Tues hank Art t D ou full ? 

” N'as-turien mange JHaſt thou eaten nothing to 

” au-jour-dhuy ? daye ? | 

hls, Traely this dogge hath more 

t” Ievous afſeure quil\ wygerftading then bath that 

> ya plusdintell ). orofſe carter, 

-n - KL A Of a ſaretie this dog ge onder- 

gros muletier. ftandeth better, then that 
groſſe carter aoeth, 


he 


h- le Veux deviſer vn : : ANTE 
— peu avec yous, [ will f alke « hitle with thee, 


"There can nothing chancemore 
$ mr | pleaſant romse,t hen f e heare 
= Ine me Pourroit rhee. | ; RN: 
* advenir choſe < Ther i not any thing of the 
plus3 mongre, ) Porld which 1s more deleflas 
que de yous ouir | ble-to methen to heare thee, 
parler, There u nothing that Can come 
| more acceptable to me, then 
' to heave thee talke.. : 


& Voſtre Roſce que 


mol! yoy-cy,eſt-ce vne ts this'y our Ruſcio beaſte or 
beſte;onyn hom. 0 4an? ION 


me ? 
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Lo rengo fro vna beſtia. > Belua,vt credo, ® mx 
4-1 | _ Pad.Checofahaituperlagua-)\ Y 
WA ? 
"8 letu yr) 4gwng e non coli EL Da Making: ni ) Qun 
Che oh ts conoſci tw hanere, 1a f fis homo,nonills| bo 
't6 faccia eſſere buomo | = 
 |che luinon babbia? -* 4 
Vous 


corrs, ginochi, anch' eſſo fa mis,ambulas,cur. : 


Tit mangs, beni, dormi, camini, Tu <dis,bibis , dor.” 
c 
firas, luſitas , hz. VE 


rutte queſte coſe. ©  Meomnia, : che 
Fan.Cheimporta,jo ſon mw Arqui-ego ſum be) me 
, Che viene a air, io ſon' huomo, F mo. F5i ef 
7 Pad. Come cogneſes queſto ? En 
A che tent accorgi? Quomodo id co-| ns me 
Onde' naſce la conoſtenza a gnolcis ? Þ 

queſto? {gu 
cie queſia dif erenza, 0 

Ma) ſete differenti queſto, : | 
Jy erenza batte FI SERIE af ers Orvo 
] © 0, | ren 
Che as 101 pid > dinentare > ZCeſt, 
120 : Ot Pivot, ſe vu0i. dies pr gh 
Che epls non puo riuſcire huos torr w voy 7 
#4 ref Vis, puiſs 


wo,C: tld 1,ad ogni pegs tuo, 


| fiyo 
Fan, | 


+ WY 2 


*., *. os 


beleue he be a beaſte. 


holde him for a beaſte. 


| Ceeſt yne beſte c0- 
meilme ſemble. 


thor art a nan? 


7 Quavez yous plus, \ 
pourquoy VOUS 


non pas luy ? thee to be aman, which he 
 bathnot? 


- = ” a EI 
& "1 2 oC eg Bo ns k] #8 .T — 
org eo 
gn SIT + ROY vs CY 


” Vous mangez. , bu- 
I elabrner.mar. T hou eateſt , drinke ſt, ſleepeſt, 
© chez , _courez, Loeſt, runneſt, playeſt, alſo he 
> Joutz,ctil fair&© Jeb uf theſe FINgEt: 

= tout cela. 

= Si eſt-ce ourtant 

me, ' | 


- A quoy le cognoiſ-YHow knoweſt thou that ? 

= lez yous ? 

£ But here inis the aifrerence, 
tOr yoy=cy la diff [Zur ye differ in this, 

© - rence, < But the difference conſt Neth i 7 


eſt, quilne peulr f this, 


eltre faith 
| @ kh ry ic cxuryyr fa That he can not be made a man, 


puiſsice de Feſtre 2 tho "F eft, if thou wilt. 


ft yous youlez, ; 


DI QYVATRO LINGVE, 8 af 


What thing haſt thow whereby 


What thing knoweſt thou thy 
foyer homme,ct \ /e{fe to hane , which maketh 
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46 CAMPO DI FLORE 


che ma dici. 7h 

Pad. Queſto fi fara, ſetuvai}) © 
dowe vanno le beſtie , cr ri-f | 7s 

. Pornane gli huomini. Fiet, fi cas quo cur 


' Fan, To ci andero paare, pin che 


Per coſy viile fattura, nd vogho 


Fan. Di gratia Paare,fate que- 
ſbo co ogni poſſivile preſtezza. } F 
Caro padre Anda queſto ad{ Obſccro mi pater, 
efferto, quanto piu toſto puoi, ( effice id primo 


Se miami padre mio, preſtsſſimol 9494 tempore, Þ 


RS 


manda ad eſſecutione queſto 


DOneſto ſuccedera, ſe anderai nav :  redeany 
| deue vanno beſtie, & onde 7 
fanno ritorno huomins. 


Padre ciadero dt amy bentiſime, © 
- wt . * ad \ 
Paare co proto animo vs adero, 


Ma done e queſto? & 5d vbi id eſt? 

Ma oue trouero 10 queſto? 0 

Pad. In ſcola, f Inludo licerario, 

Fan, A far cofi grande impreſa 

non indugio punto. e 

Per coſa coſt importante , non\_ 111114 oft in me il 
faccio punto as aimora, remtantam mol | 


che ſia tardunento. 


DI QYVATRO' LINGVE Fo 7 
I pray you father, do this with. 

ON  FRUTL all poſſible ſpeede, 
pater) 2990 Pre 2 J© VB '\muure father,bring this to effe(t 


""* ſupplic dece fai- 

rim [des ceſte heu-X  Aſſ00ne as you can. 

ore, * re, exincominer. } My father if you lowe me, moſÞ 
j ſpeedely put in execution this 
þ% that you tell me, 


© 11 ſera fait, fi yous EE 
o cunt allezotl yont les hus will come to paſſe , if thou 
eden beſtes, ct de IN goeſt where beaſte do g0, and 
> Tetoutnent hom» retorne men... 
MES, 


of t 
$8 
0% py 
a 


I will go thether father,with all 


p ] I'yray treſvyolon- 
g 5 77ay we! my hearte. 


rlers, mon pEre, vo 
%. TE [ will go thether wiltngly. Al 
BY OG But where 151t? © 
ſt? f $01 cli-Ce ? Bat where ſhall { finale it ? 
acio. if Ieſchole. {ln the ſchools, 


To ao ſo great an enterpriſe, I 
me ne. ſeray pareſ- make no aclay, | 


' ſeux,,/ pour avoir ) For [0 wetoht 
$ choſe defi gride fv. 4 Qibt att ""_ 


conſequence, For ſoprofitable a deed, 1 wil nee 
that it be inany wiſe delaied 


I gs 
i ei 


*= 3% 
"if $3518 i 
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 Chewipiace, ob io ci ponga? 


Per che altre vue viſcoſe m- 


Se gia non voleſſe p iu toſto a5 


3 Ln -6- 


Pad, Da da far collatione a co-) 


ſtr ne la ceftella. {0 "0 Da huic ientacu 
Herts im ceſtella a coſtui da r far inciſtella. © 
collatione. | 4 la 
Iſa. Che volete voi,chio oh dia? 
Che wvolete voi, ch'1o £1 metta ?E Ecquid nam ? 


. 
>. S 2 TESTS THIS *,- A —— " 
n - wb. g - - a By 
Ps Vi Fre IS Ws » 1 hs As Ee 
91 bead PR pou Es OT Lo WHEL out 
j fp : I - FR : _” 
bf 7: 260 EP 3 ERS z 


Pad, Vu pezzo as pare nell vn-\. | 
ro ſorrile. Fruſtum panis b ww 
Vn pez.20 di pane accomodato tyroillitum,. 
nel butiro, | 
O ficht ſecchi,o vua paſſa per? Velficos aridas, | 


companatico , ma (iccha al vuas pallas p 
"i a oh  y obſonio, ſedink® 
' lacas.' ** il 


SE BE 


brattano le dita det fanciulh, 
& le veſt. © .Nam alrerz 1ilzy 
Per che quella altra ſorte di ue( colg int cg N 
' macchia le duta,e-le veſti de — igitos 
/ i fancinlh. | "m0 


quante ciregie,0 YL wſmi bazchi. Ni malic eels 
_ Se paravetura n0 0 amaſſe d' has liquotyelp 


wer pizs toſto alquate ciregie, | WICA.) 


| & ſuf bianchiben mani. (2051p Had 


| le, G | $-S- v9 y 

- a, an "_ » * . 

| * : + p 
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od Derty tar. ſnebinſne thay ibibo 


jeuner dans lon ket to breake his faſt with 
petit panicr. 


Th. ! Ex que luy donne- rag ſhall I gine him} s 


© ray-je? 
tr eece of bread and butter. 
A peere of ian ſpred with 


© Vne piece de pain, 
| butter, 


et du betirre deſ- 
us, 


das $7 
(ſas x 


ches, ou dey rai- ſens to eate with his breads, 
ſed ink 


| ſins ſeichez aulſo. 


al - -des fgues ſei- P drye fo ges, Or ſmeete AL 
; lejl pour ſa pirans - but aryed i 7 the e ſunne: 


Lk For the other clamye grap erdo 
Tar les aulcres qui \ "fi/>the childrens fingers and 
x 112 Wy ot lueux,ſouil- } clothes. 
cUTPE lent les doigrs et 
digitos —<oIpng de's MET fre gap ah 
KK EnNtans, 
| parellof theſe chilaren. 


il n'aime micux | HS, 
"yy es ceriſes, Vuleſſe he had rather to hane 


: cs prunes ſome cheries » or white 
Bjaulnes er lon \ prunes. 
ome plummes.. 


mY OE OP” Þ a wow.» » < 
aut nt os . * a. 4 £- NE OT En <<hro mers " 
«. gs _ oY —_— Rn - 
- o ”- «+ OTE o __ _— © a 
—— _ 


© cameo DI FIORE 


= - ut", . = 
4 _ , 
HET  n. 1 IIO ” —_ an wo rt _—_— 


ES IS 


Mettitiil ceſtel WE _ 
Imbracchia il ceſtello acrioche  Infere brachioly 
Attaccati il ceſftello 1 3 cada.  ciſtulz,ne exci 


al bracchio, 


Conducimento alla ſcola.' . Dedutioad lud 


I padre. ' Dy Pater, 
Filipone . | IQ $3. Floponus. 'F 
Maeſtro di ſcola, LatmexiPe a c 


d, Fatti il 
Pad. Fa aut Jegn y dels ſam Signa rc rich 


Forti ficatie rol) © 74 oroce:  crucis: 
O veramete thiama il nome del } Aur porius inuot 
©. Signore. "S --* ©: tro nomen Det ; 
D gratia vicino mio, tu thi ſet\ - = 
eſſcrcitato vell fluay' aelle | 
terrere, %EAL | 

$6 1m ami vicino mis ,\t abs hail 
 prattica nelli fuds ai lettere, TD m1 proj 
Se m1 vuos ; bene VIM 110 , th | F Wa qo < 
" che ſei gvez40 nelli ſtudy tf nd [ 

\ detterey - | 

® Per [amor che'mi porti vicino 
mio, tu-che ſes pratico nells 


Wa alettere, 


/ 


Sl... 
"» x a 
” w 
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| | Paſſcz voſtre petit | 
wail | bras dedis le pa #4 ut thy facchell ouer "7 arme, 
excida” nier,de peurquil Y ha je fail nor. of. + 
| Z ne rombe.. 
| La conduite & Thee con dung to ſchoole. 
[eſchole. The father. 
© Le pere. | Filipone. 
* Philopone, Theſchoolemaiſter, 


2 Le maiſrre deſchole, with the fione 


of the holie 
 croſſe: | 
2 Ki rather call o on the name of 
Ou pluſtoſt invo- the Lord. 
FRED "oy au - 7 pray thee (my neighbour Jhes 

, art exerciſed in rhe fue of 

learning, © 

If thou [ourme ( neighbour J 

which haſt pratliſe im the 
£ vous prie vollin, | ſtudie of learning, 
& dites moy, voug\ /fthow wilt do me a pleaſure(my 
mi Pro © . qui _ - __- | neighbour ) thou which art 
in ſrudj \boane eres, accuſtomed to the ſtudie oF 
rms 4s. learnug, 

ak For the lone that thou bole 
me(my neighgour thou that 
art prathſed in the indie of 


learning, TBEW" 


Bleſſe | 
; Arme <thee ; 


Streghre - 34 


To Fs 
ifters | Fairey leſignedela 


ſainte cron: , 


acroſig, 


us in 0G 
acn Dol 


”; 25 
Tb FE 
L3* Fo 


am —_ 
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| Varrone ha moltiſinn ſcolari, > quentifſim3k 


WIE 5 4 
Chi e.m. queſta ſcola ottimo 
maeſtro ds fancinlls? Ecquis | n bal 
Chi inſegna a7 3 fencinli in \ gymnaſio opti; 

que a ſeola ? > mus inſtirutor « F 
Chie pins famoſo di inſegnar fan. | Pvcrorum? 

ciulli un queſts (cola? f 
d 
Vidi. Uarrone per la verita ot- | 

tienes primo logo: Dodiſſimus quill i 
Varrone a canfiſ[ar FP, vera,tra > Varroz $ 

: dotts macſtri as ; queſta as 

on ba parte. _.. 

Aa Filipone 6 e dils igentiſſimo & 

ſuperior a tutti a; bonta , 4 ol 
Gotto in guiſa , che ſe ne puol **© of ici 


| Fa ne mus Philopot 
Filipone ſu era tutti in dil nec eruditi 


reg onta, & ha let- aſpernandz, 


Em_____—_ 
- n 


tered; ORs. Ks 
Uarrone ha vna belliſima ſeo- 
a. Habet Varro | 


Varrone ha prena la ſeota dj Yam 


ſeolart. 
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i Who tn the beſt maiſter for chil- 
£ aren in this foo FRE 
Qui ft celuy en:ce W - bem Mgr en beſt i Ws 

rutor © 0 ge, quk13n-5 
> © Acruit micux les Who hath the beſt Feporte of 
jeunes enfans ? [ —_— children in this 
| ſchoole? 

; 1Yko ts the moſt famous rſtruc- 

” ; for of chilare m this ſchoole? 
Wt Varro of traeth obteineth oe 

Y varro certainem&t } Cchiefeſt place: | 


>  cſt homme rreſ?\ Varroro Io Kc the ruth; A 
» dofic, MN mongeſt the learned maiſters 
; L of thus ſchoole hath no hats 
But Philopon ts diligenteſt , and 


| , pra n honeſteſt of all,and learned; go 


| fort diligent, ho- | ſuch wiſe as any mai dow E 
| ncſte, erde [ [attsfied. 


= voir fot t louible. ) But Philipon paſſeth all in dili- 
? L1  Lence,and honeſtie, and hath 
q o0d learning. 

Farro a fon audi= [Varro hath an excellit ſchoole, 
; corre trop micux } 7/40 hath moſt ſcholers, 


LIP... Tate bath « ſehoole fol = 
WM itgn ſonekere.” | 


$4 LE EZ ES SD 


tiene in caſa aſſaiſn 1. dos- 
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\Zenieeis 


Er domi numero. 


e4 do na numer 
Ef 75M Fe * gran os mY Ft" gre cm Ebel = 
Et ne P;  ſþeſe Weſi devines of 3 
74. hn; 4 
\Pabd ao Filipone 0n ow e dilert” 
Ahenerne RIPH | Philoponus,non k. 
Pa = vdpa $2 P ap gail eu. dceledtaii | 
Q\ ruUrdDas E” 
Fillpone non fi vnol caticare dr\ - b 


olti ſcolart, $23 4 | IP 5 | 
Sie tenta di pochi. 0 
Pochiglibaſt ano... f 
Race numero a; mr: fa per 

©: dhe. 


Pad V, oglio pin rofl ata. 


| Coſt ifapiu per Dew. 2 
Fo ſtielta pin > refto-dicoſtwi. | 
Ama megtio coſtni.:. ' 12 2 01 
V out vu paſſeggia nel porticor neg 4027 I 
della ſe ola \ ot Elli in portici! | 4 c 


Za eccolo, che va paſſeggiands | _naſij ambulan$-: 
pel a della cole, Ry 


F e-Dnd keepeth many boarders i in 
bis houſe, 
nero. Andier eth. at hewdri great 
n eb Egent {6 mailen , yn =_— of boarders. 
my. penlionaires, | and Weprritnuaty boarders fir. 
; ho ” ..230 ney. 
; It ſeemeth that Philips deliteth 
| not tokepee tomany, 


10n i - Philipone n'eſt 
ecati- poingcurieux de < 


grande trouppe. 


[t appeareth that Philips ſmall y 
. careth for hawing many. + 

[ Philipon. will\ not\ char 'ge biz 

ſelf with many cholers.. ©" 

b He is content wit ep) & 

Pe 1.7 6m /aff Shores 

« pore Yeſcoli - 8 Y ſrmall NE ſeholerss Js fi 


{+ 
p., 


for him. 
He remaineth content to hauea 
I will rather haue him. (few, 
) He zs for me. va) 
1 make choiſe rather of him. - 


a won gre. 
; -1 loue him better. 
Looke where hewalketh dla 
- Te voil2 quiſe —_ porche of the colledge. 
& Meine au pox che And behold him., he goeth wal- 
rcollege. Þ king through: tbe parche. of. 
. thecolledge, DD wy 


LETT  vT  % =. 
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= 7 "<6. + 
ASIDE PEE. 
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 Figlinologqueſta-e 


Inchina i gumochia deftro, ; 


| Proſperituttines latuavenuta., 


if 


Fes in queſts Inogo fi da- 
ua forma , && a e/ 
la bottega, one [6 6; annol- Y 
jp od mm. was AF Hoc eſt form m4, 1 

| roxium, © 


la betteg dr gf buo- | 


brift _ maehtro, 3 
Chriſto ſia con voi maeſtro, * "oe FE Chis, v 


Do in voſtro fauore mae-( magiſter. 
Chriſta vi aiutimaeſtro, ( (ron! Wong. 


i 1.0 fanciullo. 


* ' De 
'\ -Aperi capur pur i ' De 


Flee poplize de” FF 

Fa ſegno di renerenza colchi-( pram —_ a Fle 
nare la deſtra gamba, "* * 

Come tie ſtato inſepnato, 

Come tie flato detto. 

Come ſei ſkato ammaeſtrato. - 


Sta wn eat, | Rr V 


*S*cuti cs edo&us 


Sta iam retus. ® Tent 
Yn un mol 


Filo Si ts then venuto;" Nye 10 51 24% 210M 
pe: j ll Proſperus fix-ne 
omnibus tuus 
uentus. 


'appo pay 


A bo 
6 
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| me, this is the fi aming houſe, 
# m and as it were jo» The ſroppeof 
FP men, | 
>. Mon filz,, Voy-cy 104 Sonneyin this place us given good 
; _ ho qi inſtrufti0. mſtrattion , and this\is-as it 
Y were , the ſboppe where men 
2 are made, ALIIIIE 
ts. | Dieu vous gard de ood fidd:you $0103 hart 
8 ma],waiſtre. SOR op 
' | Decouvren Vous; Put of thy hat Jet chiles Won! 
] | Defulezyous, Put of ab 1” yaa ny 
x Make # fine curteſie, -* 
* Faites lareverence. YBgwe thy right kms ren". 
F ; Flechilſez le ge- Y1Uake a frone ofrenerence wit 
i Nouſ! droit, s | 
C bowing thy riphtlegge, © 
[5 As it hath bene tau DE: "_— 
us} | Comme vous avez$, As it hath bene to _—_— 
© eſtcinktruit: As thou art infirutt ACT 
Srandpas\ © {ora 
| * JSrandeapright, © 40. 
& Tony "OY ok "' Leane = : DAR 
Þ- "St mot; nu nh \ By ty TE Mags 
A bonng Kaul fo. F hou art: whoa) Ahh wn 
yez vous venu, YT Py comming be! pro 
N vs all, 
FERRIC mk: * remote: 
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CheMnonefacende? ?. 


1.297 Jeu d || : . i BK 
Ecquid rei eft> © 
Che Cllr ? FIPS 1 | 


Che vn T8 BYry 3] we [ 
Pad. Ta 0 gueſs mio in figs). 4 7 
| LHune liolum ad 


- xWolo,\\. ' Fan 
 Menoall tna Sfcinling queſto O' adte © adduco, S 46 
mio picciolo figltuols, 7 
Accioche d' Td: lofac-) | © Afi 
civu' buomo. W 
Accioche' dl beſtia' 5; bums lo | —Y * © 
renday. 
Filopon, 4s vicharas in cio 
| dhigentemente. | 


| 040, opera diligente. Dito la wal oo 
- 1-F6auvary operam ſedulanlf 
Uſertuchedd oper die 
ſma.,.. 
Egli ritarnera Py beſhia hua- 
mo, & at cattind, $f & co-J/ 


Porr 0.4 


| 'Reuerrerur expect 
2 de,homo: ex ne- 
quam, frugi , &F 


ſrra, homo, edi mabvagio; / bonus. 
{TA &aabene. l 


Di 


4» *. 


FL, 
$».4. 
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What s the matter? | 
Qu'y 4- il de nous he Ye about £0.yout ? 4 \ 
© yeau? "What lackeſt ho ? 

What wilt thou hame ?. 
b: C1 bring thee this my ſome, 
K racine mi ien L Pring this my ile ſorne to 
ba.  &C thee, 


© &finque $'me de- C7 har of be ghonmaieP mate 


| ſte, vous en fa- _ 
a ciez yn homme, Mn 07 | 

b (/ will take paine: lin dil 
f P00212” þ, 0 RR WIN 

7 |] will beſtow digen PV: in 
n 1'y mettray route di-d © thts. 4D 


ligencc. \ I will labozr ar doing all my en 
| © denonr tn: thisbehalfe. 


[1 will vſe-moſt eigen Lab = 


l th eremn, Add IRIS 
He ſhall retoyns of bean wa; 
and of a caitife'; {x4 awd 


d'ynyau-neit,- . manerly. vw" 
vn bo meſna er, NHe ſhall make ths nor home 
et homme del IE, | = [yt beaft anmunnd of a wits. 


&® Debeſtebrute, J'en 
J fn vn homme: . 


Ws Leah wS , JR 


» A #7 a, a6 BR 
4% 9 bao » att it tne, Mb MR age APN an 
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Di cibnonhaver dubi alcuno. 


Di cio non'dubitare punto, © 
Ns ſtay di cib con] animo ſoſpeſs. 
Non haner panra di queſto. 


a cio, 

Ns haner piers ai queſta toſ ; 

Non ſtare wm forſe as es 
Non ſtay con ammo in onde per ) 
queſtoi, | + ( ep 

Pa.Che addmaaditn aituamer- 

Per quanto prez20 anſegni ? 

Lugnto vn0s tu 117 pugaments) 
per inſegnarli ? 

Che hamero io a ſpender teco 

-v.per lo chr = 


Filopas Sel fancuullo inparerd F 
"hene,vogliopoco: ma ſe im- ? 


parera male uoglio aſſai. 


” il fanciulls farabuon fratto, J [) 


me coteterods i poca mercede: 


' 014 ſe penera 4 far frarto, | 


»-wvoghoeſſer ben pagato, 


Se at. lips ' þ Ht: 
 marro/attsfattodipoco': ma ; 
ſe fara poco profitto , voryo. 


Ripoſaſo aſo pra | la = mia mtorno- To 


— 


Quani doces?. 


| 


/ Sipuer bene prol 
clat, vili: n c 
| uw, care, PCT oy 


ona longa mercede, / -/ 


ATRO LINGVE. 6x 
Of this bane not\anj doubt; 
Hereof doubt not at all. 
Stad not waxering in this mat- 
| Nen ayer aucune | Hane no feare of this. (ter, 
| doubte. « Let this reſte vpon my credit. 
' Ne doubtez point. ') Fawe no cogitatio of this thing, 
 Nen faites doubte. Stananot vpon aduentures tous 
ching this matter. 
| Let not thy minds be wanering 
touching this, 

What aſke you for your hyer ? 

| Pour combien en- \For what wary teache you ? 
* ſeignezvous? How much will you in payment 
Fa A quel prix enſei= fe Or teaching hin ? 
 gnepvous? What haue I to ſpend with you 

n fer teaching him? © 

i * ({f the childs learne well, I will 
j Conrente my ſelfe with a ſmall | 
þ hier: but if he be ſlacks to go 

+ Si PFenfant fait bien | fareward, 1 wilbe well payed. 


DI QYy 


ſon profit, apeu } JF the childe profit well, 1 wil 

profite _ \p pred take litle : but if he learne e= 
beaucoup, will, I will hawe much. 

| If the child profit, [ wilbe cotent 

| witha litle:but if he profit but 

a lit le, will hane a large hier. 


vayd 8 
#,* 


* Vous 
s ct 
m 


A Acute hoc dicis 
ſapienter, yt ow.%. 
nia. wn 


bi Dinidiamo adunque tra n04 1 { Partiamur inter ny;; Parti 
NR. fa idio ds c10 : | |hanccuram; © de 
. 8 (Diinſegnarlo bene, —_ 


_ $7 D'ammaeſt ralo bene, Tu, vt ſedulo lun Vous 
3-409 TOY  11T#,1D8 ben crearlo,  inſtituas, gn 
1 \ * | Di bendiſciplinarlo, | = 
| ' , (Difarlo vn huomo, | $ 
Di pagarts bene. ) 
1*s pagar bene le tue 
| fariche. 
| Di benrimunerare lu | 
tua ſollecitnaine. 
| Di ben ricompenſare Ego, vebenignt dfMoy 
Ed w,S ia auligenza che 6s,  penſam rtuam of pen 
| ſera. | Peral | bew 
| Ds ricontracambiare 
daltre tante mer-| 
| cedela fatica,che 
Þ a anmacſtrarlo 
» dureras. 
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EF” has Thou (þeakeſt this wittely and 
| Yous parlez fortbis\ wiſely , as alſo a Law d 
| et lagement,, co» rhinges. 4 
) me cet YoteNorp,. 5 awiſe and wittie aun- 
couſtumg en <= 
| resaurreschoſes. ſmere , as are all thy other 
1 | thinges. 
© Partifſony done mes vs parte berwene Vs the 
3 devoir de ceſte burden hereof : L 
7 * _ GTA AR ( (To teache him well, 
| F Key we Penſei. 4 brig: inſtrufte him wel, 
' gner (punt Thou To bring hin Up well 
= ment, "| | To nurture him welt 
6 To make him aman, 
C . « 'To pay thee well, 
po - To paye well thy 
| ies 

To rewarde wellthy 

diligence, 
F Moy NF at | 1To well recopenſe the 
of pen ſer voz Ia- < And 1, Aailugence that tho 

ſpalt ve therin. 


beurs. 
| | To requite with like 


| gaine , the labour 
| | that thou ſhalt a> 
l : bide in teaching 
» & hm. 


& / | CAMPO /D1 FIORE- 
Gliatidanti'a ſcola. Euntes ad Indum, 


| 


Cirrard| OW " Cirranu, © 
Preceſtato... 1, © Prevextatin © F 
'Vna vecchietta,  _. " Verula, 
'Vna fanciulla. Puella, [ 
Vna fruttaruola. Vluſcularia, : 
Cir. Parti orad'andar 4 ſcola? | 3 Ou 
E ora dinuiarſi ver(o la ſeola ? C Viderur tibirermpts | you 
E ora a'mcaminarſ; alla voltsQ <vndl ad ludum? 1d 
della ſeola? | 
' Pre, Certo.s1, che e e ora, andia- - 
] Ck, | 
Aﬀe # Ch gti? : ora, non ſi1a-\ Plans tempus eſt, | 1I ef 
mo Pin. | | Camus, | qu 
A punto eora , prendiamo il ca« lio 
. miino verſo lavolta ſua. 


Cit. Non ſo ben la ftrada: ) 


Non mts ricordo molto bene,che \ Non ſatis teneco || le n'; 


via fi faccia: viatn: - 7 
Nomiſoricorda bene la flrada:) © ; 
Credo che ella ſia nella contra-") 
da vicina. Credo eſle in illo * 
I Credo che | # GLACCIA its quell vico proxime- Ig 
corrada,che non emalto lungs. nc, 
Com: 
RO RAT TD NOR ERR pena NS IP NN 
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Cenx qui vont a Goersto the ſchoole, 
[ eſc ole @- | 
Creſpelu, | Cirratus- 
Le fils, de bonne Preteſtatus. 
maiſon, An olde woman. 
La vieille, E> A girle. 
Lafille. An herbe-wife, 
La fruitieres 
, T hinkeſt thog it time to go to 
Vous ſemble-iltans (chole ? 
dallera Teſcole?  r, ; time to goe towarae the 
ſchoole ? 


Yea forſooths it ts rome , let 8 
be going. 

[t ts now time , let vs take our 
way thether ward, 


11 eſt tans cerres , 
que nous y al- 
lions. 


be truely: itrst me, let vs go. 


1 know not the waye well: 
[ remember_not well which is 
the waye: 


[remember not the waye very 
well: 


 leny "WM bonne» [7% 
ment le chemin : ; 


lecroy que Cf en Tbelent it is mthenext ſtreate. 
ceſterue oroChad- 1 belene it lyeth z m that ſtreate 
ne, which js not very fare of. 


'E 
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cs ſei th 


Pret. "IVY volte 


a Cir, Treo quattro volte. > Ter aut x quarer, 
=  Pret. Qxandohaitu COmincia- 
14 to al mAarci. ? 


Quando co mg andar- 


oP Quando ccepiſtied 
T 
| Fuando defti p prixcipi 4a an- Os | 
darci? 
Ro 10 ters, Patt Fs i "8 rertius, 


parata ancora la ſtraga? 
eHanmque non Ws 2 ancora | 
Th 
Et non hai potuto ancora mpa- 
'parar la ſtraaa ? 
Cir, No, ſe c: anaaſſi ancora 
cento volre. 
Pret, Ed io ſe ci  andeſſe una 
. volta, 
Ed io ſe faceſſi quella firaga nal 


volta, 


'Pret. Non has tu adunque = (8 ; 
Annon id ſatis ef 


ad noſcendam? 


* \= G2 fi ceties 


Ego vers vel {i 
me], | 


"No 


OS IINNOOQIEEIIGIOO 0g m_ ANN Les ICS) SOIC OO NAP oa) ONOETEE 
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”Y 
How ofte haſt thou bene there ? 
| © ark is $ Howwenptinesbalthou amp 
4 thither ?. 
Trois; Well! quarre Thr 6 QF four e times. 
fois. Twiſe,or les 


Quand comencga- hen begameſt thow to 9 go the. 


eds .. ſtes yous 4. y al- | ther? 
$2 «terror mo 
Il y atrois jours, Three dere a go. 
Hehe Theother dayes uu ns 
(Eaſt than not- then ye learned 
thewaye? 


N'eſt ce pas afſez Then knoweſt thou not theway 


pour ſcavoir le. yet? +: 
_ Chemin? coat; then not yet hearne the 
 WayeF:. 
Net ,.if 1 ſbomld go thipber an 
Non,oreg que jy al- ) hyundreth times, | 
laſſe cenr fois. ab that waye an 
huntreth times, 
Quant2 moy; c Ty And I,if Iwent but onces that 
ik} © avoye eſte, voire )— P4Je 
,* ſeulement vne And l, if I paſſed buto one time 
fois, . that waye, 


" (Cao D1F ORE 


 AMeai pins non la ſmarriret. 


; "+ A _ _ : 
HEL \ -<* 0 _ 

ot, wk » = 
ye qr; ar” TT 4p yn an way__ 


Jon a aller mas pitt 


Mai pint non me la ſcorderei. \ Nunauam deincers. 
Mai pid mon me i dmemecte 34 omen " 
yeh || 4 
_ me la terret a mente, 
” volontieri. 
M4 tucivai rforzatamente. C $64 i yadis inuj 
| dar malavogha, C ws. | 
| Keorra rua voglia. 
Et vai i giocands. ky = 
Et ginochi per camino. 
Et nonwvai per la tua ſtradama\ 
"attentls al \ginoco, © 
po! mente alla frrada eq 
J'! alle caſe.” > Nec viam « aſticl 


\ guardila via,ntle caſe. 4 -_ nec domos, 
2 I utah me bk 

alle caſe, 
Ne , conali dk forte FOOW) the” 


ti moſtrino che ftrad tus | 1a Gona url * 
' Phabbidafare. « oohbons hs. 


Ne ſeqnali di mamere alcuna;( 


cher indrrizino ala Prove 
Vids 


Et ambulas luſicans, Þ 


re.poltea admo- 
. neanr, qui ficfle 
. Kendum, 


DI QVATRO LINGVE. & 
[ would nexer miſe it after, 
, VV woulda nener goe ont of it a» 
eps |} Apres celajeneme }, pajne, K| 
for on chemi. 1 Pomld nener more forget it, 
Os en” {1 would alwayes keepe it mn 
inde, w 
But thou Conmwilling, 


. 


Mais vous y allez 


wes wn. Shree. Br goeſt the-<\ againſt thy will, 
| ther with an enill will, 
And thou goeſt playing: 
WEE And thou playeſt bythe waye, 
| Er allez jouint par 
rans Þ *j chemin. And thou goeſt not on thy waye, 
but attendeſt the playe. 
markeſt thou the ſtreat, 
nor the houſes. 
picky} Vous ne marquez, JNet- Jregardeſt the waye, nor 
. ; nylavoye nyles her \ the bonſes. 
 maiſons, haſt an eye to the ſtreate, 
nor houſes, _ 


(Nor any hinde of fignes that 
, quz Ny pron _ \ may ſpow thee which waye 
gnes 1 Wt) rthoubaſt to go. 


;  yous admonne- 
ſic fl . 


ſteroyenr, par oi \/Vor any maner of figne s which 
il faudroit tour- # may dirette thee mtheright 
ncr, Waye. 


| E iy 


4 7 I" _ Y - _ me” + YL 
o 4 a 3 *( 
| | | 
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To po) 14 mte atutte  queeſte C0 ſe,) F | 
Io metto fantaſia a tute que- Ego hzcormnia ob« 

fte coſe, feruodiligenter, : 
To offeruo rutte queſts " * 9: . 

"ES $00 valentier, mA 
ci v0 ai buonavoglia. 
cs v0 0 di libera volon-\ 

hip; ton 48 Quia lubens eo. C 
 prace lo andarci, ak 
amo lo andarci. 
Scivo conmio contento. 


c 
by 1 ; 
= 


Par Lic habiear in 


Pa fapreſſolaſe la ſcola. 


ya caſa a canto alla proximo (colx. C 
ſeola, be: } 
Che Prada fa ad andare 4 ca- | p 
Ja tna? | Quit itur ad zdes. | 
Che via f tiene per andare a (- ruas ? P. 
Ccaſatua? _ | 
Der aone [i 3244 caſa voſtra? J-- # © 
Ti. Che wvnoi tu? © 1 Q 
| Che addimanditu? ly =. 
Timanaa tua madre? Be 
Civai per parte ds ra madre ? _ a matte tua? | Vt 
Ci vai #16 11 nome ai tua F mare 


Ma 


DP » 
* SDNB=S] 
I nn) 


y ar - 2 
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«x HF - 
« +4 FRET 
TC... LY. a». 


Di QVATRO LINGVE. __ 


Quant ard, h af I marke all theſe thinges dili= 
” | de diligemmit 4 gently, 
 F routes ces cho- mW 
F thu -1 go thether willingly. 
| | I go thether with a good. 
_ will, 
| [ go thether of mine own. 
Carſy vay de gaye= For ) free will, 
' tEde crure It pagers me to go the- 
; FREY. 


| 7 lone to go thether., 

| [go thether with my c6= 
n | »  ftentation, ' | 
Ce gargon fe tient Qory,;, boye dwelleth neere the © 


rout aupres de 


Teſcole. {choole. 
| Par oll va lon en | 
$ voz quartiers ? Yes 7h . | 
ers hich irche perth hoſe? 
Jon chez yous ? 
What wouldeſt thou haue ? 
Que voulez vous ? wh R's 
Que yous faut-il? at akeſt £08 
hat lackeſt thou? 
Venez yous de chez 1 | 


| voſtre mere ? * Jes 
? | Venez vous de la Doeth thy mother ſend thee? 


part de voſltre GC omeſt thou from thy mother ? 
74 - mEre ? E mn 
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Mia 8; non ein caſa. F 
| AMia maaree  fuori di caſa. Mater mea non eſt | 
| Tu non trouerai mia madre in dom. 


caſa. 


We anchienis ſorells. 6 o 
Ne meno mia ſorella, Tac ne ſoror quide, 
Sono andate ambedye alla chie- 
fa di ſanta Anna, Ambe ſunt profetze Þ. El 
Ambedue PRIrens per [a /* ntaQ addiuz Annz, BF. : 
Anna, 
x Q 
Cir. Che j '? 
TI's che c ff © _— lic agirur? 
Ti. Hieri ci f# la ſacra. I 
—_ ci bo la dedicatione del Hen a L FER 10 


16S Heer fu ls ſua fiſt 4 dedica-| = 
tone, ) 


Hoggi vna certa vendicaſcio= 


& inuito a —_—_— delle / Hodie inuitauit eas 
giuncate, mulicr quzdam 


Hep i fir ove fatto wn mire nol eng: 


certa vendiformaggio a\ tum. 


[ 
H 
1 
| 


wangiar ric otte, 


= 
: $: *®. *%. 
= — 
x <S PD ESIES 

LEES 5 NO 


m KF 
le 
a. 


K ly a eu auyjour- 


DI QVATRO LINGVE. 73 
Ma mcre n'eſt pas ſ My mother is not at home. M 
en la maiſon. | 17, mother ts ont of the houſe. 
Ma meren eſt pounr\ Thou ſualt ,ot findle ty abt hs | 


$ au lo TA : 
Ma mers n'eſt point "7 the houſe. | 
chez nous, | | 
| Ny ma ſeur auſſi. Ix or my fiſt er neither, 


Elles ſont allees rou They are both "_= to ſamte 
' resdeuxd Vegli-Y Annes charch. 

ſe deſzinte Anne. 
| Quefaiton14? Jha buſmeſſe i there? 


Yeſterday there was a holy ſo- 


lemmitie: hols 
Lafeſte de la dedi-. Yeſt eraay there was the dedica- 
calle fur hier. tion of the temple. 
Yeſterday was their feaſt of de- 
aication, 


To daye a certeine chee ſe-ſele. 


Thuy quelons for ler inuited them to eate 
magere qui Is ap Curaes. | 
nvitces daller mi- This aaye they were bidden of 
ger du laict cajlle. A cheeſe-mongar to cate 


Curdes, 


| | CAMPO DI FIORE 
Cir. Per hy 201: ct andafti au- 
cortu?. 


Che Twol 4 aire che ancor 7k Er eu,curno es yn! 
non ci ſertto ? 


profeQus 2. 

Onde naſce , che ancor tu nonts\ 
accompagnaſti con eſſe loro? ) 
Ti. Mhanno laſciato a far la) 
guaraia alla caſa. 


 Hannovoluto eh'ioreſtiaguar-l, ec ble 
dar la cafa. 


* ſcruemdomi. 
Ai conmmeſero, cho ſteſſi mn , \ bt 


gharaia della caſa, 
Volſero cho rimaneſſi a por 
mente a caſa. J 
Hamnno menato con eſſe loro mio 
fratello Picczol lo. 
Haro ſeco ul mio picciolo fra-[ Frater meus puerue 
tello condutto. | Jus abductus clt 
Shams m compa "a menato\ ab cls iiluc, 
77160 fratelp che e ancora col 


Cino. a 
a fatto m barn promeſſa as) 
| ed pollicicz ſunt 
recarmm nella  Ceftella quell ( __ ſe de reli- 
che ananzera loro. 


| quijs allaturas 
M apromeſſow# hamo portarmi f parres in qualil- 


me ceftello de oh ananss. } b. 


5 * 4 . f. 
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IVhy wenteſt not thou thether 
alſo? 
s val Þ Ec toy , pourquoy }How commeth it to paſſe that 
| nex-tu alle avec gy wenteſt not thether alſo? 
cles ? How chanced it that thou wens« 
teſt not withthem ? 
| Thy haue left me to keepe the 
ouſe, | | 
They would haue me tarie be- 
hinae, 
Þ Elles ont Laifle i-d T hey appointed me to keepe the 
cy pour garder la hou "IJ 


_— They would that I ſhould re- 
| maine to hauc an eye tothe 


© i . | bouſe, | | 
l They hane lead my litle brother 

, with them. 

| 


1C Vt 


Et ont emmene m6 
petit frere avec 
clles, 


They haue lead my brother mn 


their companie , which ts yet 


alitle one, 
Mais elles n'one( But they promiſed me to bring 
promis de nvap- me in alitle bashet , ſome of 
porter ma patt j - phe [eaumpes,or fragmentes. 
—_— Pos 12 \Bmt they __ me apromiſſe to 
= rare; dark, bring me 14 hadbasket that 


reliques, | : 
which ſhall remain 10 them, 


| "I Ls | 40 "® * 

» n 
+ OLE ths. . wp 
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96. CAMPO DI FIORE | 
Saro quaadeſſo. POLE, | 
Torneroadeſſo, | . 
Dar, adefſe 7 > Continuo "_ 
Adeſſo at volta. | Ys 
Aaeſſe 0 ſſo ſon 020 4 Voir. | 


Uado a giocar col figliuolo det 
Caligaro.. Prodeo luſum 
P arro per mettermi Pp grocare flio ccrdonis, 
Col fiplinolodel caligare. 
_ Civoletewenire ancor voi? + } 
Valete eſſere aucorvoi as noſtri? 
Taggrada d eſſere ancor ou 
nel noſtro numero ? 
Vi piace divenire a quella AY 
Cir. Anatamo Compagno. 
Mettiamaci in via compagno@ Eamus ſodes. 


os et vos venu 


q D— _ — 
YER» ha — — — —— w SAWS tes ore IF 4" a 
” 


: iq | 
_ 
a G 
& £4 55 : 
: | 
+: "g } / 


|, Care. i 
Pret. Queſto non faroio. - 
A queſto riſchio wh mi mette-C Minime verdid qu 
r0 10. | dem. . 


Oueſto no mi carero mai de ifare. 
Cir. Perche no? Come no? | Quidni? 
_ \& fiamobattuti: p: 
quadagnams delle bot- Wool | 
Ci vengano date delle cf Ne vapulemus, 


buſfe. 


R————_— GC; Ry a ORR Ao _— 


s | ) 
4 ” . . ; , he, "ns * » 
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} 


Ie ſeray de. retour r [I'will come axainepreſenh. 


incontinent. 
by oy rain I come by and by. 


toſt. i Came ro TT rage? was" 


reucerta, 


1.4 13-36 BH $3 
% 


"E. 


| Je nfen v: 7 jouzr YI goe to playe with 2h cor 
avec lc fils de ce ? ſonne. 


{ay enicr, . 
Will you alſo come with vs ? 


ly voulez-yous auſl P FW you be one of vx alſo ? ad 
venir vous aul -? P teaſeth i if youro be in our nom- 
tres e- ber alſo 9? | 


Liketh it you to accompanie os? 


'fſum cul} 
-donis, 


[1 


70S VC 1 


 Allons je vous price. 7, 
Allons mon com- 4 Vs £oe , Mate, 


pa1gnon, Let Us fer ferward deare: mates 
Cela ne feray-je | | 

polat bai Ka 1 will nat ao [0, 

ment. [ will not yeeld to this daunger, 


le nen feray rien /Th;, 7 am not content to ao, 
vrayement, 


Pourquoy non pl 4 hy 20t * OW herfore mot ? 


De peurque ne ſo- 
ulemus. | . yons barus, KRLeſt we be beaten. 


""—_— NO LIET MY P_"Y = , - _= —_ REG 
© % Pa gt : by F- = a. —_ 2 - 4 
w Sooke "7 $ »*K b MCs ole Had x pa 
, CHE Y ; by ? C #- $- 
7 i : py [ 2 
. 
—_— ® 
—- 
” s. 
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= "Cir. Oh, nonme ne ricordaua. 
Nonme ne ſouenina.* \Vah; non memin® H 
* Non cs pen/aua. | « ram. 
| A queſto 1 non hauena io la Gf 
1% zaſia. 
1 Tir. Nowl@rers battuti,no, _ Labis Y 
I. Non hagerete delle buſſegid.. Þ vids anne 
| _ «Cir. Cheneſa? .... 2 2h of 2246 
| Chi te [ha detto? - Coultis of 
| Che certez.zane hai ? 
Wl Cht te ne hafe atto 4 E 
ll. Perche il ph maeſtro perdet-\ 
W * | 16/ B bieri /a erp” Wo Quia MEE; | 
i Perche 50, che il noſtro ul ſter,perdidit he 
vil * flroha perduto hier la bac-  - 
W  chetin, NY 
ak -Cir. Come te T'has Gonre? «: 
"0y" / Come ti e omen queſto all Quomods noi 
$60 orecchic? 
Rl ll Ti, Oggr 4 fare i mcaſa noſtra 
| Podinamo a gridare. = {11,vie de domon 
Oggt ſtands tn caſa noſtra vdi.\ fra audiebamt 


uamo,che ne facearumore. { eius yociferali 


Oagt 008 fn a caſa noſtra svaina le\. Pm. 
ramerie bing ne facea. | 


Ci 


OE et 


©... "2 ; AS. os Ai m. OS S 4 ood, 
£64.44 : SAS» 1 EY Tn ww SR 
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9 [ I remembred it not. 
nh Hay jen'y PERDTED 7 1 noe remember ir. 
1 thonght not of it, 
.  STe ſhall not be beate, 
6 hos. dtng bt *2.7e ſhall hane no ſtripes. 


ho hath tolde-thee ſo? 
hat certemnetie therof haſt 
I 8HOMP i ni 
(UP homade thee ſare of it ? 
_ | IRRNSa0"ER For Hr - oy loſt the rodde 
| maiſtreperdithier\ Jeſter es. 71 "Y 
les verges. FA For Iknow that our maiſter loſt 
EW _- the wand yeſterday, © 
| Excomment Pas-ru3 How knoweſt thouit 2+ © 
on ſceu? How ts this come to thy eares? 
tit Þ 'T 0 day as we ſtood inour houſe, 
| | we beard a noiſe he made 
| Nousavons ou! au- | firt, Wh 
|  Jourdhuyde no+/ .| 1 I PIR cy 
on} fire maiſon ſes) 7 9 44) ſtanding im our houſe,we 
am crieries, quand 1 heard him c all alonde for its 
raj {s cerchoit., | To day enento our houſe , was 


g _ heard the ſturre that he 
f radde for it. 


Comment le ſcais- 
we -* 


* 


( How knoweſt thou ? 
| 


qe? 
ICT 


IE R n — Io 
(Oe m—m—_— 
* *% © mY 7 5 GX Þ , 
p S ” ; 

hg, 3 x; *. < F 
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$0 campo DI FIORE 
Cir. Ds gratia, , giochiamo un 


 Amabs ludamus 


OC0s hs 
Cer frateli,nettiamci vnpocokl parumper., 
Agiocare. | 
| (i4, [ewnoi gioucare, ) 
| cheiociandero {olo.| 
| ———  ]Jaatua poſta, ſene hat 
i ne: | 4 voglia, che 30 (6 ſolo rus vis, ego} Ve 
| Ginoca i © mene andero, ons. © 10Y 
« tu;ſe ne haivoglia,che 
| | "per me voplio an-) 
4-2  darmene ſolo. 
| Cir. Se mr amr , non accnſare 
TRI .. maeſtro,” | 
f | Se mivuoibene »facheil mare Neme apudyres Ie 
3 ſro a "a pic per tuo me-/X pore quzlo bf c 
£04. 01K 20, fcras. n 
33408 Dt: gratia 101 ne far motto * | 
$127 0h nracſtro, 
7210 padre mha fatto 
ſtare acaſa. 
Di che mio padre mhatenuto\_Dic me derincri ff Dire 
a caſa. | | mia _ m' 
' {mio padre ha woluto B15 
 ch'oreſtimcaſa, )- 


Vol 


ODT En 
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DI | ayatRo Linove. 


I praye you let ws playe alitle, 
Good brethren let vs playe 4 


Las, je vous prie 


joubns vn peu. liele. 
(thou, if chow wilt playe, 
| for [ will gee rhether 
alone, 
of thine own head if thou 
ol mA . pyſne _ Plays | ava for 1 will poe all 
m'en iray tout | | a __ - 
ſeul. if thou haſt defire to it, 
uy | for I will goe by ”y 
| ſelfe alone. ] 


If thou loue me , accuſe me not 
to our maiſter. 


© Ievous prienenac If If thou wilt me any good , ſee 
cuſer - envers 1e\ that the maiſter know it not 


maiſtre, by thy meanes. 
Of friendſhip, ſheake not aword 
of it to my maiſter. 
my father hath made me 
\ toſtayat home. 
ri 6 Dires que menpere Say Y-y father hath kept me 
EF nmaretenuaulo- that at home, 
Bis,  jmy fathers pleaſure was 
| that 1 ſbould tary at 
Vol ' home, F 
i Cn OY THO RP" 
I Ee ed on) | ; | 
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[dica bugia i ? 
| dicammento- 

Pre. oituch 4 gna? 
1 fa on "all 
P Tate | | 
Cir. Der che n0 , per Un com- | | 
pagno * 
Per vn compagno f 7 puo fare Quid ni _— 


ogni caſa, Sh; _— | 


82 


Vis mentiri me F* 


———— — Ge Re 
— > — —— 


None mcouentente per Un com- 


pag. _ FE 
Pret. Per che bo vdzo in chie- F via in remplo a} 1 


1 FE 
| £587 
i A ha 
[ me 
| AY» 


þ | 
| "$21 
+: 

rt 


fat \predicatore affermare | Givi concionats 


_ che bugiards ſona fighwoli = —_—_ : 
. del Dianclo,&- 4 weridici, fir | lios diaboliyvere | { 
_ glinoli di Dio. ) - cesDei... || © 
Cir. Del dianolo ? 0 grams 11 , 
|. Diaboli vero 2A 
;... Del dianolo Pare [cling me? Bee Du 
b; - Pel ſegno della ſanta croce i- \ 
T9 | beraci Dio noſtro da i nimict 
noſtri, phofn gyro ſand Det 
crucis ab inimi 
Pel ſe egno della a nta croce Ca- cis " ofieis Tb ec: 
pact da i noſtri inmici Dio\ nos Deus ly Fa 
veſtro, ' 


Wor #5 a © 6 


DI QYATRO' LINGVE. 8; 


| hl IF haze me tell an un- 
Youlez vous que Je OT "rrueth? 
' mente? ile thou haue me to 'be a 
| lyar s 
k © lhie Ttella lhe?” 
1v/hy not for a fellow ft 


NY he non,pour: / Fer a companion any thing may 
voſtre compaign0? be done, 
[t ts not vnlareful for a friend, 
| Par-ce que j ay oui ow.” 
au temple le preſ- ] For I heard is the Churth a 


't E--: SAG gue preather affirme , that lyars 
| ſtoyent enfans du) '47* the fonmes of the denill, 
diable, & les 4R and hes of trueth A Wis 
tables, enfans Al  ſounes of God. 14 
ES | SP (yt, ID. 40-1 
Du diable p oſtez what thi devil Ah las. 


yous de 1, Of the dewill *Wo is me, © 


YE Delivre nousde noz 
if <nnemis, noſtre By the ſrone of the holy ſe 
Dieu, par le lis 1gne delzuer VS from our enemies 


de taſainte croix. 0 0ur Goa, 


Fi 


DAE «64 Þ. Ro ET, 
oy Fg bs + Þ 4 2 
iy BY & Wh. -hay 
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Pret.71 #4 101 punk eſſere liberato) 


ſe non per Chriſto ſolo , af 1 | Ek 


Non pores liber, 
. ginochi ; quando.e tempo da nifoer Chr fk 


mparare "Io ſolum , & i ludis, 
Tu non puot eſſere carmpato bd ; agg eſt dich 
per mez9 al Chriſto, ſe gi-\ Jum. | 


wochi , quands imparar a dou- 
__ Cc (}1, ob, | 4% 
Ti. Ob, Queſts fancinlli non ar- 


. diſcons 4s giocar-on poco,per 


# | bo 
# F 
| 
| F 
| 58 
. 


 pauta ai eſſere batut. Hui, pueri iſti ral | 
O che vergogna., \ eſti fan- oh ea = | | 
cenlh non dime porſs 4 Aa p10- edendi, Of | 
| _careuvn poco perpaura a= Ft 
| wer delle buffe, + ag | 
ta ſtacon Dio. EY | 
Ci.dube-Y rmani in pace. ry valcto, 
70, Cladio ſiateco, l a 
Pret, Eglie vnmalua gro fan-) | 


—Ci 


Fi) 600 ciullo', & dinentera vno ſca- 
| #uezZAcollo, 


Eglie fhoks 20 ſcapeſt rato fanciullo, Jl eſt puer perd 


eps 
tus,& euadet 6c 

& rinſcira ſentina ai vith. i uri s 

E glit e wn catrino fanciullo , &| _ c 


creſcera alla giornata pegs I 
gore, F 


At x + 4.4. a 


DI QVATRO E1NGvE. ; 


| Thou canſtnot be delivered but 


|| Yousne pony e-| by Chriſt, and if thou playeſt 
nl frredelivre finon } mhenit is time to learne ? 


my paryn ſeul Slug T hom canſt not be delinered but 


"of 

: oy __ ye: by the meane of Chriſt ; and- 

'K Ffaut eſtudier ? if thou playeſt when thos 
( ſhouldeſt learne ? 


| Ce; enfans cy n'o- GOD for feare to be. 
 ſeroyent jouer beaten, 


Y , theſe children hs _ 
na y quelque peu, de 0 what pitie 1 that thoſe boyes 


qu  peur deſire ba- 


_ mg , = feare M baſtoua- 
| avs, | 
to, | 
Allons-nous en, > 7 vs fg oe, Farewes', God be 
| A Dicu, with thee. | 


will proue a hangeman. 


pen 
oo 


Ce garg6 Ia eſt Per: 


du,ct deviendra 
one a ſmke of vices. 
etch "o _— ſt ke of 


Sa%% 


waxe enery day worſe, 
F uy 


we RG 6 9 
"26 4. + Sly PR gg 


dare not fall a litle to play-. 


He 1s an vngracions childe : al | 
(2: is a lewde boye, and will be= 


e is a Wiked boye , and wil 


—_ —_ =. - mY - 
Maa 0 _ 
= _ 


Richiamamalo , che ſe ne torni 


Campo DI - \FLORE; 


Ma comeſi e T ch diets dah 564 > mole th 
li occhinoſirt e.. I _ plus cſtnobis? V 

Ma imeche Se ths eg ftac-\ : 
. Cato aa canto? + 


addimandato lo habbiamo) 
| che ſtrada | fa per an-| 


* dare alla ſco a,” { Nec rogauimus Fl 


"1 I ſtrads , che conduce 
alla ſeoln, © | b - I 
1 Fi 6 addimandammo , per | q 
1" qual ftrads þ va alla | | 
( ſcola. J. 


Chiamamolo in dietro.. 


"Oy" 


hath. ke. moo 


\'Þ Rap 
ak 7 PRevocemmus, 


Diamolo ovna woce ched 201 Xt- | 
torni, 


| «iowa inks. 19q 11» FR zag} Laiff 
Cir, Valef, col mal anno,che | alas _ m 
ws, 1. Dioglht din, '( 5p | 
ale ſerchee | 


4 
1 
Dd 
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(Bur how hane we loft him out 
| of our ſight: ? 

4 | But how ts he vaniſhed from 

|| Mais commtt.nous } 97 eYes 5 f | 
, eſt.ileſchapp<? But in what maner 1s be ſtolen 

omvs? 

| But in what wiſe ts he ſleeped 

a ſide ? 


which Tk way to 

Neither go to ſchoole, 
haue we Jthe way which lea 
acked him deth to the ſchoole. 
by which way they 
go to the ſchoole, 


il 
di, þ 
| Exn'avos pony « - 
mande par ot il 
falloit aller a Pe- 

ſcole. 


REA 


— 


"ny ee llon-le. Let ws call him againe. 


with the vegeance 
Let himgo\ which Goa ſend. 


| him. 
Lo the galows. 


a} Piles le aller en 


% | ſmith a miſchiefe. 


Nu 


þ voi 45 Neb ie regs $0: 
; | 5 
1 
j 


4 a6 $$ cafe as. ud; 

nu gs - t 
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+. (as, nuono ſia cagione | 
d incitarmi al ginoco. Pp F Ti 
Nowo- Jon altra volta mi ac-\ Nolo' fir mihi ru - 
glioche cenaa giocare. _ —— 
{mi mettain voglia ds 9 gay 
 procare un'dltravolta 
Ne addimanderemo quellavec- 
RW. | x /. = 
Oweſtavecchietta ce lainſegna-\, PercontabimurabÞ > 


TAs + 
Da queſta vecchia ne prendere- 
_. 0 informatione. 
1 [i ſapereſts mſegnare che 
| ffradafp fa per anaare' | 
| allaſcoladi Filopono ? - 1114 nel 
Ma-t ſaitu per che via Y; vaal- gry rdy M 
dre | la ſcola di Filopono? poniz _ 
[apereſti perauttura met wites 
| terciſalaſlrada,cheva 
| | alla ſcoladiFilopono? 
Vec, Son ſiata ſei anni preſſo 
quella ſcold, , C : 
Ho habitat. ſei ami a canto\ {luxta eam ſcolanf} 13) 
quella ſeola, habitaui ego ſea} * 
Ho tenuto caſa ſeiani vicimnoa\ 9% | 
quelia ſcola. | 
| 


| 


hacvetula. 


WWF OO IC A 
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'DI QVATRO LINGVE # 


Te neveux pas que 


w-* + derechet il me\ 7 will nor Fas bime to pronoks | 
wk remeicya jouer./ playe "= 


We will enquiere of this litle 


IP olde woman. 
* Nous le demande- 
ab ki = Ne: Free old woman ſoall teach 
Fox ED We will take knowledge of this 
| olde'woman, | 
mT (canft thou Mak vs. 
| which way to go to 
pF Philopons ſchools? 
ill Ma mere , ſcavez 7 ca you tell which way 
vous poine par ou Mather, they goto the ſchoole 
Fon vaa Ieſcole of Þ bilopon? 
de Philopone? can you ſet vs in the 
waye , that goeth to 
1 { Phlepon Jewvele f 


ow} 1ay demeure pres Y7 hawe dwelt fox: yeares inthe | 


fall ceſte eſcole Ieſ- 
| pacedeſix ans, ſchoole, 


© »». 3.3 Re” 
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Dj rmpetto cs ho partorito i{ } E regione peperi f- 1 
pitt rande fighuolo ch'io lum ils Fin. 
mhabbia,eh due fighnole, ll, 006as due 

Paſſate queſia piaz2a: ETrire plate han 

| Tromerete poiwnavia , che non = 
ha Capo, 4 
Pai 11 6K veauta vna ſira- _ ag angi v8 


da, che non haw(cita, ; 
Jn olereJa piazza ael "ſt 107C. | Tum platea Dom. 4 
Appreſſo la Piazza acl ff gnore,y Dl. = 


Come ſarete la,voltate vi a man = i 
deſtr a. poi aman ſimiſtra, > Hinc , fleQite, ad 


Giunts che ct ſarete , prenaete il dextram tum ad | 
camino verſo man deſtra,porl finiſtram, Þ 


verſo ſmſtra, | ; L 
f addimadatene ad alcuna, | 42 &: 
 perche ls ſrola non 6,2 percontamini, 
on molto diſcoſta. ſh 4r5 ab Þ 
nary inſegnare , per- j bs 
\ C he e [- VIC ma 4 | | : 
Cir, Non potremo ricordarci F 
ditutte queſie coſe, (to. | [ 
No potremo tenere ameteil tut- Ne F 
Nov ciſara verſo,che tanre coſe wy ar mreg ont q 


a memoria teniamo. 
Nonc ſaramez9 , che ciricor- 


diamo di tante coſe, ; 


DI QVATRO (LING VE:: _ 


| Yay enfante vis2 vis COwer againſt it / brought forth 
Xl mon hlz aiſne ct < t' elaeſt ſoune that { ws 
a, E dew ap nde 5 md two daughters. | 
nc "Bt ED | S 74 through this ſtreate: 

Delagly a vnerucl- Then, you ſhall finae an alley, 
\K le qui na point After you ſhall m__ alley, 
is | debout, reate, 

Er apres la place duY And thenythe IO 

4 Selgneur. 

1 ( hen you are there, catnnnd on 


the right hand , ah then on 
> Dela, detourneza_/ rhe left hand, 

| man droite, en pps you are come thether take 
ad apres A la gau- 
ai che. { the way toward the right had, 
Fur after toward the left 7 


Li, enquerez vous QT here, aske it of f ſo ome body , for 
| erileſcholenen@ the ſchoole ts nor fare of ut. 


ni, Þ eſt pas loin. T here learne it, for it ts neere. 
bel We ſhall not be able to rement- 
| beralltheſe thinges. 
We can not keepe all this i 
' - rinae. 


Nous ne pourrong | 
pas retenir couth It will uot be poſſible that we 


ela: 7. . - caukeepe ſo 0 many _—_ a1 
bug MH TY minae. 
120;hon [000 will beno medurfent Vsto 


remember ſo many thinger.) 


on 


"$8 Ser 
q of. ' 
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CAMPO DI" FIORE 


"mena coſtoro alla fco 
FATS  ladi Filopone | l 
Vec. Te-.Juaco coſtoro fine al- Tereſula, deduce my bs 
refill \ la [cola di Filopone, = ad ſcoli Phi. ® 
Wh oponi, 
va, wnſegna acoſtoro\ = 
la ſcola at Filopone, | 


Perche lamaare ai queſt' equel-. 
la che ci daua lino a petti=f yam mater buiu 

' mare, a filare, elt,quz dabarno» Þ 
Perche e madre di coſtui quel-( bis linum peRens &! 
la, che ci dana lino da petti- dum & nendum, 7 

- nare, & aa filare. E 


Ter .Che huomo & ec queſt 0 aw-.ne Quid hominis of ( 

Chie queſto Filopone? (ne?\ hic PnY 

Pare cho mil conoſca. 

Pare, ch'o ſappia chieſſo þ ſia. | & Quins cgo norim., C 

Core 540 conoſceſſi, chi ſe foſſe. 3-45 
 Voi tu dir ds quello , che accons- | 

cia ſcarpe ? | P11; , Loqueris nede ito P 

Dicita di quell ſcalzolins Ps quireſuit calccos? 
| Parlitu as colut , che ricnce 

* ſearpe? + ad 0 
| O dicoluichenel borgo del pi- An de to 3nd I 


gante tien cauallt a nolo, gigantis qui ali 
Oas ; 4h llo che nella cotrata del equos meritorios? / 
Ligate tien caualli davettura?” | 


* *, * * L _—_— . _ — BW q i 
wr rr 
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DI QVATRO LINGVE gg 
leade them to Philo- 


pons ſeho ole, 


Terefule, conduiſez )Tore- go a them to Phila= 


ſ. 
y woneuey ak fala, pons ſchoole, 


- goe,, ſhew them Phi» 
: lopons ſchoole , 


© Carla meredece= \_ _. 06S | 
.» © ſtui-cy eſt celle For his mother uz ſhee;that gaue 
4! ui nous bailloir) ws flaxe to hetchell , and 
ulin a ſerencer one. 
et filer. [ps 


t © Quelle manicre $1rto 5 thisD hilopon ; 


> i dhomme clt ce 
Philopone? 


|. Comme ft je le CQ= As if Thnew him. 


 Znoilloys " 


[Meare you him that menadeth 
Parlez yous de ce- } 


luy qui Saba ſhowes? 
les ſouliers ? \ Speake you of that cobler | ? 


7 atke you of hn which cobleth 


ſhnowes ? 
Ou de celuy qui ſc 
tienten la rue du YOr of hin that in the grantes 


geir, quinourriſt Prog keepeth oy to 
es chevaulx a ( hier ? 


louage ? 


- Y oy 
I "220 ...200, i. 3:0 
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| Mai tunon ſai ſe nonquells che 


q /. Cx) 
® 7 och; 


Vec, Son chiara de' fatti tuoi: ) 
A acorgo beniſſh mo, © 
Son pin che certa, OS! Read 
Son ficuriſſima, N > Satſcio, 
Son certiſſima, 
Non hopunto didubio, 
So del ficuro, | 
So al fermo, F 
Tu 0 ſatmai che beſognano.ma 
 (olo quelle che biſognoſe noſono. 


N unquam tu .noſi 
ea que ſunr opus, i 


ſed ea quz ad 1 
LL fa meſtiere , 05: ds quello( phi] Noo 


che fa meſhere tgnorantiſſi- F: 


Da mente : Donna depore; C Inertiſlima, 
Sempiarelia, Pazzarella, | = 

| Se 
F op ercvdpe maeſtro as ſe via, ew We eſt lus Be 
Filopono tiene ſcola, 6 | magilter la 
Filopono mſegnaa f ſcolari, | " 0 Ph 


E conſpeu edium, = 


Per mezo le taſe, our ſianamo, 
quas olim habi Vis 


Dirimpetto le caſe one habita«C 


[LADS tauimus. | 
HAY. ; 4 
me ne ore THe > {27 frag io = | 


| jetornato amente, MOrIame _ | m 
s mie tornato mmemoria 


Tk. os @19 6 
Is ws e* 


perceane well, 

| am more then certeine, 
X am moſt ſuere,. 

| am moſt certeine, 

| hawe no doubt at all, 

l am ſnerc, + Fu 


c hnow ſaerly, 


| 


Te ſcay bien que 4 
ceſt, hy 


[7 hou nener kno weſt the thinges 


\Þ Tu nentens jamais | 
hz Tu nentens ?| rhatare needefull, but on 
Mic en choſes ne- |- =w? vi 


1 Cceſflaires ; mais 


les quineſeryenr 


but that which is not bee 
dericn. 


| honefull, and of that which 

[ 5 expedient , thou art moſt 
ggnorant. 

T hog foohiſh, 

Vile, abieft wenche, 

ll Philopone 'eſt ce Philopon ts a ſchoolemaiſter, 

ram maiſte d'eſcole, YPopon keepeth a ſchoole, 

habe Vis 3 vis de Ia mai- -Philopon teacheth ſtholers, 


ſon, en laquelle FEE 
«0p t ig Omer againſt the houſes where 


tre-fois demeure. = we awelt, 


Ha,ilm'en —_ Now I remember it 


| Þ& Sortebeſte, 
lud-Þ Beſte veſtue, 


| 
' - 


[1 
; 
7 


[ 
' 


maintenant. 


DI QyVATRO' LINGVE yg, 
' am prinie of thy doinges: / 


_ thoſe that are not requiſite. 
FE crop bienencel-) Thom nener knoweſt wy thing, 


ES LIE TEES 
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ritorno , paſſa per 2 [ns al 


Rh s.- ccaria , & compera l in/a- macellum,& en 
AE ON -- & 1 [ranano  & delle acetarium , &r& 
OO 1 tte, phani,$ ceraſ, 
 Chregie, 
Peglia la ſportella. 
 Prenasla ſportella, 


_— fſcellam. ; 
Cir. Aenacs ancor not per E: 


Duc nos etiam | 


piazza delle herbe, 
forum olcorius 


Guidact ancor per la piazza de 
oli herbainoli, 


Ter. ; ueſtacle picortaſtra-\ 
Hac iditis brui 


Per 4 qHd anderete; pin rofte. 
W x vi ſara il camino pi 
r 


ene. 
Cir. Nor anda per queſta 
frrada. bas hacia | 
Non ci mettiamo per queſta Via, 
"Ter. Perche coſi? 
Perche no? _ © Qu ws 
Cir. Perche quinivn cane ce; 2 
ro fuorids caſe adelpiſtore,& \ Quia momordiel 
_ re . illic canis & do 
Perche quiniun cane del __ piſtoris, | 
"" : fuori, &- mi \morſico.. 6 
me 


3) b- 4 
— ES; 
1 *. 
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| Aron retour, paſſe As thou commeſt ag aine , GE. 4 
| Ppemarte'} through the rewher, end 
| gchere vNe ala < xe "2 4 

| degde 2, eaſalate » and raaiſhes, 


de,dcs reforsy et #/ a tg 
des ceriles. "bg and cherries, Y, 


Prens le petit pa-Y Take the hand-ba cher. 


- nierd'olter. 


,y-m cry; Lead ws alſo through the berhe 
| aux hetbes. market. 48. 
(This is the ſborter waye. 
) This waye ye ſhall goe the ſoo- 
ner. 


Vous jrez plus courts 
ar Cy. 
P85 <7 Po! ence forward the waye' wilbe 


the ſhorter, 
Let ws not goe through this 
ftreate. | 
Let vs not goe this waye.. 
Pourquoy non ? Why fo? 
Why not ? 
| For that there a dogge leaped 
| Pk que le chien 4 out of. the bakers houſe , ana 


at lenge bitteme. 


is & ol 7a; words. "Y 
SE mordu, j For there a bakers aogge came 


foorth,and bitte me. 


"2 


Nous ne veulSs pas 
-allerparla. 
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98 Caryo DI FIORE | 
Cit ancoraun £280; TIES, 
| Cz ; fra amo Srh's lontant: TOS: adhuc ably Þ 
; Egli e ancora on peat aa gui: | = 
KH? Comperars cro che wie > ſpato c0-7 , | 
1 mandato ch' i comperi. Emam quz ſum iu. 1 
Comperero cio che ho da come \ as 
[|| perare, 7 
Y Cir, Deſideriamovedere,qua- | 
i | __ rotupaghilecregie, 7N 8 
i - Siamo deſs derofi di vedere qua- Cupimus viders | » 
0 to nelle ciregie tu ſpends, ( \ eng py 
| Bramiamo vedere la ſptja che\ 
4 fai nelle ciregie, 
| Ter. Nos le paghiamo ſei ſolds 
la bra. _— Numis fools emin? 'N 
| Elke coſtano ſei ſoldilalibya. EC in libras ſingulas Þ. | 
| | - ap Comperiamo ſei ſolai ta libra | 
| che tmporta queſto ? 
f che appartieneate queſto? | 
1 che hai da far di queſto i ? L 1. 
| 14 perche of +defrders cio  ſa- Sed quidadte? Þ| M. 
FE .. pere f . 2131 os, 
J che % ta far di cio? 
| che 1 e il tuo wm 
| 4 
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| ha Hh It 1s yet a good waye tether, 
| - 
4 WW! Fo encor loin +2 furre of yet. 
i--0 l encor loin di ){f 15 yet 4 great way from hence 
cy: thether, 


Pachtreray ce qu's manded to buye, þ 4 
m'a commande. J / will buye that which Z = 
ro buye. 


Of? S will buy that which I bare C0= 


Þþ| IVe deſire to ſee how nc thos 
'e Nous voulons ſca- payeſt for cheries.” 


yolr cobien vous GRITTY 
achererez les y e conet to ſee the coſt: that 


riſes, rhe makeſt i in cheries. x 
We paye foe pence a pornd for 
'N Nous achetons -la them, 
©  livrefix Ts "fg. coſt fx Pence 4 pound, 


is "_ them for a oy 4 
' pound, [AS 


| / | 
| Mais. a Joog oo : But Kee, haſt thou to ao wit 
this? 
| But what matter is it to Fn . ? 


( 


yous que faire? 
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wo. | CAMPO DI FIORE 


ſia forella mha detto) | 
| queſta matina, cho ne | An 

+ þ adrmandi, 
Cir. | ma / rella queſia matti- f 
Per < na mi commando ch'io Quia ſoror iufſic mg 


che | me ninfirmaſſi. | hodie Gy | 
=o | Laueſta mattina hebbi 
| | cormiſſione di ſaper-| 
[| bs, | J 
il  Ciewnacerta finttaruola, Wor llic WO que | 4 
| |  Civende onacerta frutternola dam _— 
'q Datla quale ſe ne comprerat, 
il Da os ſe netorrai, 4 INE) [5 _ emerbs 
[| So, chene haweremo da lei per 
| miglior mercato,che an qual- Ie 
| | ch" altra eſſer voglia. Scio NAT & vedin | 
$0 ; che haveremo-tnighior der-( _ ri a minoris,quin}j * 
J : 'rata,che da Ig al.\ alias, 
{ tra, 
q Et che ci i dard per fp Gpramerca = £5 
x t0 ,0 delle ciregie, 0Un wg e daturam al - 
+ lattuca, | vel ceraſa aliqu nh q 


*Qtuic Xs, 
Vero eorepie 5 0 vero UN torſo 
as Jatrnca. 


Et che haueremo pals let, | vel thyrſum 
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DI avarRO LING VE. 31.8 
Bycanſe my jj iter bad me this 


morning to aike the que- 


Parce que ma ſcur | ſtion. 


'm'a comande au- 1-0 For that my ſiſtey this morning 
ml jourthuyde w's | commandedme that 1 ſhould 
7 Coma learne it. 


| For that this mornmg I had 
I commiſſion to know it, 

T here ts acerteme herbe-wife, 
Etil yaa vnevieil- There /elleth a certeine herbe= 


achctez, 


| 
we le fruitjere, wife, 
i, | Delaquelle fi rows} Of whome if you ao ih 


le 78 qu'elle nous \/ know that both we ſhall hane 
din ge 9 mar-* abetter market of her then 
a ol che que les autres, of any o L er, 


And that ſpee will gine vs for 
auantage , either cheries ,or 
ame lactuce. 


And that we ſvall haze of her, 
either cheries, or the talks 


of a letties. \% 
fy 


| _ ® Etquielle nous d6- 
no} nera quelques ce» 
aliqui riſes, ou' la. tige: 
mM : by Trac laigtus, 


IAEA. 


Cn. 
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vna volta fanteſca ai mid Nam. kilia_eius mi. 


madre, Ge aliquan- 
Percioche faa figlinola gia T1 "3 
ſerua a; mia maare. J 
pur che la peraita di 
queſia ſtradanon ſia | 
431155 cagione di farui dar Nr ne hoc lift 
Ter Hos delle botte, dium viz conltet 


panra | Purche queſta ſrada| 'vobis flagris al Þ 

*K j; eſa indarnonmonvil 190% Fa 
| faccia dar delle buf | = 
l fe. 

Cir,No NS, Maint 0, Oneſto 10. 
Non haner paura. 


| Perche ci UCrrems 4 tempo. 


Perche ci anderemo a : hora. FB: | 

Perche giungeremo a punto: a Nam faris veniemus | 
tempo, *. | 

Perche la venuta noſtra [a "s 
a tempo. 

Ter, Andiamo, paſſe Ogiero que). 

9 pochetino. 'Famus. , canculuoſ 
Anazams . , in tantofaro ny deambulauero. 


Tag's 4 palſeggi. þ 
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| ' fille a «6 | 2A words 4 F 
T9 la fill cs J For her daughter was ones 
ans autre-fois ſerv , my 
| re de ma mere, vt hers maide, 
ah 
( 


Tis | 
Pay peur que ceſte | [ feare leſſe the loſſe of this way 


tine  perre de chemin be not an occaſion to cauſe 


\nſtet Po. couſts | Jouto hae ſtripes. 
* ; J | , . X | 
eb | Paclquex cOuPt | Thar this waye ſpent in vaine 
/ make you not to be beaten. 
C 
Rien moins, 
Riende he tcela Nog bu 


emu | Carnous viendrons /For Wwe ſpall come thether in 
aſſez a remps. rae. 


ulun Allons, je me POUr- Let vs goe of will on:ly walke 


iro, | menerayynpeu. Z thus ſhorte waye. 


CE nu ; 
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20 ſto a a caſe a  logorar la vi- Aa Jan 
ta mia, 
_ Cir. Ti ſti 14(6 Lamente 6 t ſeder 
ſenza far ntente ? Anne ay ſede 
Aadunque ti ſtai ſedido wo? PRs 
Tert. Filo , wmaſpo , Sjovige, Neo, conglobogle 
| teſſo; MErogtexo, 
Penſi tn che la noſtra vecchia | 
vorrebbe ſopportare , ch'io 0 
 fteſſi ndaruo ? Putas verulam'no- 


Cn ee ee ae Ee ES 


ern ee» 
Ee dat - * 


Aa frams 


Ma le ramo arrinatiall herbaria, 
- Once yoo noſtra vecchia? 


campo 'DI 'FIORE 
«1 oOgnt ; modo m Kg me ,tut- 


ro if giorno 041 caſa 4'con- 


ſamarmi.' Quz wiſcra conſy 


\ 
Ks me, tuttoil ſanto gior- += mor ſedendo de. 


chia vorrebbe patire cho octer? | 
fteſſimotio? 
Ella non vorrebbe che veniſe) 
mai feſla,perche non (} bar Feſtos dies exects 
Ella arrabbia quanas vengono [ | far,in quibuscl 
le feſte, perche fa weſtiere| ceflandum, 


ſtare indarno, ) 


54. aged nella Piazza; Sed yentum oft it | 
dalle herbe, | forum olitorium, 


T1 dai tu acredere che la a * ſtram "71 


Vbi eſt tandem ve 
ſtra vetula? 


arte OL 
i I * 7 "0. Nag 


«th wy py 
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Ls 68 Ro, 5.4, Ie *: 
Þ * 4A A $7 16. & $$. " "bh, 2 

"0 "#3. & "A. ON THT. %., "ht © * 


.. = A WW I. 
© ©. * 


"x 
" me at. Mic 
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Aufſi bien - ſuis-je | oe 1 my , poore ſoule;, I am all 
| | faſchte deſtre < the aaye in the houſe conſuls 
ndo do. routle jour aſitſc ming myſelf. | 


lies, en la maiſon. [ | | 
"Remaineſt thou only to fit with= 


Foy one i 
Eſtes yous oifive > /T; hen continneſt \ thou ſitting 

bogglo | 1efile,jc devide __ [pinne, 1 winae yarne , Imake 

> "oh v.28, pelorons, ) - bottomes, I weaue, 


je fay degroules. 


| Peſez vous que no-} Thinkeſft thor that OMY/ olae VO=- 
amine #®  firevicille endu- Y man wil abide it that 1 ſhould 


iramn#® raft que je de- | ftand idle? 
| _ meuralle fans ris 


day ſhould ener come, wher= 
1 we ſhould nor worke, 
hee ts madae when the holy- 
' aayes come , bycanſe we muſt 
Mais nous ſommes'= ft and ile. 


| 
faire ? hb ob b files. 
all Ci WW would not that any holy 


a | Elle haiſt les jours 
bus >< defeſte,eſquels il 
k ſe faut repoſer. 


eſtit} | arrive au mar- JByut we are come into th herb- 
orium & —cheaux herbes, market, 0 Go 


mw Oleſt voſtre vieil. ${ praye you , where wthis your 
pd i olde woman? 
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« Queſta putta torra aa te delle, 


CAMPO DI FIORE 
Cir. A queſto a punto gar- 


dana : . | 7 d "I [ 

F p 

| A queſtoa punto haeua [oc- _—"_— FIN 
chio: © 


Ma comperd da les con " gue, 
pA to, 'þ "76 Sed eme ab hac e 


C be cl tie i Tele coſa i ag” 
- | guntd, 
Che c dia _qualche coſe yr Ve aliquid ter nobis 
MANCHA, corolarij 
Che a not doni qualche coſa per 
lafatica noſtra, 


Queſta fanci ulla comprera aa 


te aelle ciregie, _ CPucllahzc emer: 
te cerala, 


crregie, | | 
 Secidonerai qualche coſe, If aliquor nobis do» 
Se ci vſeras qualche corteſia. nauerls. | 
Frutt, e-L me non vien donato 

nienteyjo compero ogni coſa, Nikhil mihi Pm 
Non trouo che mi doni_nien-(  omnia vendinu 


we, maameo gu fs 


art, 


3 


"© _— 


ics 


hac eq 


i 

= 
| 1 

i 


nerde | 


is do» 


tur, 
leur, 


Rk 
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Oo (} ce que.Je re- 
, pot he a, tous Jl looked about for that, 


coſtez. 


But buye of her vpon this cone 


Mais acherez delle 
aition, 


| Atelle condition, 


AER 


That ſhe gine vs F ome abi for 
aauantage. 
Quelle nous "NM 7 hat ſhe gine vs ſome thing for 
rale par deſſus, N  onerme afar - 
| [ri ſme gine vs ſome thing * 
our paines, | 
Ceſte hills Dt girle will buye charies of 
des ceriſes de thee, 
vous, 
Si vous voulex nous Yf thou wilt gine v5 any. 


en donner quel-Y1f thor wilt vſe ” curteſs 3e to 
ques ynes, ws; 


[Nothing # ginen me : [ have 

Lon ne me donne)* enery thing, 
rien:on me ven ) 7\ finde no boay that gineth me 
rout: any thing , but enery thing 
coſteth my money. 
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| Aaigque biſogna chetu comperi 


Ti faro ſentir ſopra le maſcelle 


eu | CAMPO Dr- FIORR - 


Cir, Noy ti vengono peranen-) 
| tyra donate ne anco queſte 
Wo zWtre che hai nelle mani 
| G-nelcollo? | Nec fordes iſte do. 
> nantur tibi, quas 
anco queſts ſporchezz4, che; habes\in manj. 
hai ſopra le mani,&-il collo? | bus & collo ? 
Aaunque non puot i bawerne an- | 
co in aono,queſte lordure che 
ti tengono  impiaſtrate le _ 
1 Eilcollo? 5 
Frut. Se non ti liefti dt au) Sfac- ; 


1 


Niſi Sc hine 4 
bis,impudenticys 
le, 


ciatello, | 
Se non mi ti topli dinanzi,fron- 
tatello, 


Faro che le tne guancie ſentira- $ : 


no qreeſte lordure. as ſordes ſentient 
genz tux, 


queſtt ſporchexas, = 
Metti qui le ciregie ladroncello, Y dde ceraſa feruns 


Tornamt le ciregie che. mihbaie culc. 
rubate marioletto, 
Cir. Ve toglio coſi vna woathe; 

perche ne vogtio comperare. 
Prendo vn poco at aſſaggio,per 


 Comperarne, 


Sumo exemplum, 
nam ee mere, 


hine 4 
enticus 


entient 


lum , 
'meres 


Ne vons ved-on pas 


DI QFATBO LINOVE | r0g 


(Perhappes theſe wncleanely 
orres are not giuen thee, 
which thou haſt in thy bades, 

| andnecke? | 
auſh ceſte crace Then ſhoulaeſt thou alſo buye 
que 'vous avez; theſe fowle ſpattes' which 
avx mgins ef ul. thou haſt on thy handes and 
col? _ che | WEE | 
But canſi thounot hane je vifie 
| the filth which ts painted on 
( thy hanaes and neckg? 


=— a — 


SI vous ne YOU? IC 11 homget thee not hae thow 


tirez d' 1cy , petit 
effronre, ſnameles boye, 


Voz) jours + Thy dad ſvall fiele theſe 


cc ſtecrace. | filthes. 


etie aha laye, downe the 
Redez mes ceriſes, ) _ chers, 
peritlarron. | YReftore the cheries fs thor 


; ftelen ſrons me gltle theefe. 


| Ven fay Heffay: car | take a taſte , bycanſe T wilt 


Jenveux acheter; buye ſome. . 
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mo CAMPO DI FIORE'' 
Prut. Compere adunque. : Eme igitur 
Cir. Se mipiacera di Comperar- 


meyquanto me lemetterai? Gi pla cuerit f » Quin 


Se mi ſara in grado il compe-C" tid 
' rarne,quanto ue vorras? | 
Fhuti Vn folds la libra. © e Numo ldram. 
Cir. Non ſono marure, 
Sono garbe. £ 
Sono aceybe, 
Vecchia flrega, tw vends qu Ci 
regit alla-gente aa firengo- 


tare. 


Ila. 


gut ciregie alle perſdne aa r ſof- 


\ ficarle.” 
Te r. Partiamci de qut , an 


- diamo alla ſeola : ? .. ih Abcamus hins ad 


N on ſtiamo putt 9 andians al-\ Judum. | 
-faſeola: 


Vob mi rerrelte qui” 
troppo, 


Perche my ct f ar fareſte a a Nam vos me det 


wi fareſte far rropp 


 aimora, 


Iroppo, ba neretis Gi. 


D 


Acerba an EY 


Tu anus ied 
dis hic populo ce- 
Vecchia maliarda , tu-ve # raſa ae 


> 


' Por 


SONY S®. 


DI QYVATRO LINGYE. 
' Achetez-en donc. Ye then, 


SY os lair dache- If T hi ihe to buye Liw will you 
» Quan ombien ? ſell? "4 "tk 


"et | Ya fol lalivre. 4 ſhelling a _ 
be They are not ripe. 

| Elks fomtaigres. <They are bitrer. 
. T hey are ſower, 


O vicille forcicre, Olde wiche , than elef cheries 


eficaye # | vous vendez icy 
pulo | au peuple ceriſes here to the people to choke 


gulato- dcltranguillon, them. 
T hou ſelleſt ous cheries 


q 
Let Vs depart 
inc ad Allonsnous en d'i- ) hence: Let vs goe to 
cyaleſcole, YLer vs tary noC  ſchoake: 
tonger here: 


Car vous me —_ For you would make me tar 
driez longuem&t, ) hereto longe. 


"*. 4.4. 
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Penſo che gia La mia vecchia ia 
intutte le colere del mondo, / 
perche io tardo tanto, \ "| Jam ne pre, be 

 Lawiie werehia ,al credermino{  moram hs 
 dene eſſere ins le farie , per- 

che io faccio tanta dimora, 


Queſta « e la porta, picchiates 1 Hoc eſt ofiumgab 
Rneſto el'vſcio, battete, . farce. | - 


La lettione, © Leftio. / 


% : 
; + . L ” 
. * IF i ' i #4 1 


"Mn IPA LAK __S Precepwre, y 
TTY 755 2 1 Luſous, (111 1 
Eſchine. "4 Aeſchinen, 

14 fanctulli. = TH Pucri, © 


Mae.Prend, la tanolanella mas) 1 apetab ellam bi 
. no ſmiſtr.4, &- queſto ſtecco, abecedariam me 
Piglia nellamanſimiſtra la tauos{ nufiniſtra, &t 
 letta, e queſio fulſcellino, + . dium i 
Col qual anderai roccando le 
lettere a vna 4 vna, 
Col quale: toccheras tutte bs 
let Frere. | | 
Sta diritto: $ 
Sta in pieds arditamente: -\1L Na rectus. 


Deſ-j 


Quo diced ſingis 


la elementa. 


( 


DI QYVATRO- LINGVE. | np 
'1 thinke that by this , my olde 


' | dame tc in apeltyng chafe,by- 
Deſ-ja , comme je, } canſe / rary ſo long, 

þ penſe , ma VIeIE Jy olde dame ( as 1 ſappoſe ) is 

9 aj inher furies , bycauſe 1 ſtaye 


ſo long, 


um,pub Þ Voy-la Thuis , frap- 


| per, hunez,bu- This is the agore, knocks, 
— queer bs 
« (IN © Trabeemn, The reading. 
WT TT The maiſter. 
76 | Luſius, Luſius, 
- BY Eſchines. Eſchines. 
| Lerenfans, -''-- 1+ Th&chillren 5 


am his | Prenez ce petit, A,CTake the, A. b. c. in thy left 
be,ce, dela main hand, and this feſtue, 


> &lte gauche , ex ceſte Y7-abs the table of the croſſe-row 
rouche A ". wi ; 
C, Dove ” an thyleft had, this feſtraw, 
 'De' ſaquelle vous C7 Perwith thow ſhalt touche 
ling Þ roucherez chacu- ) the letters,onc by one. 
" © ne lettrePyne a- Wherwith thou ſhalt pointe to 


pres Pautre, *  eneryletters. 


| Tenex youg droit. 4 Stand vprighte 


H 


 *.- + 0 A + VN 
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' Che nome j0 daroa queſte bet- 


% 7 £ = 27 / % [. 
TARGETS TT 


nes la beretta ſorto lo ſca Pilcum pode hg 
Ponila beretta 6 ttol, aſcella F.-Y 
Aſeolta beniſſimo: Pont mente- 
" attemiſſimamente, 
Oat ottimamente : ſlanmi be. 
if mſi ad vaire, 
Come 10 nominero queſt let- 
 tere, 


Audi attentiflime, 


"ood 


{ Quemadnom " 
go has qa 
 minabo, | 


$f. RE 

Come /a ranno da me nominate 
 queſte [ettere. 

Sta arligente 4 2 ouardare , , Come 

" 40 monuno \3y Sang 

Guarda ben bene, che Lefti i 7, 
faccia con la bocca, 

Fa,che tu me le ſappia Coſt reci- 
tare, quando to vorro che ty 
_ aca latualettione, 

Fa, the tu non erri pot ridicen- 
toms la lettione ch'to ti do,\ 
 quado vVorro che tu la recits, 

Dt mnſreme con me, 

Vien gicendo coſi con me. Toi ” mecum. 


7s 


_- 


Spefta Sligteergs | 
—_ oris. 


Sas 


' Vide ve code prot | 
ſus modo "ths 


quum rage 


NED 


japan 


* be. I, Bt 3 


dum e. | 
Tas no 


ter quo 


Dites apres moy. 
| Dites comme moy. 199: as [ '{aye. 


DI QVATRO LINGVE my 
Hold thy cap Conder thy arme: 


bon- 
Merrez voſtre onder the arme 


net ſoubz voltre 


 efſelle:. Hame thy cap G | pit hole: 
; well, 
Eſcoutez attenuve- I rf arkgn diligently, 
20266 Ng attentinely, 
Howe TI ſhall name theſe let- 
1-4 of I 
Cant je nom- What name 1 ſnall gine to theſe 
meray ces lenres.\ /etters. 
How theſe letters ſhalbe named 
Regardez diligem- by me. 
| ment commer Je x.c,p,, diligently how 1 mouc 
les nommeray:cn + 
quelle forte, je Arn 
- tourne les levres, Looks welwbatarfiide make 
et la bouche. with my mouth, 


les rediez de rou- 
0 
a ills aanibre: ſo, when I will haueyou ſay 


quand je vous en / YJYHY leſſon, 
demideray com- Jo e he thou miſſe not when thor 


| Voyez que vous = See that you may rehearſe them 


pre: quand jelc's ſayeſt thy leſſon to me agame, 
OY redemade- which [ giue thee. 
4 7 e with me, 


H 5 


Wi 
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Tr mt hai inte(o. 
T# ſat cio 7 che te detto. ENam —_ oY 
ND; dietro ame, chu tele &$ 
14124 akinera per lettera.. Sequer 
Io andero inanz4 dicendoleti,eh que nuns nf 
tre ſeguitami. 
Ahaia inteſo bene ? 
Sai tu bene cio ch'to ti ho detto 
Ti ricordi tu la lettione ch'wo 
rho dato? 
Luſ. Parmi di {aperla aſſaibene. 
Parm d'hanerla appreſſa ſaffi- 
cientemente. 
Mae. \Vegha: Sta vipulante, + gags 


affaticati bene, 


Tenes prob$? 


Videor mihi fic 6 
__ | 


Et Yuſact aligenza. Er naua feds 
trick, ogn1 opera. peram. 
Ponce  diligente fantaſia. 
UVaaporti coituoi condiſcepoli 
[if ; ſedere. Ito, ſede cum tt 
Ua a metterti 4 > [edere c C04 t#o0i ends 
conaiſcepols. 
Et impara quel che t LL dato 
PANS, 18a! Er ediſce quz pic6p 


Et mette a menoria quell cheC @ipli, 
tho af Cato. 


* * I LTSTTES 
oo , on bn? C'Y *n... CR, * 
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| Vous m*avez ent&- T hou haſt heard me vow, 


: SF tO: | T how knoweſt what #5 haue 
| ous Fare © BU 3 \ | pee 

Je vous af i "-Sayafterme,for 1 willpronounce 

| Suyvez my MY the befire thee letter by letter 

tenant lettre par #2& Oe RIInS's 


|  lenre, I will firſt ſay them to thee , and 
| Dires apre's moy, ext do thow follow me. m5 
| rope p,0n9” [Doeft thou marke it well? 
de ff cenpalliteere Vaderſtandeſt thow well what 1 
| Lentedex vous bie? } hawe ſaid to thee? 
SFavep your wr 46 Reniembreſt thou the leſſauthat 
JOE ( Thane ginenthee ?f 
Ae thinkes [underſiad maiffe- 
| Ilme, ſemble queje ) eur well, 4 ak8 
Teens ace EY 2s thinkes I bane learned it 
" ſufficiently well, 
Soyez vigilant. Watche : Be viguent, 
| Er mettez toure Pei> : 
| ne. And take paine, 
| Ex y employer rou-"1 And imploy your ndeuonr. 
| W- _ ce. 


vec voz compa- lowes, 


gnons _ 
| Fr , yy 
(7 jevonra ye 1: 4nd learne that which I haue 


de:ce que Je vous thought thee, | 
ay caſcigne, | H 


Allez,, ſeez vous a= Y Goe fit with thy ſchoole-fel- 


——— IE SR OR 


as we: ky 
—_ . 


MM — — 


Lf. Non habbiamo nts Non Juſimus ho- 


Queſto non e luogo da pinoco, 
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dic. 


may. 


giorno da) 9 
lauoro. I A ava. ct 
giorno che P [nk 


ſs lanora. 
O la, ts pens t a efſer venuto 
a piocare ? Eotu,yeniſle tehucÞ 
Cheti creat, che qui ſ rmget, arbitraris luſum! 
gruoco ? 
In queſto Inogo non fi gioca ; 4 | 


; ſkudia. 


Eſc. Ni rr c 


{on eſt hic ludend 
locus,ſed ſtuder# 


di. 


ma da ſtudio. 
On: non /# da opera 4 giuoco, | 
 maa i Lettere. 
Our Sattende a lettere ; 5: non J 
wW Linoco. T8 
Impariamo piano quello che ct 
ha dato manzi il maeſtro. 


ariamo chetamente quello Ediſcamus yan 
che ci ha impoſto i maeſtro. / junxir inſtiruto 


| ſummiſſo mur' Þ 
M andiamo a memoria cofs ſot- | 


mure, ; 
to voce, quello che ci inſegno 
4 maeſtro. 


1s ho- 


DI QVATRO LINGVE. 


119 


Nous avons ly 4/7 hane not playedto daye. 


Joue aujourd'h 


dies ef Non : Car c'eſt yn No: For it is workgaaye. 


le te ue ; 
s luſum'# 


c ludendÞ 
d ſtuderÞ# 


jour ouyr 1cr, 


| Ho, penſez vous e- 


Syrrah , thinkeſt that thou art 
come hether to playe ? 


ſtre venulcy pour T hinkeſt thog that there ts any 


jour ? 


playe kept here ? 
In this place theyplaye. not, but 
ſtudie, 


| Ce neſt icy le lieu } This 25 not a place of playe , "00 
pour jouer: — of ſludie. 


pour eſtudier. | Here they apple 10+ plage, but 


4 


i 


learning. 
Here they attend learning , and 


L not playe. 


"Let vrkarce charities 


| out noiſe, which our maiſter 


hath ginenwvs foorth, 


Aprenons ce que le | 


maiſtre nous a _ 


enjoint, et ſans} 


faire bruit: mais |} 


tout bas... 


} 


cf S # * 


i "io. 4. Ab re REP 
D» 18 © RN 
, « h; ® 


Let vs learne that leaſurely, 
which our maiſter hath ſet 
onto vs, 

Let wsput to remenbrice with 

alowe voice, that which our 

maiſter hath taught vs, 


o - y & 4 
A wt « Þ 1 
ys , A PY o 
 W $ " py 2 £ # ” 
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impedir gli altri. ) * 
apportare impedi- | * 

| mentoaghalri. 
Per now aifiurbar gle ano Ne alijs fu Imus in- 
100 Be a pediema, | 
dar noia al WI 
\moleſtare il rima-. 
nente. q 51 
che ſtudio on rene an” 
Luf. in Bologna," 
Ai \Jche djede gia 
ayolo  lettre i Bol 
Jche ds gia arteſe all of 
aym Bologna, | 
264, e che meglio Simprime- 
uanella memoria queſto che 

ft volea,” CID 


— 


| . 
I 0 
i 


__ F# Auunculus | mens, 
opera alle i quinliquidode 
"2g . dit operam liter 


| Bologiz, 11s | 


. Docuit me melil 3 
memoriz infig, 


ALT mnſe 0220 ) 4 mandar meghio al- quz velis 
la memoria paves: che ag-\ 
gradana, | JT * 
A legere che fi  ſemapronencii : 
ao altamente. "3h i alcids prom 
Dicends le parole m ſuono alto. CF - cies. 
Proferenao ls parole in modo [MY 
. ches 0d4n0. PI E; F 


us i in- 
O, 


do 


Gnut- 


De peur Tempeſ- | 


 Afinque ne nuifos , 
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Fee ak 9 


cherles autres: < Leſt'we bet thothers. : 
les vns. aux au- Leſt we trouble the reſt. 


res, | þ, 


4 
& 4 ; 
* 

- 


paenibe:; qui au- - 


| ah wncle , that Gancrine Av 
EE _ at "_ 
{ +111 \ 
"Tall. 2c. you what ſo ener 4 
Madir: quiron py k nn better fie, 
been hn "DP  xedinthe memorie, 


Tt me that. 1' ſhould : re- 
nr beter What /o ener 


ment par cceur ; 
ceque lon veur, 


FRF | woula, 


ME By pronouncing the worde 4, 
Sionle prononce a 1 lowae. - 
haute voix, (ara did ſeat with a aflvoie 


222 4 CAMPO. DI FIORE |; 


W| Se alcuno vuole imparare cio) 
"ll che glie ſiato dato inanzs 2\Siquis ita velit eg; 


queſto 7040, \ fcere. formulas 
ll. Se alcuno vuole imparare le ſue | ſuas, , 
| lettioniin queſta puiſa, X 


Uadaſi in qualche giardino, 0in- FY 
qualche ſacrato di chieſa, ( In hortos ſecedar, 
Ritirih mm qualche orto , 0i7C Autin coemneny 
quale he cimiterio ditempio, tewpil, 


Ed int grias tanto , che aeſii i 7 


Sports, Ibi clametr licer,quo 
£43 int alzs tanto \ woce3iobe ' ad exciter mot- 
ſneght i morti, Ana 


e queſto [ 11parar 
, K PRIVY © che fate? 
| Cor. Fan- jS'mpara 4 queſto\ 
cinlli, N mods ? 
© /Parmichequeſto fra 
{© on bello imparave? 

C blachiowr , dir ft villanie, 
hor 51. 
Gracchiare, roggheg 3a pan\_Gartire F jurgari as 
role, allabuon ora,” 7: _ ? 


Stare 4 parlare , ad inginriarſ, 
| a; parole, _ 


Pueri, "Th eſt 
ediſcere ? 


Venite 


| y 2 


' Erquiil crie 13 rant 


por ainſi, ett» 


ay Tag _ " 
£4 $ 
GRE +. 
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$i quelqu' 5 year | 

eſtudier ſa legon) If a will learne ND h on (0 

de ceſte fagon, 4 "7 ſe f. 
Qu'il ſe retire a part ( 

en quelques jar- | 

dins , ou dedans Let hin £0 4mto ſome garaen, or 

Je cimericre de church-yarde 
quelque _ "6 1980! > 


end there, let him frrake [2 


quil luy plates, lowde that be _— the 


Wo 


voirejuiques are # ' 1,1 
ycjller es morts. 
& thus the waye $9 
learne? 1 
Enfans, eſt-ce 13 1a / CY;7:Jnots learne ye this? 
maniere d'appre- | thinks ye that this 
dre? £4 govaly lear- 
mmng? 


To chat, Tobrable, Goe tor | 


To prate, To brake? well. 
ter, or ſus,bien. 
< PEY To prattele,To, chideys Ft F we th. 


) 
& 
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Ben venga Tullietto, 
Vuoitts grocare Un poco: ? 


' Ti piace,che prendiamo vn poco | 
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Venite tutti dal maeſtro, che ve k 
| to commanaa. | Conuenite ad pr; 
Venite. al macſtro quanti ſete( ral ha, omnes 

Py egts vnuole che civemate. " 


Ritorno a caſa, & giuochi -Reditus dont, 


fanciulleſchi, op preriles, 
Tullietro. | 2 ani! ' Tulliolus. 
Cornelietta, SL Corneliole, 
Lentulo. Sciplone. Lentulus, Scipin, 


is S; y th i ben venato Tl- Proſpere redieh 
lietto. " Tulode, |: 


V uoi tu che ci poniamo 4 giocas 
ren poco? - 


di ſpaſſo grocands ? 


'Tul.Nor ancora, fino ad on po- 


chetto. © » Nondum Segeim, 
N on adeſſo, 2a z preſta L preſt, 0. 
{ hai tu dafare?+ 
Cor. Che « facenae (ano le tue ? 
negocy hai? 


| e ampediſce ? 


Quid kabes nego 
16 ? 


T 
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(Come all to our maiſter , for he 
Venez wh ak] conmannaeth you, 


ble aumaiſtre,co-Q Cpu, us many of you as there ts 
| Big fla commide. ro my maiſter , for hs will is 
that ye come to him, 
5 PRE la maiſon, The comming home,and 
& jeux da'enfans.. childrens playes. 
Tulliolle, Tulliolus. 
Corneille, Corneliola. 
| Lemtule, Scipion, Lentulus, Scipio, 


Vous ſoyez le bien | . 
renabnd Tulliole. Jo ell come T ulliolus, 


Vous plaiſt-ilvn peu wa yore playe a litle F 
jouer > 

Voullez vous jouer 
vn bien pcu ? 


| Shall we playe a lutle # 


Non pas encore: Nor yet: By and by. 
Tantoſt. Not now : But anonne, 


Q oY Vous 2 1] wy haſt FEY to do? 


( 


iT] 17 
- : 
it 24. 
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Tul. Ridwurmi a a memoria quelle 


dinars evi i0 imparia mente. gilter vr memotig 


\ Tornarmi in fantaſia cio che ul, = commendarem, 


maeſtro wi ha comandato\ Tandauit. 
. ch'io mandi alla memoria. 
Cor, Che coſa s Che 4 > Quez randem| þ 


Tul. V, eatle , Guarda qua ; Ec" 
cole, 


Cox, _ , Che ſegniſono que=) 


Aſpice, 


Hui, quz notz ſunt 
Oe, che gorby ſono queſt T0 for 
Domine, che nt ſono | 
queſti ? j | 
Credo che ſiano forniche die I 
— pinte. | \C Credo efle form" 
Elleno ſono, al creder mio , .96; cas depictas.' * 4 
miche aipinte, "" 
mi chiama coſt. 2 # | 
Perche <queſto © il mio nome, © Quialic yocor. 
vengo nommato coſi, A 


Mad. C off anco quelte lettere. 
Et parimente quelle lettere. 
Et nella ifeeſſa emiſa quelle tet- 


ere, 


Erillz literz adeils 
dem modum: © ÞF+ 


A 
2 4. 
Ys 
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| Arepeter ce que le )T0 recounte thoſe thinges that 
notie 


n ' maiſtre m'a com- maiſter hath appointed. 
th my maiſt ppointed 


mande 'appre- ) 12a to learne without booke, 
dre par cceur, | WT 


lt Queſt ce? {What thing *What [ pray you? 


Voyez. , Regardez,d See theme, Looke here , Hers 
Aviſez, they be, "ON" "I 


Ho , quelles mar. 


ey rp Atlas, what ſirnes be theſe? 


mb. mw croy que ce ſont 
'Þ formispeintes, 


[ belene they be painted antes, 


Parce que je me di, 
nomme ainſi, Yor ſo is my name. 


. | Cet lettres auſl | 
i}, mblablement, Y 424 / are thoſe letters, 


n <a 4 x: p T on - 8 w 5 
yg Wk, 's -"W5, bw yg - 
PR S794) 9229p ae —_ - D = > 
_ % "ot nor re etl Aro Ph CO as A 4 m_ y —_— = 1 4 — x 2 = = 
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Vamo 4 ginocare figlinol mio. 
Va, ginoca, ch'io ti do licenza,, 
ig lenolo mo. 
Tul. Qurmetto lama ranolet- 


14,6 lo ſilo, 


Troiam luſum Mike 
Xl. 


Hic pono. a 


Qui pongo la mia tanoletta , &  \ meam,& radium 
# toccataiodalettere. 2 goa 
' Se alcuno la rocchera, hanera) 


delle buffe da mia kayo 3M Si quis 2 atclgpris 
Se alcuno la monera quincs 1 \ pulavir a matte, Þ 
madre lo batter. 

Noue  egli vero madricina wa i ; 


Non ſara ello coſt madriccinolaCN y'2 7 we —_ 
_ þ Cu a? 
Mad, cs ſara, fig linolo mio, 
Certo (i f, fighnolon mo. af 8 
Tul. Scipione bs giocare, Scipio, Lentule,ab 
Letulo,uemte\ che giochiamo. citc luſurl, 

Sci. Ache giocheremo nor? © 

A che ginoco vuoiche giocbia-, Quam luſionem 
200? | 

Tul. Giocheremo a trar le noci 
mona foſſetta in terra, N ucibus laden 

conieai 

Faremo vna foſſa picciola inter-( pou 
ra, ec lancieremo dentro le 
naci, 


Etiam,mi fili, 


 *%. «i © $..96:3 
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Allez j joucr m; INte- 
nant,mon fi ws, 


Sonne , Goe playe now, 


. a #y 
FS ! 4 


- 


Ie laifle icy ma ta= 
: blents ex. ma rou- 
che, 


Here I = wine A, 6, Fits 1" 
my feeckew, 


' Si quelqu'vny mer ( wy 
Wo wo If any man touche ir, my mother 
E———_ |: beate him. 


Neſt il pas vray ma 


bien ante mere? 11s It nor true , my mother ? 


| Ouy, mon filz. Tes, my on onne. 


ule,abFf Scipio, Lentule, ve- Scipio, Lentulus,come to playe, 
a |  NEZ Jour, | 

Wherat ſpall we eCAt 'N 
nem? | * queljeu? Ar what game ſhall weplaye? 


bs e will playe at = hole for 


lem Nous joutrons 3 nettes, 


tl ſer follere etteaux noix. | We will make a pitte hole and 
there caſt our nuttes. 


"E242, % * ROE ES rt. 
PETE n+ 4&5 . 


p— 
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Ho poche noct, & quelle poche 
ſono buſe & marcie.. | 
Non ho noct ſe non poche , &( 
quelle pertugiate & guaſte | 
faenes © lh oy ' SET 
Sci. Giochiamo le ſcorze delle} Ludamus putani, 


fi paucas, &eaz 
quaſlas ac putres, 


P] ; 


We | C Nibus nucum, 
Ful. Che mi giouera » ſe ben\ 
ol T , SI 
ne guadagnaſſi ventt i Quid mihi ea pro. 


Che gronamento [arail m1 5 ſe { derunt, ctiam fi 


ai vents? 
Non ci edentro mente di buono 


bene io ne faceſſi puagagno| hucrer viginti, 


da mangiare.  C Nulluseft intus'nw 
ERte niente hanmno demro che cleus que edam, | 
| bnono ſiada mangiare, db as 
Sci. /omentre giuoco non man-") 
go, | "Ego vero dum ludo, 
fentre 10 [io grocando,non ba. 200 comedo. 
do a mangiare. F {187 


So hovogla at magiar qualche | 
coſa,vaao a trouar miamadre, 
Se voglio mangiare ancunacoſa, 
ne dimando mia madre; | 
Se mi viene appetito ar alcnna\ 
#0ſayvo alla vgita dimiamaare. 


- dete,matt6 ades 


YI 


huts ; 
No habeonuces nj. 


Si quid volo comes 


k -  % © » 
"xo, +, % Su” 
R 22 «hg 
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s 
, * 4 
"* x. = 7 x 


vi je 


y *% * 4 
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I hane but a few nuttet , and 
Pay bie peu de noix, | thoſe are broken and rotten. ' 


encore ſont clles | | 
toures callces | [Thane no nuttes but afew, and 


vercules, thoſe haue holes and are all 
rotten, 


foubns aux coquil- 4 Lerwsp laye for nutteſhe TY | 


i 


les de no1x, 


e ſervi- 1 | 
A 68 hs , en A What will it auaile me ,if 1 
cot ou Jen gai- 1 ſhoxld pet twentie of them? - 
pnaſle vne vintai- | 
ne? | 
There ts no Rermell within to 


| Inyapointdecer-\ <,e. 


neau dedans que 
je puille ahages. 


They hane nothing within that 
& # good to eate, 


PourmonT N' ne 3; , while [ playe, eate not, 


regard: ) mange 
_ wy, point es [ playe , L4 concte not to 


moy Mines 


je joue. Sy nav 
IF I be willing to eate any thing, 
vi je veux manger, } / goto my mother, 


jemen vay ver ""L- I haue liſte to eate, [ go tomy 


Wa me _ moth Fe 


T9 
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Oueſte ſtore dinoci ſono buone 
per te formiche di:farcinido{ Ita nucum putami. 
dentro. | na ſunt apra, ad 
Dueſti fraccidumi ainoct [erno-  extruedas formi 


no alle formiche per farci la i ny 
dentro le cells loro, 
Len. Giocamo a paio + aiſpaio 
 #pumal delle ſtiringhe, Ludamus par impar 
Giocamo a pari & diſpari i fer- a aciculis. 
'rerti delle ſtringhe. 6 
Tul, Porta pin « roſto i dads. je be; 
Recaci pin toſto 1 dads. Pon 
' Len, Ecconi dad. C Ws 
Vi porto 3 W806 Ecce yobis tal, 


Tul, 0 quanto ſono polueroſi, 


ſporchi: efſi hanno ancora la 

polaere 0, opra,cofs ( ; (ono rox5: 
Come ſino piens ds poluere &- 

fox: eplino hanmo ancora 


Quem ſunt pulue- 
rulenti & immil 
di , nec ſatis pur- 
gati a carne & 


la carne (0 {o pra, tanto ſono mal politi, 
 lamorati. 

Sci. Vediamo chi ha da comin- 
crare 4 ; viochre. Pro ym_ luder 


Veggafs che ha aa eſſere il his 


0 A groca are, 


Cc 


Hin. ods ® 'mD«< 


"®.».. a, 
«4% 


S277 


- 


Ut, , 


6. 3, 0” 
LM TLC. ET EAT 
wb ws wy TY TR ok i WE . 
by ; PERS 


Dt! QVATRO LINGVE. t;3 


Ces coquilley de. \Theſe nutteſhelles are Ty for 


noix ſont propres ' 

TH ies hy the antes to make their ſin. 
res maiſons aux within, 

fourmis. 


Jouins 3 nomper Let vs playe at enen and odde 
aux eſpingles. for Prnees. 


Appore/ oflelets, 


tex plu- >martes, Sheache vs rather chetgur, 
ſtoſ les \ dez. 


Les voila, 
wo les olclexs. JHer e be the aice. 


How duſtie and fowle they be, 
\ they hane yet the duſt on 


Ohlqu'ilz ſont poul- } them, they are ſo filthie, 
dreux, etfableux, How ful of duſt they be and 0n- 


et encor peu deſ= } 12, they haue yet the 


h A 
CAAINez ct t polis fleſh oy them, they are [0 exill 
wrought. 


Voy- " | pour ſcavoir \Let vs ſee who ſhall beginne, 
quijouera e pre» as 


mier, Let vs caſte who ſhall playe 
frft. 
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mn CAMPO DI FIORE 
' Tul. 4 metocca d eſſere il ah 

mo:che veg lame not giocare?( Ego ſum primus, 

Io þ ono il primo : . che 5ha da  qQuidludimus} 

gocare? | 

Sci. Giocamo le ſtringhe, F-7 AQ! - 

M of: ortogy mm le Bringhe, —_——_ 

YR, cperdere le mie. 

ok ag his 'auuenturar le mie.. Ego nolo 1 men oy 

£3.  Larriſchiavle mie. were 

Perche come 0 foſſi acaſa cola © 
che mi ha in guar a, mida- Nam domi cxdere 
rebbe vn cauallo, | Ipzda $9go. 

Perche a c rr pot il mio pedante | 1 
mi darebhe le mie, I 

Tul, Che vanity adungue per- 
dere,sio ots vincero ? 

Che adungque- Uu01tH che « cl "ag 
aa del two, siovinco? 


Mad. Perche vi gittate vi 2, 


Quid vis ergo pet 
dere? 


#3. 


terra? 

Che wvnol dir queſto voſtro git- 
taru im terra? 

Perche vi andate voi rino gen-| 

doperterra?. 

 Perthe wi ftraſcinate Vas per d . b 

terra F” : 


', BE eſt iſta humi 
abieRio F | 
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\| Ie ſuis Je premier, Y/ an br ſb me ſeal we ple 


- que Jouong nous? for l. 
Des eſgullenres. > and vs pla for pointes. 


| le ne veux point l 
| joutr les micnes; {non g venture mine, 


| 


rj} Carmo pedagogu 5 For my tutor yy che bi 


me felleroit cnl 
ITS me al home. 


Que voulez vouy \What ” thou loſe then, if 1 


; doc perdre fi fi vous winne : \ of thou beeſt s OMCre 
Cſtexy vaincu ? come ? 
2 ok 3 
| 
| hy laye you downet 
i «1X F £- what geo this your laying 
ginſi 3 terre f/ | on th' earth. 
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Tot fracciate tutte le w_ 


y ra. | "Nev, | 


UVotrompete tutti 1 hgh | 

Wi Perche nov. ſcopate voi primay 11! 
WE ilterrazz0? © h Quin v4 verritis pr 
{| 3 Perche non fate V0  ſeoper pri-( - Pauimentum? 
1 1 ma il battuto ad | | 


FJ Porta 9u4 la (topa} , 
it Reca leſeops ung ja _ cop 4h 6 
Tul. Che wogliamo. adunque 
meter me? 
Che | Regus adungue | mettere- Que I” ;oiru G #- 
70 514 
Che cs andere: faweme & gio- 
oof 
Sci. ada per ogni punto on fir-y © 
"9 di firing As Aciculz in ſingul X 
Per ogn punto voplio che F\ punta. 
perdawvn prntale ai firinga. __ 2 
Tul. Danmi « dadi in mano,) l 
che woglio eſſere il hag a \ Damihi cafos] inn} 
giocare, IT num , vt 1accan f 


Porgimi 5 dads, che me rocca [ Primus. 
"4 mo__ Pc 


= 0 - » *% 
4 Swwy +. * te LE ay 4% 
” - 2 "I of” I 7 ww 4 kad d i = 92--P 7 ac 


Sw FF TSTTSS7GTIDG of 4 
on =. th. NG Sw CSR a wag ov 
vw. 7 RS 6 «4 


Ln ee SES DOORS. « © ® h- ip, 8; ; | S S. S4 bf *% %; 4 
_ hgh Me WO I ONS + SSSR 4 wet OG EY . * » * ; 
- $5 "4 * *% bog >. ES <4 E: G Yr "i 5 * þ.-4 ®F, AN *% %.E Þ an 4s Pg 1 ©. 


n # 444 * Ts ad "3 E& 
" = * * s 6, WW ak, W 7 
p , %. "8. 
«'E by F $ $ F TL Y E ww 4 
TOO 


306 


| 
mr 


FS 4% 


Yous vſez. et robes 


Quene balker vous 


Quel fera done 1 
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 eYonteareall your clothes; 

You marre your garmentes. 

et ſouliers, You breaks your clothes 'n 
peeces, 


Why ſmeepe you not your pane 
ment firſt? 
Why cauſe ye not your pawemet 
to be firſt ſwept? 


Apportez le balay. * hether the broome, ; 


le pave premie- 
rement ? 


Pd 


What ſrall we laye dawne i ? 
c 
prix auyeu ? prock ſhall we A 


Vne eſpingle pour | 


chacun point. Fox enery point a pinre. 


"00 moy les of- A me the dicemmy band, fir 


ſelers enmgain, 4 "in il play 4 firſt. 


fin que Je joule Reathe me the dice Y _ I muſ 


premier, l gh them ye 
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133 © CAMPO-DI FIORE. 
Ecco, bis Fl wintoil pe 


O 
Sci. eek ”, eetded 2201 gio- \ 
cant; da douero. | Minime vero : Nan 
Hai no, perche non giocaui aa non ludebas ſeri, 
fe enno., ik | 1279 


Tul. Chi gjoco: mai da divers | ? « viii 
Chif 3 meſe mai al _ aa buon 2 "34m udr ® Q 
ſenno' ? v2 


Sc1 JIntricala ur uatoti zace, | 
Pq ; Cauillare quantum F Þ 


Dt pur cioche tu vor, =: 
voles, 
Ingarbughals pare 4 FF' tuo, : "I £ 
T u non hauerai per ora i punta- ; 
li delle ſtringhe. | 
Tu non ti torrai per queſtavol-\ Non auferes modo S 
ta iferretti delle ſtringhe, aciculas, 


I ferrettiaelle ſtringhe per que-\ 
441. ſta volta, non ſaranno two, 
11: Tul. Hor 5, te la perdono per 
OM | queſta volta. / 
| Hor s1u,nicontento cheper qne- 

ſia" volta tune vada aſſelto, 
Hor 544, non voglio ne anco pei 
queſta volta tormi il guada- 
gnato, | 


Age , remitro thi Þ $ 
hanc n manum- 
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-Loe, I hane wonnethe Peke.” 
Or tay gaigne le [ haue wonne that which was 
Jeu, laide downe. 


Non,non: :Car yous Not ſo te ort pou playeſ not in 
ne JouEZ pas de ) earnell, 


bon. Ce neſtoit Y/No. Sir, for you playeſt not mm 
pas a bon eſcient. good ſadncſſe. 


Qui eſt celuy qui \17/ho « ener played i m n.good ears 
jamais jouE'a b T7 nf? 


eſcient? 


by 


Baratez7 tant que S | | ru 3 OY 
TrichezSvousvoul {Cori eunch as thou wilt , 


EſtcivezY drez, 
Thou ſhalt nor yet haue the 
| 3 pines, 
$i eſt-ce que vous JT hoy ſhalt not rake the pines 
eo poretren pity by this meane. 
maintenant les ? ; 
cſplnges. * /7i prnnes ſhall not be thine by 
this meane. 
\ to, 1 forgige ales yet this 
C aft. 
hole jovaiy donde Goeto, I am content. that for 
ce coup.” this caſt thou goe free, 
Goe, I will not at this caſt wad 
-thats tis wonne. \. \ 
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Giocans 0ramas aa dowero. © + 
Commeiamo 4 grocar da ſenno, 

| Siacon la buoza ventura. 

Siam propitia Ia firtuna, 
Stami fauorenole 1a buona for- 


Ludamus iam prg 


przmio. 


AdGr dextera Sors, 


Sci. Tw hat perauto. (tuna. Viaus os," 


Ho vinto, 


Tul. Toitele: Prendiele "Tira, 1s Auferto, 
Ws hunc 1atum ow | 


Vadail reſto a a queſta volta.. 
Vadano tutti a (45h 0 tiro, 
Tengo linuito: vada, 
Accetto[inuito, % 
Son contero che ci  vadailreſto. 
F an. Uenite a acenda PR 

| $u,54, 4 cena fanciull, | Fen 
A cena, acena, fanciulli, 
Finirete vot mai at giocare i ? ] 


Accipio conditions, 


Ad caenam puerl, 


 Compirere Vormai of giocare ? Nunquam ne faQtu- 


Porreſte voimai fine al fo ? 
Sarebbe mai fimito queſto tant 
ginoco ? 


Tur, Pay adeſſo cominciams, &) 


r: eſtis ludendi h- 
nem ? 


 Coftei vnol 48; Noquod dhater \gct incipimus, iſta 


to, ſ 
Pare adeſſs diamo principio , &-| 
Coſtes ſee a dir ſe habbiam' copito, 


ya Od IN $IF ON SIS Ys OD HORS en © 3, 
* 


%. o 
NOR ON 
3 %. *. 5, * 


iam de fine loqui- 
ure 
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One, 


=. 


Qu- 
i fi- 


ita 
ul- 


Vous avez perdu. 


Pour Ie rout a 


"+. 4. 8 a 
L.- i bes: ” EM .- 
LICL. _ 


de bon. 


aider. 


f\ 


coup. 


leTFaccepre, 
lele veux. 

Pour le tour, 
Letour ſoir. 


fans. 


Ne ceflcrez vous 


Jamais de Jouer - 


oy 


Nous ne faiſons que 
*commencer , et, 


ceſte-cy parle 
del ja de latin, 


c be ””— wy g F : n. ITS hs 


DI QVATRO LINGVE 24x 
Joub6ns maintenant Let vs playe now in earneſt. 


Let vs begin to playe for good, 


2 it with good lacke. 


Fortune me vueille<\ Fortune be gfations vnto me, 
Goodlucke be fauorable tome, 


$ Thoa haſt loſe. 


' | hate wonne. 


| *Emportezle prix, 47 ake them: draw, .}. 


Now let the reſte £0. 


Let allgo at this caſt. 


[ take th'offer, let it ga. 
{ accepte the condition. 


{ am content that the reſte gos 
there. 


Venez ſouper en- )Chilaren, come to ſapper. 


To ſupper, Children, 


Vil you nener leaue playe ? 


playmg ? 


( 
4/8 yours neuer make an ende 


[ Enennow we begime, and ſhe 


| 
( 


ſpeaketh of makung an ende. 
Though we doe but now begin, 
Jet ſhe talketh of making an 


ende, 
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. Cor.s 0” fa to di queſto ginarco, | 


Sonſatolo dt queſto gruoco, 


Queſto ginocd COMUMCIA ad i #1-\_Ludi huius iam tz- 
forum, AY der. 

Queſto \ ginoco comincia a re-\ 
carmi noia. | 

Grocamo al merlaro : F= calculis 


Giocamo a la tria: dilcoloribus; 


con carbone , 0 gefof / queſts, 


#241106, 


Diſegnaci vn poco il merlaro 
Pinge tu nobis ot 


carbone,aut gyp- 


; con carbone 0 geſſo ſu que-\ <. 


ſta tego la, 
Sci. tu pite voglia di "EY ___ 
Epo malo ceenarey 


Faces Unpoce dt ſe ono delle x bes in hoclatere | 


cheat giocare, 

Vo glio piu roſto anaare a cena 

che giocare, 5.45 quam ludere, 

Amo pin roſto,pormi a a cena a 
ſtarmial ginoco, 

Ms parto ſenza reſlarne pure 
'on ferretto as ſtringa , perche | 
mi hanecte ingannato. Diſcedo aciculis 

Faccio di qm partita (pogliato => meis omnibus 
' di quanti puntali di ſtingheto exutus fraude 
hauca , (5 queſto perche "- veltra. 
wete grocato d 119auno, 
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Thu playe loeth me. 


Ce Jeu commence 
m'ennuyer deſ-a. 


[ am wery of this playe. A 


Ce-jeu me faſche. EO | | 
T hts playe beginneth to yrke me. 
Joudns aux dames: * © Lot ve playe at tables. 


loubns aux were} 


les: Let v5 playe at marrelles. 


; Faites nous icy ſur 
ceſte rulle des 


bon,ou de croic. 


T had rather goe to ſipper, then 
fo P laye. 
Vaime mieux ſou-- 
pcr,que jouer. 


to pl, aye. 


le m'E vay ayar per-\ 
dutoures mes el. 
plin ngles.ct ce,par 


ric pres I had, and that, 
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Draw vs Tu lines po 5 this tile, 


marrelles, ou r5-J either with a coale,or chakge 
_ deaux, de char- 
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"I goe hence without any} pinne, 
_ ſe = haue drceined 
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voſtre rrompe- "/ pave qe: robbed of al the 


meanes you bane plaicd falſe, 
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144 CAMPO DI'FIORE 
Tul. Nino pruo fowpre UN 


cere. 
Niuno pico hamer ſempre Ven Nallas bigs i pore 
turanel groco, © fcelici lderedes 
Per tutto no 12 Umce. 2 WEE 
Non | fo ba mogni ry forte, 
glocando, 
Cor, Porta as gratia, le carte. 4 
| Recaci ſem'am, le carte, ( Adfer quzſo folia 


Porgimi ſe tre ms vnuoi bene , luſoria, 
carte, . # 
Lequas tronerai nel corritero) 


dello ſcanno — 5s RTF 


man ſmſtra. abaco ad finiſtri 


Le qualiſono nel corritoria del-| 
la menſa, dal manco lato, j 
Sci. Vu altravoha , adeſſo non 


habbiamo tempo. No py quidE nune 
Vs 'alrra - fiat2 , adeſſo 10n non vacart. 

#0. 
DPercio che s 0 tards pin, ? 
 Perchesioſio p it, 7 {aa G tack 5 m0- 


70YA, 


Perche fe faxes pi longa 6: Ter, 
Perche s v9 fro pin 4 i bads, ) 


». Go FALSE. 
"ob 
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Dt QYATRO LINGVE ug 
Wn'y 2 aucun' qui None can wine alwayes. 


/ait touſjouny *la\/Vo man can hane lucke al- 
forrune favorable. .» Wwayes at playe. 


Lon ne gaigne pas 
rouſ-jours en tous }*©*£© PRE Nr ener. 
beux: cf places, Good lucke ts not had at plage. 
Ty mn eur Or 


Apportez icy, PANS 2.2 2ÞD $001 
ron tes je vous Yi praye reache the Wer 
prie, 


hich thou Date finde im the 
Que :yous trouve- Ih ' drawer of the table on the 
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 lyogo, cheinſcola, . alibi quzritognem | :. | 
Procart aboudanza d Vinande\  Inſchola, 
altrgae, che doue ſetiene feola, ) 


's 'inforzmauo 2ti. anim di) 


n F | ' VIMtH, \ 'F | re 
One Ih 7 weſtong gh anin d;\ Vbiad virtutem for- | 1 
wvirth. © . mantur animl, | e 
fi da forma virtnoſa a < 
gl aninti. __ 

Nep, | 
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Combien a chacun / How wack bath EWErY one of 


de toutes cCcs 
- choles? 


Nous avonsdu pain Aſmuch bread as we will: 
tant que nous you- 


ons. 


theſe thinges ? 


Of pitance (6 much as ſuffiſeth, 
not to fill the belly , out to 
nurriſh, 

of other vitailes . aſmuch as ts 

[ufficient for nurriſhment,;and 


not for the - filling of the belley. 


Erde la pitance « 
"'ſez,no pout rem- 
' plirleventre, ct 
"nous ſgouler,mais 
pour nouy nour- 
_ Tit, | 


| Secke for ſtore of victualles. ales 


| where,and n:t inthe ſehoole, 
Cercher abohdice L Go 


de viandes autre 
| Faqs en] elco- 
to 


place not in the ſchools, + 
Looke for abundance of meate 
"is 1 ſome other place the where 
a {choole kept, Va 
"the mindes are inſtru- 
. Fed with vertne. 
Jehe\mindes are adore 
ned withvertuc.. 
a Vertuouſe forme ts 
' ginen to the minaes, 


L y 


0 ſculement Is 
eſprits ſon in- mW ber e 


| truies 4 verru. 
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Nep. Che benete voi? 
Che wi view dato a bere? 
Piſo. Altri beeno A chia- 
ra. 
Pochibeono wind , &-rade vol Ur & rard vind, 
te, bene adatquats. & bene dilucum, 
La merenda , Wn pare | m4 Anticznid , aliquid 


uid bibiris ? 


Al ceruifiitenus, 


pane , fichi ſecchi , di panis,& adroygda, 


paſſa. 


ri, ficorſi aridori, 


ut 6 zſtas,pyroriy 
aut malorn Ceralo, 


pomni , delle moe 0 de 


ſuſmi, 


O ſe e laſcate, det pert > 0 det $4 vuarum paſlarum, 
; 


alla villa, uwm vero animi 


_ciſcimur, 


andiamo alla villa, 


eAllora mangiano del latte i=) Tum edimus lacyel 
guido, « 0 rappighato , del caſe liquidum,yvel coa- 


cio freſco, dela creme, de 1.1, : um , caſeum re- 
Prſeoepr erene; arils centem, cremort, 


pn moſ 1amolle,det pampini.) Jupinos IF ma 
che. Shano tn 


| ceratos,pipinos, 
| villa, 
ER. Jebe fi fitrogano in 
Et altre coſe Yes Er Etalia quy villa ſug: 
gel Its 
che produce la 
villa, | | 


lara , ſeu auellang« | 


gratia rus profis. 


-Duando pot anduams per * Tus AUT PLUwe | 


". 
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Que buvez vous? | What arinke ye ? 


Les vns dela cervol'} jp; - 
ſe, ericelle bis pe- bat drinks haue ye | 
rite. Js ome drinke ſmall biere, 
vin, et peuſouvet, \ 4nd few , but ſeldome , arinke 


Et peu boivent du 
encor eſt-i] bien inne well alayed with wa- 
deſtrempe. 


| Pournoſtre gouſter, —_ , 
nous av6s quelque Or drinking at after none 1s, 
peude pain, quel- Y a litle breaa,, and almonaes, 


yelaines,de's figues 
ſeiches, ou des rai- 
fins ſeichezau ſoleil. CO if it be Soramer tune,pearer, 


Ou fi Ceſt en Eſte, or apples, cheries , or prunes. 


; ques amades,u a- arie figges , Or agen. | 


reaſens, 


mes,ceriſes,prunes. T7 er, when we go to the farme 


Etquand nous allos 
ala metairie nous for pleaſi xe; 
recreer, _ * * {Then weeateeither new milke, 
Lors nous migeans | #7 carded, freſh cheeſe,creame, 


dulaict clair,ou cail }_ lupines alayed,vines braaches 
le, du formage mol,\_ 


du formage fraiz, [ nice | 

creſme,lupins derre as the f. arnme 
pez dedis la mere- | Beek; hath. © 

ops du vin,des pa And ſuch other Jas are found 

e5 de Vvigne, . 67h 

Er autres choſesque J thinges N im wp farme, 

, nous avons de la\ 4s the farme 
merairie, © | . yeelacth, 
LM - 


3 _ tafet tumana , vn poco dare p « domadis, aliquid | 
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It principto della cena & ona (4 YCaenz capureliyh D' 


lata minutamente tagliata,ſ | <arilt conciſum | Þ 
col ſuo [ale (0 /o pra: *:&F-ACCON .\ = _—_— | 
cia ron olio d'olina , poſtaci varum Ex: —__ r 
_ frort a'on vaſo dal collo lun-\  acerto etiam infy- < 
--- 00: & col ſu0-4 aceto. ; bo. 768 | 
Coſa cattina al guſto, & mal) C 
ana, Rem inſuauem, & 
Coſas a mgrata a caſte, , & poco! operand | 
ſana, 
Et carne Fe caferdta cotta aleſ- Lact og 
ſain vna Pignarma larga. cina iuffulenta, | , | 


Cor wm [echi, or Cum prunis paſſis, 
hx ef - adicerte , 6 0 C. autradiculs;aut 
erbette raghiate, kerulis,quie fine 
ele volte vn SHARS6CHO' otti-. - prontrito. 
010” #1220 ERIE. 2! ed 
X Interdum tucerum 


eAlcuna volta on grazzetto at ſaporis ſcirifſimi. 
marawgioſo ſapore. | 4 


In alcuni giorniacterminati Adel. Cents diebus heb- 


_ .roſto, ſpecialmente di vitel- af, potifſimil vi- 


lo: alcung volta as capret- tulz, hoedinz in- 
to, = |  terdum, 
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D'entree de _table("The firſt diſhe of the ſupper is a 


nous ſomes ſer- ſalat cut ſmall with [alt v- 


"_ Tae rt »). por it, and moiſtenea: with 
LL 


rouſce devin-aigre Y Oe of 74" pt foorth of a 
et huile d'olives de veſſellwith a long Peeks, and 


Ja buirerre. 6 with —a__ 


 Ceſtchoſe de mau-\_ 
vais gobſt ct mal J, F thing of enill ja and Ute 


aine. 
Oulcre cela,nous a-& , health __— 


yons en vn grand 


ple , da moutonge-L1d mutton ſoade ina a large 


j 
| 


uilli. platter. 
. Avecdes pruneaux, / 
ou petites racines 
ou tos herbes bro- With ary Pranwes,07 IG mall rootes, 
an parmi,ou des 07 chopped herber. 
zrbes hachees, 


tajllecs menu avec. 


Aucunefois vn ha- Sometime avery good Zallma 


free, 


porceau fort ſa- Now and then a minced mcate 
VOoureux. ” of merucillous {a Or d: 


Cerrains jours dela ſ 
al woe avos/ 17 certamne dayes of the weeke 


vnpeu deroſti,ſpe ) a litle roffte-meate ſperia9 


ciallemer du veau, | veadeyand ſomerime kidde. 
aucunefois du che- l 1 4 
Vreau. | / | DW. 
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 Piſo, es Ga &d "7 


s « 
R = 


$% *7.. a ww% * FEY, 44 ws 
« + * MOOS hot, Fo 3 OC Ih ER. 
_— SW », 6 LAS, a LANCE. 


| 
| 


I giorm che non fi MAngia Car- 
", 3. BY 
T giornt ne 8 quali e vietata la( 
carne, 
Habbiamo ae 7 ora arroſiiti, Habemys pro carni 
0 0 fritth, 0 cotty ell Acqua, b _ Ko aa, » 
Ciaſcunobel: kh 04} rixa,aut clixa, 
Opn vn. ha le ſue da ſua poſta, Singula per ſe. 


_fasnon eſt veſg, 


O farts a mode ds torta nella Aut "if" c6mis 


fr iſſora con, acero, 0oconla-F* tainſartagine x 
eſta. ceto, aut omphe 


Ut ſ[arpinnge al Vo nj" 
eas 7" j hev "RA oy OI interdum 
Et aopo il caſeia ». vengoro le __ 
noch, 
Et aopo il formaggio fi : port Al _ nuces 
tauola delle noci, | 
Nep. Duanto por uno ? 


 20C f. 
Bo oua ſingulis, & 


Per ciaſcunod on ane HA, GC bu binz nuces, 


due noci, | 
Nep. Ditemi, depo cen, mar 
giare vormat? 
Ben, wa 0 cena, vj e concedutol 


Quid? a cena nun- 
uam ne comel!- 
min1? 
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Diebus queis carn 


S Er caſco ſuccedunt 


'F Quancun cuique? 
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Aux jours qu'on ne 7 
mange point de I75gy faſting dayes, 
chair, 


Nous avons au lieu 
de chair, des ceufs We hane eages, roſted, fied or 


tis 4 ln braſe;— poched 

des cxufs cuirs de 

rang le feu,ou fri, +: uery man hath his by hiws ls. 
ou boujllis, ou po- Emery one hath his owne he 


chez. 
Chaſcun le fien a will. | 
part. Or maae after the faſhion of A 
Ou bien en omelet- 


panne-cake 1 ina frying panne 
with vinaiger,or Vera. 
Therto is added Ms: a 


te enla poile, a- 
vec du vinaigre 


ou VerJus.. 
Quelquefois vn peu lile fiſhe.. 

de poillan. e-Lyd after the chee eff , came 
Et apre's le winha- SWWPrer; © 11 14 


ge , luyvent les And after the cheeſe, nuttes are 
noix, OO thetable. + 
Combien 2 vn cha- rs ny for enery one ? 


cun? Two egger , and two nuttes for 
. enery one,'' / 
Achacii deux ceufs, 
et drug no. For enery of. Vs, two. e&ge7 ? and 
. gw0 nuettes. 
Er Et quoy,apre "4 "Tell me, do you nener cate eter 
4 per,ne faites vous ſapper + 4 


point colacion ? May you eate any thing after 
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Piſo. P Penſ, T1/ che framo porchs,) 
0 huomini? 

Ci tient tu per | buomini ,0 as omines ? 

porchi? | | 


-— - olovy queſta cls, & von Heusru, ſcholahe 
doxI aa gra are anma-& eſt,non ſaginarii 


- þ 


Nep. Potro 7  venire 4 cena 


Convor? + | Licetne coenz yo 
At [arg egl awe il venirmi ſtr# imercſſe? 
acenaconwoi? 
Piſo, Facilmente , parche ſer 
# addimanidi lcenzs al mac-| 
"Fro, | Facile , modo venia 


Con poca fatica, ihe / F'Y >  perita 4 przce- 
"cavnaparolaalmacſtro,''. | Prores 

4 lgenolmente » purche fs faccia | 
 Porro al maeſtro, F J. 
che 7 dara volen- 


tiers. Nw 


turum non ora- 
uate, 


promtamente. 
he con buona v0- 
| WT ci amettera. 


| q ” M 
- | | 1 
”_ | | | ? +. F ? %J, 
7 | ; | x 
Y , 


Verum cenſes nog 
 Ciſtimni tu homini, o porchi? dg eſſe , a 


che. ci | concedera\ Quemſcioillum da- 


E 


I nf 
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Eftimez vous que T 
nous ſoyons TOA binkeſt. thaw FF co we are 


CEaux , OU hons:} hog gs or ment 
mes? 


Sachez mo amy,que 


cecy eſt vne &-Y 1c, that this is a [choole.and 
chole, ernon vn 


licu pour engreſf- £ | #97 a place to ſeede cattell. 
 ſerles beſtes. 7 +8 
May I come aud ſuppe with 


Pourray-je bic ſous! you? 
per avec vous  A77/1)] they permitte that I come, 
and ſuppe with you! F 
Eaſily "i Bow Bus licence 0 
Facilemer, pourveu | je - fe ifer Re / 
ue vous aycz de \ 
Hook: a au \Fith litle a ave , if one ſpeaketh 
" maiſk ? | |  buta worae to our maiſter, | 


[ 


Lequel je ſcay « qu 1 The which I know he —_— wil. 


ous ottroyera vo- lingly youry | 
lontiers, 
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ſareb be opera da 
malcreato, 


Altramenti J ſarebbe efferto ar\ Alioqui eſlet Prauz 
. mala creanza, educationis, 


mi moſtrerei ma- 
le allerato, 

Farti venire 4 mangiare con e- | 

ſo noi, ſenza a dir ona paro-| 

la al maeſtro, 8 
Jabra alla noſtra menſe 2, 
ngerere te conuj« 
1 _ ſenza farne 1 motto al mae- Pp to. magiſtro in 
| af F'0. ſcto. 
Menarti alla noftra tauola, ſen- 
24 cheil maeſiro ne ſapeſſe 

_ coſa alcuna, _ ) | 
Apetta' Un m_— Wt 


Saro qui a Mane pauliſper , ad 
Noz ti partir di gut , che adeſſo” te redeo. 


adeſſo Vengo, 
M aeftro, v4 place che meniams) 
A cena connos vn certo oo Magiſter , licebit ne 


A 


CE a TOE WI a i a th 


4 om Or. a. 
a Ae, ent ee pr ares, I Ss 


v & 
6 u&% > 
BRAY 5 A 1 eos ming acdal. ec FLISTOY 
- - oye l We 


1 - Eimullo moſtro conoſcente i a wn V nar keys £ 
=: +4 , y 
i Macfiro,v'e em piacere darcili- > 1.0 1 otum 


 Ccenza dj menare a cenacon| adhibere noſtre? 
eſſo nos, vn certofanciulls a-| canz? 
.  miconoſiro? 
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Aukrem&e ce ſeroir Otherwiſe, it ſhould be anwn= 
le fair d'vn enfant }) manerly part, 


rauz . 
rreg-mal apprins, Elle ſbould\fbew wv ſelfe euill 
| mal codicionne, Jeu bs wn my ſelfe 
mal esleve , & 3 
þ 
mo 
Devous introduire To ring theeto dimer wy ” 
Nui 


lc conge du mat- 
ſtre 


hg i whhout telimg our maifter 
of it, 


Tarie 4a litle , 1 witbe _ 
| Aitendez vn peu, je. quickely, 


revicudray i inco- JGoe not hence, for I come ve by 
tinent. 


| ad and by. 


 1n* 


{M aiſt e rpleaſetbi it you that: we 
may bring with vs ro ſupper, 


Mon maiſtce, vous 


ne Plait-il que ja | 4 certaine boye of Our AC 
'f meine quelqu'vn quamtance £ 

oY de mes amis ſou- Aaifter, es it your oleafove to 
tz! peravec nous f gets liceceto bring ro ſup - 


| - per with v54a certainechulde 
| rhat is of our acquaintance ? 
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Mae. $1, _ has, ) 


b 


As prace, Mt | Maxime, non. eri 
Me Ae CONRFENLD,. day 'f  moleſtum. | ( 
Aenatelo\, che non mi fark PINS 

21014, ) 

Piſo. Ui ri -atio. Er 

Ve ne |. nr C Habco gratiam, 
Ve ne ſo grads. 

Coſta elo ſcalco as queſta A. 

Fr Hi hi eickak 
4 coſtui queſta ſettimana tocca i, Vic archi 

jt A fe Pp nay | _ hebdoma- 
Per queſta ſcttimana coſtut, hal * 

+a farelo ſcatca... \\ nh 


Lamia, che orae? . ? Lainia quota hots 
Lamia , quante- ore \ſono ſo-g t>\ 

rate 
Lon. Da terza in ans 01 ho) 


UaIto Ore ,  perche, ſo ſono ſla- 


-Foentenuto a comporre la na | 


"i! 


Horas non audiui 2 


- pil, ponh ornarnst  rertia , inteatils 
E ghe da terza in qua che non by | dn ep 
» howaito fonare ore, perche | | 
- ho- atteſo intentamente a fur | 
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(Yea, 1 am pleaſed. 

J it pleaſeth me. 

11 am content, 

j6 Bring him , for it ſhall not dif=. 
\ hems (22) huts an  H. - 


et | 0 dea, il ne me 
"2 {eſplaira point. 


l le yous en _remer-<) / thanke you. 
cie, | 

(This fellow s the ſleward this 

. weeke., WY 

nus | Yoy-la le maiſtre) + 55 this mans office to be 

ard Avon pour CE) ſteward this weeke, 

Un arr | This fellow muſt be ſleward for 


( thr weeke, 


\ 


bot# | Jami = 93 OL 3 
Lamia, quelle heu- Jr mia ,»hat aclockeis1t? 


re eſt-i]? 


1 


wiz | Tewfaypasonl (or 
nils (- oy vis. IT heard not the clocke ſince thre + 
woe 7 p2pagaIcd a clocke, for I was very buſie 

fiion de mon & | #7 making my epiſtell, 
piſtre. L708 » "Le 


( 
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Flo, Amorenole reſtimonianz4 A 


Taverita, Hodio che m1 ports, 


"+ & 7.3.0. * 
——— >. 


Flore lo ſapera meglio dime, 
Floro lo [apera dire m___ die* 


me, 
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Macy melids id | Fic 


norit,. "_ 


H auale non ha vedato ne li-) Quitoto hoc pome- Le 


bro, ne carta di mezzo d; 
in qua. 


certo, & molto vtile preſſo il 
maeſtro chee mcolera. 
Ma come hai tu potmto ves | 


ridiano tempore 


librum non vidit, 

nec chartam, 

mica teſtimoni, Ve 

& apud magiſtri , 

irati valde vu : 
F-2 


- der queſto , ſe tu eri tanto 
intento 4 far | { tn epiſto- | 
M$: 


Mob pros ” PF aper queſto, | 


ſe tueri tanto fiſſo 1m compor 
latna epiſtola? ? ) 


Certo la mat: woalienza T ha\ : 


fatto dir [a bugia. 
Aﬀe, che il male che tu mivuot 


ti ha conſtretta. air la meu- | Plans ,male volen- ! 


w2gnA. 


it ha  POURY a render fal- 
/o reflimonio "i mie hes 


ratsat, 


\ STIL 


fy «a K £44 
M6. I.E iS 3 IM 


Sed qui : powifiti | » 


anzmaduerrere, 
intentus com* 
poſitioni cpiſto- 
Jari? 


tiate coegit me- | 


+ $ : 
«.«.. 4 >... 


Dt QyATRO EiINGVE. or. 
Elerins knoweth it better #he F, 


Florus le ſgauroit 


' micuxdire,, Elorius can tell better then I, 
= Lequel depuis mid: 
0 | L ea 255g Who looked neither on booke, 
dit, ny papicr. nor paper ſince noone. 


.- Yoy-IR vn bon teſ- 4 lowing report certenly , and 


tri moignage d'amy 2) very behonefull1 to an angry 


; et fort propre pour 
_ appaiſer le cour- maiſt er, 


roux du maiſtre. 


tl Mais comment Fa- *E how couldeſt thou hnow 


2 vez vous peu ap-J © ; : 
perceyoir, qui &- this if thou wert ſo buſie in | 
655, on ſtiez tant addone making f hy epiſt ell? 


ala compoſition 
de voſtre Cpitce ? l 

Surely curl will bath made thee 

| _ rella fee | 

| ] 1n faith, the euill that thou wi- 

| Ia'malwveuillance | ſheſt me, hath forced thee to 


1- 
A (pour certain) yous/ tell a tye, 
a fair mentir, i Of traeth,the hatered that thou 
beareſt me, bath leade thee 
| To gine falſe witneſſe of " 
1 domges. | 
5 M1 


gt 
nooh- coy 


ko - Bi. Roa: 
ST + » 4c ©. 6. 0A 


FP, 


« Sa. +.  Ww 
HR $1.» 


Per ra op monſtra Finaice,' 


#0 p20 far che non ſra [eſta. 2 


- 
CESS ECZILCEL i a» \} 


WY EEE SS 


Alkegromi, the wn mio nemico 
fa tenuto per bugiardo. 
Ho pracere,, che unmio nemico 


{ia caduto in (proper ai men- > 


aace. | | 
Rell: rom , che Un mio uemico 


ſia ftato Frere per huomo | 


bu glerdo, ' 


qualct he falſa imputatione, ud 
oft {a {ir  creduyto, 


Se 24 qur INA1% U Vorra =} 


 qualche ſalſa, aceuſa 20 gt 


verra preſtata ſeae, 


- | yvolucrit calume & 
Se SPY auuenire Vorra darmi \ gi 


tr a Via, cheorac? 


No pot: r910 tene nda altra ſtra- 
da. .chiarirmi che ora et 


Scal, Non potro zo ſaper per al. $ & 


Antrace,ua fino 9 chieſa di $. + 


 Pletra,Gg #4arda che ora e. 


Al rag gio, eg W;, e  preſſo che [cta [eſla ') 
Noupuo. far, che uo ſia ſeſtaper T 
quello che [i 'vede alia jpaaa. ( 


Il 


— x 


:C CAPO DI FIORE 


Gaudeo profe&t i. #0 
_ nimicum meum | 5, 


pro mcndact ha 
bert, 


$i quid me poſthac | 


| Niari,carebit fide, 


on potero alicuns« 


de cognolcere de 
hora ? 


"zz 


Antrax , tranſcurre 
ad diui Petri, & | Ar 
| infpice horas: } 


Index ſfenat 1am 
lextam, 


Horm 


- OY « & *, 4,4... 


DI 'QVATRO LINGVE. 76 


iV7; an olad that 21me enemy i ta 
boy is ben for a thar., | 
cum k ſuis bien aiſc,cer-,) /7 liketh me i that mine ene- 


a | tes, quemon'en:Y me ts fallen wto th'opinion 


nemy eft repute | of al bo 

pour MENLEUT. FAY 

F212 |] retoyce that mine enemy. was 
b- d;ſconered for a lyar. 
4 


thac 


Us 


oe | $i par cy apres il if hencefoorth he wil falſſyliye 


veult meſdire de any i 9. fo my char, Le, he 
moy,1l ne ſera Pas | "my not e credited. 


creu, 


eds | Yyaura-il pay get Cannot 1 wnderſkand by no 0 


wal hee q tia. 


tw? 
urre 
z& ht. COUreZ juſ. Antrace , goe to Saint Peters 
- ques 3 Sgint Pier-4 © church, and looke what 4 


re, ct ah, Nor. 
m loge.” - 


Eel Fl _ les jt It is fa * of et cel by the 


bx | heures, jak 3 


Ir: it 25, 


—_rTSE. 
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$4 54 putts , ponete p1n1 hibri, 


4 . = F 
Mo O47 us / nd . oy : a Cong och Sa - a—_ ; _ % 4 
_ 4 - "_— I —— " F, 
CE rn ig CE Ent ct -” op 
3 
; w 7 4 
2 _ - a a AE ure So. raves 4 0 
p & ; > 


—_ —— vi "4 WIFE A”, 4. ——_—_ n _—_ 


- 4» « , ax? % 4 A 2 ey 
OT 4 Tak ” Sq OP I gc Pe —— E. 
noe or net HH rt lomo irene ett RG <p ate 


Aecioche < 
| 


'1T8 Va, c tra z della cernoſa, 


Tu va, e caua dell agua della 


CAMPO DT. F 


Hors fanciulli, leuate 54 , git- 
tate viat libri. 


A ccompoaate le tauole:mettetic 
'le tonaglte fopra. 


aatecobiale le menſo. * 


% ©.» - 
« &. 4... 
« i % 


I1ORg. 


Eia pueri conſurg f 
__ libra 


Parate menus 
ruire, 


manrtilia , orbes 


Aentetici le ſcanni, i mantilt , Ar ſedils, | 4 


piatti,3ta gters, i pane, 
vn barter d occhio, 


| . Yon  ſubito, | 
Fatelom Yon? dl quello ,che io 


= hodetro le parole,” 
4 F tardiamso troppo, 


CHYTHCCI, 

k poniamo troppo, 
74 maeſtro non ſi 
adiri. 


( no vada in colera, 


 Ciſterna.,. 
Metis bicchiert in tauola, 


4 maeſtro non fþ | 


quadras,panem F 


Diao citius,volay 


| /& faciamo trop, a| 
| aimoralmac of 


$ Prome eu ceruthat 


Ne tarditati nofte{} 
- inſtituror ſucees 
| ſeat. 


Tu, hauri aquam& \ 
_ciſterna. 


þ Appone ſcyphos, | 
Cl 


, Ai wo. I, 1 A : A : b NY a 
Y Fae gr, = "hy 4% -þ -»- bu a) 
SE. J's + 3.4.4.5 Sr AAS 0% 
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nſurg | Oc ſus enfans,lever Hoe children riſe , laye awaye 


: libra} yous;jertez 18 voz Y your bookes, 
livrcs. 


Dreſſer 1s tables, 

Mettez la nappe. \Laye the table. 

dilia, | Addreſſez les fie- 

 Orbes | ges, les ages Set the ftooles, napkins, 4 ihe, 


panem | Jes eſcuelles , 157 | rrenchers, bread, 
trechoirs ronds : 


yoly quarrez,le pain. 


Auffi roſt fait que 
dit: haſtez yous, 


Do it inthe rwinkeling of an eye, 

Diſpatche i it quickely, 

Do it tw leſſe ſpace then I bane 
ſpoken the wordes, 


i noſes} Depeur que noſtre ( 
ſucees vareſſc ne donne J Leſt if we be to ſlowe, our mas= 


occalion 4 noſtre er be anorie, 
maiſtre de le fal- fe 4 
cher, 
Vous,apportez dela } Ereth 1 t-aw 
bicre, dela cct- I week, ON an - hus 
ng Goe thou , and draw water out 


Yous, tirez LeVedu 
delacifterne, | © 2f the ciſterne, 


Mettez es verres. 15 et the glaſſes on the table, 
13 ts M in 


—_—_— CD 6 
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232 "CAMPO DT; 'FIORE 
Che vnol & queſto ? 


Che coſa e queſta? \- Quid iſtuc reieſt}, | C 
Parts bella coſa queſta? 1 Cn 6 BOP 
Tu l: porti coſt ſporeha ? | 
: Tam.,obn bil L 
Tultrechi con tanto Pay fy UD1 " 
attorno ? FO {0 urs: 
1's Tornagl: m cucina, 


r "y 0 
F£©- ©  Hipprtaghmcucma, Ink IN cuinan, 
_ Accuche la famteſcs oy: feb, Saas | 


| & netti bene: Ve phat _ E 
| Accioche la fante oli mona, & © & extergat probe: 
| riſciacqui bene: P2110 ! 2140 
| nerti & ry pleaemt. Ey 
Rdchs ' 
poli, minoſt Fu genees, 
| 


fermion ſen ts veniſſe actto. 
TH non fareſhi mai queſta da 


Nunquam " F- 
perteceris, z 


Piſo., Tu nm fareſti mal queſts fs 


twapoſia,- | 
|| Fino ache nut haueremo queſta 
| ſimi 4per cuora, Quidiu fmiam his 
1 Fino, ache qu fta ſin mia ct Fre  habebimus min 
1 firam culo 
; ra per Cru9ca, | 


bi Main vor ne freger forte. 'F - titer config | 
11 Co 


4. +4 Sa: _ 9 ey, 
+ 4% £7 © >.) WY Mt, YN ar 
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ci eſt | Que veult dire ce- w hat meaneth this? 
a? © COThinkeſtthatthis7, 65 well? 


Les apportez vous \ 
' rant ords ct aſ-yDodf thou oy them ſo fonlet 
les? 


Uatos 
Vi | Remportez les enlad C@7 them, againe into the vl 


culine, Cen, 


Fee Erque la chambric - That the aid may rubbe and 


re les frotte, 7 


Pe | Ks nertoye bien, - make rhems cleane: 4 
De forte qu'ilz ſo- 
idig] | yenr beaux ct That they. may be cleane and 


bright, 


. nets. 


| Yousneviedrez ja- <Tþoy, wilt ncuer do this of thine 
h | mais a bout de 4 
oc ets: owne accord, 
Thou wilt nener do this ſeruice 


Vous ne ferez ja- 
mais ceJa, fion ne * without bidding. 


levous comande. _ {, long as we hane this monkey 
n hae, Tit = vous aurez) go onr cooke, 
minr |, © ceſte guens pour 
| P ape ſhall [eruewvs 
1am, cuilitucre, ” 4 8 where! 4 jh / y 


for our cooke, 
Elle noſe Jamais 


fore frotter oats hee dareth not rubbe har d, 
"16 ce qu elle lave. 2M ii 


4.4, Xs 
«4... 


ws. 


F 
\ 

* [ q AO ET. Ca ew Wu ww % uo 
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Coſi ba ella paura ai non ſs far 
male alle aita. 

Cofo tem ella aj non guaſtarſi 
le aita. | 

Scal.Perche non lo FF al mac- 


ſtro? 


Perche non ne fas auaertireil 


Ira timer ſujs digj | ? 
Lis, 


FR2ITVY 


Quid non admones 
de £0 precepte- 


maeſtro? rem ? 
, Perchenon lo fai {apere al mac- 
queſtro: HY 
Lauatuqueſti bicchiers, © * ipſe verluiro hot 
Riſes dacqua ru di tua mano caliccs. 
queſti bicchieri, 


Fregali con vna foglia as fico,{ Frica folio fici, vel 
| nero dhortica, cond fa bbione;& VFicis , harena, 


W7 Aqua: bY Do 9k a 
O maeſtro 07 poſſa | 
| aircheoggi coſa 
alcuna ſtia male. | 
gs il waeſiro 19 ſs Ne quid hodie hay 


Cog coſ of V2 f re reprchenden- 
il maeſtro oggt dts a 

ca ,che tutto ſia| 
N bene, 


WT 


s a 4 owt 
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$ dipje 


nones | 


eptg- 


> hos | 


, vel 
rena, 


has 
p lt 
len- 
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Tan elle craint de YShee #5 farefull of. hurting her 


gaſter ſex doigrs." fingers, 


Que n'admoneſtez ;YYhy tellef thou not thy maiſter 


vous de ce,lc mai- of it? 
ſtre ? | 
Lavez vous meſme Waſhe t heſe glaſſes. 


Ce$ VEITCS. = | 
thine awne hand. 


Frontez 1*s dvne R gbbe them with a fio-leafs, or 
feuille de figuier, 
ou d'ortie, de fa- 
ble, deaue; [ 

| That our maiſter maye not finde 


fault with any thing to day. 


water: 


Afin que le maiſtre | 
Mo ne 2-919, That our maiſtcr may not ſaye 


dig aujourdhuy. | that any thing is emill to day, 


That our maiſter may ſay that 
[ all ts well to aye. 


FS TY 
bs 2 | Us IS ®® # 


CR RI 4s 4s % S&H #1 
% + (Ry * % % LS 3,0,3, $4. +>, 
Ol — cw. 


Waſhe theſe cuppes againe with 


with anettell,with [and,with 


me #30 a Fe Gs, "0g " _— o 


£1706 ub Rn —_—_ Parr 
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ifs  - CAMPO DI FIORE 
Mae. E apparechiata ogn, __ ? 
EL mm punto il tutto ? 
E *cce coſa che poſſa das | ? 
Sha cali aa aſpettarealtro ? Eft aliouid 

E eolt qualche coſa, che ſi hab-( . th 6 ang. 


Sunt parata omnig) 


— 


bia aa fare mdugiare? 
Seat. Newer: _ C Nihil omnino 
J\Viuna coſa. | FI 
Mac. Che dici tr plan piano f 
Ti che parti ſotto voce ? Ouidcu mullet | 


Che ragiom tw coſi baſſo baſſo? 
Che fawellitu cos alla muta? 
Scal. Dico,ch'epli cord che tt 
timettd 4 | ſedere, 
Miro <h «gh e tempo , che tu 
ſedaa a menſa, 
Ft che quaſi la cena ſi ouaſia, 4 ;. vrenemellt;bles: | 
Et che poco cimanca, che la ce- rumpi coenam, 
ua non ſi guaſit, 
lauatent tuttile 
mani,” 
' ws oye andatenituttia ueri, abluite ome 
' Mac, Facint lauar le mant, ; -eopnany f 
514 lauatevitut- 
ti le mani, 


Dico,vt aſſideaseſ- 
 Tercmpus, 


ET Ag I 
Os a Gate a NN). A NICES OO Io £1 
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Touteſt-ilpreſt> | 3 euery thing ready ? 


Is. there any thing that maye 
ſtaye vs? 
ur) $40 bale Ub: ls yo any thing le to be 


ſe qui nous retar- ſtayed. for ? 
def / [5 there any thing elſe that # to 


be taryed upon? 
Rien du monde ? T Nothing: : Nothing at all, 
What munbleſ? thou? 


tas? 
Que dites vous en- J;37 hoe why ſþereſt thou ? ba 


? 
re les dents What as thor e 


is a | ledy,quileſt ne 7 fe that it ts time for theero' 


de vous mettre a 
table, - fit a = GOwne , 


cot- | Frque le ſouper ſe. WW that ſupper were almoſt 
N, paſte, | done. 


C bios, all of you aaſhe your - 


OMe Mt: lavez: tous ( hanaes. 


\Children , goe all, and waſh” 
your handes, | 


«d {moins 


þ 9 a. A. &.. 4% + * ' 
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Che mant ile 6 e queſta , chi S'aſe- 
eng qui le mani? 
Che mamule e queſto, cht 77 net- 


tate mant cox eſſa? 


" Vah , quod mantile, 
qui hic ſe exter. 
gunt ? 


Portane vn pize netto, ) Curre |, adfer aliud 
Recaxe vn 7 pic mundo, purtys. 
Sedramo a  luoghs noſtri. 


 Sertiamo a : noſtr1 agi. 


Fa 


E queſto il fanciullo obo hane- 


Pomamcia ſedere ſecondo Pu- 'Sedeamus more ſo- 


 ſanza woſtra, | lito. 
Atcomodiamoci 4 z menſa ſecon- 
as il ſoliro noſtro, | 
E queſto il P_—_ che —_ 
- gunitato? Gp is puer conuiug 
noſter ? 


te menata 4 Mangtar Co eſ- [ 
ſewer? 


Piſo. Eg deſſs ignore. | 
E olic c el padrone. je Eſt, Here, 


a = 


Mae. Di che ern ef Ko 
Diche paeſſe e eghi? , C utas eſt? 
Piſo. Fianmingo. a EY 
Delta Fiandrd, j OY 


Mae. Fallo andard; opra 4; te. # | 
Pa feces pad Qkeipe lm op 
Mettilo a ff / he ate, 


i... oat 


3 & 
& & «©, ®, a, 


antile, 
exter. 


' aliud 


Cc ſos 


waa 


Ira 
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Heh, quelle ſerviet- 1Vhat towell is this , who ariet 


te eſt ceſte=cy | die re = ah 
qui ſe netroye les hu handes withit ? 


mains de cecy ? 


Courez, , apportez 


en vne plus nette, ) 51198 4 cleaner. 


kh 


P \ Let vs /it in our aces, 
Prenons noz places bY fa 7 AER G 


accouſtumbes, I Let v5 /it according to our cuts 
Seons nous a Vac» ſt 0/26Cs 
couſtumce, 


Cejeune garg6 eſt* | 77 phis rhe boye that you haue 
11denoftre table? bildey ? 


Eſt-cele garg6, | 
, Pray 4 tity” [s thes the boye that you hane 
avec yous ? brought to ſuppe with vs? 
FR .n It ts he, Sir, 
4k Ice I z5 be, Maiſter, 
D'od eſt-il 2. Of what nation #5 he ? 


De quel pais eſt 11?) What conmrey-nan ts be? 


DeFrandres. Gf Flannaers. 
Il eſt Flameng. A Flammiunge, 


Faites le ſeoir au 
dellus de vous, 


Let him ſet abonte thee, 


C bas | cant yy i ſao oY 


. Seatte quanta pm 4 larghi porete 


- : bs ute 
C9 
ET ws: It — __—_ "_ : 
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tg99 - CAMPO DI. FIORE 


| relio, Expedinc quiſque 


. Ognivno metta mano al ſuo cul-: Fa . culrcllum "Yu. 


tello, 
Et ciaſcuno faccia netto al fre ) 
pane, | 
Et Claſcuns netti il ſfrro pane, 


Sect e cencre., 0 0 carbone nella} Siquid hzrer vel ci. 
croſta. | — © - neris vcl carbo- 


Benedica Ly tauola a chi. tocca ) wats an Cruſeas 

queſta ſertimana, ; 

Faccia la ſalita benedittione 
delia menſa, colut che que-! eherie menſaurinds; 
fa ſcttimana ne ba ul ca- P iuseſt munus hac 
rico. hebdomads/: #1 

E onſcicyi le vinarde , Colm che 
e debitar a cio fare per tutta | 
gueſta ſertimana, 


_ purger quiſque 
ſuum panem, 


actioche nd v4rocchiate ['un 
PFaltro. | 
DPoneteni a ſedere quanto pin 
lontano potete Pon aall al-\ 
tro, accioche non vifrappiate 


idrappi 


Sedete quantum li- 
cet lax&,ne com+ 
Pprimatis mutuo. | 


:- .* 


1Cu-'. 
; hac 


[ [? . 
vn chaſcun tire 
Q "KC EM 


Sily tient de la ce- $ 
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F: uery man araw his bnifs, 
ry man laye handes to his 


[ kmfe, 
And enery 


070 


ſon coulteau, 


make cleane his 


, bread, 
 cl1ip his bread, 


Fenettoye ſon pain, 


dre, ou Sul y a 
quelque charbon 
enla crouſte: 


[f there be either aſhes,or coles 
m the cruſte: _ 


ge: # 
Celuy qui ala char- | Saye graces he whoſe part it is 
geceſte ſemaine } 'pþh;, weeke, 


de dire or nn 7 
v. HICC2 He whoſe charge it ts this week. 


devant le repas 
quil les d wy "| let himſaye graces. 
be ( 


/\ 
Seez-vous tant au | 
 hrge que -pour- ).S;e as farre 4 ſunder as ye can; 


rez, a fin de ne 


vous preſler 7 leſt Net hrujt one another, 


Pautre, 


' $8. 
$2 "2 # » "£6.44 4 
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 Pifo, E miraculo, chevn Fiam- 
mmm fix ſenzacultelld, Prodigiur; Flind ( 
E cola "miraculoſa , che in dil finecultello, 
F age 0p habbia caltel-\ 


bo, | 
j ottimi. Vbi cuduntur opt. ( 
Oe ſene fon 4; erferti, - mi, 
Nep. Lo rompers > identi, Dentibus Frangi S 
Lo ſpexarro co denti. mandends. | 


Ot rompers con le ata a boc-- 
Conead ; boccone, Goa digitis bucella, } ( 
O lo ſpezzers C0. la dia a p-0 tim cominuam, 
Ut 4a ; Pens. þ 


Mae. Our hai tu imparato eJ_ .. .  . . | 
 [orrere © mp Vbi feciſti Latmz ; 
prime letrere F he eh 
Chi tha inſegnate h preme let- Ta 
tere f | 
aa Gionan 
Teodoro, 
| ouantt 
Nep.in Breger, 4 Teodoro. > "Theodor. | 
EY Fronant Teo\ | 
aero e ſtato y 


mio macſiro. 


+ E VS . 
- YEH | X 
"x < & *®.. 


DI QYVATRO LINGVE. 193 

i | [It is a wonder that a Flanming 

nder | C'eſt miracle de J #5 without akmpe, 

Up voit vn Flamang ) It 6s a meruailous matter that 
ſang couſteau, II one of Flanders hath not a 


knife, 


Pt | Odfon fairles bons here the beſt kmues are 


couſteaux, made, | 
att bp þ, 
G Ic rowpray des i! will breake it with my teeth, 
en mang cant, $ bs (N Y 


Y peece by 


 Peeces 


{ bit by bit. 
CYhere wenteſf thou firſt to 


ella, Ou deſpec eray 2 Orl will br eake it 


aveclcs doigts. 


Ol ayez vous fait 


_ voſtre apprentil. ſchoole? | 
” ſage dela langue 9i#7ho taught thee firſt ? 
|  Latine £2 | ; | 
\ - with IobnTheo- 
I fone 4 \ ore. 
of nder TohnTheo 


1 dores 
Tohn Theodore 
Was My Mais 


4 Ss. ere 
| 4 MN: 


»;hanTheodoſe. ITY - ds 


_ 
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| Mad. Tu hai buont fondamen- 


' Duantoe; chetu principiaſti/a a 


te | 
'T1 ſors 20 ſari dats buoni princd- ' Non videris mikj 
p J. . praue inſtirury, 
A praccions 1 principh che tu 
| || - Dio 
Ouanto tempo e , che indi par-) 19a. 
Tiſts; ? Quam pridem ills 
Er eroppo che partiſti di 11? VeguUltaÞ >= 
Ananto e , e, che tumanchi della | 
tuaterras  _ ) 


N CP! \Gt4 J7] grorns, £-; '$ Nudius ſexs, 
Mad.  Qutanto rampo e, che tw) 
haico minciato 4 fudiare i pe” 
\Quanto e ;che tw cominciaſli. 
darti alle lettere ? | 


:Quam nuper 
| Rot ry 


aare opera alle ſiudy ? 


'N ep: Giatre ann, 


Tre anni 'compith {0 nos | Cabin annos tres, 


\ Sono fornits gia tre anni, 


Mad. Twiti-pu0s. contentar del y porflÞ 

| Profiro che e hai fatto. Non vote re pro 
Ta prot rimaner contents delllQ Qu Pe 
imparar che hai fatto. 


Rep, 


k Ws l 
_— > 6 | 
L "C- * E 
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Thou haſt had a good begin- 


pens 1l me ſ:mble que ming. 
| vous ncſtes mal \7 be well th'entrance that 
3 I inſtruir, thou haſt. 


ow long ts it ſmce thou cam; 


m Yue w meſt thence ? 
Conbien a-il que [s ut. long ſmce thou —__ 


yous eſtes venu thence ? 

4 6 Ia > o | How long ts it ſmce cbok deputr- . 

U$, | 
teſt fog thine owne — Y 
Six } jours, 4Stx dayes D , | 
# Combien y wil que- JHow F- 07 #5 it ſince thou wenteſt | 
S hah yous avez coms- bv | 
Fi mie 3 fcher 45 fuſtroſe Poole? J 
s tres | | 
Trois _— "Bng yTree yeeres. | 
& om#twiththas . |} 
whe You barons rms as erty ee TEND: 
uitere- riez ; TEPERAF du 4 wh w F ofit e _ > | 
ptroh tet avance- Thou maye. ſt be pleaſed with the I 
ment, TT that thor haſt. 


Rep, 'N ; 


is y -< is” TT. ; a. ee eo & %..4, 
TEAS *- p 4 p "YN a a» $4 
, \, *z "TLATScTMAS * 

> £.% 6&4 5. 4. tt. + 7 x % + Yu Os 
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Rep, Cheſion 6dr? oak .C 
 Chebadirv? - Wm ny 


7 we + non 4 cenare. Videris huc pets | 1 
| bs: che tu ſy Venuro per guar- tum venille , no 
re,0 on per mangiaree ni 7 


are, he tn fy wvenuto' F fi 


\ cenando, 
4 Nemo veſiriim a» | 


Nninds vorfi hrwidi cop la bo C Fingat pileum in 
. ( retra mentre ceva,. ecr corriandum, 
Ti Ac CROC he qualche capello non 
—_—_ |. || voli ne piatti, 


Niur oh V0 (5 ;/ cant la beretta £ 


(Ne quis capillus it 


Accioche 
qualche capelſo non” volctin pat 
\ cada nelle wir ood \ x {an 
Perche nonfatte Yor carey 
all U JEN 
I Fu-4;008 hoſpute? * C Curns rrafartisho- 
2 ACCAYERZLALE v0 ; ſpitem comiter? 
M voſtro foreſtiere ? me 
ae. Nepotmlo', vs To on 
"4 a4c=e/ ON 
Weporua, Vs frees on in. Nepotule, Ae 
N ;porails o nuitoa bere; il ES 7 y 


CARIES. _— a we WR, 
| | k So - 1 «+ * a. ..4.* Ce. __— qd. 
% SS.” . 
pl g" ® " i wy . 
MS VNDPR.. 


yt E = SM SEES © 
Ta » = *. «7 Ws... * SY 
Lo. hs te DEEDS 0X Age as BOO ARS 
. DC'S MY» SET Ry Tn. 
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' Que chomez vous ? Why fitteſt thou ſtill Fe So Te. 
Que mulex vous ? Why lookeſt thou about Whey L 


ſpeds | Il ſemble que foyer It ſeemes that. thou art come 
e,nm | icy venunG pours to/ooke about thee ; and not 


ſouper,mais pour / . 49 /4; oſippe: WE} 


regarder, | 
VIS 

| Nuldftre Vous tou. 

i, ts the fon bonner None of you nntach of bis caps 

Jum, cn ſoupant, at ſupper, 

De peur que quel- Lf ſome fs might fall 113 

ui» | - que cheueu ne the diſhes, 

_ om dang Is Leſt there ſhould . fall Gs 

3. heares mthe PR 

Fe Pourquoy ne trai- 

__- tex vous voſtre JF hy doe you nox well come your 


hoſte courroile- heſt ? 
chr  gheſt+ 


Nepveu , je boy d Nepotulus , [ drinke to you, 


*«;*% 8.4 S0- . NS” I. be 
"*. 4 + 3 #F.«:;&S, Sa. Ii oe 9. = 
*« = % Coe 2. 46a Bi, WR» 
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Nep, Accetol' muito molto V0- 

lentieri. £ 
Tengo {mnito della beony Y0- Excipion animo __ le 


| glia, 4p tifd 1MO. 
eAccetto [tnuito alle -prifſt ——_ 
mente. 
Rep. Unota tutto il two bic- 
4 hiero, prog off Exinenias calicen 
Bet tutto il tuo gutto, F, mam, ,..\-- 8 1 
Non laſciar nieme del tuo bic- | "1" 
chtere al vino, £4 
Poi che ne e rimaſo vn poco 
ſolamente. 
Pos che ſe ne e rimaſo on pic-\. *Quandoquide « ex. | 
cial forſs.'. * guus haultus xe 
at - \15R0 


Poi che ſe ne reſta vn pieciol 
fiato,. 
Ma." Tu fai troppo grande,vna\) 


| coſa picciola. | | 


Tu la braui troppo , m | 
PD® » coſa as ( Tuin re levi. nimiſj 
poca rrp OrFanta, C rumultuaris. 


T fat _ gran braneria, lai 
C0/a tegg tera, Fn tf 1 

Tr af la pigh troppo calda, per 
C0/7 of pocp C ofa, ; 


& 


w—_— 


TOI <> 
YH. ADS IST 
Sy Pt = 1g: 
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olibg. | le vous plegere de I pleaage you with all my | 


xres bon coeur, . hearte, 


| Menez 4 net voſtre | E7Pty thy cuppe, 


licem yverre, 'M 
* | yaidex voſtre ver- ) De 2p al, 
© | Leaneno wineimthe glaſſe, 


Seeing there ts but a litle left, 


ex | Puisqu'il n'enreſte 
Fe qu'vn bicn petit \Seemp there is but a litle draft 
trait, | le 4 


F 


| 


| Vous you| rourmE- | 
in FF ez . | 
Ly peu "igrSrg th. Thou makeſt to much of a ſmall 
Yous faites d'yn ris | matter, 
yng CAS. 


N ny 
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Rep. 10 ho fatto il mio de-) 


_ 6Guto: en quide abſolui pen. 
| Hofatto la parte mia: ſum meury: - 3h 
Ho fatto quello , a che io era 
tenuto: 
Tocca mate. Pon ruz ſunt pare 
Adeſſo rocca ate, rgs. | 
Ma. Queſte mineſtre ora mai 
diuentano fredde, ( luſfulenta hzc iam 
DQueſte mineſtre ſono poco men conglaciant, 


che  fredae, 


mY qua la focaia da "7 Ifer foculum mit- 
A. 


ſarium : 
R ecaci la focaia da tonola: 
Scaldatele vn poco prima che : 4=2h+.8 
Cl mettiate i pane dentro, (Exc alfacire aliquan- 
R iſcaldatele alquanto prima, < w—_—_ a L 62 
che ſamettiate dentro dl pare iu - 
3 molle. J 
Rep. Sempre ſono portate qua 
4 offs fenva doll mu} 


tro, Semper adbrunte 


huc ofla emedul- 
Sempre ci vengonorecateinta-(- ata 


#ola ofſa , che non hauno 


 poidolle, 


| x &. a 
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oluipes. |, { | Aortic 
um: |.lay a mataÞ- I 7 hawe doune ny 
_ | parte: 


ſunt Pate Ceſt maintenant 3 Now commeth thy IurYne. 
yoſtre rour. - 


Theſe porrage waxe colde al- 


Izc lam Ces potages ſc re reaay, 
ant, froidifleng deyjas Þ Theſs porrage are litle leſſe 
nt; then colde, qu! | 
” Apportez la chauf- _ De RS 
am me | fererte: Bring hether a chafen-azſbe of 
| Apportez le reſ- coles: * 


chaur : 
| | [1/arme them a litle befor e you 


iquan- Rechauffez les vnd put m the breade, 


1ſqui 

devant qu' a * vb 

gas, (<r toe Heate them againe a litle be- 
pain. fore you crume in the bread. 
touſ-jours icy des \ hether without marrow m 

"due _  osdeſmotllez. them, 1 Sh av149! 

_ OA . » . 
| Ceſtrougjoury qu'5 e hane the bones 'alwayes 

nous apporte des 


" brought which haue nomare 


os ſans moelle. 
rOWwe, wy ob digh{ 


"© = TE IT OT 


wa 


| 
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L&c0 Lok bien 4 ro The fag hane bis bitle max. 


declin de Ja lune. row mthe at the new moone, 

a Ja nouvelle Ju 

ne. 

\Shee hath por im to a pep ; 
per "w_ ginger, | 


Lon a mis icy trop 
de me et de 
gingemb re. 


YT here ts not any thing that 4k 
more harme to the bodies, © 
Il ny a choſe oo 4 here u nothing that more buys 
dommageablc au \ #7 h mens bodies, 
corps, There is nothing more harteful 
to mens bodies, 
C7 ben the meates that heate Ie 
wardely, 
Then the meates that 
heate into inward partes, 


Queles viandes qu 
cſchauffent Jes 
parties interieu- 
TES, 


Haul Gingolfe, "_ . ingolfus » wipe not thy month 


torchez point VOZ wit h thy handynor ſleewe, 
levres de la mgin, / h 

ny de voſtre m3- Gimgolfius , wipe not t )y lipper, 
che, ” with thy hand,or ſleene, 


Maig de voſtre ſer- 7 But with a naphin, 
vierte, 


& As. WS 


s af. 
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Mar, L of hanno poche midol-. ROE __. 
le dentro a luna nuoud. Parum habent ofa 
medullarum” ſub 
| Zofſe ſono con poche midelle a8 Janamfilentem. 
tempo che la luna enuona, | 


Tul. Ci ha meſſo troppopepe od 


ch "I gion 
C'e-troppo pepe» & genoiouo 


Nimis hic indidit 
piperis & g0g- 


ber 1s, 


ro, 
Non e coſa pin noceuole ai 
corps, ; 
No ecoſa che faccia pou danno @\Nihil combi Xo. 
"4 Corps, que damnoſum, 
Non e aſa , che pit NmMOca A 4 
corpt, | 
Come i cib; che riſcaldano den- 
EEO. ;.. Vrcibi qui i interiora 
| Come i cibj che mettono ah” feruefaciunt, 
nelle interiora, 
w_ Ma, Gingolfo , non ti forbir la} + 
> | boceacon la mano , 0 con la Gi 
. wana | ingolfe , ne exter-. 
. gas Jabra manu, 
rpper, 6 rolfo , non ti nettarle lab- aut monica 
bra conlamano,vepnla. as ' 
mica, 
Ma col tonaglinolo, Sed mani 


Perche 


»., "I 
644.444 
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Perche A queſto effetto tt ſ# N/A 21 
ds. --- C Nam ideo tibi dy 

Perche per queſta cagione ti QF Wo 
mette dinants, 


Non toccar lu carne, ſenon dal- 

 latuabania. »w esne attingas, 
Non metter mane 51 Ia Carne, nifi ab ea parte, 

ſe non dal tuolato, quam tibi es ſums 
Non toccar la carne , ſe non dal\ Prurus. | 

1140 Cato. 


bratti le maniche da grafſſo ? te manicas. tuas 
| Nont'auuedi, chetumacchileC inficere pingui 


Tul. Non t accorgi the tz im PoE animaduertis 
maniche Fr graſſo ? CACDAGID 


Selle te, oittat 
peter ok, vn ele ſo- Reduceas fi ns " 
Selle han Fapertura, tiratelc Den 06 Ham: 
F % le ſpalle, \... » Si nonſunt apertz, 
e aperte non ſono, fattele snin-l pa,vel com- 
at Ker fro al gombito. plica ad cubirum, 
Sec ranno , attaccaci vn Aco 
Re” /” pomalo, 
Se torneranno a cadere , por- [OY ur,affige 
#4 per ritegno vn aco da po-| |: 
moto, | ) py 
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Carl cet cifecr on For, , therefore i it PY, giuen thee. 
yous la:Sdonne. For, for that canſe it us layed 
baille.. 4. before thees ACTI 
Tonche not the meate', but on 

Ne touchez point thy owne ſide. . = 
a jw FT oniche mt any parte of the 
 vouldrez prove meate,[auing that which thow 

| Wm wilt cut of, for thy ſelfe. 


Perceduef not how thou fileſ 
thy fleeue with fatte? 

Markeſi not how thou rayeſt 
"thy fleenes with the farre ? 


\ 
: 


Ne voyez vous pas 
que vous attes 
YOZ manches de 
la graifſe de laC 
chair? 


fone fendues NR th 7 ſhoulders. 


ouyertes,julqucs 
Si 1” : _ Sl they be not open , true thers 
reſerrez 1&5,0u bis C %P rodhy ey 


les troutſez Juſ ( 
ques au coude. 


$1 elles rerombenr,d \ if they fall aowne , pie hew 


attachez I*s 4'vng 
epingle, "1 *p with a pine. 


Rebraffez Is, elſes.) If they be open , caſt them 0 on 


; _— N b 2 wo Oe 0" "= VE > ded. 
CE is re Ee one DLL. af: wa; SRETWEey If: arora APA, oiowmgy, > et agg 
, ds I. ro. __ cout 


Figs yt 


| 


Abertile Pr ſaluarobba. 6. | 


DPonle con ail, Penta nel mA: [ 
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Tus fignorotto dilicatuccio , pare dominaſter de 


appogiato alla menſa? _— el 


One hai tu PHPAY ata queſta Vbi hc didiciſtid 
bella creanza ? in qualche© hara quapiam, 


; pore, tes ; 


\ 


O la,mettels ſotto if gombito on } 
origheri. 
ON, recategli vn cnſſino da 
pork ſotto of gpombito, 
Ola, ponetegl ſotto il bractio 5 
on | gnanciale. 


Heus, ſubijciteeiut 
cubito puluillun, 


| Guards che queſte reliquie; 0 LRN 
adano di male: | 40h 
Non laſcia andar di male que=\_ Vide ne a ae 
| Recoſe che ananzanc: hc percan 
Fa, che queſts auanzugh ; non\ 
periſcans: : 


| 
| 
| 


Gomernale nella Cnardaro b. 
ba. Reconde in prom- 
ptuarium. 
gazino, 
Serbale nel magazino. / 


| {gn | yous appuyez vous on the table? 
2 


-furlatable ? 


there hane you learned thin 


ciſtiziz | ON aveZ vous ap- | ; nds E 
i, £ i prins ccla? < goodly faſhion? in ſome hog 
'en quelque ſie. | 
tolct RE oj 9 
eſtable > 4 porce= Hoe , laye him a quiſhion under 
- | ſave aux. ' \  hwelbouwe, 
e elut . \Hoe bring him a quiſhion to laye 


lun, | Haula hau, metrez / 7,14 bi o/bowe, 


ſoubz le coude. 
hi arme. 


CA 


Gardez que ces ho that theſe leaumges be nog 
kefs ne ſe perdenr: / loſt : -Y 


|, 
0 


Ns Serrex I&s dans Now them he's up-bord, 
garde-manger, £m the butrie 
ane them ambrie, 


py, 


a FY y 3 * 7 W4 .* b , 22 7 4 - a Www Cw ce vw" 
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ter def; | Yous petit maiſtre, ok fine gentelman,do 708 leane 


lay yn couſfin at , caſt him a quiſhion under 
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WB gr 
or P—_ 


en WO Dine I ge gn : __— 
on tra > Oe = ee hc per A Gr IO "70%. tp ging 
——— a"; ps. wh 
a OIL 7 nd) | 
F- NOR TO 


TT 
Now pci SD 
_y 


ad a 
au 09_ - 
a —_— i On On gn tes mas - 
a ery ee end . 
— —_——————_— —_—_—_— 
= I cans as. tt M$” nM -_—y 
wig by "OR + « ps 0 _— 
net _ 
nas So 
—_ 


Et nella ſaa Vagina lo ritorm, a 
Non ticarare i dent conla fore 


Fatti vn nettadents ds qualebe, 


as 


To gli primicramente via laſa-) 


liera, poiil pane, &-ſucceſſi- | 

aamente il reſto. Tall in F 
Lieua di menſa prima la [alie-| pancm, cumreþ 3 

ra , poſciail pane ind; il ri-\ qua. hb 


manente; | | | 
"Wetti ciaſeuno il ſao coltello, \ \ ok 
| Opnivnoforbiſcail ſao coltalls, Mundet quiſqueſ Q 


'Faccia mondo Ciaſeuno if ſu | cukellum > 
cultello, 


"Et la metta in £uaina, 


Et lo ct ponga im ; Vagina 
Et lo collochi in vagina, | 
Et un vagina [ allaght. | 


Er reponat in vagh 
 natth 


_ 
hy # 


cina, perche nuoce, Ne i denier 
Non tt nettare i dents col piro- ſcalpello, nam elt 
rwe,perche fa danno, ; | NOXIUM, 


[ 
| 
| 


- | 
|; 


penneta,o di qualche baſton;| | 
cello aſſortighiato , & rirato | Cookin dent 


in Punta. adet baccillo te- 


Fatti vn chraderi as STS pe=j nuiaccuminato. 


nucia,o ſuſcellino, aſſotighian> | 
aol, &-trrandels mn punta, } Lxyez 


de” 55 th wi Sf. £4. i * Or PE ETHEL, - ; Et 4; 45 0 UN RY —- &-Y 
7 £ as ax, 12G _ ca 3's - ot p S "5 A 
*. AJ; #2 If Ie Wges I Fo. S F: 
ic n3 X bp F 
rol * 7 i 
: Mn ew 7 ; * 
4 my + 


LY >| . hb : 
;QVATRO hengicolt 
# ® 1 -o a" 


f4 
* » . 
- * by * 
= —_— 


ters p remibrem&y Take firſt awaye > Alraobob Þ 


Um abcre.en apres } the toes, and the wy bh 
ni, bin lepain , puis tour \ order": Ns 
um reþ | kereſte. 


que ſj Qu chacun wn, Emery | man make. cleave e bis 
toye ſon couſteau kmfe, | 


« * 
* \ S 4 
4 - yo 


And ig it in his ſheares. 


9 R 


{ Etleſerrg en ſa gai- 
1 vagh | ne. 


open ela 1 And put. it its his ſheath, Fu 


Ne cutez pay VOZz ( Pickor thy teeth wibas 


BY dents du rrEche- 
entet | jume: x" oy "vi nife: for it is hurtefulls.. 


melt | Chen , car cela ) 7 #6kg ot thy teeth with 4 «fr 


nuir : car i]. eſt  kette,fori it barteths. 
quiible, 


ng Faites yous vn Cu- ] Xfabe thee 4 rooth-picke of a 


Int- re-dent d'vne 
te | tireplume,ou Ya in) ile quill, or of a litle peece 


ItOs petit baſton ec Edre of waod with a ſharpe pay 7) 
aigu, . 


O 


"4 C 
SOIL. th. A. A, 4. OG RA OE 
«ww ws SALE ++ » © * 


Ne 


0 A OI GS \ > 01s 
- ee dc ph _ 


I coats 


Ys © 
F x nc vt - 
_ II———— yy ago. - Rr 
__ RB v - 


20 bf AI_ A 


wo _ CAMPO DI FIORE 
 Nettatele con diſcretione, 


_ Accioche tu non ſeortichi te gin- 


 Tato cheneſiilli fort ilſangne 
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Scalpe modict, : 
Fatteltmonai deſtramente, | } 


gine, 
Accioche tu non ſearni le gin- _ ging ſcar | 


gue, 
$1 chene eſca ſangue, Pas) eta 


In modo che ne cani il (a angue, * pEt fanguine clic, 


Et armaniera che ne balza 'f40- |- 
will ſangue, 


Leaate vi da yenke " : © Cont, rgite, 


Et abluite manug, 
Sparecchia la tauola: tabluite manuty! 


Leia via oonicoſa dj tanola: 


Amouc menſam: 
fante, \. 


Vocaminiſtram, E 
-fanteſca, j | 
Accioche ſeops queſto terra%- 

Meciochs con la ſcopa mona Vepauimenrumbo 
_ queſto battuto. copis ve verrats. 
Accioche [copi via queſte ſoz-\ 
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Raclez les doulce- EE 
ment. _,.. Picke chem dfretch, 


| Cures les « doulce- | 
ment, 


De peur que ne &, 2 
is vo in-\ Leſt thoy cuteſt thy gummes, 
cifion aux genci- 
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eliciay, 
fl kt entitiez du ſang. Ne that the blood follow. 
0 P etioutrmcn-S 1, Eo the table, 
vous Javez les 
.nus, R mins. . 20 waſhe your hanaes. 
lavez voz mais 


LS 8 Take awaye the tables 
Levez la table: ay 
Oſtez h 908 Take ewery thing fro the table; 


Appeller la cham- Call the made, 


briere, 


That ſhee may ſweepe FD Pati 
_ ment. 
mboe | ©, 4s apporte JT har ſhee may make cleane this 
ny - on oare with a broome, 
lea Jhee may ſweepe awaje 
rheſe noiſome thinges, | 
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e Jy ade 6 51/> Hog off 
Dou aggra 74, Quo tba 1 EY, 
1 fuitorneraingrado, 6 
vi ſara dt pracere, 
| Fin che vienne notte. 
Fino afera, Cf li | 4 
Primache venga notte. CT SINE luck, | 
Prima che imbruniſca la ſera, | 
I Garreggianti, Garrienter, 6 
Nugane....... +. Nogo.. 
Graccolo, | Grac culug, 
Totflde + <1 -b.. Tardus. A 
Nu. Doniamoci aſe FI ARS ſopra; ws. | 
' Metnianci a t ſedere, Q P Aﬀſideamus in hac 
queſt 0 rabe, ... 
Sediamo, | - 5 12 | 
( Sentiamo adeſſs, En 
TeGraccole la per mee (0 (0 pra 
guel ſaſſo, _ Tu So cor 
Tu Graccolo la dirimperto fol ſpectuin xoAllo, 


pra quella pietra, 
f Purche | 
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| lex jour, deviſer Ui Jawa 
deam. - va pourme-. Goe. to 2/a Went 0 rhe. 4 an zo 


| nerenſemble, > walke, © 


Ol vous vouldrez, Le un 
On vous adviſerez ® here you Wi oy 


bien, 
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S  ethe night come, | 
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oP tu nonc bh dad. 1 
Purche tu non ſi ſy 4 "impedi- \ Modo ne Hop | 
' mento, { mento lis, ; 
Purche tt 08 Ct rechi ampeai- 

ments, 7 TM 
St che non -pofſebibs wadere BE rowitibs {oe 

perſone a e paſſare. \q 
In gniſa che tw Ci  polga la viſta |- = 

delle p per) one. { Quominus vere 


Di maniera che nou af la mus przrereug- [ 
779 vedere chiva,, & chit* tes. 


VIene, | | 
Per modo che ci-fra tolto lawvi-) 1 | 8 
ſtadichi paſſa. $:-] 
LS 20k al [0 le prefſo que- [2/58 
0 parete, * Apricetius n OS a 


Accomodiamoci 103 al ſole vici-C hunc patietem. 
04 queſt 9 parete. 
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xpedp Moyennant que Uu 
"ne nous empeſ-\ That thou mayeſt nie let vs, 


ches, 
) {50 that we can not ſee men goe 
| by. KK 
| So that thou ſhould nat taks fro ” 
ma PO Ee ON | ws theſightof the goers by. C | 
UN rk | ag 1 So that we conld not ſee who : 
goeth and who commeth, 
 $o that the ſight of the paſſer 
[ byſh ſnould be kept fonnvs Us. 
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l bri pre $ ceſte muy- fo this walle, (448 
raille, 
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In | at 4 great. ocke ts t 25, 40 
q 2 rl il ; [rant for what ts it good? 
- De nous ſcoir deſ- 


ſus, .. Por vs to fit nts 
Pour nous aſlcoir | 
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Nu, Bifo 1094 che ſra(tato gran- 
aiſſimo,C+ largo Falbero, « potter” fuiſſe prac | 11 fa 
Connene che [ atbero ra ſtato ( | cerifſimam &lz. | 2 
di ſruſurata 9 AA &- tam arborem, F 
woire largo, Abs | " 
ft taplio.” 
Onde Y; fo polſe, 
K Q fe preſe. 
Chi, Come ſono tn Tudia, 
Core naſcono i in India, 
Come i Inaia cre ſcona. 
a Joo. Veg gono im Tadia,. 
1a, Chene/as?  - \ 
Come cio ſar? J þ Wiiſcis? | "© 
Sei tm ſtato in Tnaia co ls PT: in India cum | | 
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-Heus, quota cſt ho. 
Che ora pus eſſere? ay 
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Sertn ftato a r vedere ?\ funditur, 
Set tt andato a vedere? | Adfuiſti > 


-Vnde eſt ſumpra, Dc 


Choate; fund] in Ia Ti 


dia. 


DI QVATRO' LINGVE. muy 
| The tree muſ} needes be very 


2 pro« | 1] faulr que Farbre great, ani large, 
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m, ct cſpais, | ef a2 finite greatueſſe's aud. 
{ very {arge, {zh \ 
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wo Pont il; a eſts prins. \ he 4 fi it ws Cut 
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L'avez yous veu ? PPenteſt thouto ſee? 
Y ayez yous eltc ? : wy 


A £.=a*& x. 
% » PS © x +* 


* « © © LW : 
"* *. +. 4.4 4.4. 3 4 
$ '® 


yy ee YO TE. 
as ww af =>» OS, + 4 +7 27, 
EL b+, 


27 Cale DI Inn 
Gra, Non mi & baſtato | an-) 
_”o, *F 
| Non ho ofato. >Non AO 3 þt 
. Neu ho haunto araire, | let 
Non mi e dato il core. 
Percioche dicono eſſer coſa pe- 


riculoſa, Nam aiunt remeſle 01 


| ericuloſam, 
Perche vaio dicendo , che [; P 


corre gran periculo, 
Ha velena ſaper cheoraera, 1 Sedde hora quzre. 
Ma  addimandaua delle BR... bam, | 
' Nu. Che &mmporta il ſaper che Quid tibi 6 pus 1 
ora && hora? | 
Che biſogno hai tud'ora ? 
Se tu has da far qualche coſa, 66-1) 12" ziblaged 
Se tu uoi far coſa alcuna, Si quid vis Agr 
Drrando F 'ba rempo, e ara, Dum eſt opportuni- 
L'orae, quando torna bene, { tas, eſt hora, 
Aa bode e il tuo horologgio aa 
Ort ar 11 | VIAg 10 Be ( Sed vbi eſt bole 
v; doue & it tuo horologgto grum tum viato- 
* portatile.? | 
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| Fuggendo i 70 aal cane del fru-) 


| Tur, [o tt ho veduts a faggire 
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- tarnuolo, 

Scampanao io dal cane del fru- 
tarnolo, che mi voleua mor- | 
dere, 

Dopo che gli bebbs tolti alcuni 
ſufmi, | (© Poſt decerptapri pru- 

Dopo che gti hebbi FIGOIY al- '\, Na, Wo 


* Caen prom, I 


Cum fugerem « 
olitoris, | 


fhando wth fineſlra, +» QEgote currftem 
lote ho veauto quando fuggina 
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anon potetti vedere done tu- 
1 ſalnaſh.. toons 
Ma non pores ſcorgere,, * one' tr 1 Soni: as x. G 
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teneſſi da let, ( Mater iubebat me 
Afia madre' volea ch iofreſſi ab ſc har be TY 
dal ſuo lato, nf |” IE 

E ys tis ad alta Voce, 
idare quanto pin poten, = _—_ _y 
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As I ran from the- gardeners 


Comme je m'E fuy- dopge, 


"oye du chien du When [ fleed from the dogge of 


Flier, quime || rhe garderer, rhat would 
wot Us hane bit me, 


eter that I had taken ſome 


Apres que yeu \cu- a 
il des prunes, , hang? e from him. 
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_ courols, 87s 
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- Kois terire, 


Ma mere comma- J Mymother commaunded me to 
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a contre coeur, * 
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Riſponder mente a mo paare, 


Aprir lu botca cotramio padre. Quicqui aduer 


patrem mutm 


 meco mi mando guatro gior-\ 
2 continu a ſcola ſenza far ( 
collatione, j 
Gra. Chiſonocoſtoro intabar- Sb 
rats, & inſtiualati? Qui ſunt iſti pen. | Qui 
Chi ſono coſtoro co i feltri at=.C lari,8 ocreati? re 
\ torno, £c01ſtinaliinpieas? | - 15 
Nu. Sono Franceſi, EN Tt 
Sono at Francia, pr 
Gra. Checi e as nuouo,e egli t Quid,eſt ne pax ? 
pace? | ; 2 
\ Tu. Dicenano, che fi ha da fare) rivet.) 
Una gran puerra, Bellii narrabaturfus ; 
Narrauano,che fi far una ſan- ( *vrum,8 quidem 
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gninoſa guerra. oj {I as 


Gra, Che portana? NIE IR 
Quid adferunt? 
Che recano ? F 0 Fg 


Tu. Lino, | | C Vinum. Rel 

Nu, Faranno ſtare allegri molti, ; Þ 
Altegreranno molti, Exhilarabunr muls Y 
Daranne allegrez3a a molti, "P 
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| | Anſ(were any thing to father, | 
7% Je grmpcier I on DENG father, 
> © ooo Speak, a word againſt my father, 
{ 24 | Parquoy > ma mere 7 herefore my mother being an- 
or | E{piteS contre grie with me , ſent me fonre 


moy, M'a envoy 
£ i Feſcole quatre | Mayes. together to ſchools 


| jours de ſuirte s as i Twit hout my breakef; aſt - 
mon desjeuner, (Who are theſe cloked, and boo- 


ww |. Quiſont ces emmi- red? POOEIETLS 
relez,ct * apomancag IV ho are theſs with clokes, and 
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bottez 3 bootes on ? 
| | : They are Frenchemen. 
tF | " EI | , 
| nt Frangon its hey are of France. 
What newes ts there ? « it 


Quoy,y a-il paix ? 4 Gab 
Le bruit eſt de 1a {7 P22 [ay that there wilbe great 


L | oe 5 voire Et J Warres, + £) 
orecruelle. \ They ſay that ther wilbe bloody 
 Trarres, 
LE  -. 
Ws, nos, 9k ? {hat bring they ? 
Du vin, | 4 Wine, 
| They will ma he many mery, ; 
They will cauſe many to be mes 
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Gra, Non {oloil vino fs allegri, 3 Non foldm vi 
2a il far mentioned vino., exhilarar kedy 1 
_ mail ricordarſelo. y mentio &re . . 
Nu. $2, ol \£ [imbriachi, gaco. ol 
St, ls benitori, 6 
Ky z, chi / auletta divino, ig 
A me non- mporta mente , che | Bt 
non beo vino, | 
lo nonme necuro, per the non\ Mea nihil Sh 4 
beo vino, ws noe bib | 
To non tengo conto , Saved e non\ 
pars Vo. ) 
{fe araimai un ver-) 
Þ ſo che ſia bene. 
| araimaiunbuon | 
Gra. Two ze, verſo. Niiquam faciesbos Þ} \ 
teſſerai maiverſo, um carmen 4 
che vaglia. FE 9-42 - .- 
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Tu .-. Conoſci tu Celts Aon" 7 
"mr Noſti illam mule 1 
Hai tu conoſcenza 4 ST x rem ? 
donna ? 
Gra, No, chi eella ? £ Non, quznam et? J 
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j element le vin _y onely the wine maketh men 


Sos, 90 b Dora mery, but the ſpeaking of it, 

Make but the r rarnce of it, 
WS. muxyers drenkarde 

| gneV, [s , the Nor Ars. | 

* | Ceulz qui fe dele- elighters in wine, 


gen au vin, * 


row # Mais il ne m'en on 
"| chaur, quine boy { paſſe wot , for 1 dronke no 
_  quedeVeaus, WINE, | 


Thou wilt nener make good 
| Yous ne ferez jad ; verſe: 
mais yi bon car-) | 

_ | 7 hox wilt nexer verfifie well 


Knoweſt thou that woman? 
Haſt thou knowledge of that 
woman? 


4 Nengquieſtelle? {No, who i ſhee? 
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" | Cofinoifſez vous 
| ccſtefame? 
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CAMPO DI FIORE 


Tu. Ya, che ha cattiua fama. 

Ja, che ha cattiuo nome. 

Jua bes erennta per meretrice, 

Vaa,che ſs riene per bagaſcia, 

Nu. Hai tu trouato le rue que-T Inueniſti tuas Tut 
ſtioni T uſculane ot culanas quzſtio. 

Bam.,-Coſi male in aſſerto, che nes? 


Quedam,que nal 


audir, ; 


on le co gnoſcea, | 
Coſimale acconcie, che Eciam , aded inter 
Sr, \ nb ſapeariconoſcerle. > polatas, vtnons- 
Cos trauaſate &guaſte, gnoſcerem. 
che durat fatica a ve- 


mrne i conoſcenza. * 


Nu. Chi te le hawena rubate? — & © 
Chite[hancta inuolate ? CW ſurripueratd 


Chi ne eraſiatoil ladro? 
Bam, Vatinio, col mal anno che 
Dio ltdia, © Vatinius , quod i 
Vatimno , che Dio oh F'Y il na mals fir, 
anus, [7 
Gra.O che ladro £20, ha le ma-) Hah, hominemmze 
 mtorte,+i imppeciate, 't nibus aduncis & 


Non to laſciar venir pin alle picaciſſimis, 


te caſſe. 


Ne admittas eii vit- 


Non far che r acoefis "e alleC qui adtuas capſas. ts 


tne caſſe, 


's 


 Vatinwus , que mal 


þ we 


«x Www 
4 +++ 


DI' QYVATRO ©LANGVE. 227 
One that hath an exillname. 
One that is taken for a hoare, 


One that is efrenied a firom- 
pert. 


JC 
Avex vous trouve ai thou found thy Tivſrulans b 


yoz queitios Tu: 


pleamauvaiy bruic, 


{culanesF?. * queſtions ? | 
| [s, ſo enill fanored, that I knew 
,” 
| them not. 


Ouy , et tellement')S9 eaill hadeled that I conld 


fripp6es , que je4 mot know them. 
neles cognoilloyg *} 5, chaunged and ſpoiled, that I 


poine, | had much a doe to come into 
the ko wleage of them, 
Quiles avoir deſro- ho had ſtolen them from thee? 
bees ?  '{Whowatthetheefe f them? 


luy'en prenne Vatinins,a miſchief on him, 
Fy de ces larr6s qui atinns z I would he were hans 


ont les1 mains .cro- ged, 
chues et t glucuſes, 


| Ne permertes ja- $Ob what theft, he hath croo- 


mais qu'il Yappro-Y ked handes and linmie , and 
che de voz coffres. full of pitche. 


Ne le ſouffrez plus 
approcher de vo- [et himneutr come wore to thy 


ſtre cabinet; de yo- ch eſt - . ambr eo 
ſire eſtude. 
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228 _ CAMPO DI. FORE 


Si tk n0i conſeruar tutta la 
ta robba, | 

$+ tu non x05 che ti manchi 
mente, Oh 

T# non ſai che colui e tenu- 
to da tutth per un taglia- 
borſe. 

Tu non ſai che per publica vo- 
ce &: fama colui e vn ruba-\ 
borſe, 

Nu, Za ſorella di quela fan-) 
cixlla hieri ha fatto due ge- 
melt, Soror puellz iu 

La forella di quella patta hie-{ enixa eſt herigs 
ri fece due figlinoli ad on\ mellos, .' 
parto, 


Gra, Che miraculo e queſto? } ... . 
C he marauiglia E queſta; 4 © Quid mirum | 


Si vis omnia eff 
ſalua. 


Neſcis ilſum crume. 
niſecam exiſtima, 
ri ab omnibug 


| 


"dave 4 cercare, 
Nu. Non conoſcitu colti ,che a. 
tante reti in ſþalla ? 
Non conoſcitu quel caricato as 
ren? 


ExqQuirere- 


Voglio pin toſto credere,che we iredote gula 


ſum retibus , 


Non nofti illfi one | 
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Srv Br wil realy pods 


nes. Si vous ne ' ' 
o hes en por: If thous wilt lacke nothrng, 


dre. 
Thou khnoweſt not that he is ta- 


Yous ne ſcavez pas\ . hen of all men for a cut- 


| . quulale bruir de ure, 

W "yorapertl 7 hou kyoweſt not that by com- 
coupeur de bour- / #9299 Voice and reporte he i; is 
ſes, a picke-purſe. 

That girles ſiſter yeſterday had 
two children at a birthe: had 

Lafeeur de ceſte fil- / 7390 tweneſſe, 


eB, enfanta hier\The ſiſter of that girle yeſter- 
dew gemeaux. } 475 broghr foorth two cbil- 
 arenat one birthe, 


- | Quel miracle eſt- 


cela ? What a miracle u this ? 


We — What a marnuell ts thes ? 


Paime mieuzle croi \/ willrather belene it ,t he # goe 
re , que Iallt } 79 /pobe, 
yeoir. Knoweſt not him that i laden 


Ne co#noig tu point 
Le with nettes ? 


Sarge de g de filers? Knoweſt not him that hath fo 
r _ many nettes on his ſhoulders? 
P.M 
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230 _- CAMPO, DI FIORE 
Che ha tanti cani dietro ? | a 


Che ji mena atetro tunti cant ? ; 

Che ha. coſi gran compagnia ai\ Comic canuy | Acco 
cant? | 029410198: on BN 

Con wn cappel grande, finali?o OY To 

Conn gran cappello inteſta,& tohibus? © 1 gre: 
flinalti in piea? i | | p3E 

Tur. Eegli che faverſi ? 6 by 3 


E egli Mano verſeggiatore? ( x "yl dennis .. ! is 
E epli Mannio » CAE COMPORE # \\ fificaror? 7 | 7 


verſ ? 


| "0 
N lt, E gl edeſſo.. Fun pland. | Le\ 
Eſſo a punto, mn. 1.4448 
Suo:padre era dinenuto ricco) _ |. | at 

mercatando, *y 
\Pater cius merci 
So padre hauca acquiſtato riC-\. monijs faciundy 
chexzzgeconle mercantie. AUXCFAL TCM, & 
So paare co T4 eſſercitar la mer-\ a: 
cantia'sera fattoriceo. .: 
| Coftui. reputa che [arte di ſao K 
paare g ri fa as vergogna. 
Coſi ſfoma [arte arſuo padre Hic paternam y 
ejjer gl vergognoſa. a 5 


'dedecori elle 


Coſimi ha epintone che{ arte ef lt. 


1/ercitata dia ſiro padre,gli tor- 
nad hfamia, 
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DI QVATRO LINGVE. 238 
That-hath ſo many doggesafier 


him ? 
Accompaign& de J That leageth /o my deogex 
chiens? . with him ? 
That hath ſuch a great compa 
"Be _ nie of houndes? 


Ws mes _ With a great hat , and bighe 


aux, ct des hal- C: ſhawes. 


- barques. Is it Mannius hat maketh 
- | Efkxce point Man» verſes ? I 


_ Je hit y ow [fi it Mannius the wer fier ? \ 


Le verſificateur > Is it Mannins the c ompoſutor of, 
1 | Lepocte? verſes 4 | 
| C eſt luy ſans faulte. Tits £5 he t i” deede "YF 
fan doubte., His father became riche by 1 trad: 
\ of merchanndiſe,. 
$5 pere geſtoit en- JH father had got greate nicks 
|  tichy au fair de mwithmerchannaiſe. 
0 marchandiſe, /x7;; father with exerciſing mer-, 


chaunazſe became riche, 


'þ | Geſtubey js 20 This fellow thinketh that his | 
que Far de ſon father trade us 4 6 Jane; fo | 


pere luy ſeroir him. 
deshonneur. 
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1M 232 _ CAMPO DI 
11 Sie meſſo a tener canalli , & 4 
andare a caccia : f pot 

$i & dato 4 nuarir canall , Vert ſe ad alenda | | Je 
a cacciare: equos , & vets | 
Ha rinolto l animo & tener ca-(. tionem: 
walliinſtalla , &- a ſegmir la 
' Ccacciar 
Stimando nov poter per altra- 
via nobilitarſr, 
| Credendo non potere farſs1 0- Ns aliter-rarus al 
bile con altrimezs, + ſe nobilicarem gee 

Gindicando la nobilta non po-  ngtis venath, | | 
 gereeſſere aaluiin altrama- \  -"""Þ© 

mera ac 


auiſtata, "is Wa 
 Bam.S5 dice,che ſempre ha WS lum, femp 0 
1 Dicons, che ha continua ſere f lire. 
8 Nu. Non 50 ſe haſete, Ca 
By; wn 50 rig ha voglia asbere, An friar, nec, Þþ; 
2Þ , che ſempre 6 apparec-" m 
—_— a bere. TOM certs paras 
11 Sd ben, che dell continuo epron\ | bers, 
F| to al bere, 
Bam, Aſcolta quel luſci ;enyolo, Auſculta lain 
Oat quel luſcignoletto, Mam: G 
| Cara, One eegli? YJ' 'Vbi nam eſt? | 
le | Bam, 
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1|saddonng 3 dom- ( He hath ginen him ſelft to keeps 
prer 6 5 nourtit | horſes, and to hunting? 


dos | arking' [: chaſ He hath ſet his minae to keeps 
ets | horſes m Jablegend to follow 
hunting: © | 
Thinking rhas he can nor by 4 
gentelman by other wayes, 

Penfang qu'il ne Beleuing that he cannot become. 
- pourroit autre» a noble man by other meanes. 
of, | mengscnnoblir. )[ndging that nobilitie cannot be 

by him atchiened inany other 

_ forte, 


+ | ondirqu ileſtrouL -It is ſayd that he is lager 


- | - jours akere. thirſtie, © 
r | Ondig wb al atouſs )7 hey ſas thar he hath A m_ 
jours Jouf, mall thirſt, + 
\[ knowe not whether be be | 
| oe ſay vil eſt fi thirſtie, 


akers, © know not whether he hath tt 
_S. todrinke, 

| Maispour le moins But 1 know well that he us ahi 
il eſt COUS+JOUrs | wayes ready to drimke.. 
pe 4 pg Ro Aire to that nightingall, - 

nol. Here that mat gal, 

( eſt-ilf Where 6 2 ſbe 2 2% 
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Nu. lots ds la cagione: _ 
Totti i ſcopriro onde procede: 4 ribi cauſam an 24 
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234 ' CAMPO DI FLORE 


Bam, Non la vids 1a ſopray © = 
quel rams ? Non tctaa] K (f 


Non ſeorous, chella f : prace ſo ſo-) mo illo ſedenremy. fs 
. pra quel ram? i! 


Gur da come elle cantabene, [ you ve canit ua 1 Yoye 


Senti.come mena dolci carole, ter, |, | Ew 
Ne.matceſſa, + ) | | cc 
Ne mai tralaſcia canto, \, 6 - 
Et ſeque ſempre. continyands 4 "_ Tn han: 

\ſuo canto, | + | c 
Nu. Pio ſerme,che ella canta, OL 


pin lungamere, of: meghio alla 


\-preſeuza de gle lnomini, ' Plinius ſcribit eam 


, przſentibus homis! Pl 


. 'P limo laſcio pſeruto, che ellame- > nibus diutins &ac | © 


- napix lungo,\&% pix bel can-(\. curatils cantare, | ' 
to, quando $4 Owoming le ſo-\ "0 x 
wo preſents, © -, 

Tur. Perche coſi? VC: 7 PX. 


Che ne e * cagione ?. S Mia , 
Chee cagione as cio? © Quid cauſe ener” 
Da che proceae queſto? |. 

Ondewen queſto ? \ 2 


Io ti manifeſtera a onde view 
queſto : 


periam ; 


hw 


den. 


F 1 


| 


| 


{FE meilchire Weul- 


quit" en 4% What ts th'occaſion of it ?. ©. 
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y Seeft her not there on that) 
[* le ha Youg.} | boup be? 

[EE ge Arg) \ Doreen not that ſhe ſuteth. 

| on theſe boughes ? 


Marc coutez c6- \Ifarbe = well ſhee ſingeth, 
HMarke how ſhes prneth fine” 


cement 0 dagnces, 
Es (Nox nener leaueth. 
tans ſe doner relaſ_J Nor nener leaueth ſmging. 

che, y goeth on almayes COnthen 
bi ne ceſſe point, 


mung her [ ſonge, 


Yes writeth, that ſue (1 rageth 


longer and better inthe me 
enceo f men, 

Phi hath left writen, that he 

 ſmgeth longer, anda better 

_ ſonge when men are preſent. ?, 

6 hs Why ſo?  - 


WY 


pling eſcrit qu'il 
| chite devanr les 
\hommes plus log 
.t5þs,ct plus LE) 
gneuſement. 


TIL 


cauſe > tVhat is the cauſe of this ? 
| es commeth this tapaſſe? | \n 
3 f I will tell thee th'occaſion: 
£ I will renele unto thee haw\it 
i la yous diray::'/* . commeth to paſſe: © 
7 [ will opento thee how #t chaun- 
|{ verb; 


Motu nelle 2:/ti ſembiano Fi. 


236 CAMPO DI FIORE 
Gra. Molti ſono Filoſofs di ve-] 4 
ſti, non di ceruell, \Pleriq; veſtibus fn 


loſoft, & mn fatti poi ſinopey| Cerebro. 
toſto ogmialtra coſa, } 

Fur, Perche cof; di veſts? 

Perche coſid habito d 


| ftocochi, e&- mulatieri ? 
Gra, Perche po YE ann queelle Vee 


muliones ? 


It groſſe 3 fruſfte , rotte, FT Quia geſtir illas ye. 


Th  / | ſtes craſſas, dent. 
' fangate , ſhorche , Prene di tas, laceras, luw 
" pedochir lentas, immiidaz 
eLacſſo adeſſo faccio voro dry _ Pediculoſas: || 
SIA LE ., CEgoverd longii ys 
non voler mas mparar Filo- le id ines 2 
' fofia, Pluloſophiz, 


Senn poſſo eſſer Filsſofo altri- 


$1 aliter nd poſſum 
per altra via Fileſofo, | v4 
Che coſaſrpus deſiderar piubel-1 Quid enim pulctr? 

ia, & pin degna d'buomo no- 4 & homine dignius,/ 
-bile, che la mondez.&2a : 


 pncerto culto Cinile nel Vis | reps Ro 
" ere, & nel veſhive ? ) ticu | ||. > 


Tu, 


Phuloſophi, am 


Ecuia ta veſtibus} | 
* Che non oli chiamait; pin wy no coquos py 


ous dixeris, au 


Plufi 
F. lo 
| ef 


a a 


elle Philoſophus,. 


& quam miidiries, & | 


D1 QyVATRO LINGVE. 27 
HMany are Philoſophers in their 
rarmentes, and not in their 


'F Plufieurs ſone Phi- 
us fax þ - loſophes d'habirs 


,"-\ 0 0K obe ſeu] a rAMes. | 
be Os non _ Many 1m their apparel ſeeme | 
de cerveaue / Philoſophers, & miherr deed 


are ſooner any other thing, 

Et comment ccla, {hy (o in their garmentes Þ 
moves 7 Why ſo im their apparell? 

= ord by calleſt not them rather 


vous pluſtoſt ap- 
pelez cuifiniers, » Ccoockes,Cf carmen, &+ horſe- 


ou mulctiers? keepers,and mule-keepers ? 
Parce qu'ilz portent -- they weare thoſe gar 


" trooer grainy  mentes courſe, worne, tornes 
rees,crotrees,faſ.  PIJrie ,filthie, full of lyces 
Fas les,pouillenſes : JEmuennow [ make avowe that 1 
ie | Orquantamoy,je {, mwillnexer learne Phileſophie, 
dy 2 Dieu a Ja If 1 cannot be 4 Philo fopher 0- 


philoſopic: 73 : 
n | Sije ne peux eſtre< FATPWA)eF 7 
/autrement Philo» If 1 may not become a Philoſs» 
ſophe: pher by other wayes : 


Car qu'y a-il plug (hat thing can be wiſhed for 
le JT's 
arr dignede more excellent , and worthie 


F Theme, quener-< A 
ters, et vn hone.) for 4 noble man then clenly- 


ſte maintientanc nes, a ciuill handſomeneſſe 
' au Vivre quay ( in ayet and apparel? _ 


veſiemenc ? 
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233 -—[CAMPO 'D1/ FIORE 

Vol Tu. Riſpondi wn poco ame ,non\ : 
creat tu che il troppo atten- Quidmu>nonpies 
dere alla mondexza alla! offe impedimet 
politez2a, nuoca alli ſiedy? > Nudijs nimid cu 

Dimmi vn poco , non penſitu, | Tam munditigat- 

. che il troppo tenerſi mondj| W< eleganuiarl? 
&- politi ſia dimpedimento 
all ſtudy ? : 0 

Gra, Certo 5:,ch io lodo Ia mon- 

dAezRAmai 1,che la poltte3- Ego quidem'mun- 
24 mipi ace, 2 ditiem probs; 

Confermo: che il tener/imondo 

[1 BER me pee,” | 4 

Wet 1a non lods bo ftrafare. I: 

8 21a il paſſare il ſegno, non mi \ Anxiam & moroſam 
\ | iace. . F curam umprobo, 
Ma biaſimo il cader nel troppo. ) 

. Tur, S apete or quello chews ha 
_  aettownporta lettere ds Lo- < cob Po 

kts citis , quid eſt mihi 

| narratum 2 tabel- 

Sapete vor quel che ho mte-( lario Louanienſi? 
ſo da wncoraticre di Loua- 


- mo? x 
Nu. Che, di gratia? | 

_ Che coſe ? dilla, C Quid ? tandem. 
| Tur. 
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| { Aunſwere me 4 litle , brlitueſt 
| | Maisdy moy,nepE- | rhow not, that to great care 
my |  ſestu pas que le of clenelineſſe and netneſſe 
=} trop grand ſoins rh theſtudies? 
Ms | gele tenir netet) hi FN 
at | | propre , ſoir vn | 4« ell me alitle , thinkeſt not t at 
tt | trop grand em- | tobe too clenly and fine, is 
peichemer a e- | wot a hinderance to leare 
ſude? ning ? 
Ala I commende clenlineſſe : 
he [approve quant 2 Yet clenlineſſe pleaſeth me 5 
Moy,vNe nertetE: | 7 grant that to be, yet clenti 


| weſſe pleaſeth me: 


\———— 


Mais je reprove le [But I diſlike to much curioſitie, 
trop grand ct cu- ; ANY RE 
ricux ſoin d'icel-\ But I blame the onermuch. 
le. 


Can you tell what a caryer of - 


Scavez vous que \ Loganhathtolde me? 
ma dit de nou- 
veau le meflager \Know ye what 1 haue wnder- 


de Lovgin ?  ſloodof acaryer of Lonan? 


: What y pra ary 
B® 2at y praye you'* 
| Exquoy?jere P3941 ha thing? Telit. 
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249 CAMPO DI FIORE 
Tur: Che Cloaio ama oltre mi- " 8 , 
ſara una certa fanciullas ere WILT, - 
Che Clodio e innamorato amor- ph in puclan 
te munacerta piouanetta! - 
| Et che Luſcone ai (indente , *\ FrLuſconetn tram 
dinenutomercatante. Ruliſſe ſe ad mer- 
Et che Luſcone abbandonato lo  caturama lneris 
ſfindio delle lettere , iedato 
alla mercatantia. 
Nu. Chee quello ch'io odo di- 
_: 
Che nuoue ſono queſte ? 


Quid audio 


Tur. T uttiv0 conoſeeſte Clo-\ ©Ooiinorath one 


dio ſuccoſo, r ofſetto , benein \ rubicundulii,be- 
carne ,allegro, bello difacia,{ ne habiturnyhila» 


pracenole im compagnia , & j re,vulur _ 
motteg . "7 5 6 
teggiatore , feſtoſs confabularorem. 


Ora colui racconta, che ema=y yy ncrefertilliveſſe. 
gro » ſen2a ſangue , pallias, exuccil , exangue, 
& [morto debale & fiac-{ pallidocolore arg; 
chetto, brutto, fiero in viſta,p* 2deo lutido, imbee 
taciturno , & che furge la cons , oY 

luce & la compagnia ae gls fugiritem lucis ;& 

buomini, humani conſortij. 


# | Oue Clodius eſt % 
gs Coder oft} | beyond all meaſure, 
nA JOUreux: dC yne. That Cloains ts pnemenivell "y 
6 dead 'of 4 Pegnnnt Jyoug” woma, 


6r QyvATRO LINGVE. wt 
That Clear Iyerh"a' maide 


Er que tulct ſts F, 
addonne, et ray (And 2 hat Luſco of a Pudent, is 


. porte de Q lettres AP become A merchaunt., me 
\ + jaurrafic demar- po that Luſea i 5 - 


- chandiſe,. __ 
Weſt que joy ]  Sindre of learnmg, bath 
dire? A bimſelfera merchaundye 
oy+Je dire ? " L 
Qi nomutiek What 1sthat 1 her BÞ22de or 
ſont celles.cy > 2/Vhatnewes aretheſe TX 


Yous ayer. t = 
zncu Clottius Ons {4 lly on knew, C lodirs ful Ma 


et gras , vermeil, 7 ſture , redde collour ed, well 
- 7 point, gaily) fleſhed, mery,, faire of comte- 
ard, d'vne face ri- | NANCE \ pleaſant. 1m compa- 


ce affable;face-' 

'tieux en "compa- | _niegand mery. ia ther: 
gle.» roars -Nowit 6 ſagd, that her leave, 
| Aldigiceluy c{} gour without blood, pale: Worry 


ly,that he cannot ftand on his 


feete, vnſcemely, grimme, V= 
ſing ot ſpedche , and that he 


mai re,degfairgour 
_ pas e,morne et co-4/ 
merterni, hideux, 


yu: ſogeart,. 
* "ny mk <ag fleth the light and compa- 
et fayant la com- wie of men, 


Pagnic de's homes. as a.” «3 


7 


at "CAMPO, DI: FIORE 


Ns wno ds coloro.che to Fane, | 
wveduto prima, lo conoſcereb+ / 6 Al 
\ '\beno. Nemo qui umn 7 
Ni ono di. coloxo in conoſenza( pom ao; 
dei qualiera , it ſaperebbeno\\\ ': No.1 co 
riconoſcere. | 
Nu. O ponero ©, 5am dondey by 
prouene queſto ſuo male ? O miſerum adolef.] 0p? 
O'gramo giouanetto da che pro-( e - » Yndeid 3m 
'cede queſta [aa ſciagura? : 
Tur. Adeſſo vaneggia, 
Adeſſo eſcemo diceruelle, 
Ora fa le pate, 
Orafaco ſe, aamatto, 
Aaeſſe n non e 1 Gnon ſenno, 
Adeſſo e prino atcerwuello, 
I p1# delle volte vaſolo, 
Il pu delle wolte ſolo ſolo ca-; Ambuler Pp _ 4 
mm. -, = Semper aure veſts: | | 


Ma fempre tacendo, i eGs/ citus, vel _ | ” 


* Nunc inſanir, |. 


walche coſa. lans aliquid; & T 
yin verſ <q modulans, : 
Faverſivolgars, ww 
.Compone verſ1 volgars, pSeribie verſus ſer» | 
Teſſe verſi volgari, f mone vernacule, 


Verſegora im volgare, 


w, _ 4 


DI QVATRO/LINGVE. ag 


| $i que nulde;ceux' 
mykl qui Font veu au JAfoue of them that had ſcene 


ſcauroyent 
gnoiſtce. 


by paravant , ” / him, could know him. 


oſef. | Opovrejeung hom 
eid | me,d'ouluy vient 


ae BE. es: 4 


Abhlas poore yong man, whence 
commeth this nnſchaunce? 
O ſweete ſawle , how commeth 


: ſuch diſgrace ?ſuch miſhape ? 

- 748 1 Now he ts made;he doteth , he 

Maintenir il eſt en- +0ok abated : 
rage, leſt hors /} P ajeth the foole, 

- diiſcns , 11 clt fol, \ Now he PP uot his Sg ood minae, 


cc mal ? 


Le plusfouy ent 1] ſe For the moſt parte he goeth by 
moe rout him ſelfe alone. 7g 
| Maiyrouf-jours ane alwayes holding his peace, 


parler y Ou chan- wy : 
tat ct pringotant or ſinging ſome FOmmge 
He writteth werſes mthe val- 


quelque choſe. | 
| Neferix dey carmes )  garte tongue, 
- 214-0600 n 5 He makgth verſes in his mother 
c - Wee 
G gue marernel- [| ,0004e, y 
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244 CAMPO DI FIORE 
Tur. Se non m1 inganua la natu- 
ra ar Claudio, 


Seto ronoſco bene la natura al 
Cledi, 


Niſi 'me ingeniun 
_ Clodij fallir, 


E gliritornera JUL ven fare, 


Eglt ritornera infii la buona | 
ſtrada, 

Z olitornera 4 far FIRE 

E 'eli ft riconoſcerd, 

Egli Piconoſcera il ſuo erro- 

re, =j 

FE ols riconoſcera i ſuo fallo. / 

Gra. Et quell alrro', che mer- 
_ Fatantia fa cg? 
Etlan mercatatia di quell altro,\ 


_ diche forte 4 


Recipiet ſe aliquido 
&  ille ad fruge mb 
{ -liorem. © 


—_ 


Er ille a'ter qua 
mercaturas exer- 
cct ? 


Tur. QAande a [no padre wna 


Miit ad —— ork 
ſtolam Alebiliter 
| \conſcript cam, - 


: 


lettera tutta lagrimoſa, 
S criſſe a ſuo padre Una vga, 
"tragta flebile, © 
La quale, perche era aperta,il 


" 'porre letrere laleſſe. : be , quod efſet 
Is guale , ) wins non era ſug 


aperiilis,legit i- 
" gelata, i letta dal pore Rf ie tabellarius. 


/ WF A 


-' 


32x T]he i 
*. hs A. i ws of 4 a 
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alum _ p ond If I be not deceined in 'Clodius 
us ne me degolr, Abies "ty Co 
$ Clodius ne me aipoſition, 


is 


tromPpe, 


[HH will do well againe, I 
Lido Quelque jour il Sa- He will retorae to the robe 


FE" 
—_ J waye." 
endera. 2 } 0: 
Murntes au bg) He will retorne to do well, Wer 
chemin. He will acknowledge him ſelfe. 


He will acknowledge hu error, 


[He will confeſſe his faulte. 


boy [79% 
FL. SEN fe ED. 
Le OE i S. 
LAG Dat PET noe Fe. 


uw | Ftfautre,quel train; | 
a | de marchandiſe Ye Ld that other fellow, what 


ke: merchaundiſe delighteth he? 


Dequoy ſe megle-11l? 


Wm Os es AOORIRG BHD "Y | 
7 o "2d IE OY Ms © conn hq os ps bore. F.- 
1 : 


He hath. ſent a letter to hu fa- 

ther all full of mourning, © 
He wrote a letter to his father 
'; - full of famentatzon,” \. 


M 7 [- , , . A” ad 
| Laquelle , - pource. The which being,as it were ope, 
| quells eftoit aig 272e carier reade it. 

ſee 2 ouvrir , Je | Which , bycanſe it was not ſea- 
mellager Va leue, led; was read by the carier. 


0 | £ 
Qin 


pl» | 11; envoye vne miſ- 
7 | fveafon perecou-/ 
| tepleinede pleurs 
et gemiſſements, 


09 $12" 5,4 


"i... 
wr WY "'S +. $$ 6%.” 
= > ow WS TAY oy if ©. 


Z ah hiama gh huoming alla ſua ſpe- 


Sale, &-ſcende per ſealemale- 


246 CAMPO DI FIORE 
Suopadre, che erai norante, {. _ PP 
Suo padre , che ba perſona "miners, craſl on 
groſſi era, |  ILafs 
ſb, lews dal efſercitio delle let-)- | Bal 
 Fere,, & lo wiſe al far mer- > tiS,ad Janas, pay | 
catantia ai lan, di panni, dil nos, piper, ging 
pepe, ai gengiouo, vp ſpecre ; ,  ber,cinamomun; 
490 egh ſbracciato, | A ille ſuccinw 


Tranſdidir efi 3 car Þ gr; 
oe 
F, 


Sopr a mod; diligente IP: /T ig brachia, 


Mire diligens & fo 
1114 ſhecieria, '  dulus 1n aroms 


taria taberna, el 


V 
Tnuta 2 huomini afs ſua ſpe-C cat aduentores, 4, 
ceeria, | 


Gli accetta. m berveins con i CR 
ſmghe, Excipitblandus. | 1) 


Gl 20M CON VER. . l 

fr me, Scandir ; Toys” Nr 

Aonta,cr [mont a per FG 24] , per ſcalas inte- 
4 P "e. FC Riflimas, 

Joe, 9 
Famoſtradell ſue merci, Q profer: fuas mer |! 
7044 (8 wore le ſue mer Cc * 
Da a vedere le WC merci - | 1 


Le Pts Laywerge, MITT, + Vertit, inuertit, 
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DI QVATRO LINGVE. ay 
| [le pere » homme \Hiu father who'was of no lear= 
craſh] ſimple, "2. nin, 
- Frafait paſſer des li- (T 00ke him from following hes. 
4 'yres aux laines, booke 5 and put him'to- vc 
2 car draps,poivre,gin-\ trade of merchaundiſe , with 


, pa-f  pembre , canelle: a. , 
glngi. | Wiehpicorien wolle, clothes » Pepper ,gmger, 
of ſpices: I 


cinty | Maintenang trouſſe 44 SAS 

” juques aux coude, Now he wit h hu flexes firipped 
& ſo | leſt au poſſible e-< wp,vs merucillous arligent in 
ome {|  uejlle ex ſoigneux & , groſſers ſhoppe, bps 


a, en Ja boutique | 
deſpiceric, Calleth men thether to his ſþi- 

res, | Lappelle, tire,et I cerie, td 4 
ny ey paſtangs, Pronoketh menthetber, 

? Iles recoit cour- Getteth men eto his ſhoppe with 
toiſemenc, faire woraes, . 

if. | Imonte, il deſcend f by naughtie ladders , - or 

' | parmeſchants de- , 

gfcz, ſt dof HO 

te | mer en veue fa ye ſoeweth P15 WAYS. 
marchandiſe. He ſheweth his wares to the 


one, la ree 1He turueth,o-unturneth thens. 
urne,. 11 - 
A. #y-* 


= 
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248; CAMPO 'DI FIORE 
Dicela bugia, giara ſacramen- 
| ri falls: 


Fa ogni coſe 7 pin volentieri : che” 
1,1 Ogai fatica gli par minore dello, Ombiia funr ill v 1 
phe'h ſtnciare, \ IV Ns 
Srima itt legiera ogni coſe, a, che _ Gere. | 
o [tuao. _ X | 2 
| Nu. Io [ho finda fnciull c0n10- | es 
ſeinto anido alla robba. AA puero noui iſm || | 
i Fin da fancinllezza io Thoſto- ancntumadrem, 
"4  - perto per. perſona inchinara\ © oy 
..- _ allarobba. ) thtk 
10 Et che ſi aulettanad haner quat- | 
_ che aangrugcio: 4 
WET Et predea piacere Thaner qual: 14016 Kt." 
1! 3/6 | lebo ſoldarells; © zEr deleQtari numy | | 
3:18 =_ che ds hauer danarti , quan-\ br 
By tungue di vill, We mo SP TAR 
bi " ditettanas © 1 
} wa C il er tanto antepoſe all eccellen-Y 
: 14 za delle letrere, unvil gud: Jraque vile lJucrum 
ITS © © antepoſbir excel 
aagno, bas 1 Wa | 
lentiz eruditio- 
Peroama meglio il ruadagnar 


”. mit. 
wilmente , che aj jarſe lette-\, © 
7AL nu A 


- Mendrurypeierty” ln 
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4 F -"» hg Kd. hb be - a 
- CS KNEE 
. *s * "4 ww OM wo. » * RE Oe * þ þ. ak - Rk 3 % wh ——_ LIK 
6 x "i. g "4. beet 


DI: QVATRO LINGVE 249% 
Ilment , 1Iſe -parju-" He yeth, he FRA FCA: 


re: 


crap | 
He doethieny thing with better 
will then ro ſtudie. _ 
ill A | Toutes choſes luy All labour ſeemeth leſſe to him 
m ſhy, fmblen nt rrop plus \ then ſtuate, 
alces,que [<ſtude. Fe thmketh exery thing g af er” 
then ſtudie. 
I haue knowen him of a childe 
iſbn | le Tay cogneu des | greedy of gaine, 
I rem, 1 yp grorther wag From h1s infancy I hane knowen | 
- _— | hivs for a perſon inclined to 
MW | | conetuouſneſſe: roriches, _ 
end that he lighted to hage 


monney: . 


un Auſſ 1 prenant plai- And tooke ae; gh FED bac fame 


fir 3 manier eo ſolling: 


6 


jours quelque de- Aad that he tocke pleaſure fo 
. nier: hane monney , how little ſoe- 
wer it were: 
T hereff, fore be preferred pr” 
Kink i eftre | wM gaine before th excellencie of 


le n tt vil foir ws. 
"pot les — ore. he more nergds 


hs }_ 

= 

= 
= 


 kenres, vile gaine , then to be dear» 


ned 
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«6 + A 


— 1 4 «37 OO i ug 
. — 1 * +. 3... 


\& &. 4 #4 IT 
®.*.. 4a 20 


Wa 


25 -< CAMPO DI FIORE 
Un giorno fe ne pentira, 

Vs giorno fi mangiera le mani, 
Vs giorno fi pelera la barba. 


C Aliquando panite. 
but cum. 


Tur. Nou hai tu inteſo che egls 


Fanno paſſats fall? ( Non audiſti illum 


Nontieſtato detro, ch'egh Van-( ſuperiore anno | 


20 paſſato rinſci vn befalli- decoxifle 2 


tello? 
Non wolſe pagare it creditori, 
Per non pagare achidonena, 
Per non bauer da lui, falcifico 

le partite,  _ 
Gra, Non reſe egli niente a 5 
 ereditori ? Nihil ne reddidir 
Non diede egli niente a chi do. ©*<ditoribus? 
uena hawer dx lui? _ 
Tur, $/, per viad accords, 
Sacconcuo per viad accoads. 


Rem alienam con» 
curbauit, | 


[ Ex compaRtione, 


Sed quomodo ami- 


robba ? fit 8 


reſo aa mio padre , I Audiui equide nu- 
Non e molto , che mio paareleC perdemcoparre, 


- » : * - 


_ w rw m_—_ 
"© © S-4. ©®-« 
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1 Yen repentira He will repent han of it one 
quelque jour. daye, 


+:.%top Fm por: Haf thow not heard how he 


ſe i] feiſt banque- played banke-r wpt the laſt . 
routte ? l yeere? 


Afin de ne payer ſes [ He would not paye his credis 
 crediteurs : ſes} romry, Te 

+44" dmulbr S Bycauſe he would not paye ſuch 
a he ſhould haue payed, he 
played banke-rupt. 


fait baqueroutre, | 
ll eſt devenu ban- [ 
querouttier, 


 Pours © 
JGanue he nothing to ſuch as 
ſhould bane had of him ? 
Ouy, mais par ac- )_. | 
cord , et conven- Yes, by waye of agreement, 
tion. 


Mais comment a-il COL £5 add 
perdu ſes biens ? 4Buu ow loſt he his ſubſtance 


Na-il rien rendu a 
les creanciers? 


Ys he nothing to his credis 


le Tay oui n'a gue- ader fo 1s ſince Theard it of 
-TES de mon pere, ww 5 i 

It ts not long ſince my father 

told it, 


+ 4 YM x ® 
——— , 'Ss" 
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252: | CAMPO DT FIORE 
Ma pero non / 'bo molto bene 


meſo, [45S Non ſatis tamen in. 


Con tutto cid, non [ mnteſi wy ' tellexi, 
po bene, 

Mio padre dicea , che hauc-" 
ua fatto wore grandifſt- | 
m7, | 

Ruccontana mio padre , << Narrabat parer ey” 

i egtt hanca fatto v/ure 4 feciſſe verkuras 
fireme, ary | 

Dicea mio paare , che mpighar 
ad vſura , hauea futto coſe 
- danon credere. 


—_ 


Gra, I corriere dicena eghe al- ) 


troan de »/ : Adferebat aliquid 
"iy gila + noſtr 535 aliud noui tabel. 
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2 in noſtro certa» 
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Eoli ha fatto wna maraniglios 


ſa mutatione , Fo d'm</ Is admirabili muts. 
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Ne midiede mat | ſegno al rinſe! | | 

cir virtuoſo, 
Ne compreſi mai ad alcun ſe-\ 

Kon, PE 

gn0 , che poteſſe OY ONOYA= £ Genifica one ': | 


rarmſcita. © | qulark virtutis 
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Ma chi e queſto veſtito di ſera PTV. 
» con Ja colland\ al"collo,, (9 Wis eſtiftetay} 5, 


77 "_ .Catus, torquatyÞ ._- *.- 
Fam rants fermaglh, & pun- brafteatus tal Ke 
tali d'oro ? 13 


 Gra.Ds granaiſ/inio —"— | 


Di nobiliſſimo parentado. i F' 
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glais qui eſt ceſtui- But who # this clothed mn ſilhes 
cy veſtu de oye, with" a chaine about his 
ayatvne chaine, necke , and /0 Mo agletres 


eſe, 


wh © erfers,ct fermail- 
ih © nyt ey ; 6 of 'g late? 
4's Of a very great parentage, 
Of a very noble kinred, 


ik leſt de noble race. Of a moſt noble blood. 
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ſrronr : 


ſtuy-cy : 


R4 


led 06 8 a 
6 £8, s 


IPA ——  — COARSE, 


2.60 CAMPO DI, FIORE 


Er ch'haueſſe'piz Mmy a ac- 
cuſar \queſto &: \. Feds al 


kA Et quitam pauders | F149 

| maeſt pry plnoipe bw . de 

Et che sallegraſſe pin di dare oiſtrum crimins | 
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$a queſto carico mio a farlofar | 
a qui ſubita partanza. 
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Tor, Senza burla,che 5 faquz?- 

Senza ſcherzo,cne fate qur? 

Parlando da donero, che face 
cende ſono le voſtre ? 


Toco amoto ; quid Toute 7: 


| 7 wh z 0 
hic agitur ? + ley? 


Que fero 
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ello T Jenns 'in coſturne di _ # 
fare:quell [tolari che __) | 
hora &-1 ſtudy: I "_ 
Si legpe;, Simpara 4 mente., F Leginus, by ediſcing Qalit, 
dputa, OB Para: 


Tor; Fate bene: + 01%; Ceſt bis 


Queſto e wfficio da hwomviti 4a L Vous fai 


bene: 4 Bene facitis: Yous fa 


ſao bene, | X | $Ske 12 pot! Me Uievot 
Segwitate 3 veſiri Pudi. SO © ET 
Continuatei voſtri 5TH > Pergite ſtudere. | Conti 
Sepuite ſkudiands. " 


Come 


x. | — 
"4. +. 4.4 4... - -«. 3 *-& 00-0 5-7, 99 
* *. ws» 5" % * :  *. * a MK 


DI /QVATRO (LING VE. 4.26; 
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Wl i | Et per mparare , Þ+ TO "ſcam, rant pou 
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Hche dee ciaſcuno di noi deſide=" 1 
rare, 
| Il che dee bramar bales ai noi} Quod cuiq; noſti, Ce que < 


deber elle j in 


' nous « 
tis, 


11 che dene eſſere ad gn Un ai, 
 fuba 


n06 caro, 
Ul che dene eſſere grato 4 tut; 
Non meno che al padve,, . (noi, 


T ant 0, ROE: 0 al pady ox Non m inus quia Que ſe c 
Non pix ne meno che al pa-C patri. 
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| 8 ! Miſppo. | | Mifeppus. 
8 Fillppd- Philppus, | 
Miſoſpodso, | Miſoſpodus. Mi 
Planete. Planeres, Pla! 


Þ me Fil, Uolete vor, che anazamo a a 
111087 ſpaſſo 4 Bologna ? 


MW | Piacemi che andiamo cos: per \\ Vulris ne proficiſes Ibn 
i dporto aBolognat © f muranimi gui | » 96 
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, "pot pour appren- J Both to learne," 
 dreet profiter, = 4y dto arifie him?" © 
+ Que pour luy com-</ And to do an eceqrable wy 
plire: onto hing: 


The which thing emery ef Us 
ought to deſires...) 

The which thing ought to. be 
acceptable to ener] of Wy 


Ce que thaſcun de 
TIF nous doibt autit 
1  ſouhaiter, 


No liſſe then ta ha fathers A 
Aſmuch at to his father.\, 
Jo more , nor leſſe then to. his 


father, 


ef ceſtoir 4 ſon. 


propre pere, 


Lechemin, &- cheval. The Hd, the horſe, 


_ Mifippe. | Miſſppus, 2 BY EN Fr 
Philippe, __ Philippe. wings 
Miſoſpide, © . | Miſolpod.: 

Planetes.  Planeres; 


Yrons = s \ Shalwe goe fo eons Ent 
$ Nous nou 
--poutmener iuſ- ſmere ? 
ques4/Bol6gne? )Ar* 300 wee We. _— for 
| paſtime to Bolouia?. »: 


= 6 EE ICS. A 
EET» 23%. 3.3. 6 3 3E.3. FX 4% 
AST n+ ao 


OLE 


CR INErnnY ——w e : - 
by _ _ I > 4 G 
4 _« —— a > fled f = : , 
_ Si. 4; woe yu 4 St care avs mM - < u 4 
II FOOTE —_ 
X » . : - ©» 


- 4 4 -_ 4 = = 
2 % re Rn 
Oy > alk 
vn 


* 
a a” Ir 
ey lf 6 
<4 
30 m_ _- EY = of * 
Sram: 3 Oe preg, mat 4 
= - 4 "WS l Yu Cre”, "I "een an ets". ener tp; - wh > ahem: 
_—S A 2/5” 4a « - _ CO * 
q - ES. s "_ , ; þ » Ys 
2s, Fe ts pany as. ; , 


Ny "2. Co PII 
— 6 .Y] 
- 


NT ws 
Pe onus REID TEE, 


SOLEIL OER 
go RE bk k - $S ,4 W rs 


: 


Mi, Non e coſa ”— 201  - _ 


we | of Campo: DI FIORE 


Nous NC © 


ſderiams pix al queſta. PNibil malumy, my mic 


Deſs deriamo Cio fare pin, che| Y i : n 


altra coſa acl monao, 
Specialmente eſſendo baon tem... 
P®, £6 non eſſenas Vento : 


LAaſſimamnente eſſends ſerens, | Die oral. finclp 
& cheto Vaere: Is no, &a ventish, I fair fi: 
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Et tanto pize, che 701 '8 _ erfan: 
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[ There ts nothing that we defi we 


1 b emidons 
\Jhous ne d 9 more thenthis, 
os mens 1s 


T. ...-. I#edeſiretodoe this morethen 
1 wi bits 2, any other thing im the world. 
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| | ; 
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4 Wet: qu | _—_ for that the weather 


cautemps,)  # faire, and not Wwinay : 
& fans vent; 
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| rienennoſtre ef. wk 
. cole aujourd huy. | 


6 
| &uſſibjen ne fait my alſo , for that it js playe 


Pourquoy : eſt- il Fr oy 5 tt not woke daje? 


jour ouvrier * 
Pourquoy , ne fair JV) is not the ſchoole kept #0 
daye f 


on rien? 
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Mil. Tearcbe Panaolfo ogg fa) 
Un belt ſen imo aiſn mare atuttii LASOQ C0] ; is 


maeſt Fl. Quia Padthus 
Perche Panaolfo aa oggt Un fu | —_ its 


perbo banchetto a tutti if die ingenti pra | } Ki 

' dio magiſtrozay 
marc ſtri ; 10 Mag rose - 

j NEs. {Jn 

Perche Pandolfs da wn ſon-| \] +d 
twoſo diſinare a turts 1 mae- I 

f '- UN J 
Pla. O quanta þ 1 beers. Ms 


O quants ſi ptracamera,. \vah eilarivuns 
O quanta as dif rutttone | fs fara di {. rh pas | 


V0, 
O quanto vino [1 conſumera. ) 


Mif. Taxto pin s hanera ſere, j 


Muled plus fries, |'® 


Tanto  pii creſcera, la ſete. « 
I 0 " vn cauallo gianetto, 5 Ego hibeo aſturcs- [ty 
Fil. Ed to uncaualle danols. f Et ego equum meri fr 
| torium, | 
Mi£. Io > Planete anderems inOEgo & Planeresve” Mo 
' carretta; | hemur rheds: 7 h 
Gh altri, oxero civerranmso die- \ 
1443 your? | Reliq , vel pede. F 


1 [4-6 paſſo a paſſe 5 gs jig ſequentut 
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For that Pandolfus this daye 
maketh a great diner to all 
BY 0. the maiſters. © 

Tn e que Pandolfe | 3 that Pandolfus to daye ye gi- 
1 pra a. -yeult aujourdhuyY © werh a great banket to allthe 
. | feſtoyer rous les | cm /t Kong 

: I maiſtres d'vn beau 
MKeaher: Bycauſe Pandolfn gineth 4 
'S. | coſtely dmer to all the mai- 

{ (i . fters. | 
; | Oh there with laſty drinking, 
\JohqueFonboira. J Oh what expence there wilbe 
Oba y aura be.) of mine, 


LW howe much wine wilbe - 


ſpente. 


ol by "25 aura lon here wilbe much more thirſt. 


7 [!zy ne haquende, W hamne a fine genet, 


1 meri [a 7 vn cheval 17 hane a hiered horſe, 
del ouige. 


es ver 
14; | | 'ons eyvn charior: 


edes Ie aulcres nous 
nut ſuyvront 4 pied, 


wagon: 
The ot Tits ſhall come after vs 
either a focte, 


The reſte ſhall come behinde ei- 
ther a foote, 


Moe, ct Dares = and Planette will ride 1 ma. 
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O vero, In Fas anderann- 4 
| forza di bracciaa contrario 
a acqua. \ \ 
0 vero, inbarca none ris 
: rando lalzanacontra ilcor-\ *\ | :1£:0004% 
uſo del finme, ID ul 
Pla, Anz (5 5 fara tirare 4 FER: TT: 
nal, —_— 
Lax; a forxa di canali / ara 
tirata. 
Miſ Come ws piacers, 
Come vi ſara mn grads, 
Come vi ſara ar pracere,.. 
Perche not anderemo pin Vo-" 
lentieri F | piedi, 
Derche 4 4-104 piace pin lo anda 
/ rea i pred, 
Perche not .©b, dlettiams pin 
a andare , 4 picdi, 
Fil. Or 54 Famiplio , metti la 
 ehrighta, &-la ſellaal mio 2 Caf 


' 


vel Vi brachions 


Ee cymbi < 
't curſum a int 


Imo equis trahemt, : 


Vreritcordi,'/: |: 


Nam nobis 'pede+ 
ſtre irer mags 
placet. 


quum _— ,& 


IT of 4 erne::.! 'l 
mio canallo , & "gh la CI Me v9 


Jelts. 1 | 
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NV Orelſethey ſhallg goe m a barke 
ior x01: force debras \ with ſtrength of their armes, 
bi ront contre le fil againſt the tyde. 


a 4 dc Icaue en'vne 


i * barquerotre. Or elſe they ſhall Nt bo 
| ol againſt the flireame, 


4 
EE | 


hem, Tis pluſtoſt la fe- J/Vay , rather it ſhalbe drawen 


ront-ilz tirer par with horſes. 


chevaulx, BEEN 
w; k Bp OY Arit ſhall pleaſe you. 
1 hh . As you will, 


For we will rather goe afoote, 
Ir quant 2 nous, 
nous aim6s micux 
8 | allera picd. 
—_ > 4 
oh [aller 3 a picd nous 
7] plſt micux. 


Foy to goe a foote better plea- 
ſeth vs. | 


For we bad rather go a foote. 


ink Raul2 garcon,bride 


#1; mon cheyal, et \ horſe, 


Sir FE bridle, and ſaddle my 
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| kyaersla elle. 
Ou | 
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Fam; Non ha la corregia che 


va ſorto la boca, Hut, nec oram yl 4. 
Non ha il brenello. C bet. | L2Kk 
Non hail frenello. 


j Si foie quis i. 


Fil: $'io {apeſſi chi la rottd, gifſer. 
Miſ. Che dirai tu adefſo tm c0- - rom 
tera? Quid ru nunc dice) (uedir 
_ Chett laſcieraitn v[cir di boc-C concitatus? | Tenan 
ca ade ſſo per. colera ? { IPbal _ IP ikre? 
Fil.Pigha cio che tiviene 4 ma- - 
no purche te ſerua. 
Prendi dinto done tu ne puot\. Accipe indeycl "_ 
hanere. accommodate, ' ou 
Serniti di cio-che tu accati, e em 
che torni intwo propoſito, 
ods puſs fe wee be 
; ſunt ex hock»4 _ *©*< 
To queſta corda , & (i npphiſeig A i ns: Fourny 
quello che manca. | defau 
Fam, Tarera brutto., ; Fon 
Non » ſlara bene, Erit deforme, 
Fara brutto effetto. 
Fil. V4con Dio pazzo, $1 IL 
UVa con Dio he cerwello, t _ inſzoe; Etva,y 


Chi lo vedera oY della ter-} Quis videbir cxtii Wieſt 
ef | vtbem ? || taho' 


| MIRA LOL 
"SF. 5 ENRES.6 , Dn, LE OX T, | XS 


DI QVATRO LINGYE. 


tle, 11 n'a point de Jt hath uener a curbe. 
gour metrre., 


| 
ſje ſgavoye quila if 1 knew who brake it. 


rompue. | 


| ue diras-tu main- hat wilt thor ſaye now in AN 
tenant en ta cho-J ger ? 
lere'?. 


©] 

Take what ſo ener cometh to 
... hand, ſo it ſerne the turne. 

| Empruntes enou tu Jp,,,, here thou canſt hae it, 


- -—onkaggy -"NSerme thy turne with that thou | 
mayeſt borow , ſo it be fit for 

thee, + 

p kpplce al defaut{ Take this corde in fleede of that L 
1 deftechorde, which wanteth. 4 


| gr a 1 ow i. - 98 4p 
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_ Tai 


Fourny done ce qui” T ake this corde, &- ſupplie that 


=—T ah, which lacket b. 


emllfauored, 
Pim mal-ſcant, SO wilbe Se doe well, 

onbandſome. 
Awaye foole awaye, 
Etva,va fol, | Hence braineleſſe, 


Uieſt-ce quile ver F/ho will ſee it without the 
tahors Fe la ville?) romne? SS y © 
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Fam, 1/ petrorale e farucito, [5 FI | f 
Il petrorale eſcucito, Ancilen eſt diſſutg An 
Fil. Raſſettalo con qualche 
ftringa. Gee 
Rac concoals con gualche ſtrin- Sartias Hut; at quelc 
{4s Qorly _—_ lette, 
Ruppezzalo, con qualche frin«\ ow 


ga, 
Fam. Non ha la ſottocoda. ' Pon b habe poſti In'apo 


nam. 


Fil. Nor accade, m_ 
Non # importa. Nec @ OPUS. , Ion , 
Von fa veſtieri, Soidewss _—_— 
Fla. O buon caualcatore: Magnum equiten = 
O brauo caualcatore: & exercitarum: adroi 
Laſella plt andera ſul collo, 
La ſells zo fe olera ſul nn : os —_ | 
abs; | kcol 
Ft al ſapronia il capo dal canal-7 | 
lo farai in terragittato. Er effunder re equui lc 
[BY per ſap apra i capo gil canallot\, ſupracaput. fe pc 
giertera a terra. 
Fil. Che m'importa? Iemn' 
Chene doio? [ >Quidad me? *|Ucmi' 


Chem care uf? 
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”r p efforell is bro ket 796 


is vuſowenns 


. EY 
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Q Q 


Le poitral eſt de: 
.couſy. 
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Racourtre-le avec 


6| quelque cſguil- JIMende it againe with ſomte 
l:tre,radoube-le, port, 
accoutre-Je avec, 
= 
(0 Ina point de crou- Me hath WeHer a CYOHPer ; 
 picre. 


It 2s no matter. 


Pun «f eſt point der lt hilles not. 
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Ole vaillant che- ” there 5 4 good horſemaz: ” 


b} yaucheur, erbien } O brawe rider : vV 
adroit: Exe 


Ll 1afelle tombers fur I7 4 [Pale will goe.on his ate. 
— a 5" 07 bo ſadle will fall on his necke, 


Et le cheval vous \e-21d thou wilt be throwne ro 


ly reqverſera la te-SY the ground ouer the horſes 
ſe premiere, 88% 


| Qemen chaur:-il al hat paſſe 1? 
em'enſoucig-je? %y pO 
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La ftrada + pigs tofto piena ds 
fango, che ai pretres | = 

La via & pin toſto fangoſa, 2. che\ Lutoſs eft maglsny oben 

_ ftrada:  quamlapidoſz.; | oget 

La ſftrada abonda pied fango, 
che at (aſſt: 

AM 'mbratterq di fango , &-non 
as b ſangut, 

Io rimarro percio infangato » &( 
nou inſanguinato, 


Ma ſe sſhano d apparecchiar Hh [tis s 


T 


Tkme 
 Inficiar cceno , na | wie 
cruentabor, 4 cr 


entre gueſte coſe, Sed fi hze onal der 
Ma ſe biſognaracconchiar tut oe: cou 


ze queſte coſe, es 
Now partiremo di qui fino a 
veſpro: _ Non hinc diſceds | Nous 
Nonfaremo di qui partanza fi-C mus ance veſperit| Pt 
#0 4 ſera; 
Menami quail canallo, (ia gars 
 nito come ſivoglia, Adduc equum qu# Amer 
Mena fuort ih cauallo , habbi-C \icunque ornath: fin 
\ tel meſo a | ordine come fifia, 


an. Epts at t, 
| F SH, . - NE RT bo cl;colt I; 
de. 


Eghi ein punto, ſagli ſopra. 
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T he waye ts fuller of dart , then 


- "_ of ſtones: 
le chemin eff plus JT, 119 55 more li th 
rr = que pier- my like 4 '” ke myre,tnen 


la; aygeux® reux: The hoes 7 ada pe f 
myre,then of ſtones: 
ſem enfangeray led will raye me with durt , and 
nan ® 'embourberay ; not wit h blo 0 d. K. 


"Jeme ſouilleray ? R 
etne m'cnſangle- Z m_ mrie , and not blood 


teray pas, | LIP 
I\ais Sil faux ravau But if all t "a ehinges muſt be 
nn | der,rapetacer,ra- prepare 
coutrer tout ce» But if we mu mende all d theſe 
& thinges, 


4 | ques au ſoir ; 


d&. | Nous ſerons icy jul: T e ſhall nat goe hence till the 


enenng : 

Bring me hether my borſe how 
| imene cale cheval ſoener he be trimed, 
ws yin qu'il eſt, YBring foorth my horſes in what 

caſe ſoener he be areſſed. 


> leſt eſt, montez. I xx. -. ready, get OP. 


S wh 


Fam. 11 /7 niſtro, & tienly bri-) 


% _"Canro pt FIORE. 
? 
Che fas tw : raed where ag), Quid agis ? pe 


Que fa 

deſtroin ſtaff? as i 
Ola, che fai, {i mette il pic ai min ws jy 
fro premieramente'i in ſinffa ?) | micr 
Fil. Quale adunque ; F bo Verum NE: bowel 


glia nella mano fſmiſf ra, 


Siniftrum »& habe Le gaue 
I [miſtro, & gomerna con la ſt- . 


nas finiſtra man | 1, bric 


BY 1:10 
n/tra la briglia, . | put 
Piglia con Ja man ab gud Dextra, cape hay | Prene? 
ſtabacchetta, + _ virgulam, _, eſt 
| 
La quate ti ſernirs per ſprom. * Gita pro als | 
Di cui ti ſeruiras in vece a 2 D>0Y '" | Laque 
tage | yira 
Fil, Owe ſono gl attri ? F-1101 * $7: por 
2 

One eilreſte F: h Vbi rcliqui? 
Owe el rimanente aella _ =_F 
ona A . mo” 

Fain, Anaate, che to vi ey 
pa nero p piedi, by 

Metterens in ſiraas che 10 v1 M ©, ego comical i 


verro dietro a ; piedi, vos pedeſter-. | | pi 
Comir: "rate la ſtrada ; che i 1001 | | 
ferro compagnia cart a piedi, © 


Miſi, 


q "y y 
Cs 6. i HO 


ail #4 
LEW 3 # * 
bs 
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What aveſt thou ? putteſt. thox 
I hs fuer ro? thy righr foore firſt in the 


ed  droit pre- | flirroppe? 
| mw en] eſtrier? | Hoe , what muſt thy right foore 


be put firſt inthe ſtirrope ? .. 
Which then ? 
| 7 he leaft, and holde the bridelle 
& Legauche, etrenez(} with thy leaft hand. | 
uy Jabride de la many The leaft and guide the bridelle 
patche auſſi, | [ with thy left hand. 


Lequel donc ? 


k | Prenez ceſte verge, 1% this wande m thy right 


ceſte houfline,de hand, 
; la droite, Which will  ſerue thee for 
Laquelle vous ſer- ) ſpurres. - 
via au licu d'eſ- Y/herewith thou ſhatt ſernerhy 
A = turnem ſteede of ſpurres.\. 
>» (here mo = ? 
| Where z#s the reſte ? 
Ou ſont les autres? Goe, for 1 will goe with you on 
foote, 


Allez ; je voiis ac-) [Get forward , for I will 2ols 
compaizneray id after you a foote, 

pic. [Set forward, and I will bears 
| or companie on foote, 


p © of a 
% #1 og ng 
* +... * ws 
LW HS WT EE EEE 


ce. a7 eres ca —_ 


Some IG Se; 
a fry. _—— I 


——_— x - . - : y . : - 
=O Fry. - 
TOI O97; ets 6 oj os or Oo I - —_ II 
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Miſt, O che caualls cattino, che? © equi moleftifh, | qu 

vaditrotto, ' mum ſuccuſatore, | che 
Egli mi rompera tutte Poſſa, \ £4 dur 
Egli mi fracchera tutte ['oſſa, Offa _ omnig | bie 
Egli non mi {aſciera ofſo intero, EY 1| me 
E .oll 90 mt laſciera +4 che non Y les 

ſoa peſto, T |: 


Prima che noi arriutanmo a quel 


Priuſqus pervenis | heva 


 caſtelletto. main ob. 
Prima che nos giungiamo a quel = Thy al 
 caſtellnccio, 
Fil, Che mal ora © queſta coſa Que! 
il che Ty has per ſella ? Quid mala eſt ſtra- as-ti 


C be diamene e queſta che WL tum itud euum? Quel 
WG p ras | 

Egli e wn baſto a gindicio mio, |) 

S to non minganno , egli e vn "Clitella eſt,ve puto, 


baſto. 4 F 
Penſo certo , che fia wna ba-| 
 ftma, 4+ 
- 1148-0p\wNG E Paul minus, Il pe 
Fil. Kanto gl dat Lo quanto ' Hey Con 
pl dar? CQuanin que C 
Che gli dai, che gh daidinolo? ) 1 


Mi | * 
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0 que voy-cy mn FOh what a nauthtie horſe haue 


cheval qui trotte ) 7 fo be rroteth hard, 
dur , qui ſecoue 


ig | bien fon homme, 


J He will breake all my bones, 
| me caſſera _ if will not leaue me a whole 
les 07s bone which be not bruſed, 


” ah wh ES we come to that towne, 


Quel mal encontre 


thou haſt for thy ſadelle ? 


a | 25-w icy pour ſelle? 31s tho eſtillence ts rhis that 
. Quelle le .- wad he Geveek on? 


RK is apack [a ddelle i i my indge- 
{t 


S, hat the miſchiefs u this that 


ment, 

If I be not deceined,t 1s a packe + 

[adatlle, 

] Evers verily it 8 a packe ſag- | 
delle, © 


» )Litle leſſe, 
[ p | > NJ , - 
| —p_ tne 77 lackes but alitle of it. 


Combien ? 
Mien uy dg. I bat gineſt thow for him? 
Combien luy-do- Jos payeſt thou for his hier ? 


nes-ru ne le 
louige 


» | _ que c'e 
vr baſk. 
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Miſi, Qugrordici ſoldi, \ Numis quatuordg Wn 


 cim, 
F il Non c ompererei tuttol ca-) | Et 
4 


nallo, con quello che ha man- (Em ipſum cum | 

\ Ltato , & con quello che al ; BOIL - 

attorn » per tanti denars: Shen a. 
Fol; = mi par cauallo da nolo, 0 cs mihie |y. 

ne aa ſella, quus vector, nee . 
Ma che fra vna beftia da bar-) © hippiarius, 


da, e- da giogo , ouero beſtia 
Sed i iumentum cli. {| Ma 


PI ſoma: | 7 
a che ſia beſtia dabaſto , &\ inns 


{\ Me carretta o 4 
» 4 ome -_ | 
nab iz 
Guards a; gratiac, come per ogni 
paſſe 3 inciampa. F 
t 
Poni.mente ſe mami , quanto\, Animaduerte quz: 
 [peſſor INClampa. | ſo, vt paſlum cel Ke 


Sta wn poco avedere ſe preo far\ | Pat | 
fe vn paſſo 5 che non DICIAN- 


pt. | 
Miſi. Che dici tr 4 lui? 


Che ſparks tu a: lut? Ty tu de co dicis? ; 
Che ſtai tu a dir di lui? E 
Epli e ancord polearo, $ Pulus eſtadhuc. 


Ma 


af. \* Ws 
+ 8; BY 


ut ,z+ 
% 7 v7. 
S *. 6. +.* 


RON 
buy TY TO. 
Ins " L003. 


[1Z» 


cel 


215? 


val, pourſa pro+J 


{ gy Pn 
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Quatorze ſols, JF OWHY Of en ſous * | 
ene doneroys pas | 1 would not buye the horſe with 
rant pour le che- ) ;Þ,ut he hath eaten, and with 
that he hath avont him , far 
ſo much money: 
Me thinkes he is not a horſe 
for hier, nor for the /addelle, 


vende , et pour 
tout ſon harnois: 

ne me ſemble 
point cheval de 
0 


ouige, ny I8 ("Bur that it is 4 beaſt for the 
Þ this beſte de far- \ PAcke , 494 the yoke, or 4 
deau,dejoug,er /  parkehorſe: 
de baſt: * But that it is a beaſte for the 
is cel 3 or} pckſultlgrfor hecr 
de charrette , de» . 770 Carie packer: 
fardeau,ou a por- See [ praye you how he ſtum- 
| terſurle doznud.\ Gleſt ar encry ſtepper 
Yepardex je yous Marke I praye you how oft he 
prie come a chaſ- ff umbleth, 


Staye a litle and ſee if he can 
ſet one foote before an ther, 
and ſtumble not. 


of ut ? 


que pas ul bron- 
che. 


(Que dires vous de 


ce cheya]? | 
Erbien , qu'en __—_— Jeſt thow of . 


vous? 
Ce n'eſt- encor 
qu'yn poul3in, 


of bins? 
{He is 4 colt yet, 


wa YU EZ TI Ir 4 i VÞ 
+ 4&7 


" « 
hn Cow "% < +45 C "IC. : 
A os. Ns A SOC ANT 
AE AS, LEES 
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J1a  gracchia cio che vuoi, 
Ma ſparla a piacer to, Sed garrias quz ws [Wai 
Aa ciancia a tua vogha, th 

| Veditmqueſto cauallo? = Vides ty hunee 
 Conoſei th queſto canallo ? F quum ? 

| Egh fra come fivogha, e Is qualis qualisel, 


O buono\ 0 Cal tizo che ft ft A, mi} Me veher , aut eg 
portera: 040 porters lui; illum: 


Ct \prego dipratia, 
Ct preg 6 a; miſericordia, 
Ct v50 ) preghiere granaiſſh me, 
\, Che non montaſſi mo due 4 Une Ne duo inſederew/ 


| Rogabir verbis a: 
mantiſhmis, 


\ allo, Vno in ſelia , Valtro in equo,aker in ſir 
groppa a, to,alrer ſuper clu 
Et che io in ſtalla gli faceſſi ley. 
to ſorto, Er ve in equili dil- | Et: 


\nelch L genter e1 ſubſter« | | 
e to lo gonernaſſi bene in > 4 


"y _ , $4 — 
hy EE eg Ker R : | EI - 74 " 
"= JR A 1.2 that No ks. "04% 42s, > 4 % þ v ”—_ _ —_ - y— Fu ” = 
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7 : * - > _s mn 4 _— Ty 

. p ; # 
" % 


_ flala. & 
Pu, Per la verita ne ha biſogno IC: 
i/ ponerello: Nimirum eget mk | 
Per dire i/ vero, i/ meſe hino L ſcllus ; F 
e biſognoſo: 
II quale non ha Carne 51% 1 Carr Qui latera habet | q, 
thi. nudara carne. N 


Fil, 


by © # b, - " % « 
a , = oy A « s « «> 7 
w a &. IX oo 8 Þ , 
” ? dl > Tx i oh. F Ss *%* * w. LY 
RY AAY a "5 Ah 
LEN wo # © EAI. —_— 4 * * 


ar 5 ” 
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z vg | Mais babillez na bable what thou wilt, 


ue yous youldrez, 


ſhe Seeſt thou thu horſe? 
C 6& * ” m Knoweſt thou this horſe ? 


| : He what ſo ener he be , either | 
sef, | 119 Refs 4 good or bade, 


. [lmeportera, ou je 


r ego | leporteray: Shall carry me , or 1 will carry 
| me portera , ou ham: 
moe Juy: p 
s+ {ma price affeAu- 
wa h ent, oo prayed Vs wfench, 


em We deux ne mon- That we ſhould not two VIP 
ſtra- | tafſions, I'vn en.) pox the horſe , the one inthe 
lu» | felle , Taurrg en ) (elle, the other on hu 
0d buttocke, 
diy | Erqu'en I'eſtable,jeT And that mthe flable , T ſhould 
ters luy feilſe bonne gine him litter, 
hiere. And that I ſhould order him 


| Centes la povrebe- © Wellinthe ſtable, 
mw | ſte ena bien " 


Certenly the poore 1tawae hath 
neede therof: 
bon meſticr: 


OEM aooloton "—_ hath no ſto on hu 
_ llnaquelapeau. flancs, 


ſoin: 
Lapovre roſle ena 


”, — «+. i $ * + Xx 
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289 CAMPO DI FIORE 
Fil, Che flate V01A fare, = 1" 2 
. Che badare vor? CI” vos 7 ']Q 
Che ſiate wot a ; peraer tempo ? 0 
Non montate Vos tn w—_ Non aſcenditis x | 


fa | rhedam ? "N81 
| Pla. T# park bene: 4 
Le tue parole ſono buone: Probe mones: _ G 
11 tno auiſo e von *: SY - 
11 carrettiere addimandaaltre-\ ) 

 tamro pin, Rhedarius petirnic 15 

UN carretiere chiede A meta{ aero tanto 0 plus; 

7 4 "= | Ii 
.D; gaello cherauamo accoraa- -) | 

th infieme. | l Qui 3m quanti Ty 


TD quello ch'erauamo conue- ( us pact, 
nutt 1nfieme, | 

Del patto che hanenamo fatto, 1 

Fil, Tos hauete da fare con} 


Caretiert , & con barcher-C 


' Cum zhedaalh ft Vo 
vobis res, & cum ; 
nauiculatorijs. > 


| gol, | of 
Pocoponerete ad accordauit, ) | Vo 
Preſto viaccorderete. _ Facile conficietis | | 
Sara facil coſa Paccordarat. omnta: 1 
Non ftarete troppo ad accore -| F 
darui, 


ve '«s WORE 


fg 


Dt. *@varRO It&PE. 
RE 7 1 Oo EE, 
os? | | Que fire vols 12 ? þ ite delaye you the time ?' 
2 £8 ot EWhy boſe ye timie? 
+: + | Ne Montez:; vous | 5Doe your not aſcend mmto 0 th 
V ba : pointau Konls Wis | 4 
_ .. CThouſajeſt well: 
F Ceſtbien parls: ' <Thy m_ are good: 
"  TCeltbiendies? 
Thy adwiſe is 5 good: 
+ [techanrier demide {The wagonter asketh aſmuch 
t nic | "'maintenic cncor'd. agame 5 
plus; | autaar, } The carier asketh a halfe parte 
more, 


eras | Qrenous luy wy Then we had agreed for. 


accords. 


Then the - _bergaine we had 
[ made. 


: ef | Vousavez 2 faire 2- | 
vec chartiers, er 70% hane to doe with wagoners, 


a, ayec marelors. and with marmers. 


fou en viedrez ai- | PRE. 
tis ementa bour, 4 lhe ealely arreed, 
| Yous en chevirez Tu ſeute e 


bien, "434 [" ou wall not be tong mm agreing. 
T 
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CAMPO DI. FIORE 


I kate ſono. lafeccia della Rhedarij ſunt 
terra : i barcheraals ,la fee: terrz: 


I 


cia del mare: _ Naviculatores, ki 
Acconciatela nella meta on al Date illi dimidiy 1, 

110; quello che vi chiede. cius , quod plu| 
VIRR 1] Pu. Che ora credete vos by poſcit, i if 
080 | CQuznicſiciamhs | 1 


fat 
Che orat al parer voſtro ? 


Fil, 44 ſole, penſo che paſſno & 


ram cenſetis # || I 


diect ore. 
All altez.2a del file, , tengo che 


ſiano pin de arc ore. 


Pu. Preſto ſara mez0 grorno, Ei 


x ſole, cooled | 
ſe vicra decim; 


Non uo far che non ſia mez0 
grorno. 
n Meg grorm0 Ee VICINO, 
Fil, E poſſibile ? 
PUu0 ofire ? 
E eglt vero? 


Apperk iam " 


1CS, 


-Iranc? fl 


Horsu Mi ppo, wo 

Aifppo, mettiamoci mm ſtraag. Heus Mi ippe , + 
F707 ippo incominciams il viag.a mus. 

[2 b- +, 
Seguacizchi po. Sequatur ,qui 
Tzach aetro, ch1 me "_Y 4 = yo. 


Ci 
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xa « ©. 300-9, PT” 
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funt fal 124chartiers ſont la(-Carre-wen are the dregges of 


LA: f liedelagerre: b, "obs James 
| 4 | KY Teh yr * J Mariners, are the dregger of 
umidiun | | &  theSea:. 


od ply | Donnez Juy la moi- Grue him aſmuch againe as 1 
th ie pluy der oa i. _agrecdfor..... 
1 
= ! | os a; What of the clocks thinke | you it 
vous quril fair? tobe?- 
Au ku foleil Fa penſe J the ſunne 5 IF, ehinke i it is haſt 


cies | Saher; . axly heu-\  tenne of the clocke. 
"F iP. ſoleil j e= JÞ) he high of the ſunne , 1 be 
ſime qui] ſoixg&® lene its paſt tonnes 
nl & /vic3u rout: 
I elit desja preSde\,_ *- 
widy. TO ts almoſt noone, - 
leſtpres'de midy . 
\ Jiſtil vray? 
| [Peuideſtre? Irit poſſi bet f 
_' [tilpoſſible? Colibe? 
| | Ce peur-il faire? Cs jt true? 


] . 


/ JOrſus Mifippus, al- Come Xifppres, let vs goes 


ons, 


; bayve qui pourr &, Sretow's vi who can, 
'M; > p 


RT eg 5, 4 Bt 

«Y ”” * + 8. y "® *s. ©..0*- 

«IEEE EX SSC 5 
— Y Doe * - —@ « ® * * 


CAS pr roms! © b: 


. 


Ci ira oP Yarn al Fappllp roſſ, Fenn nos - on. 
: lerum þn 
Quella « ; / "ſteria... -.. i a ed taberie 
q uctfor 


Miſi. er qua, pore Seine | 
"Fort? | ' Y 
Lor qual porta dpHaro 20j \ 
| ir frcor/?" JJ JAU4 \v \ * 
Fil. Ter la porta Morebin Pho an j 
Oer/omandeſtra, © (oo 00 Ad dexiram, © kj 
Che » ſtrada ſebierts , '& de . 
LO  OOEIIBOT 
Che eviafacile, Unite, 


aegroiamat/ 


Sip. Anz andiamo per queſto, Imo retieamus have | | 
che la ſlradat Pracegate , & © fortitamvi incite } 
aditertenole. | dazdt Placida.,. , 1 

Fill, Nen ela pincomoda, Fp pi” . _ 2 A | 
freara sſtrada, che Ia Reale: | aged 

Non «© ſtrada pu ACCHRNN | &r Yeoh | * 
pin al propeſito, che WY 4 _ 
BAT : : | 

a:< andands. alle Htrauer- Muu 1240 ( 
\ ſ*,perderemo i ico 


Nam tranerſfis iti I * 
neribus , amittcs, 0 
mus comites. ko 


Percio- ow pagni. 

che | caualcadaper wietra- P 
| werfe, perderems la\\ 
COmpagnia, 


CIC. I 8, 


oe. 2 Rs 
: G *S 
OY. ng I 


AS MoS ASST 
: LN 3 hee 6,5 
, &, dd SN LILIAN. 


nz di Gel thoſftterle. 


Di QVATR®, *MNGVE. 


+ £93 
rd trouveront {Taep 1 ſoalfpnade. VAL ol Cay- 


chapeau rouge, 


{Thats is che Joves | wy 
Cr hich 4 aye ſpall» we go out ? 
By which's gate Jhall'we goout? 


a Wow % 2 


9 By Sainte darks g ate} 


ide OY | 


Par on. fortixans | 
nous ? 


Par la porte Sgint- 


pn, Nt | 
yon {diaere; 1Towarde rhewig 4; end, Va? 


droue,/ 
Ceſt le grand, che 
nbeau et 


Wis pluſtoRt ek 
ce petit —_ 


If hich is faire , and ſeroight 
(Wages vintion hn 1) 02 


Na, let vs go by tht pa be.f for 


the waye is JUIEune , ve 
chemin plaiſant c deleflables: LES 
(kefrabie his There ts re\3ruati t. 69 
Inyarien a way,the erhe kings his ugbe way: 
ny plus ſeur que? T here 19 90-waye: moe mete and 
fe grand chemin; } conuenient then the common 
yy ax 0 | hight waye: = 6. ei ly) 


For if we gothrough croſſe oy 


-.-: we ſpall loſe.onr fellowes:.\ 
bn perdriongl\y 0M if we: 44de- throw gh « cro ſe 
Nah MOPIgNT \ ways we ſal loſe earn). 
16h (ares. Es And if we o0e-through onrr 

q f;-othwarte mayer we feel was. 
”" der framonr companie. 
nn ooh ot 


a. RA ac... 
wn 4 C30 - 
1 A eIIGS =, k. wo 


, 
ti - pre 4 


_- - 
Satids AA - - as gti"; « 4 FOI 


o - ng he 
a * 
: « - Remus IG _ _ 
: woe WP RRC I NO rn errno (orphan recs HO 
-— wm - oth, ».% 3 £ ok hs 


I Str ed A We hae els Poon 


wa i 
Leu 7» - = uh xx F gs ſr wh Co ewe oat 
Gn id rs 70 Pen eo nggete en C of ado —_ "EI AY WY _ « 
Þ 5790 gan ——— k wn Why teas” RGA ay _ < 
an 4 "7 = ws S Cone AG 
wth 9m e . + x6 NS hs k + Y n_ 0 a3. 
o - © $7 nia. Gm, rn tht CO Ws iwnoe - 


ROW na 
ADIOS 
IX" wei: 


PR 
FE - » "nr 
——__ "7, 3ronhos Get gens - 
* mgonny tb Wee” "ry 4 
Bon bo tne dew As». A AG 
.* wa . 
by nananh, 


q "2d4 CAMPO DI cadet 
Specialmente che quel ſentiero) - 


> bs . a SO Dade RK - a... bs PY a eb —_ on 
Db; av. .Qatiin 2 in ras Rab ER Motte dw re diigr ater ao atiitn naris crea cru 
o 
bh *W © 0 5. "ESC —— nertog pero cen wn ro o—T_e bes — , 
a 
- 


'Se'la memoria non m'inganna.' + 


Miki, i, Chi no coftoro =; th FR 
Fil, Che #ha da fare? Rags 0 ; 44) 


Che riſolgtione habbiams 4 ap 
Mi6,7 


+. RITES Þ.. 


e molto torto,& mtvicato : C refers lle eſt yall 


Maſſi mamentseſſends , - COME '<, finuoſus, & a |. 
-guel torz,0 piens ds torcims- bagjoſhs x: y 3 | 
t,&d intrichi: _ WR Wl ©: 

$ e ben mi ricordo,. 

Se [ho bene 4 memoria, 

Se [ho bene in wente.” 


chein fballa? © 


Che dobbiamonoifare? "G0 ( 
"Quid WS” | 

'\ dere ? "Rc | 'all þ- 

Orni,amo okpdyegt), PEP 17! 1 ns 
che non ſi ſpoglino. Reuerramur, fienos 

Diamo la volta arctoche non ciC police, | 
'* 40phano le veſlimenta. = 

Fil, Andiamo inanzs , perciochery _ 
| agenolmente corrido C0 f'Cas. oro by 4; a a 
wall; per I Campt sfiug girermo ian exadanil : 
 forodalle mani, dA 24 . £os curſu equori L 

Factiamo pur fronte, perche ar-\\ | percampos- 

trauerſando i camp a caually, 

gli (e | ata aake mani, 


OOPS. oa” 
 _— 


DI QYATRO LINGVE. wy 
! | frincipalement par ( Specially for that pathe -waye 


| ceque cechemin : 4 vobed 
[eſt fort rortu,, c Wet nt ed &-doubtf lh 


& al laiſe, * ©) Specially this waye being as it 
yo uf hen je cn fo des. full of turninges and aiffi- 
8 YE a GT vale 
1.11% jay bonne me- If well I remember. : 
fir ws »moire. © | | If [ hane it well mremebrante. 

"8 mg ne YIf I hawe it well inminde. 
49 [Qui fong ces pic- If my memorize faile me not; © 
«+ | -quiers? Who are theſe with ſpeares on 


Qui font ces. gens L, their ſhoulders? 

embaſtonnez?  1/þax ſhall we doe ? 
ai Weſt ilde faire? What ſhall we reſolue our ſelues 
I todoe? © >: 
| HOY Let-vs twrne backe , leſt they 
by onGe; peur }) robve vs. +: 
- | quilsnenousde- JLer ws goe backe ;leſt they take 
nenos = Ry. 4 , Joes 
' | nouſſeqr, | awaye ourelothes. © © 
Let vs goe foreward, for if we 

with our horſes vp &- 

2 IPaſſons oultre: Car \ 775 17 07 p 

| nous eſchapperos down 4 he feilds » we ſhall eaſly 
aiſement de leurs ) flee from'their handes. 


rr: nal 
dem | aye | 
Let vs go outward, for croſſing 
im the feildes on horſe backe, 
we ſhall eſcape their handes. 


T uy 


. - | - mains 4 courſe de 
"ay cheval par. les 
champs, 


' 
| 
| 


2966 _— CAMPO +DE+FIORE 


Miki. Che fareſſino-poi ſe bang 101i 
eſſe ero lt ſchiopps* ?  C Quidſfi pefſent rr. | 
Che ſarebbe as noi pot , ſe. ba-C** pions gear 
= weſſero oliarcoby "| NaW be 
W510 Non veggo che þ Fol Nite cern of 
le arme, male picche fole.  ſ  folas Garlfas, 
Fam. Sono are. contaains Cor *. Cat ruſtici duoc 
toro baſtoni.,.. TRE {uinbarn ng R 
Mii. Certo 2, che. tu dici if it- | 
. vero: | Pracitoin t: jg 
La coſa ſta coſe 4 _ uy) RY 0 
Iddio ti dia og bene: x2616:1-Mehn 
| dadions dia og, contento: . Bene li tdi: 
M, antengats Dio: ey, ” 
{um bat Fornato [anima, &- \Animam mihi &v. 
lavita. E _ taqyreddidiſti.. » 


Tum hai fatto aGeone, "FD ot: 
Ma done & e M11 joſpeae , ce a of vbi Mifoſpodus, 
 nete ? & Planeres? 
Fama. I carretiere in : lang 

© perche non pls danno quelp 
che addimandaua,, 
I carrenere ſdegnato, - Serche/? 
1203 gl hanno 'voluto dare\' 
quanto chiedea, 


Rhedariid iratus, 
quod non. quan» 
'rum poſtulaucri 
Accipiat, ' 


DF QYVATRO- LINGVE. 299 


ini How ſpould. Wwe dan tO) bane 
ent top. | Mais S'ils portent } darges? YEARS 
anuariy decharquebul eS?? eu ſalbecomegfeeifthey 
i : Ie ' haue hand-gunes ? . _—_ 
ma i a Ed apentbon anemameggns he 
ſas, des jJavelines. the ſheors onelye., WÞ It 


| duo c{| 


" : # 
is, & 3 
" ® LY ou p 


ud) 
eſt; - 


- pool 
L 
4 


hi & vi- 
diſti,. 


podus, 
S 2 


atus, 
Quan» 
aueri 


Cc don deux pai- \ Frhepare two roy pony 
ſans , picds 2 "my clownnes, With thejr ſt AHES > 


nga avec, 
eurs baſtons. C284 verily, thox cog 


leſtvray-cerres:-"| 1 Wren ſo of if "IEB 


\Certes2l eſt ainh: o 3 TH my 4 $ QY 3 A 
Dicu' te;:gard: de HRS [- gs 
mal.:, Us ? God Guethee : {RD IJ wth 
Dicu re benie: Go reward thre: _ _ 
11 SADUS ES 6” 


C47 


LPT —_ 2664 \y QI WJ [J.5 5 


Tua as remis lavie: 4 Thou haf renincdme, * R\ 


au corps. 


ſpodus, [og Plane- 


Mais oli font Miſo- Jon jo+ Toe is Aipodec, jy 


| Platerert INIT IEUDAN 


res? tn 
k ' | ? d vy JJ BOIP A441 

Ir chartier eftant, The Doh OY hae 
courouce pour ce. | ” woulh vor pine" £484 ws 
qui] 'n "a el aurit ach beats | 


qu'il a*demande, 


2938 — CAMPO DI FIORE 

Gh ha menati per na ſtrada) 
cattina : ; 

Gli ha condotti per una via peſ- | 


froma: prune cos via ” 
_ Gli ha menati per na ſtrada: broſa: . 


pienads pox, foſſe - . = 

! Gl ha menats per vna ſtrads | 
* yotta, & afpra: J 
Aentre icauall mettouo di for-" 


24 per .cauar fuori le ruore Equi di magna ni 

che erano nel fa ago attaccate,\ wntur virotasin 

AHenre 5 cauall a via forzaf oY 
vogliono trar fuori del fan-\ © On TR 


I, E 
'. 5 . . * « p 
"TY "I" ay abs L A Ih CI REC Im. wei, : abr "MF . 
2 . . 9 — : 4 
- Ire Af EP; oro oy Ee > CE hamad 
. 


gole ruote mcorate, 
.-._- Koppero i temone , & 1 col-} Temonem &helcia 
| 1 | lars *: - F confregerunt; 
3:34) [ ferri able 1 ruote con tutts i | 
chiodsft ſono ſaccatic Toad revul6 ſunt 
Adeſſo tutto in colera, raſſetay © Nm 
| xmree queſte roſe s Nunceareficir foe 


ace Arp, dimal talento,rifac machabundus; 
ee dirfarto: ET owl E 


Er conuicians Diuis | 
Ee befemiando tarts 4 Sants, & omnibus, — Wl | 
VeRores quoq; dl | 
ris deuouens 4 
trociſimis, 


Et pregands tutto il male del 
ds As carretieri, 


« * + ; 
LY tt KA 4 $. 


2a als 


”e 


'299 
- ! 
*% P 


DI” dr LINGVE. 


 [Hath-leade them by a waye full 
| of hillesanddales: 


[#s a'merier par vn \Hath conueyed w uh & W 
chemin ſcabreux, naughtie waye: \ WV 
» Faboteux , MON- hoes lead them through a way 
ay full of pittes and archer; 
| Har bi leade them by 4 waye 
os. 4 and onenens  » 


L 
. \+# 4 
FEELS, 


#* %.,4 Ma# + 


SED EA 7 
[frcomme I's che- | 
yaux Yefforgo» 
yent de retirer- 
Jes roues qui tc- 
noyent en vne, 


Jhile. the borſes labo del to 
drawe out the 5; rhas 


Red in the Prep, 


boue profonde, ' TT 
le 
Me chat 7 hey ous the waine beane, 
eelecollier:): * kw the collers: 


Leg:bandey / de. 1a } Th\jyon of the wheeles with the 


roue et lc's clous ; 
ſont arrachez: * _—_ role TY '”a ab 
Maintenr tout co- {97 20mg 7 xt be 


ler& il refair tout< -- aendeth all this thinges : 
cela: No » fullof wrath, meaeth that 
Enmaugreant Dieu ' © * which wasmarreds| 


et 176 aints, 


ty etleschar {Andi Haſpheming al the Saint ; 
eas me Kr; 4 And wiſhing all the muſcheeft i in 


ſons execrables. 


"ive workde tothe law. cd 


MEDS Kay ai 


5 1 oy m IN. wn dt. _— ING 7 uy ", 
M, I—_—_ 4 t . _ - , a —_ SAS oe ao + m__ , 
ps yl SM. ou =: Sa. Ni. VR nog by jr taE DX A” —. es «1, oe is , P = 
2 ES of bowed wet. F577 Set BS». Ss ES VE 4 F PIC . 
ALVES _ > l et if ; : 
| _ _ Rn won ay ooo oe ee noe Oe +5 
& "1 _ _ - ap CS Go ne . ons aroores 
< - 1 {4s s . = 


Ls ad 


* —__ 
Exe "OS + Em; To Oo 
a£Sxnw . War, 2 RD 4.< RG gd 
ASE 6 en het oh am —" g wy 
4 , Ow p< —_—_ 
4 X FELT -” , F_ 


GD ons 26-0044 


- 
* a = A io tn IP) 
o _ a fl 9 - l _ < 
hs a. "= ,_C—_ LIES 
» Py na wo  — _ PRE 
DOT ORIn oe I ne Og nn 
> - 
A Pe ” 
a otro F 


[7 *s a | x De "=. ha 4 " A 
"* , - 8. YG m_ & 
Me II NN ny 3 5.8; My Dus bs NY «©, wes RD A DP REITOOE 
: 1 8 


\ 


Glanco &+ 


| pay I 


: 21a 1 barthernoli 1 niegane,} po- 


FI | 37CAMPO Dr FIORE 
Fil. Legquali maleditioni. toitte” 
tornino fopra didut.'\.\11 


Leg grals beſtemie tutte cadano\,. 

þ _ la ſug perſond..:. 
11 che peſſa:tuito wedbany Pl 
Il grant ſe pra as. (H1."\ (Vas 
"erans moratiin VIAcer- 


I's #4 nautcelia, "Rt V%\ Glaucus, & Dions "Y 


era ſalui in wn certo\, -fas ingreſh ent } es 
batello > BY [cap mn qu | | (eZ 


», feravs mtratiin ona cer. " Gam * Wh 
"ta barchetts,* i” ab 
archebu dicono FY moe it 

poles ne a remi, ne a perti- 
+: Cbe, far che la bared Jactiel_.. 
viag 010: | | 


GED 


F 


F 


£ EE i Mais 
SIOAT 5 4104 | dil 
Sed naurz: negait | pe 
- ſehocveroopele _ ny 
remis; aut»tons | ny 


"| agere riauigiug: | ba 


Lol, ra 20 0 ? 


teri ſpingere la barca mas, 
7 COR rEmigne conpertiche s © If 
WI AKC] i (19361 s T 
_ Eeaualls, Aalzana. ſono) Rear = FF 
a a (eapath; A) oY \þ 25195 to 
#08-/4.trouand- ca  ; POOR 
MW. Hd \ \ Ce H Equos kad l 
che tirino Falzana. rAne Eff 
Her 0nd penſa re 11s altyo . . cuparos. s Bee 
WIN te tinog/ alzuma;per-| 
he ſono 1 opera, 


Nt 


: # & *# wy "+38 \ | - 


: g ag uy 2h ue OR * 
= Y Xx : "MW. 
ks is be Fo, 
2 *. +... 


DF QYyATRO ELINGVE gor 
 [Albwhith cur ſer miny tyre oþ6! 


Wir .of: | | him ſelfe, % $2 

Mais que tout luy Alt which bluſphenies ny fal. 
tombe ſur la v7 upon hin {elf T QY.DWL 
[Ce qui-Tuy: puilſe; 27 2h, which rai Ohinece't ro: 
advenir. hs a 


Ns 2. {8 os aaa ma plight open him 


/ 
ons Gavcus,e Diome= © ef Jege' 


nf Jeseſtoyent m6- Glancus, 8 &- Diemedes, are gor 
qa rezLEN Ing naflel. onto A barke, | 


| + CERLLG | 

4 af erin But the Ser awife that they 
" Is bateliers\, * cam neither with '0are#7 nor 
 difoyenr qu'ilz ne - pole s makes the bark ix 4 » 

4 Ga TO B at 'the YOWETrS denied _ Boy 

'} conld arine the barke form 


' ny avec leurs 
height FE "pays + 'Hert her "With * _ 
nor p oles: 


1& 6-7 : 


} h 

1M ? Ps que les joys h aye” that the = 2 
{ | chevaux bareliers aG YAFe of cuple 

» | foncempeſcher: | They ſaye that there can” ,o 
n1 Iles cheuaux de hard! « "" aPawing horſe es be found," 


0$ 
9 | n0is: Les chevaux | The ke iF-ts: needle” to 
WG - qui rirent le. ba- 16 4 yy 


iy 


F .-% 
"ri 3 


© DL » $2 
4 4% %* ia? 


eau (hF"Eh on | rhinke 62 ſome: they" rleahre- 


6; 4 C then the drawins horſes, bye 
© k ( cauſe they are at ; works, 


S #6. %, 
£4 # KW 


"©.* S. e a ; = * "YT" 4.3 " 
PEI LEES NAA 


I * p ,1 4 *® "S 4. &. & SR IO 
pe ww &Y 4 I wu Wn D.4 be Wp- i. , © © . os 
* , c 


yo» CAMPO Dt: FLORt | 
| Hl, Del wolo., n0n C4 e miente di [E 


 nuone? -\ VI. Denaulo, nihif ns. 4 
Dnanto alnolo ,non s ba vente ui? 


WH dinuono? *' 43 &} 111, 208 
WA 0 | Pla. Nieme certo.. Fre , [2 
3%) _ Bil, Egti e unmiracolos ' +» eh” 1} 


Egli ena maraniglia: $2 Cef 
| Eolt cada farſene marauipha: Mirum off: (| 
4 Si dee tenere per miracolo : 


Mam imagino c cio che fara, " 
| Ma mi ' aniſo cio che interner- \ « Sed conticdy auld 
BY WE td Ay il fururum fit, 
Aa denies quello che ha 
| la eſſere, J 
19! Efi non arrinerano 4 Bologna) 
1081! che ſera ſara. | pa 
{if Zr 04h +65 Bologre| HY erokrd 8 |, 
"04 I ( Boloniam ante {”, 
| Wh! Proma che gilengano a Bologuns ſerum dick... 4 
WF  ſrramo ſopragiunts te 
"8 ſera. 1 wal} 
| | Inanzs che & Bologna perntents 
| 1B0Y  g4ans, la notte gs corrae 4 


'_\—=—_ Cheſriger queſt tf 


CS EX Pr Þ 
Soo ow ag + FI *% FP 


- DF QVATRO LINGVE. 303: 
(ui au ayement 


du paſſage, nen Y7ouching the payment af onr 


[i (qi W, paſſage, ts there no newer? * 


[ten quiſſoir, 4 None at all. 

Pn ntou lt ia miracle: 

Ceſtmerueille: Jt i 4 merndiles - + 

(eſt grand cas: YI[t & to bemernailed at : 

It muſt be taken for a miracles 


But I imagine what 

Mais Je doute que g- fit, ge will come 

ls "col os But I comedttare what will h 4þ- 
ail en pourra pen, 


heats, _"_ I gheſſe what will fall ont, 


A 


| Tho will not come at Bolonia 
rill night, 


gh ln arriver6t pon Before they come ro Bolonia 


2 Bolongne de- they wilbe onertaken wits 
yant la nu,  mobr. 


Before they come to Bolonia it 
| wilbe _ be 


oy en fera-il? 
[{puis quoy ? 


4 P.- 
{7 hat f that ? 


Stu 


—_—— 
9 , 2 b CO IRE IVR - 
ORE «90 Canoe Ri PR PAI FG en ore one tvn ng ate, © 461\dli2* © EBgeF- _ h D Fungi lon 
els of es 
—_— of « 


wr "2 _ 
_ a at > aw . 
gre Rr ory 
by "Ne 
I IN: pm 4 0 at et PAs, Aro 
5 ne fe WOES Wat pa ; 


dons etal eee Br. AY 


k DIS fwd = + 4 4c. ao cr m/e one a oc tr dt | adlocc.,cuc ac. oc oa. Þc Þooac. <A. HC. OI. 3 er PTY 
LK +.» . FC. 6.4 . & 46. 4. 4+ . " £ _ » k * a. . 6. 0 TI 
P : TR 2 s A - * * 6 , _ * ” *. ae — . by 1 * $ - bs ” ” & =y FA S.. 46, Nig.) 


, "I, = I \ 
Ef WY % 
6: - %. Wu Me a & ® 
Ws: oY 
X F s 
| 
» 


x -IEXMPO DI BtOke 


Staremo rutto domant a darci >, -uP No 
| - ſpaſſo;" £4, 240) LT Ws 3 \ WITTS | —_— [2 
\ cralitinum q 

7 2 roman. © 
” anco domami. aQ. c-.. dur %y 0 


Guarda come piacenolmit6 1 COr- Wane! Us 

re quel fiume, \ CAſpice ve Aus ” 
Pom mente cou che diereadl 4  Veleticerdabituy ru 
coyſo ink Jer iſcorre ' : \ 01519 HJ " 


; 
z/ acque ſono Come di fee Aus pland criſls | 
fraſaſ etid's me 
0 L 


linz incer ſrupy ire 
9-71  gureoB.. > h 
F \ © F< S&#5 : 
Oche grarovwnromuro : WE go Quam incundia, | " 


murmur; Rk W \ 
Oat th. auel Iuſrignolerta y #2 Audis luſciniabw, | | £ 
, 
Cerro queftarervitorio ai Pars, ProfeRs rerritoril 


quel canidellino 4 & carduelem? 
016 ameniſſi Py. y hoc Parifienſea $'& 


LY % wt 


| Pla 
Pla. Che coſe ff "pe velaopen | . panting "ol F 
bella? 5 Al 7 - ;A Þ 
ual WS. 
Quet Piccols ? a bell « Quod ſpeaaculm I wy 
7 poteſt efle huic $ 


Non credo che fi poſſa Naw | par? 
coſa eg eounale 4 queſia. | 


Non tego 2 che fetrount laggo pa=},\_ Taki: | 4 
ria queſto inbellzza. os | 


«4 + 
a RCA KCN) 


"$..+ 6.4. 


DUI. QvaTRO LINGVE. 30g 
uf Nous paſſerons de- 


- dic | 1 mgin rout le jour 
{tee | "nous egbarre,, xs wil endall daye to m—_—_ 


ind, | nous recrecr , 4 | in aRgng mery. 
paſſer leremps, 


_ Marke how pleaſauntly thisria 
jolw 


ber comment ce \ wer ranneth, 
| pppſcen! coula wm with what 4 pleaſaunt 
99 ſtreame this riner runneth,. 
leave eſt claire 
C wo. 5h pedThe water is he criſtall among 
ups Px pierres Jorken litle (ones of gold: 


t | ( bs Wo ga. 10 what apleaſa ant noiſe is here: 
Or OULL1IsS 2 
: vous ce _— eareſ} thou that nightingall, 


0 


ral, , etcechar- } © andthat finche? 

eronnet ? . 

roril. | es CE ter ritoire "_ this territories of Paris 

ſea .de Paris: eſt fort" a moſt pleaſannt. 

of, | Plaiſang, - | What thing can be ſeene more 

oy. faire? 

. 1/7 bat froht us there fairer then 

i b Ut pehade peut | thu? 

huic thaler ceſtuy-cy3\ 1 thinks there catmot be fonnd a 
thing equall to this, 

TT 1 am not of opinio that any place 

a ' can be found like to this in 


fe aireneſſe 2 


*. I 3 


306 _ , CAMPO. DI FLORE | oY 
C ome va bene a a vela quellana=-y | 
« icella : 
Come veleg gia: FG quella bar- 
chetta : 
Per tutte queſte coſe marani- 1 
 ghioſe amente gli anmi fi rm-f "IN 

: ancano, ." - Mirifice his omni. 
Dm coſe ſamo: capione as ri- bus redintegran, 


y j 


Vrfertur nail 1 ( 
la HF _ 


tur anim Th 
* ftorare. inoreabulmente 84 f " 
anmi, % (0 :..:400F 
O prato veſlito con wirabil ar) Þ 
rificio £ rr pratum miro- dt 
O prato bell: tificio veſticum;' 


O prato ricco-db maranighdſo 1% % 
"veſiat | | J SD on | lo 
Sf 4 da buns; "OE 
EP // | | 5 Quim ſuauem ode» 0 
© come eodorato, 
| rem eructat, 1 
O come rende buon odere, > ; 


Mili, Trrs labrigha per queſts | 
banta ver ſoman ſiniſtra, Q Hac, hac, ad " 
Volta il cauallo per queſto {atoC--  fectirs, 


verſo man ſiniſtra, 


* Jak 
_ 
po fthifare quel tenacifſ m1Ly ES. enum i q 
act" adn; 6 / raciſlim il wh 
Nel guale la tua clivea ſubito In quo gradariusſul 0 
pera Aerebve un vnghia. tim vVnNgue : amuttere> | 


To 


v 


Lepran, 


FR. at» 
tirum:! 


-m Wi Oquiilrend vneb6- 
als 


v 


DI! QYATRO LINGVE. 307 


; | Comme ceſte bat- 


How well that barke goeth with 
querorre va a plai- ; the ſaile : 
nes volles : How wellthat barke faileth : 


The mindes are meruailouſc- 


ly refreſhed witoall. theſe 


I Noz eſprits ſe re- thinges. 


leuſemer deveoi 
ces choſes. 


to refreſh the PIndes 4 Fncre- 
diblie. C | 
Oh meadgw adorned nb Wer= 
\ 0 que voila vn pre —_ Skill x | 
veſtu d'vn mer-\ Gh mo oodly mieadows s: ” | 
reilleux arrifice. l Oh —_—_— riche wake er 
( uailous beauties 


vw il ſent bon. $ how ſweer it ſmelleth, 


omni creent mervei | 
vs thinges are.an occaſion 


O how [weet it ts. 
O what ſweet ſmell it yeldeth, 
Pull the bridle on this AT: to- 
ſournez bride dega Y ward the left hand, 


ne odeur. 


i ſiniſt gauche, Twurne thy horſe on ehis fo de News 


num it 


l 


/ JAfn qu'evitiez ce ward the left hand, 


bourbi 
8 "Ia EY "IT 0 auoide that clammie claie : 
0 voſtre haque- 


_— te perdroit — herin thy nagge would qnicks | 
ky ff 


lineng tTongle : olt t looſe ea hoofe. vY 
acorne du pied. - WV. $$. 


zos: 


Sto dubbioſo che non habbiam, 
 Orrarala vid, "nn 


(che flrada'f5 fo per) 


Mifi; 


| - andare:a Boles | 


CAMPO DI Flokt 
O quanto e contrario queſto 


ew ith 


Warp 
ifs race Ia ftra- 


O hnomo 
aa bene, 


\ prharyh 
aa da gore a Bo. 
logna'? 44 
|& queſta' 1a flrada 


| perandarea Bo- 


ESR KIM | logna?. 
Con. Hamcte ſmarrita lg ſtrada: 
Setefroridiftrada: 
Fanete errata la ftradas 

eſta non ela ſtrada; 


campo alſuo VIC , Pietro- Quim cotrarias hie 
| ſo, & ſpinoſs, | campus ſuo vic, 
|  O quanto queſto Cams Ce cotras: 9, horr os Pos 
| 710.4 quello che.confina co Mm 
| ut , perche 6 pieno.dj pretre,\ © 
aſpine,. (0 
Dubitoche ni habbiamso (max. 
rita la ſtrada, hs 
Sofpico che fiamo vſciti di ftrg-\ Suſpicor nos dee 
my | 2 ralle. 


Aberraſtiss | 
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O how wnlike this fielde 'is'to 
the next , full of ſtones , and 


© Vick 1 Que ce champ eſt  thoriies. 
wal. | corraire a ſon 6 how farre this feelde bs to 


fin, cou pierreux } 7hat which bordereth por 
et cpineus. it , forut ts full of ſtones and 
thornes, 
ſe me doubte que 
$ deets ar L987 irw, wh [ doubt leſt we Are gone out of 
| penſe que nous the Waye, 


nous ſommes for. 
yoyez: 

Hau bo homme ar — 
ou va lon a 7g; fn Ho good man , which WY, the 


longne ? wayeto Boloma ? 
| Enſcignez nous *s Honeſt mean , ſhew vs the waye 


Ir , qt ghemin de Bolo- to Boloma ? 


uam? | Cecy eſt- ce le che» Honeſt Wan, is this the waye to 
min de Bologne ? | Bolonia J 


Vous aver faillivo- {Touhaue gor ont of your waye: 


Voug vous eſtes d&- ) Tom hane ſtrayed out of your 


ſtre chemin. . You are out of your waye : 
tournez : 


waye: 
UT his is not the wayet 
V uy 


zo CAMPO 'DI FIORE 
Anaate per quella ſtrada che il 


me rode : | C Tencte viam quam | $uyv* 
C analcate per quellaſtraan, ne rodit flumen: ri 
eacantoil fiume: 
| Chemon potrete fallire : Jo vos non finetfal. | Yous 
Che non potrete errare: J Þ: fat 
Ella e dirittn, © . Retta eſt, [ck 
E facile 8 fino a PBs! _ = 
Annca;| Er ſfimplex,vſque ad jo 
ta uercia voeeble: : | 
T1 Po calate a | queſia mano, No 
8 Inde ad manumhie | D*% 
$1! d3ang __ gin #4 queſta ma-E ox precipitate, t 
| | Mil. Y: ringratiamso: F Habemus gratiam, | Nou 
1 | cl 
Con. Iadio ſiavoſtra guida, = "Ol 
ladio fa voſtra ſeorta, Ducat yos Deus, _ 
Tadiov V ACCOMPARNI. Wo 
Mi, Vorrei pin toſto correre, 
h 
Fhe offer cofs conguaſſa " do Male currere, quam Pair 
| queſts, cauallo, fic ab equo iſto] © 
Torres pintoſto di correre , che{ concuti. 'N | « 
d'eſſer da queſto canalle cofi i ['C 


| Wal Concio, 


@E©AluwS, . 
as Yn 0 th 


2 YN" «..* yy "up. 4" 4 
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 fal. 


rely 


to 
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DI QVATRO LINGVE -3rt 
-Goe that waye which us a | Jong 


Suverle long dela ) : the rimer ſide: 


rivicre : Ride that waye which 6 & onthe 
brooke ſide: 6 
74 "I {gauriez 3 And ye cannot goe amiſſe: | 
leſt droir, 4 T hat ts the right waye, 


tt n'y en_a poing And plainewnto the olde oake: 
"@autre juſques a 494 without any other waye 
4 | vavieil chelne: onto "_ olde oake : 


De wh tournez vous © 


court et bas ce- TY go aowne on this hande. 


ſte main, 


{ Nous vous remer- Je thanke you, 


cions. 


Dieu Vous coduiſe, Ns be wit h you. 


Dicu vous air enſa God guide, leade you, 
' garde, 


Iaimeroye mieux \7 had rather to runne on foote,. 


| courir3 pied,que /  rhey to be ſo ſhaken of this 


 deſtre ainſi ho- 
| chedece cheyal. horſe ? 


V ut 


| 


pn ""T_ - 0 wr my _ 
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gn | CAMPO DI FIORE 
Fil, T« cenarai tanto meglio. | 
Ti CONATAL tanto as mighor vo- ooo ccenabis au | for 


glia. Way dills. : 


T anto pits ; hauerai voglia as «| 4 
nar, 
Miſi. Anz on potro ch 1 
tanto ſaroioſtracco. Imo n6. poteroea-| Mai 
Anz non credo poter cenare, narc,deiaſlarus En 
| tanto ſaroio peſto, > ro REY 
Fil. Canalca awſo di donna gong. 1. cnc mn | 5re 
eutte due le gambe da wnla-C (bus, non dias | | 
to, &- you con vna gamba dr . catis, I 
. gua, Faltra ala, © 
Tu {entirai meno la fatica. Painds ſenties labo | 
'T anto minor fatica hauerat. rem. bk. ſy 
Miſi. Lo fares, $io nou dubi=N © * I yo 
ra 4efſ ere 4 cl1j paiſe dh- Facerem , nifi me . : 
leggiaro. trucrem deriſus&Þ le! 
Ti obeairez, ſe non haneſſipaura ſannas preterel- EC! 
che coloro che paſſano , non\ rium. aJ-9 
mt berteggiaſſero & faceſ- | Rk 
ſero la matinata dietro, "y | 
Fam, Fermath vn poco Fly parumper Ph |, 
"x lippe, 1 
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| Thou wilt ſeppe Jon much the 


s au | you en ſouperer. | better, 
'de mejlleur '" T how wilt ſuppe with the benter 
petit. ſtomache, 

7 hon wilt hae. the hadect ſto- 
macke to ſupper. . 


0 ea Vais au contraire,je 
tus, | ne pourray ſou- "Nay oY ſhall not ſpe, Fg ral 
| 12  per,rout las, calle [0 Wearte. 
et rampu. | 


3 £1 | Seez vous les iam- ,,, , 
iuare | bes jointes, Che-  - like a woman with both 


vauchez en faco legges on one jide ide , and not 
de fame, et non with one legee 0n pr ſo ae, 


| pay Jambe deca 
labo- | jambe dela, = andth'orher on that ſide, 


Vous enſerez uno Ton T hon ſhalt feele the leſſe paine. 


rravaille, 
| Yous en ſentirez y, h op ſhalt hae the leſſe paine. 


"< | moing de peine. ("7 world do ſo, but 1 doubt 1 
ſus ele feroye fi je ne\ ſhould be mocked of them 
erel || craignoyg Is mo- / that goe by vs, 
| queries des paſ-\7 would [obeye thee , but 1 feare | 
Ap. leſt they that paſſe by , ſhould 
mocke ava flowte me. 


Arreſtez vous vn litle Philipe. 
 peuPhilippe, wt ER "tp , 


es». 
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| Fino a che | fabro ferra i/ tuo } Dum hic faber fo jp 


ganctto, rarius calciatits|. 
ef cute caduto il ferro del pie ſturconem 
deftre. 
Ilguale ha perduto il ferro del\_ Cui excufla eſt 3 
pie deſtro, dextripedis, | Q 
P (4 ok e ſenza il ferro del pie 
Sclibbndy | Scriptto, "T1. 
Maurico, & Mauriciugs, & 
Mendoza. |, Meandors. in 


Mau, Ti 5 ſertu tronato alla ora- 


_ Tone, che fece colnt delle wti- 


lia dello ſcrmere? i1le haberer ors 


Hat tu ſentita [oratione che ha” tionem de vrilits 


Adfuitin hodicg p 
| 


fatto colui della commodita\ tibus ſc rDEngy 


dello ſerinere? 'Ic 
| Men. Owe? ” TI 108 
| bogs TC Vinay | |} 
Mau. N, elia ſeola d' Antonio In auditorio Anto- F 
Nebriſeſe. + ni] Nebrifſenſis, | 
| Men, No: Meſſer 0 : 10 Ve- | 
 ramente: Cainies vero: 
Mi |? 


X.4 LS... & SM 


DI. QVATRO LINGYVE. ze 
ber {ques 2 ce-que le F77/hile the ſmithe ſhooe thy ge= 


ciarits| mareſchal aitfer- or, 1 


m tuup |, x6 voſtre cheval, Whoſe right foore ſhoe ts fal- 


vile fer du pied len of. | 
ft ol 1 rp eſt rombe, W ho hath loft his right foote 


lis, JQua perdu le fer ſhoe. 
du picd droit. Who us without the ſhoe " bus 


right foote, 
, | LEſerimtare, Writing. 
,& {| Maurice, et - Maurice, & 
Mandoxe, Mendoza. 


Wafſt thou preſent at th oration 


ie ou Avez Vous aujour- which he maar of the vile 
os | 4buy afliſte quid } | ries of writing? 


viilits | (fu -14 fac vng Heareſ thon th oration that 


4; | harangue de I'vei- }* | "_ 
adit lire &'Ecrire he made of the commoditie 


Ou cela'? of writing #2 $1 
En que] lieu? Where ? 


{| -nquelle place? J pgphat place? *© 
Faudiroire 
Anw | r. alle in the yas of Anthome Ne- 


als, la claſſe briſe eſe. 
\Cleſcote 
| & Anthoine Nebri. 
Mi Non certes: 4N 0 truely : 


a 


IE nl 
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Ha recitavn poco ſe th tir) " 
cords qualche coſa. | Sedrurectſe, fiqu 3 

| Ma ridimi qualche coſa, ſe e hzſcrunt mem | 

coſa che tu thabbi-in mel © 

" P0714, 

Man. Cbe 4 40itu ch"toreciti? 

| (Chewnoituch'io racconti? ow WIC ©g0 recenſe) ; 

Ha detto tame coſe, 

He parlatocofialungo, . >Dixittam mula, 

_ Ha fatto coſs lunga oratione, 


Che ms o quaſi amenticato 


Fd 


ogni coſa, 
Ch Cu ono quaſs ogn coſa ſeore\ x1; omnia Prope et. 
| ciderint, 
C _ 498 men , of og coſa ho ( 
_ wmaandata mn his. 
Men. Mati ſei dimenticato f- 
fatto ogni coſa ? | 
AMatiev [cito drrmete ogns 3 co{a?\_ Sed nihil rerinuiſti 
Aa e poſſibile che non ti fiare- Penirus? 


ſtato coſa alcuna i memo- 
2, - SIE 
Man. ®naſimente, 
| Poco men che niente. 
Dreſſo che mente, 


—_— "SES = WV 
Tie SS ES wu WY 
i %. as Pig Py A... * 
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[ But rehearſe a litle if thou re=- 


. 
$ 
: 


| «dy m'en quel- . 
ſc, fiqu "fats > m4 meembreſt _ wi Clif ag 
* meme: fx ſouviens. ) But tel[me ſome thing againe, if 


Jiu en as rerenu there be any thmg t at than. 
quelque choſe. haſt in memors, .* 


no! {(Quevous cn diray- _ IIEIIP ELIE 

cnet Jl. > I rhat wilt thou bane-me recite? 
(ue voulez vous Wy 21d 

ulta, que je ous endie? POIEAS! | WY 
ena ran dir, He hath tolae ſo many thiges 
la tant dit de cho. # Jo mopry romgers | 
ſes, It 


eſcoule de ma 


OPC Ct equal: rout s'>ſt \2-pue 7 hane almoſt forgotten 


memoire. eneryt b ng. 
(ue jay preſque 
tout oublic.. 


But haſt thou forgotten enery | q.: 
las ov . w | e | my 
"it; | MalS NAVEZ YOUS TIE | ring A OA 
| retenu du tour > < But can it be that nothing 
{Mais de fair, x] ſhould remaine inthy remens 


vous tout oublic? f' .. by ayunce? 


Almoſt nothing, 
Quaſi rien. . "If $ 
efaue tous Litle leſſer then nothing. 


Neere nothing, 


j Ws & 4 Ft Ft 
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| Men, Adwunque qualche coſa. T Aliquidigitur, 
Mau. Pochiſſimo. } Perpuſillum. , 
| 
Men: Fammiparte ds queſto P®-IIttud ipſum perpy |; 


chiſſimo, | fillum fac mihie 
Fammi partecipe di queſto po-Q iam commune, 


chiſſimo. 
Mau. Dicena ch'era cc/a ma-} Aicbar efle perqui | 
rauigloſa, admirabile, | 
Che tanta varieta di voci bu. Tancam varietatem 


1.6 humanarum' v6 
mane poteſſe efſer e im poche> < paucis potuik 


lettere abbracciata: ſe literis compre; 
Pot, che gli amict lontani poſſo- hend. © || 
zo fra loro parlare per bene- PE. annicun 
entes pole inter 
ficto delle lertere. ſs 'beeficid tl 


Men. Omnanto 4 ng Poe raruta colloqui, 
eol? 


Duanto oro eoli? 


CPR Cixit? 


Quanto durola ſua oratione ? _ 
Mau. Due hore. 2. Horas duas, 


Men. Tz mandaſti a 4 memaria) Ex tam longa ora 


 cofi poche coſe ds oratione og ro 
midaſti nmemorl 
tanta lunga? . 


—_ 4. x k. 
© 6. 


"a6; @ © YG. oo, 
— 4 74. a *%. # 


etatem 
1m V0- 


potui- 


AMPres 


*0S ab- 
© inter 
jo lite 
vqut, 


t? 


2 ora- 
1ucula 
10Fiz? 
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(uelque choſe doc. {Therefore ſome thing. 


jen peut. Very litle. 
Vn bien petit. 4 a 
Faites moy part de Imparte Unto me that litle. 
ce bien peu. Vd/ake me partaker of that. 
TED litle, I 


[difoit eſtre choſe C os 1000709 OY 
fort admirable, He ſay 4 it Was 4 meruailous 
, matter, 


Qu'vne rant grande "Y 
nriers de parolles CT hat ſo greate varierie of mens , 


humaines,peuſt e-< wozces ſhonla be'comprehen-" 
re boy try en ded inafewletters,. "es 

boy og Tg mag : e-Tna that freiendes farre one 
ab/ens. , peuvent fr om an other might ſpeake L 
parſer enſemble together by the helpe of let - 


par le moycn des ters, 
ktres, | 
Combien de temps How long talked he? _ 


' #ilharangue? )How long aid laſte his talke ? 


Deux heures. 4750 bonres, 
Avez vous tant peu CHaſt thon laid vp mthy remengs - 
retenu d vng oral payne ſo few thinges One 


lon fi longue ? : 
69.1 40 - of ſo long an oration? 


FP Ka. *,*:*.,* 
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Chiamama alcuno, lad 
Aandiamo a chiamare alcu-C Accerſamus liq, 
vo, Cs 
Che ti ritorni a memoria cio 
che colut fs  aiſſe, | Qui tibi ea' que « 
Che riduca a memoria le colut 7 it redigat in me- 
 moriam. 
parole. 
Man. Aſpetta Yn poco, 10] 
Habbi vn poco di pacienta, > Manctamen, | | 
TAciunpoco, ih Y 
; Percioche.vado penſanao aint Nam aliud Kt wy 1 
che altra c ofa,  cogitatione quz» 
Perche ſta alcurt altra coſapen-QC ro, __ \. 
- ſanap, by 
Ae ne ſoniene. wn 


He ne viene alla mente, 
Ae ne viene alla memoria. 
Me ne ſocorrono. 


Men. Parla oramat. \\ 
_ Dile oramai. F 
' Non ſtapiu a dir le, SEloquere randetts' 
| Non indugiar pit 4 recitar- 86 
lemi, = 


Appel- 


rs b R 
FR EMT 
» + 


C1 > 4.,+4.4 


ES. 7 ©, 3. % TFT. 


t9:-fori 
tons By 7 "2 vel-. Let v5 all ſonve bodhe, 
ory F quem, = Saks Ler v8 ſendfor 0 ome bodke, * 


That maye put thee in remem- 
que di Qui yous face ſou- bramnce of that which he ſid. 


venir de ce quiils 


in me- 
well YR )T hat maye remember thee 4 
(youe'® © "4 the. wordes. 
'* Panendez vn pes CTarie alittle, 
S376 radial ia E-Pa" Hare 4 lithe pacience, 
| I q 
| Taiſcz vou 35 Peace alitle, v% 


uoddi Car) ie me Garin 


:quze. | dray de quelque For 7 pornder = me other = 


autre choſe en/-#7* 
_ penſane: 
ſefay.” F” 
k keniens'© <7 remember it, : 
- I Dites mgintenanr. Speake then, 
dem” ] Orlus, parlez. Tel it now, 
| | Pon no longer, buttell t me. 
{L 
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( 


 Twmene haifatto ſcoraare, col 


Ads ſorcgrre alla memoria, 


 Perche non le ſerine: ?. | H | 

 Perche non vſani [officio della Curnon cab | 
penna? " penna? © 

Perche non le raccor conlal 
perma ? 


Mau, Non haueapenna. 


+ Non erat ad mank | 


Men. anda fuori. ora mai ; #1 7 010 {al 
quello che tut haipenſato. CExprims hoc tank, | 


Mau. Jo non me ne ricorda Ns. 
i: Wh; 
Nous 50 pize cio che 10 mi hanea —_ ww” 
penſaro: u% 1.1 2:99 96-y 
Tu me [hai fatto vſcir di men- 

te, interrompedom cofi odjo- 
[amente, Tu OT: i mens 
ram odiosE inter 


 pellando... | 
£49 mterromperms fuors a, 'P | 


propoſito. 
Men, Ome,coſs preſto ? 
Coſi toſto? | 
Mau. 245 e rornato in ants 


ftas, 


Mene ſoniene, 


Wl Hui, tam cito? | 


| 
it) 

, j-4 
Til 
b. 


Redijrin memoria 


Fa. 


Aﬀer- 
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7 (/Vhy diddeſt not writeft : 
xii [ve nc crIVICE ag; h diddeft not vſe th'office of 


(ue ne le reniez ) the penne ? 
yous par Ecrit? | why aiadeſt not gather it toge= 


L therwitha penne ? 


— [enavoys poing de 
ad mand plume. I hadnot a penne. 


enavoyeric preſt. 


oC rand Ala parfin dy moy, SO with that,which thou haſt 


recite MOYeX pri-C pundered. 
me moy cela, LT 
m; | <a en fourient'\ 7, .onember it 10 longer: 
(|) Jlckk hors de ma 1 bane firgotte what [ rhought: 
v1 memoire: 
T hou haſt made me to forget it 


Yous me Paver fait interrupting me [o tediouſ[r= 
ti ment oublier interrom- pus / e 


>5Cinter || : 
Va pant tant faſcheu Thes haſt made me to forget, 


iement mon pro- 
MES , with interrupting me beſide 
the matter. 
ol | nk 
_ gy ſiroſt ? . Ph 
- .. | JOuiy, What, ſo quickely e 
i, Ilm'en ſouvient de- 
emorii: rechef. <[t 55 come ag: aine to my mind. 
l weſt revenu en' 1 remember it againe, 
memoire. 


Aﬀere X 5 


344 © CAMPo' DI Fibre 
Aﬀermana che non era la-pin Affirmabar nihilef 
certa ſtrada per mparare ſe ad magni er 


ditionem comy6 

I, aſſat, diofius, | 
| "Che lo ſcriner bene , & pre {Quin prob? ac c66 

/ ſto. leriter ſcribere 


Men. Ma a oncl's precetto Scd huic przcef 


non obead: i{cono COmMmuneme- non paret vul 
noltrx no 
te noſtrinobili: = 
Laquale gindica eſſere coſa bel-CQue pulchrii& he 
la &onorenole, ) -coril (ibi clle - 
Non [aper ſerinere bene: cit, 


\ Neſcire livcvad for 
L 
ow ſaper foremers 5 Carat mares 
erie __ 4p 
Tu direſts eſſer ruſpamento F Dicas ſcarification 
"—  galline, cllc gallinarum 


Mau, E: pero tu vedi quanto Sa 
frano groſſolani, olt huomimi. Et = a _ Go 
' Et di qui naſee che gli huoming name. | 
ſono coſi rox24. 
Men. Diaroct adungue a a que= 


ſto aſſercitio. Tradamus nos igh 
| Eſſercitiamoct adungne i im que- rur huic ' exert 
| ' tamento, 

l!; /t 0. | 

| Man, Io non $9 inche modo ſia Neſcio quo pas 

| + talelanatura mia, natarale eſt mihi 
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t nihilef ffermnoit qu'1] n'y * 
aagn3 ery, fichoſe plus br fre, > He ſaid that Hao WAS 10 0/4 


m compe.Jau'il ny a chemin < 
pe i his waa =? ter waye to (carne much, 


ob? acces. pprendre, ni 

cribere, Ive &ecrire bis et/ TE M1 IH 
precel egerement, Then tos write faire and ſwifte. | 
RY Wer | Ws - pluy part de, But onr noble men for the moſt” 
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Di ſcrmer torto, ek ora , inzqual 


" confuſamente, ter , perturbates 
laxare literas, _ 


Ma one tiene ſcola colui ? + Sed vbi is haber }/ 
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Mau. S'2ddimauda maeſtro N.) Hominus N. Seger 
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Js ainſi et 
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Chevolete vos? 
Che adaimante voi? 
Che andate voicercando? | 
Mau.Che tu ct mnſegnt | gueſt ay ay? abs te arten | 


1113,quam tu pre. 
fiteris, J 


c Si modo vacat, 


> Quid vulcis 2 


Situhai tempo, 


Et ſe tu vor, m_ 
Et ſe tipiace. | --—  % Erftivis, 
Et ſe taggraaa. 
Mae. Hamete votportate he VO 
ſtre arme ? | 
Veniſtis huc armati 
ſtromenti? 
Hamnete 0s recats i voſtri or- 
diont? 
Hauecte voi la pennarnola cor 
le penne ? Habetis tecam pet- 
Recaſte wos uf calmaro , &- leC nariam cii py 
penne + £ 
Not ſcrunamo con peo ds 
ocd, | Anſerinis pennis 
Noi formiamo i carratteri\con 5 {cribimus. 
penned'oca. 
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| Que rterron? paar would ye haue ? f 
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leloifir, = 
If you may. : 
Et que le vouliez. );; | 
+.an Tau If you will, 
Þ If at pleaſe you, 


ee 7 Haue you brought your wea- 
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Ayez vous apporte \y A "ni 
voz armes ? Fame you br onght Jour rooles: 
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T agliate piu della pena col tem- ul 

perarino le piume, Detrahite plumulay 
Radete via cal: temperarino leQ \calpello. 
- ptmette, » 
Radetele, ſe ruſ}.ano. & 


 Tagliate via guello che ct tro | Eraditcyſi quam bh. 
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Oſter ley petites N Oye of the fethers with a pen 
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quidiuis , & cots» 


quando tw bagni ls) 
pena nella babagia, | Nam in filo bomby» | 
Perche< quando tu metts laſ ciniquum penn{ 
penna nel bamba-| wangth, . | 
gio bagnato, | 
Sempre alla temperatura della 
' pennaci reſta qualche pelo: 


Adhzrer ſemper 
crenz fibra all 
qua; 


penna qualche filetto : 
della penna qualche peluccio: 


ſerutura: Un quo derrahendo 
la ſerittura ritardamento| ni: 
riceue: V 
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O ſe < tu non la lieu via, "JS Aurſinon detrahas, | 
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 Claaitem, haxete 04 CAY- [2 P 


ta? Czrerum , 
Ma bawedl voi portata com vos crarnge? ; 

| carta ? 
Men. Oneſta. _ Eg j_ Hans. '! ". | 14) 
Mae. E la emolto aſbra, & y, 
| ritarda la penna, Aſpera ram Turns © 
Ella e troppo roxza, da recar\ OY 

troppo indugio alla perma, 


Noi ti fornir &; carta' impe yo Wan: quotida 
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Para: \ {tanam, 
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quale e ottima : 


Laqualeportano at Francia, 
RO canducono as Fran. elony Li Gali 
2 


X _ 4A F" S F Y Cn nA, "> | Yo: 
Ko HA Va. x « Ins Os SISA "_ nt, I, "RN. = IK Wh £4. * 
ey % a NE ey Re. DR, GN LY EO RAOTIA — = > _ y Kea EN , by fs Ns * TO w ny 

2 OY " Wat EIT £ 


LDR. at. eli oo : 3s 2 6,» 1 
<Y Wb A of hers a ” ; pe p ith - ot . 
y : 
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But tell me', haue ye ay pas 


oN baked Au ſurplus, avez per F, 
| vous papier ? Bur hane you troughs any pa- 
_ 7 with you? | 
of [I Ceſtuy-cy.. 5.253 $Thrs. 
_ Ill eſt trop rude, et 
Petia Fwounts tetas 1. 11t t to ronghe , and bindereth 
1 lplume; .. the perne: 
uotidi | 
—_ ens IN na on he P; Pare not Rojall paper te 
ou A , OU® | 
” Augs Imperial , potir C write enery daye : 
1voſtre-vſage quo-(* 
tidicn; 


'ob1s cha 
br | Acherezyoug du pa- Get paper eere | to write epi- 


pier eſcrire let- files, 
tres miflives, 


liaaffer [c', Which is brought out of Ira 

ina; - | Ton apporte ) 7 very good: 

 j egdon dlaalic: JOFrhat which cometh out of 
 * [tale whichithe beſt: 


ex Gall ITS, E 
| Ou qu” On are Io they bring out of Fr ance; 


nt, 


&& France, 


Auf | | Yr 


337 - 


| 
; 
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Vs [ara dato per ſopra merca- 
20,91 foglio at Carta aa fre Dabitur yobis 
'£10,0 due, © corolario,philyra 


Einevive per ſopra pin \ ono of na , aur alters 


ane fogli di carta da ſtrac- ene — E 


- cio, 
La quale chia mamo carta ſauce 
cherina, © Quam bibulam & 
Laquale carta farcherins no-(\ mus, 
. Mnians. : 
Mau. Daccioramai vno eſſems- TP "y 
pio ſe ti prace, Cedo 1am nobis fi 
Dacci oramai vna moſtra daC View exemplar 
ſerinere, ſet rs aggrada. " "T2 
Mae, Prima vi dars la ſanta ant; "ofa 
croce, Primum abcceds- 
Primavi ſerineroValfabeto, rium, |. 
Dapoi a ſillaba per ſillaba: F Deinde ſlabatim:, 
Poiunverſo aft ſteſs. _ verba coniun- 
Poitatte leparole inſieme, ea, 


Impara fancinllo quelle coſe,perJ Diſce puer , quibu 
le quali tu'&- pie ſanio , &F fas ſapicntior,& 
miglior e digentt, T4 proinde melior. 


Seri 


obis 


o,philyra 
ut altera 


empore- 


| 


1lam & 


o 
_ 
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donne 
7 your . : - q ra rou ſhall haue aboue our bar 


us,vne fucille ou% £4796 4 ſheete or two of. | bin- 
deux de papicra } atmgpaper, of waſt þ Papers, 
. empaqueter, 


Que nous diſons -Which.we call, the cikoy pa- 


papier qui boir. Per. 
Qui ſe dit papicr )Which beareth noinke. 


brouillard. | 8 
Gine vs 4 copie uow if it pleaſe 
Donez nous main- 


| "I you. 
oles od wo : ak. Gine.vs now an exemple , if 708 
; thinke good. 


le vous donneray 


premicremetlal- CFirſt I will gine you rhe croſſe- 
faber, rowe, 


 JLA, bs, c&, irſt I _ write ne b,c, 


by pals do fllabg 24 Then fylabler: 


En apres , des mots 


cnuers ct con- Then toymmg hande. 


Joints. 
Apprenex mon filz CT.ooyme the thinges childe 


ces choſes qui yous 
rendronr plus ſage wherby thou maye become 


& > — mel- bath wiſer, and better, 
kur, Y 5 


—_ — ———<uoooo0oono_@n@CoÞÞoDLLCCUoA aa. o_—_G@occdcoocwuQy@©_ cc... oc... Ee ER 
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Scrinete queſia moſtra, 
\ Serinete queſto eſſempio, WEE: . 
Fate. "giteſio eſſempio aa fert- EIT cfhagire, - [Fcrive 
The: ata] _ 
Er ritoruate qua 526 wy mare, 


6 domani,  Erredite huc 2 pri- Frreto! 
Et aate as volta"qua 2 dopo deſps-C dro vel cras, | | pres 
nareo domani, fine | dem: 
eZecioche io. emend; quello ch) TIMELY, 
hanerete ſeritro. 1 RN: 
aaiiche 10 vi. moſiri 4 fall Jafin qu 
Aa quell, che hanerete. (crit= oM ſcripturam ye Þ vo! 
Mm ſtram cmendem, bot 
| fault, 
eccioche io vi corregga plier- © | eſerir 
 rors,, che Danerete farrs in | | 
ſtrinends, "TORT M þ 
Mau, Lo faremo: | 
Vi obetiremo:; Oo Facienius: [vous le 
Non mancheremo : ' U2.of Ulink fer 


Per tanto VI racomandiano 4 A 
Chriſto. 


Fra tanto , rimanti con ' Chri- Interea come Ce pen, 


ſto, 8 mustc Chriſto. | vous 
In queſto mez0  Chri jo ſ # te>\ two in 2:7 Fl dons 
| 1:68, \ | DB \ IDicu foi 


YN -W.. 4 oo 
mar of o | tc - \ >, gy ® *% *c” br Is, 6... th... 6. th. 7 ” 
, Ls TR DOE OIL 6. L.%.5 4.4 «Tx. oh a, a I Yo Ws TT ws» #4 4% 42 WS Fo * 
» EMY 2 L ” _ 3 - bt : $4..4 "Y 4 J *F hr . f of h 4 2.008, 7 'e 
_ oh LRN S'% x CrYY "_ I % "LE 0 $A nn She S. *.=..£,.a5 1555-1» . # x 6,60 SS, 
, * 7 4.066 + $$ 4. = Yen ” 


rh. 8-1 ov- + LOT 3, 04.8. 6 i tt we, tg 
» *. EW 4 S502... Y;.% Shy th. = 
F 4 i. * 8; 4. *..* 5-4 0 
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\ SA; 


io, et2 
Eſcrivez cet exem- ries 2p : Fn oa 


See that y you write rh1ts > be 


ry 
« 1 


Frretourner icy a- | 
pres diſner , ou ) And come bether againe fer 


demain, dinner, or ta morow, 


[That I may amend: Jour Writ 
Jakn que je corrige | 799 
| Fl rec -ritu h p That [ may ſhew you the fanttes 


 [rrous monſtre1*sY in that you have writen, 
faulres de voſtre | on 


eſcriture. That I may corredte the faultes 
| _ that ye ſhall haue made in 
[ Writtap. . 
We will do it * 
Pouzleferons: ' Ippy, ill obeye you : 
\JAinh ferons=nous: | | 
. We will not Fo J 


In the meane time , we betake 
« ICe pendant nous 


vous recomman-/ J94 79 Chr it . 
dons 4 Dieu. N{# the meane FOOT God be 


| Iicu ſoitavec YVOUSe wit h } OH, 


Y * 
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' Mae, E4 jo al freſſo VE rACCO- 
mando, 
Ed inal medeſino Vs acti ra- 
comantati. 
Men. Tiriamoci in qualche his 
go ſe eparato, '\ J 
R etiviamo ci. in qualche leo go 
ſolitarto, 
ſenza che i noſtri com- 
pagni ci trouo, 
Accio= Jnon eſſendo ſipraginnts\_\ abſqne i interuen- 
che aa i compagni, tu ſodalium, 
ſenza impediments ae 
 Compagni, 
Denfiamo a a quello che ci ha im- 
 ſegnato queſ ſto maeſtro. 1] Meditemur, quza 
Ci riduciamo a memoria quella | magiſtro hoc ac». 


che queſto maeſtro ne ha det- COpanl! 
ro intorno 4 cio. | 


Eregovos cidem, 


Secedemus, 


Mau. [o ſon contents, _ 
Queſto mi piac * | Placer mihi, 
Cofs þ faccia, __ 

Coſs ad effefto i mand. . - Cltafkiar, 
Coſi in eſſecutione ſimetta. 


os of LESS. £ - 
& es KS $4.4 


idem, 


teruen- 


Men, 
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And I betake you to him alſo. 
And I betake you to the ſame, 


bt moy auſſi-jevous 
recomande 4 luy, 


Let's goe in ſome ſenerall 


4 place, 
Retiro$ nous A Partye) 7.1 2,5 withdraw our ſelnes in- 
to ſome ſolitarie place, 
That our yols wes may not finde 
c Vs, 
7 _— _ gr T hat our Giles may not come 
noz compagnons\ . V9 Vs, 
ſurvenans, [That without let of onr fel- 
loawes, 


Fe maye thinke on that. hich 

Nous meditions ce J this maiſter hath taught US 
que ce maiſtre\) We may remember that, which 
nous acnſcigne. | hi; maiſter hath rolde.ws 


hereabogat.. 


llmeplait fortbien. ge” I am content. 


cn ſuis content. (.1t pleaſethme, Beit (0. 


oo ſait fait. Let 1 it be FG, fo 1 effet?, 


Y wi — 


F 
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Men, S1amo arriuats dowe vo- 
leuams : 


Stamo piunts al Luogo ai ie 
nato?: 
Serlamso ſopra queſti [a i. 


AMettiamocs a z [eder ſopra que- Aſhdeamus in his 


VIY- JF ſaxis. 
Mau. $:, m2 con la ſchiena al 


Ventum eſt qus y6« 
lebamus: 


ſole. Etiam, ſed auerſia 
Sz, ma in modo che Fr [ole non ſole, | 
ci batta. 
Men. Preſtami vn mee foglo 
a; carta, Mutua mihi dimidig 


fcromodems d'un mezo fogli ' foliumchartz, 
as carta, | 
 Chewteto ant domani. pin; | 
Che domanite ne ſaro buon eo "eddam cras. 
aitore. Fa 
Mau. Tibaſte queſts 0 pezzero?, Sufficit tibi hoc fru- 
Que a pexzeto ſara af PIC ful? . 


te ? 
0 G verſs de s mit. Hui, non capier ſex | 


Non fs capiranno ſei righe 4 verlus , ex mcis 
p | pr#ſcrtim. 


ba | 


| ow che eſcono dal mio pu 


"2M. Ihe. 6: 
nf” EA 2.4%. 
=, 


Ao dy 


$2. . ; : 6 Con Ne oe was k, 20; 0 % = 4 i, 3. * 
. A "Ip. 46.48 8-4 "x , £2 XK $<@ at 34% y F * 2 * LOS 6 om RT TIS TO mn 
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Jo) V+ 
 1n his 


auerf} 


Jimidig 
At, 


m Cras. 


oc fit. Ce petit morccau ls thes litle peece ſi T7 Ticient for 


jet ſex 
Y' 
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We are come where we would 


Nous ſommes arti- be: | 
vez ol nous vuu- Ne are come to the appointed 
lions; p "RIM 


i 


Aſeons nous ſur 
NS s/it vpon L 
eetres, Let v F top theſe foner. 


Ouy,mais le doz c&- Tes, but with OY backs toward 
cre le ſoleil. | the ſunne. | > 
L aver; rournes Yy, es, but ſo that the ſome beat 


Preſtez moy demye JLende me 7 Peer of mo 
fucille de papier, pers 


= 
” \ th 
' * 


Er je la. vous ren- ) And tommorow 1 wil Lpoje it thee 


dray demgin. againe. 


yous ſuffira-il? thee ? 
ne,ilne contiendra 
pas ſix ligpes,prin- Ablas, it wile alk foxhmer, 
| cipallemenr des * | ſpecially oy mmnes. PLEITET oP 
micnnes, $1 
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da ambedae le faccia-) 
Mau. J te: 503 Cs ef 
| Saint Selorenie dards: OY 
| da tutte due le bande: 


da tutte due tcanti: ) 
E fa lerighepinſtrette. 4 duc yerſus den- 


E [erin pinſtretto . fiores. 
Et tient pius ftretto le righe, 


Che neceſſita ts ſtringe ,4 laſciar 


coſs grands ſpacy e | 
Che biſogno hai tu, di fare e\ Quid neceſle habe 
righe tahto larghe ? yon 5a a 
Che timporta il laſtiar tanto\ UI 
campo aiwuoto? 
Men.Le lettere da wn canto, 
dall altro fi toccano, Literz ſeſe vtrinque 


Le lettere da na banda , & ( attingunt, ' 
_  aall altrasaffrontano, } 
Specialmente quelle che han- 


#ſerrim quz lone 
no larghele teſte, & 8 pie- gp hab& apices, 
FA 0 & pedes,' | 

| Mache dird iodite? os POT IR 
| Aatugchefſinia fare ? | Y atk avs” 


| Haitu ſcritto ancora aue righe? } lam ne duos yer{us 
Hat tu [critts ancora due verſi ? exaraſti? 
| Et 


Pg © 4 4ae.4.4.4 4. 
#4 46 It "2 »*. + a LE, -» w 
Ok a 3 = SS 4 .S 


; facie: 


1s den-/ 


: habde 


2 1nter- 
ere? 


rinque 


* 


# lon» 
pices, 


verſus 
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þ Eſcrivez aux hs 6 on both ſides, 


 coſtez, 


| And make your bipnes ftraigh- 


Et ſerrez voz Ii nesd- eter, 
de plus pre wh Ana writ te ſtraighter. 


[And keepe your lines ftlraighter. 


What needeſt thou to leaue [0 © 


greate ſpaces ? 


eatt-i0 deloin Ge har neede haſt thou to make (0 0 


Jaifſer fi gride el- 


pacg entre deux? ) - wide lines ? 


Wherto ſerneth it thee to leaue 
ſuch a ſhace emptie ? 


Les "RE ſe rou- The Ras rouche at. both 


chenr des deux \. endes, 
coſtez, a 


Principalemet cel- 
ces = ont les te- 
ſtes 1 ongues , ct 


heades,and long feete. 


Maigt $0 que faig: 


t what yi thou? _. 


$; ru pg <ja eſcrit I Haſt thow write twa lines als 
deux carmes ? | ready? = | 


L 4 
4 4 


{cs pieds.. Slog t what ſhall I ſaye to thee? 


Specially thoſe mY haue bigke 


=_ ICAL CENAIKED NN _ ARE Is Nr 
NE RS en Lo REI NEINEENER 5 £2, 
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bene, | - | 
Et certo I politamente,  CErquidemelegtter, 
leggiadramente, _ 
ſono malfatti. 6 0u3d f | 
Se non che ſono male ſcritts, N wa —, p 
franno male, | ] 
Mau. Scriai tu indiſparte, | 
FACL. Scribe ru ſeorſum,& 
Scrim ti  diſcoſto dame , e&-nonC race. 
'  flareaadir parole. 


Men. Afe, che con queſta pen- 
ma, &con queſto inchioſtro 


non /3 puo ſcrizere in contol - Enimuero pena, & 
doo attramento hoc 


 aalcuno, 

Aﬀe, che queſta pena , & que- aw a _ ro 
 fto mchioſtro non vale per 

iſcrinere. | | 

Mau. Perche na? , 

Perche coſi ? : _ AR: 

Come no? « - 

Men. Non vedi tu come la Pr”) on cernis;we * 
ma ſpegac cia a mebioſtr ola nm reſpergitchar- 
carta tam atramento? | 

Non ſeorgi tn , come Ia penal 
ſeombrii cchera lacarta? 


| 


"4 
6. 0 

"8 2 . \ Ge 

« WY , os 
"WM... _— kB T 


BY A FIEAAESAS y & Fs _— —— AY uh , 


legater; 


INT Pras 


xrſum,& 


enna, & 


tro hoc 


lo patto 


ve 
It c i 
zento? 


May, 


DI QVATRO LINGVE. 349 


Erfort bien certes, oy well too, © 


wo courbez, 4C But that they beemtl! made. 
wiz 2b. Þ 
ky mal-faits, 


auing that they be nought. 
Trice byeby (ot wndbold thy 


peac 0. 


Eſcrivez 4 part , et 
* yous taiſez. 
Et vous tenez coy. 


ſtand uot talking... 


'Truely. one cannot worite with 


lencs, on ne ſcau- plus perine and Ree 
roit eſcrire de Cee: 


ſte plume, cr dc Surety this penne and inks are 

celk TILL Gs nothing worth, LY 
Pourquoy ? Why not ? 
Comment cela? Why [o? . 
Ne voyez vous pas 

PSS, "plu-6 Seef Sas not how P pee 


me eſpad Fencre p(reagers the ike about the 
ſur le papier > E paper * 


- 


WrFrite a ſunder fomm me 5 - and 
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Mau. 1! mio inchiofiro e coſs} Arramentum meum 
eſſe, >. £ - adeoeft —__ 
Chetu aireſit ch eb e Un fon: 
0. | 
Che tu lo wmboinſ fangs: W. 
Guarda dt graria , come [ta at- 
” \raccato alla cima aella tem-j 
 peratura: 
Toni nente ſe m'ami , com# Tit 4 
fermo nel taglio della pen- 


ud: 


y das, ; wn up 
-> } . : 


_crena : 


Ne cade a formar le lettere. Nee ad cihatin 
Neſi laſcia della penna per for- formidos defluir 


_ mar te lettere. - 
To" mett ero aell, aqua ell b- ) Ego 1 in atraments- 
chioftro, > rift inſtillabo gut- 
ras aquz aliquot, 


To porro dell aqua nel cle 
maio, 


Perche [inchioſtro ſia pin £2 
—_ che [inchieſtro [i laſes 


© meglio aalla pennas. 

eMccioche Tinchioſtro cada' pin 
ſpeaitamente al formar' le 
lettere. 


 Iquiqioh 


%* FTE ESTES 
WHEELS TEE TERS 
7 - 


Ve. limum efſe cre. 


# Aſpice MB % 
hzrer i in ſumma 


Fi 
* & " 
f l 


Qus fir atramerum 


ESE 4 
, * + ©. 
= 4$ - 


aCteres 
defluin, 


ents 
bo gut- 


=—_— le mettray, 


Mall, 


t Fegardez je vous 


Fft ne coule point 


In que Tencre en 
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Won encre eſt li 4 My inke ts ſo ticke, 


alz, | b 

4 That thou wouldeſt ſay it were 
claye, 

That thou wouldeſt belene it 


were claye. 


35t 


Quevous diriez que 


ue ceſt limon. 


( 


d 


F pryes commertel- \arke Tpraye thee how it ſtic- 


eticnten la fen-4 heth. on rhe mbbe of the 
tede la plume: ta 4 


m—_ former les Ana will not fall out Fa Wwritte. 


ettres, 
F de 


Faue au cornet, 


prieray, J Iwill put water into mine inhe- | 


Y) bhorne, 
( 


That the inke maye be the thin« Mk 
ner. EY | 

That the inke may come the bet - By: 
ter ont of the penne, 

That the ike may fall out the 
quickelier to write, | 


Joir plug claire, 


A 4 
" "KS 3.3. v 
CE WE 


SS & & ® 
3 oh $46. 
4 £ #% ? 
ad 5 - C $' ny 
" os 


l Eu. 
* #  *.# » } þ. 


"a. _— .*% 
+ +. 
Fa vw 4*fr 
"»# 


yy 


& wiw 4 © 'F . 
q & . __ _— OY y.  —_— Sins b + a " = P & - Feng F XR ds 4 =. j © > M97 0, 
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e ottima da (cri- Uo 
Mau, Que-) - mere; . tHzc carta maxim$ 


—_— 2” omnium continet 
ſia carta'\ non ſcompiſcia, | atramentum , ne 
| EH trapaſſa. eftluat, 4%) 
Fe ng ſcombrichera, ) -Þ | 
Men. Gli or: a; queſiacarta you} Extreme huius car. 
ſono eguali, tz inxquales ſunt, 
Mau, 7 aghia con le forfics al-- of / 4 vob1agal 
quantola cartn, | —— 
Accorcia con le forfics vn poeeh ee bus) Vs 
chetto la carta, | 
queſta fa pin bel ve” 
aere: >. 5 
Percio= Jqueſto' apporta mag-\_Nam hoc eſt. etiam 
che gror vaghezRa:; clegantius; 
a queſto 7a it foglio Rs 
1m piccola coſa ti fanoia,coh} js 
Tod il wa 1 Tibi ſemper leuiſl. 
: mz offenliones ſa- 


Tu ſempre act che 001 baga- tis magno impe- 
tella ti fa faſtidio , per non'\/ dimentoſunt, 


þ COR 


continuare, 
Men.Torniatuo oramaial mae-y Ti 
ro,  CRedeamus iam ad 
| p | , . it £4 r m, 
Facciamo oramai al maeſtro ri-Q P*ccprorem. | 
torno, Ce 
PN OT ID INS INE I OO EIS Ge 
ON x» x ws +. * a 8 _—_—_— CT LS By Ny IN "OE RS ROS. ep LE OO _ £S 


ws care 
les ſunt, 
o-char- | 
uantum 


, Jevifh 


ones (a- 
0. impe* 
int, 


iam ad 
Irem, 


Ce 
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Ce papier ſur rout [7 hzs 7s the'beaſt writing papers 


aurre ne boit poi, | The inks ſpreadeth not 63 this 
Ce papier revients 


Fr af 
Vencre qu'clic ne | 7 £ he imke ranneth not thr ough 


palle, 

124 bord 0 ( this paper, 

e$ DOrdsS Ac ce par 

pier ſontinegaulx: The brinmes of this paper are 
not ewen: 


Sont mal elgalc L: 
Coupe quelque Cut the paper a litle with a 


peu de Ja marge paire of ſheares, 
du papier avec yCut awaye ſome of the margen 


des CIzCaur, with a paire of ſciſſers, 
For this maketh the better 

fight. 
Car cela eft plus For this maketh it the ak 

beau, ſome Fs 

or by this meane the leafe is 

"3 the fairer. 
( Euery ſe ſmallmatter hurteth thee, 


Lamoindre ceks] thou heateſ; ſo to go forward. 
Yous RIyTEnNg ” Thou alwayes (ay:ſt that encry 
ne conrinuer : 

ve patker oboe _ HON thee from going 


ketourn5s mainte. ALet wy, 00 now againe to our 
nant all | maiſtre, wal; 


4 


=p 
* TIT OOO © © OO TE "OT IOC IT 


hr as ts wat 


4 
ba 
l 
| 
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| Mau. Parti tempoora?, ae ay 
= egt ora al parer tuo? IGETLE U4DL CEMLPNN 
' Men. Dabito che Fora non ſia» 
giapaſſata : | Metuo ne przterie. 
Ho paura che non ſia paſſata ritiam cempus: 
Para: 


Battiamo alla catenella della 
porta , quantunque ella fra | Pulſemus fores/ an 


aperia, [ nulo,ecti patctes, 
Picchiamo all annello , Y ben 
c aper to, 
hauera piu del cini- 
le. 
Ne! 
ade hanera pin del coſtu> NS fucr vibidh! 
| At 0, 
{ara ſegno at pin bell 
Creanta. 
| picchia? | 
Mau. Chis e 1a? Ci iſthic ? 
5 Sal}: . 
Uien dentro a buona ctera , ſia 
chieſer fi ; voglia. Reaa crores, 
Entra hliberamente , fia chi ſj” quises. 
voglia. 
"© Men, 
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tempus? | Vous ſcmble-1l 3Thinkef it z5 tine ?. 


remps ? 


le crains qu'il ne [ doubt leaftthe honre be paſt. 
ſoit trop tard: 2 feare leaſt the boure be paſs. 


IrXterice 
:mpus: 


Frappons a la porte [ 7 
ores Aft» avecle cliquer,a < 
patctes, veclanneau, en- | 

cor” qu'clle ſoit } 
ouyerte, 


et vs knocke with rhe ringe of 
the doorethough it be open, 


For it ſhalbe more ſeemely.. ; 


Car ccla eft plus JFor it ſhall ſland more with 


rbanius. | honneſte. | Loodmanners. 
f For it ſhalbe a frone of better. 
brin Mg VP. 
f Qui eſt 3? 1ho knocketh? 
CE Quifrappe a Thuis ? £ & 
Qui heurte-1a, Who # there ? 


oeas,quil- 


Come in ,who ſo cuer it be, m 
: Goas anne. * 9 | 
Enter freely, who ſo ener it be 
Z ; 


J 


Entrez , quiconque 
vous loyez. 


Men, 
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| Men. Macefiro fhabbiamo ſerit- 
te cinque 0 ſei moſtre ſottof Mia 
| #f Fn eſſempio : 2, XJ aur ſexies tuum 
| Habbiamo fitti cinque 0 ſei{ exemplar in ea- 
$6144 eſſempi nella tmedefima car-\ dem charta: 

fa: 


| 


Fg 
Przceptor , effinxi- 


Ti portiamo .queſia opera no- 
' ſtra , accioche ce la emen- 
$i 9h 
 Tirechiamo quello che habbia- 
mo ſcritto,accioche ce lo cor- 
 reppa. 
M ig bene : = 
E bona coſa: - c ReQee facitis: 
Moſtratemili. | 
| Laſtiatemigh vedere, 
Portategi qua, 
Porgetemill, | 
Da qui inanzs , laſciate mar- 
gore ſpacio fra F'una ripa, WP; 
e&& Paltera, Poſthac relinquite | 
Nell auncmre ., laſciate pint rey ek _—_ 
campo Voto fral una rigaze& | 
PCaltras ' | 


' Referimus hoc opus 
noſtrum ad te e.. * 
< mendandum, 


Oſtendite, 


Acct» 


>. % ; "= Ss © ET 
47 — © 4. »..+. F 7 . 
£ » 7 4 a7 » 1 # © AE ” 


G ap 4 0... : 4 "7 : 
= $.*- / Tx. OY te. _; * # au *% }.. 
Pi 3 6. "$0. 


Gaal 


ies, 


uum 
nn Ca- 


T 


nquite 
ItCrCas 


er{uil 


Acriv® | 


| Nous vous rappor- 
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aiſtre, nous avons / : | 

apr cinq ou fix\ Ataiſter , we haue writen fine 
fois voſtre exem- \ or ſix copies. onaer your 
ple, en vn meſme example . ; 
papier : 


| Nous avons eſcrit {Je hane done fine or fix copres 


plaires ſclon le 


voſtre: 


cinq ou ſix exem- tn the ſame paper : 


We bring you this onr works, 
that you maye menae it. 


rons ceſte noſtre [Ye bring you our writing , that 


beſogne, pour la / ou maye correttett. 
corriger, 


| Vous faites bien: | Ye doe well: 
ICeſt bien fair : It is well done: 


Shew them me. 


{Monſtrez les moy. JLet me ſee them. 
Queje ex voye. Bring them hether. 


Reache themme. 

From thence foreward), leane 
more ſpace betwene both 
lines, 

Fereafter Meaue more emptie 

rowne betwene the two 
Aines. 


Laiflez cy apres plus 
grande diſtance 
entre Jes lignes, 


Z 
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eAcciorhe ci fra lnogo aa poter ) 
' —Covreg | gere e voſtrt errort, \Veſir,vbiego poſſim 
Accioche ci refti campo da po- corrigere veltra 
terui moſtrare in che hauete| <3 
errato. | 


Dneſte lettere ſono ſopramoado 


diſuguak: : . He literx ſunt ad- 


Dneſte lettere ſono troppo ſpro- mo Inzqua- 
portionate : 
Il che e coſa brutta nello ſcri- 
were : 
Il che rende brutta la ſerit- LQuod eſtinſ, af. 
"coughs ; ; F = PE F 
Laqual coſa imbrutiſce tutto 
quello che ſi ſcrine : , 
Laqual coſa a apporta brutte&24 
alla ſerittura : $ 
Perche tu hai cercato dt mu) 
"rar queite lettere in «\ 
Tre, Quod literas has 
Perche tu hai tantato di tranſ- transformare t6&- 
Formay queſte in altre let- | Faris in glighs 
| Fere. ' 
| Derche has cerco di cangiar 
_ » queſt naltrelettere, | |) 


* » 4. 4.,5..5.9 
CY ETC 


o polſim 


 veſtra 


ſunt ad. 
INZqua- 


ſcriben- | 


n: 


ras has 
nare t6- | 


14S, 


Qui eſt choſe wa 
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| [That there maye be place to 
Afinqu':l y ait lieu mende your faultes : 


oli je puilſe cor-) That there maye be ſpace left 
riger voz faultes: [ ,, ſhew you wherin you hane 


done amiſſe, 
| Ces lenres fonr fort Theſe letters are to uneuen: 
mal eſgalles: Theſe letters are to much out 
Sont fort inegalles: CE of proportion: 


[17hich i a foule thing in wri- 


WW nd maketh the Writing Un- 
ſeemely: 


The which difianreth all that 


15 Writen : 


laide. en Teſcriture 
Choſe mal ſeante 
en eſcrivant: 


( will (i i ehtinthe RE 


antagh mocyay For that thou haſt gon about 


yez afſaye de chi- 
ger ces lettres,cn to chaunge theſe letters mto 
daulcres. others. 
| 
Y 


G uy 


| The which thing cauſeth an e- 
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R adendo via le particelle nl 7s particulis cus 
la punta del temmperarms, ſpide ſcalpelli, | 


Hai guaſiapiu la ſeruttara Magis deturpaſti 
Hat reſa la ſcrittura'pmbrut-C ſcripturam: 


8087 2 ar. 
 Sarebbe ſiato meglio il caſſarla) - | 
if. con vn poco ai linetta:  ISatiws fuifſer, tenye 


| [Sarebbe ſtato minor male Fha-(  litiram inducere: 
uerla caſſa con vntifo ſottile | 


as penn : 
oterete, ih | = 
Owanto I V7 Ft uantum. poreritis 
os: {ara poſſibile,* + ©Q WD OPIeR 
Sermete col capo'alto: Thea capite ſeribis 
Scriuete conla teſiaalta : te: | 


Derciocne ſiando. piegato &? Naminflexo, atque 
4 chuino , cadano humort allag incoubenti , de- 


fronte, & agliochi: | Ruiit humores ad 
Onae naſcono molte infirmita : fronte, & oculos: 
Dal che ſono cauſate rmolte ins Vnde morbinaſcuns 
firmit ade Pity | rur multi; | 
Dal che, molte malattie deri- | 
uano : | ) 
Er debbole<x4 diviſta, TE videndi imbecil- 
Et fi accorcia la viſta, litas, 
$ow Die 
EY 


1118 cuts 
clli, | 


acdall 


1; 


,tenug 
ducere: 


oreritis, 


e ſcribl» | 


z atque 
ores ad 


oculos; | 


naſcune 


Car eſtant courbe, 


En Jratiſlanr, 
".C raclant, 
quehques parties 
avec 1a poinge du | 


the pointe il _ ke, 


Vous avez fait Ic\- 
criture plus laide: 


canivet, 4 7 hou haſt Hrs the writing the 


fowler-: 
It had bene better to baueput it 
F cuſt*micux_valu J 1 -04t with-aluleblat :daſpe:" 
Feffacer d'vn pe-J- -[t had bene the le ſe, faute, to 
it trait de plume: | pL, eanceliedrt with a litle 
By: Cftroke of thepenne:: 
POINT  CAfmuch as you rang) (1 (| 
Syd ms {ps ? Afmch Phy hey” ble, 
E'crivez la teſte JF Vrite with your head epright ; 
droites For if one frang, m#uth his head 


et baille, les hu- 


ſurle front ct ſur 


into his eyes « 
-le's yeux: 


D? OUu proviennent J ariſe : are cauſed: 
pluſtcurs maladics: ) From whence many inconuents« 


ctes ae ſpringes. 
Er vne imbecilits {And weakeneſſe of the ſight. 
de veue: Aud the ſight Wwe. 
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effacant, 
raſant, Rafmng awaye ad parte wb 


downeward ,” hutmours fall 
meurs combenr aowne r0 bis forchead and 


[ Whereof many thfirmitics = 


. 
tected ths i ry = 


EY 
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Digliate wwaltra moſtra da 


\  ſerimere, 

Laſciate cho v1 aia wn altra\ Accipite altrerum J}' 

moſtra aa ſc riuere, l exemplar, 

Prendete vnaltro eſſempio da 

 ſermere, 

Laquale ,piacendo a Dio, ſeri-y S100 

 werete domani, Quod exprimatis | 

Laquale 5 ſe Dio Vorr A 7 far ete Bs ke propt» 
domani, 


Veſtimento , & paſleggia= YVeſtitus,c deam- | , 


mento che fi fa bulatio matu« 
la mattina, tina, 
Bellino, Bellinus, 
Maluenda. Matuanda, 
Giouannio, TJoannius, 
| > © Mal, Buongiorn, F3 80% 158 
Dio vi aia il buon giorno, Feliciter tibi prz- | 5 


| Siawvi felice queſp 0 giorno, cedat hxc lux. 


Bell. Buon giorno anco 4 01,05 as a 
| aſſaiſſimi buonigiorni:  (- bs rf » —_—_— Ll 
Sia anco avoiqueſto giorno fe-C rime,lete actau- 
tice, & moltiſſimialtri: itz ; 


Pag- 


4:6 
50 


5 4.4 +. 
*. 6.5 
IF ; F, 


im 


His 


pl- 


Ms 
f =m 
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T ak an other copie, 
Prenez vne aultre _/ 


exewple, Let me gine you an other copie 


Laquelle vous ferez Which , God willing , you ht 


demain , Dicuar writeta morow, 


Le veſtement , & © The appareiling, , and 


 pourmenement W alking | in the 
au matin. morning, _ 
Bellinus. Bellinus, 
Maluanda, Malucnda., 
Toannius. | Ioannius. 
Good morow, 


Dieu vous doint le | | 
bon Jour. Cod gue you good mM0Yow, 


[[praye Gad this daye be fortu- 


Et 4 vous auſſi avec 
nate Unto you * 


lufieurs aultres ) 


ons jours: Good morow alſo to you , and 
many good morowes «. 


o uy, A 4 hee 


- - —— - - * of h 
* _ i agen 
St ae OL i et nn 


» a 
rity AOL, > +. » ot” Toa. « 
KL ; 
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Paggo, recami va camiſcia Puer , adferto ſuby- 

nettd, culam, 
Bejivcbe ho portata queſia 

horamat ſei grorm contt- 

mas: Nam hanc iam to- 
Dercioche ho tenuta que nn tos ſex dies gee 


doſſo ſet grorm , che nonme\ ſtaui 
[ ho'mat cauata: 


Piglia quel pulice che {al- a_ accipe puli. 
ta, \ cem illum ſaltitie | 


Laſeia tar as cercar pulics a-ty 
deſſo. Omitte nunc vena- 
Non ſiare aaeſſo a far caccia 7 tioncm pulicarem, 
| pulict, 
| Nonwoglio queſta catriſcia dal 
| colaramereſpato, 
| WNou vorlo grueſl A camiſcia of - hane bucus 
| moratadllaſtancioſa, op collari ruga+ 
| Non woghio queſta camiſcia oh 
|  collaroaninfa, 


| Maquell altra dal collaro ſens" 
|  WUtcreſpe. 
Ma quell altra dal collaro di- 
W727 


Sed alteram illam 
| plano. 


FAR ARXE AT 
&. 3.4% b .Þ+ 8-5 


—_ 


) ſubu» 


IM TO« 
'S Pos 


2 puli. | 


altiti» 


vena» 


arem, 


bucus 
ruga- 


llam 


Di 


Laiſſe 1a ceſte chaſ 
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[fe Wimite 6124 Bop, Gring me cleane ſire 


che, 


For I haue worne this ſix whole 
ayes : 
Car Jay porte ce-/ Fop / hon had this on my backe 


ſte-cy degja fo 


ours entiers: 
it of : 


Catche that flee that lea= 
peth. 


Pres ceſke puce qui 
faulte, 


Leaue fecking of flees now. 


Stand not to catche flees now, 


ſe aux puces. 


le ne veux point de 5 4 E 
cclte chemi! & au I will not hane that ſhirt with 


collet fronce, 7%) the ruffed band, 


plain coller. 

Mais ceſte qui n'eſt 
pas froncce,mais 
plaine, 


Mais ceſte aulcre 2 
: out ruffes: 


ſix dayes , and haue not put 


cs a 


Bat the other plame band with 


"_ POe—_ 


_ Cn Fo 
*...- 


pray... > wt 
_ >) I 


: 
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Di alla fovreſei che ricucia i 1996 famuli refiier 


h & 
fianchi As quelia camſcia conc Lode _ 


| filo at ſeta, ſcrico, 
* Gor, Ella $073 4e ha, [ Non haber. 
Bell,  Adunque con filo ds lins, CLineo gar 


- 


Mas queſta fanteſca non col Coe) 
| fachebiſoom: Nunqui famulahec 
| Queſta ſerua non ha mai niente | habet quod eſt 
|  chetormin propoſito : _ 


 Scuors la polue at queſte oe 


| | þ SO2's Excute puluerem & 
 Shatti quell calzette cheneſca\_” £55 curalibus 
' {a polue, concuſlu, 
 Squaſſa quelle calze in guiſa\ 
|  chela poluere fuori ne balss, 
| Pot netta le bene con quella (co- 
| | peta: Hinc purga diligen- 
Potmonda le con quello ſcouolo: (' rermulcarioullo: 
Poi con quella ſcopetta falle | 
| nette: 
Damm anco ſcarpette di "I E-| 
| nette, Vdones dato itidem | 


Porgims anco vn paio as ſcars [ mundos, 
| 'pette di rela monde, 


4 FF =» * 


« WA 41% | % 4 4, 
GABE, Sos : FS T3. Sw th 
6». * * - IS: SES LEEET 


-me 
1bus 


gen- | 


| illo; 


idem | 


1 Commande: 2 la 
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chambricre, Bide the maide to mende the 
Dites 4 la ſervante, & ſides of that ſhirte with ji ke 


qu'clle couſe le's thred. 
coſtez dc ceſte 


FO avec fil {She hath none, 


Que ce ſoit donc de 


fi] de lin. 


Elle ena point: gr let her doe it with other 


thred. 


that ts needefull: 


n'a-Jamais ce qu'1l 
fault: 


| Ceſte chambricre © maide hath newer any thing 


Secout Ia poudre 
deces chauſles, 


mw the auſt of my britches, 


oY duſt may come out, 


ligemm&t de ces 
vergnene: de ces 
eſpouſllerres; 


'Puis nettoyesle's di- ) 
| this bruſhe : : 


a cleane paire of 


Baille moy des ] Give eme | 
ſockes, 


5 46” blacs, 


| Bring me 


Beate theſe wpper hoſe that the 


Then make them cleane with 
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Percioche queſte ſono piene di 

ſudove, &- at ſozzura: Nam hi ſunt vi 
Perche queſte puz.2an0 da ſu-Q ti pedore hn 
dove, && daſoccidune : 
Ati 0 qu, | _ c08 thine | 
Perche ſento vn fitore anehc 

mabile, 
Rees eſce vna- PuzRA 1 i Me ofendi dir feetor 

. grauiſlime. 

Perche m off-nde un wiſa 1 la 


Punta , che non poſſo au- 
rarcl, 


Gom. Vat tula camiſuola ? L Vis interulam ? 


Bell. No , perche alla lace del on. nom a 
ſole comprendo, che ſara vnag {lis colligo diem 
grornata calda : fore calidum: 

1a portam quel giubbone as) Sed cedo mihi tho- 

 welluto , che ha meze ma-C racem illa dimi- 


niche, dijs manicis ſeri- 
ci gauſapini, * | 
Et quella veſte vgnola as fu-( Ertunicam ſimplice 
BUF + >a fuſtadicam, .. Fl 
F' Quonam te co 
Mal. Ome penſi tu andare ? F tas ? 


Car 


DO. 1... 
a6 #1. 


LS | g « «7 bh 

+ . 2 fn % * bl iS : k -% oy y - 
RAS SC GLASI EL ASENS 
# PS 1 hb, I RR IE. FR 


1? 


» diem 

mz: 

11 tho- 
dimie 


s ſert- 


i, 
mplice 


Car 


y Youlez vous voſtre 


Non, car a voir le 
x luce 


Fe ce fayon fimpleS And that ſingle coate of Engliſh 


> cogl- | 


| Ee ou penſez vous{Phether thinkeſi "= to got 
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or theſe are full of ſweate,and 


Car ceux-cy ſont 
pleing de ſucur, 
et de puanteur ; 


filthe: © 


fulthe 
Oſtex les diicy, 1 Carie them hence awaye, 


{ For I feele a great ſmell, | 
Car 1a puanteur For there commeth out a mer- 
Anpooyg gran-  wailous enill [anonr, _ 
bY 
7 / For the ſtinke ſo tronbleth me, 
that I cannot abide it, 


chemiſole? , 4 Wilt thou haze a waſcotte 4 


ſoleil ” ys 1 No, for by the ſunne ſhinni 4 
chauld wh thinks it wilbe a warme day, 


dhuy : | 
Mais donnex moy \ But gine me my veluet tackes 
ce pourpoint de< hatfe ſleener, 


veloux a demye 


manche, 


de fuſtaine d'An- 


br uſt AIMe. | | FT; 
gleterre, w 


aller? 


For theſe ſimkg of ſears ; and 
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\Che twti-vu0i addobbare cofi\ 

[ (Oe contra ul 180 C0- ve FRonnacs Y 

c rhe tu tiuu0i ornar tanto fros ex morem tuum? 
rt dell vſanza tua 4 


SpecitImente eſſendo giorno as, Prdieens cum * 
lauaro. dics profeſtus, | 


Bell. Er ti ; oth ts has tl 


off ; 


| 'meſſa indoſſo quella d'ormi- 


Ex ru , cur induiſti 
bombycinam le- 


ſro the wiene aaeſſo adeſſo vem recentemab 
. dal maeſtro P nt ' officina ? 


[RT tn vna veſle as clam- Cum habeas capri- 
 bellotro, &> vna a aamaſco af _piliam, & damal- 


vecchia = cenam detri tam 


"Mal. Le hodate a YACONCIATC. þ Dedi ny reſartien- 1 


Pell, Dueſti wncinell. , * ma- 
Fit. gletre tre fano flombats, 
Dreſie aſole maſchie & femine\, 
|| {ono ſnoaate. | 

= zeſti. rampint maſchi. & fe-\ 
') wnme ſono troppo ſtirats, 
| Mal. /o pin tofto v0 My 7 

huſers da TR F 


- Vncinuli iſti, &0t- 
biculi ſunt Jaxath 


Ego potitis —_ F 
bulis & ocellis,; 
 Per-|. 
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Que voug vous ac» Jr het thou wilt trime th y ſelfe 


2 i couſtrer. fi bien, 
um? ft  oulrre yoſtre cou jo OE » Comrary to thy 
ſtume > *© lae faſhion? 


4 Principallemens, 6 o_ | 
ant jour ouvrier? 

a fi ounranvountable?)'} "_ ſeeing it mere 
7  Erttoy,pourquoy as- aye f 

| Las wy ret And thou, why haſt thou put on 
n le- ne fairquede ve. ) that takette of filke , which 


-m ab nir de Iouvrier, Y cometh Pony from the 
delaboutique,deu workeman { | ; 

chez lerailleur ? ( 

t- | Veuquetwenas vn 4 
am & camelot, et dey eeing thou haft 4 COMME ae chi _> +1 


AY - as desja orte ? damasks # 
rtiet» | Ie les ay baillez, 3 a 


refaire, 4 recous i haze put them to Pending. 


dre, pour les re- 


| faire et ravauder. 
, & fe | Ces periry crochers Theſe boocker , and buckles are 


; looſe. 
laxath ct bouclettes ro- 
"A des ſont mal ar- \T heſe claſpes, ana _ are 
rachez, looſe. 


Ces agraphes ſont 


| rrop laſches, 
ror glo- Payme mieux vier [rather doe vſe buttons , and 


ellis, | Je boursset oils} O##t0n-boler, 62 
Per  lers, AA y « L, 


SW EET 
SST ESE. 
_.v was ww 7 
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þ fanno piu bel vedere) 


e pin 4 garbato , 


372 


| Perches rieſce pint viſtoſd, > Quod eſt decerius, 


| ha Un non 50 che at 
L4-1 piu polito, 
| pF 4 nel veſtire , On [po gliare PH - 


| or moleſtia recano, 
Ex pus facitmente [huomo ſipuo( 
veſtire, &-ſpoghare, 


Bell. Queſta liſta ſdrucita,eh- 
rotta, 

Queſts lmbot - ſcucito,e+- ſtrac- 
ciato, 

racconciare, 

ra ſſet tare, 


prus, 


Fallo 


Er mints induendo, 
 & exuendo mo- 
leſtum. 


Limbus hic eft dif. 
ſurus , & diſcer* 


t ura refatiendum, 
Ma guarda che s punts non fi pn PR afſuan- 


vegans , rur deformes C0» 


' M8 fa che non {5 veggano le( 
 » Cuciture, 
Goz., Ti ho apparecchiato leN 
 ſearpe ſottils con le mule, 
Eccots le [carpe pucciole , con le 
| pantoffole, 
Hotti recato le ſtarpe fortil cos 
wccolh, 


miſſur P t 


 Calceolos cum cre- 
pidis paraui tidy 


x 
» % + 'F » 
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Parce qu'il eſt þ 


Ws. 
| beauet decent, ) For it is more comely, 


ndo, Er moins faſcheuxYe4rd are leſſe tr oubleſume FO 
mo | 2 veſtir ex deſ'</ make amanready, and Ute 
| povilller, ready, 


Coſte lifierg eſt Jef. This quarter ts rent and; torke 
— deſchi- 7 TG 
r&e, 


dum, Faites laracou ſee Let it be mended, 


fluat* | Mais donnez vous COTNITE LY 64 
1e3 c0- garde quelonn'y Bt take heede that the flitehes 
ce de am} | benorſeene, 
couſtures. 
Faires que 1cs cou- 


hb ne ſe yo-(_[hane made ready jour pumpe, | 
ne point, and your mules. 
m cre tay appreſts vozel- )FT:rebe your pumpes ,and your 


uiriby | |  Carpins , ct yoz —_ 
| } pantoufles ; voz .P offs 
' eſcarpins cx voz/ 4 haxe br ought you your ſooes 
Has | mules. with your pantables. 
| AA th 


n CIEY Py 
"K. CMM nat ox EN i 41 * %. % 
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Hauendo prima ben battuta giv 
la poluere. 


Puluere bene excuſ--: 


Hauendo prima ſeoſſa gin laC 9... 
poluere. 
Bell. Preſl ami il two pom FR 
_WOrto, Accomoda mihituii _ 


peftinem ebur- 


Fanmi commodo BY two pettine 
nNcum, 


d'auorio. 


Mal. One el HO at legno 4 4 Invien on ruus ligneus? 


Belt; Nowhas feinteſo quando WIE MP, 


hieri io dicea villania a Go-\... obiurgitem Go 
mezalo ?  mezulum? 
Nonm'vaiſti hieri a : gride con 
Gomezulo ? ) 
Mal, Tu chian gridaregj bate 7 Le: 216 
"era? » CObiurgare vocas tu 
T# dai nome 4 dip vilania \ (ere? 
baſtonare ? | 
Bell. Pueftoineera cagione, 


Doy queſto gridaua,  Focitaders * 
Epli' hanea rotts cinque ,0- 
ſes dents del pettine de 1( 
Beſ , & quaſe Futti # chia-( 


\Fregerar quinque, 
aur {ex radios 
peQinis ex dEfis, 
ex rat1s Pene OMe | 
nes. RD ET0 


"y » x © as 7 


Cul"! 


tut 
JUr= 


1eus? 


heri 
Goe 


cas tl 


eq) 


nque, | 


radios 
dEfis, 


\e ons 
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Les ayant premi£- 
rement bien net> 
royccs.. 
Ayarſecouzla po 
dre. 


Preſtez moy voſtre 
peigne d'yyoire. 


Ol. eſt le voſtre de 


bois f 


point hiertance 


Ne nyouites yous | 
Gomezulc? ; 


: 


*s +»4wW 


Appellez vous cour- 


' roufler, batre ? 
Diteg vous qu'on ſe 
courouſle, quand 
on frappe ? 


| | Ceey en; eftoix la 5Thif wr the canſe of it} \ * 
br 31 UFor this :1 did elijds n<- 6 0+ 

He had broken fine or fix of the 

' ſruallteeth of my combe., and 


cauſe, -. Fins 
Il avoix rompu cinq 
ou bx menuts dets 
du peigne, et prel- 
uc toutes les groſ- 


CSo 
'? vp 


} 
k 
- % 


| Haxing 
u] . welk, 


Calleſt thou chidinge, be, 


To. 


almoſt all the great Ones. |. 


AA uh 


ALEACK. -o 
: VERT. ww # "IST —_——— | 
£6 | ». SM el $6. tr, LS i i i. Se Bl o Sa. 


ay 4 


—_.. 
firſt wipt of the duſt 


Lend: me your yuorie combe, © 


{Where is thine of woods FM . 


» LAN. | 
Diadeſt not heare me thide with... 
Gomezaulus jeaſterdaye? 


| = | 
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V noi ts che piocamo a cozzare 
 Fem[ altrocolcapo ? 
Vos ti che facciamo ty | 


le noftire teſke I'ona nell al- 


tra? x F 


Mal, Non vogho impas, zarme 
COP matt f | 


Non voglio contender teco ar | 
\_Nolo tecum cont&e - 


Bueno" alleſer paves; of © dercinſania, | 1 


pak, 


cedo. bi 
Senz altro , ti do vinto wo 
LOCO. -: 
Lamats oramai le —_ , Ou, 
"| viſo, 
Egh e oramai tempo che tu ti 
Hart le mani, & ul viſh, 


parlar meglo, 
Ma particularmente la boc- 


Vin! eu mutus arie- \ 
remus capita ? 


| 


I 


Ma fperialmente a bocea , per? Fo 


Abluc iamrendem }| , 
manus,& faciem, ' L 


ſpore 


F,; fopra tutto la bocea, ace 
'cioche pit monde parole we- 


ca, by non dir parole co 


mm... 
- 


Sed os porifſimum q 
ve miidius Joqua- | E 
ris. | 


fans,” 


"& 


3 


Lo 


4 » Ie ON. - »>-- Gill : 


= - ſtref, acc, 
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Veux-ru que nous 
nous centre-hur- 
Uons ? 


lene veux point co-. 


ſ Shall We playe at Inleheade? 


'< Shall we knocke one beade a- 


garnſt an other ? 
[ Sha we bute? 


7 will not playe the fools with: 


madade men. 


barre contre toy I will not firine with. theo 3 


cn folie, - 6: 
| Iere donne gaigne 
| quantacezeu. 


Lavez mgintenant 
' voz mains et yo- 


5: princi lement 


voſtre bouche , 3) 
fin de ſr plug) 


( | Nettement, - 


| 


IS folie. 
i] yealde vnto thee at playing 


the foole.. 
Without any more a doe SE 1 "give 


tm. 


FF aſbe now thy bandes, andtly 
fac e, 
waſhe thy 


It 1s now tiwne to 


hanaes, and thy face, 


{ 
| But fpevially thy. —_— 77 


ſpeaks better. 


OH 


thou mayeſt heck the cle C lege 


[ were 


| Q © 4 '# x OW PR 4 OP * 
_ Hee te 4 EIT TN Sw WS WES a MA AO 5 my > KI SD Ws. ag rt wy Ke Ng 
as hs & : OY Wwe TCH. RO Es CK », "% Fay v = E 6, : ; #2. F 
Ee RR ETY Ws "4p + ke 4 F S %. +3, 3, Ss LE: SF ES. A, 4, 9 © "4 > % Rn 


; thee the viftorie at this paſſe- | 


But ſpecially thy monthe, is 


wy CAMPO DI FIORE | 
Bell. Porta il bacile da lanar 


_lemani. Dato malluutum, -, 
Recami da lauar le mani. 2 
Mal. Frega Un paco melo” Confrica 

aulo dili- |} 
queſt noal aclia mano, —_ nodos i» |: 
Fracca vn poco pin ſopra queſh bh manus, | 

\noat della mano, gz 
Che ſono pieni as porches.) + 
"1&8. Quibus heticdh ſors 

Che ci hanno- attaccato tena- des denfiſlime. ' | 1 
© | ciſſimamente ul ſoccian- 
me. | 
Bell. Gittavia queſte {ANALNYE "et Abjjce has mallu- : 

di mano: ulas: 70 
P ort am ia 1a beretta co > #3 Cedo mihi pileum ur; 

puntals, |< clauauum, 
Reva anti 6 flinalinondaca-7 aerianoctiarns' NN 

ualcare,mas borzacchinidag iinerarias,ſed vr- = 
a anaar per la cutta, banas. 
om. YVuoi twil ferrareolo ? [In 
Vaoi twil raiter? © © b vi MA, Med 
Bcll. Habbiamo noi Ga andere | | 1 
 fworidelia ter raf + (QSumus foras prodi- | 
Shamo nos per vſcir fuort. (ed euri? 1y 
terra? 2 


Mal. 


) 


Lefquells ſont For th ws the filthe ſlicketh. . © 
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Tendez / moy le E 
Baillez Coat 2 Sore: me a baſon of water to 


DonnezJ laver waſhe my hanaes. 
mes mains, 

Le lavoir a mains. 

FrotteZ vn peu Rubbe the i tortes of jou bands | 
micux ces neuds alitle better, 
et * iointures ded — 


voz mains, 


For they are full of filthe. ff 


plaines d'ordure. f 
GetteZ ceſte laveu- Ca aw e ths wle water: + of 
re de mains: 2 fo "9 f q f 
! Apportez moy mon 4 Bring me my cape with as | F 
bonnet fetre. ; Hlerter, {\bthes | 
| 
| Donnez moy des (Bring me my bootes, not the 1y-- = 
brodequins, ding ones , but my buskncs to. 8 
IF. 
walke# in the towne. q 
Voulez vous voſtre | 
| reiſtre? Will ou hane our boy cloke. 
1 Voſtre mantgau 41a 4 / 'S We 
reitre ? : 


Yeakun nous aan we goe out yell 2. 
dchors? 


F «6. : ? : » ” Sl &n RR OIWY — $ + SE. Co "EAT % oo 
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Mal, Perche no? © Quail ni? 


Bell, Portami adunqueil feltro, 
Recami adunque il feltro, 
Portamiadunquei tabarro, 
Mal. V/c:amo oramai fuori, TJ Prodeamus ian ts | 
Diamola fuori, dem, 
 eLecioche non perdiamo quel- I 
la bella ora aa paſſeggiare. { Ne amittamus & Þþ 
Accioche non ci eſca dalle ma- F Panibus deam- 
| ni queſta bella occaſione ds — LORD 
paſſeggiare. j 
Bell. Vſciamo della citta. i ES 
Andiamo fuort della citra. CExcamus viveal, 4 
Mal. V/ciamo. 
Anaiamo. 
Tutta qneſia ſettimana ſono ſl 
"to 2401724 , Jon ja) Egohactota hebda- 
 Tutta queſla ſettmana non ho alter Pure 1 
meſſo il pie fuori della pon! 
tA. | : 
Ma done anderemo not premie- 
 rYamente ? bet 
Aa verſo done cincaminerems! 
porprima ? 


Adfer igitur lacer= |} ' 


Excamus. | 5 


Sed quo ibimus pri- 
mlm 2- - « 


Bell. 


Yoo Re i SY EE EE 
; . "s IOOSE Obs 8. : 
| LARS 
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Pourquoy non ? OL not # vs E's 


mantell, 
long felt. 


| Or "32 FIR 'SLer vs goe fourth, 


nant, 


Apporrezm _ Brmg me my 


| De peur que nous | 
| | neperdiong reþ+d £47 we looſe this feire walking 
fi opporti3 nous | Fe. 
pourmener, 1 


| Sorron hors la vil- p Letws £0 out of the Citie, 


le. 


} Let vs o0 
i CL —— nay £0 Ont. 
Let vs £0. 


' Car 5 route ceſte [ All this weeke I hane bene at 


ſemaine * nay home, 
Wſrs = Ran, ieg | Al this weeke I hane not ſet | 
foote ont of doores. 


| Mais ol 1 irons nous 


premiercment 2 JBnut whether ſhall eſo Lo £ 


HE RA AAR ANKLES Atmos ws 


4 di ooednd 
0 : 
$4 
Y 


- 


| | 
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nia ? 


 muraghie ? 


prati T1 ſa an loppo. duwilobi, 


Bell. Non e lnogo aa aber I, MinimTillucde mas 


la matting , ma pin roſto lag ne, ad ſerum po- 


ſera, LitlS, , 
Man, Ritorneremo 4 ile preehie-7 Redibimus per Car- 


re per la chieſade 1 frars del-C rufianos ad rem 


{a C ertoſa : : divinam: 
Ma ecco il tuo Gionanmo : Ecce tibi loannium: 
Dio tiſalui Grouanno, Sis ſaluus loanni. 


Gio. Et votancora Idaio man? Et vos plurimum: 

4 enga : & | 
Che nonita e queſia nnd iſthuc eſt in» 
Che inſo litt empreſa c e Jes ? ſolitum ? 


leuati tanto per temp o? rexaſtis 2 


Bell, Io dormia beniſſimo, 


fo hanea in altiſſimo ſouno oli 
occhi chinſi, * | Ego vers arQiſlimo 


Io dormia profondiſſumamente, ſomnocram cog- 
lo era im ſono profondo i- , 
 wolto, | 


4 


Bell. Verſo larocca ,o verſo le t Ad arc&, an ad mee- | 


Man. O vero piz toſto verſs os Liovo potins ad prata 


: 
Che vos viſete 5, > buon ora | þ7s bene mane fare | 


1a 


le 


| f 
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. + Þ Verslatour, ouvers (To the towerward, or toward 
h murai/le ?. 1 the walles ? 


bg 4 Mais pluſtoſt vers (Or rather toward Saint Jobs 
TY le's prez de Saint meadowes. | 


lob. 
| Ni poing12du ma-C]r is no meete place to goe tro 1 
” | | rin, mais luſtoſt 
* P the morning , but rather art 
| ſur le ſour . 


the enening. 
Nous retournerons CI/e will come backe to mornin 


I ou wy charge, prayer, by the Charterhouſe 


Fae - church: 
no, {So ore pow amine: 
- | UGod ſane thee Toannins, 


Ex yous auſſi: - 1 And God ſane you alſo: 


in” | Quelle nouvcaute 4 4 hat newelt te is thus? 
eſt cecy ? What rare thing u thus ? 


ſure | Yous eſtes vous le- 
|. vezſimatin? 


-{what, are you vp fo earely ? 


imo | b& dormoye bien 


2 | 
cOg* .. profondement, [ ſlept ſonndely, 


q *» * n c lk 
» wy oo ED ASA. as» TR TS, bot op an wer |» A *. ' 
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Ma queſto Mulnenda gridzn-ry | 0 SE 0] 
do, &+ togliedomi gli ovecchi, Sed Maluends hie | | 
Ma coftni col ſo gridure, 6 F do. | 
tormilorecchie, | l 
Mi ha fatto ſaltar di letto, -' 
tt ha fatto balzar di letto, © Auvlfic me ale&auw |þ 


Mi ha tirato per forza fuori(” lo. _ " 
del letto. | 

Gio. Ha fatto bene, | £ 

Th # has ben fatto, -abhndd ReQefecit, | i 

Fiz buona coſa, ' has l | 


Pertio che queſto paſſeggio vi 

| rinfianchera , & recrearaf Nam torm te rek. 
putts, ciet , ac recreabir 

Percio che f paſſeggiare a que-( hzc dcambula- 
flo modo vi ſara de beneficio,\ 


' &-rincreamento graaiſſt a_— F [te 
e contente deam» | 
Ma. rar aſſe £86960 texto | bulemus, ſedlen-. | en 
te, ma piano, reac molliter, | fo 
Di Digratia diamo due o tre intor- | dn 
;u04 ; queſt e murd. Conkiciamus quaſo od 


Di gratia azamo due otre paſl in hac meniali four 
ſeggiateintorao aqueſte Pura, ambulatione duo, | voi 
Di gratia torniamo due 0 rre auttria ſpatia. {out 
! wolte paſſeggianudo intorno a EY 4 

| | gueſt mura, | Mais 
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| Mais ce MalvEeda «n 9 ut this Malnenda wit h ob. | 
criit et tirant 2 ang , and pulling me. by the | 


| Icsoxeilles, cares, 


Made me 10 riſe, 
[Xa train& horg du Ha pullms by force ont wa 
|| 5 p bed. 


| / 
[ll abien fait, vo hath done well, 


(C'cſtoir bien fair 25 /t was well done, 


uy, It was 4 good acede, 
Car ceſte pormena- 
I | de vous rafraichi- For this walke will yefſieſh an 1 
bir | | Jon recreera du \ poryonte you well, 
- | Car par ce pourme 


wilhe 4 benefi tte, ans great 


refreſhing. 


Ne marchons pas6 )Let vs not watke [0 5 faſt , Cut 
| fort: mais tour /oftely. 

1 doucemer, ct pas 

| apas. 


| ner, vous ſerez 
| Tout regaillardy. 


) or this walking in this maner 


i#ſo | 
ial | 


Jourmenos nous je EF" - 
| vous prye, es {pre your let us wal. bo 170 07 
| ou trois tours en- three turns about this wall, 
tour ces mura:l- 3 
Wy [les, | 1 


f 10g | 


# 
. 


m TE em 


OY 
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Gio. Non e - pit bells ora aa- ea <0-recuils Wh 
RP ATAr i gueſia : ad diſcendum #. |} 
He 0 C i/ pre bel tempo aa que idoneum : 

mmparare, che poſſa eſſere : | 


; 
Dtro ben diſſe vn certo, Non immeritd qui» | 
: ( [ F 


| dam dixit 
Pero ſuben detto da wncerto, : 


L'Aurara e gratiſſima alle Mu- 


oe. | C Aurora gratiſſima 
Le 7Auſe mirabilmente dell C Muſis. 
| Aurora ſicompiaccions, 


Bell. Ada io commcio ad hauer me 1 
1 fowe- | be} Rp ego iam exti- | 

a td Tame ns COrmmmeced - mulor apperctia. © 
| 1-24 —_ El ” | I'; 
Ha ora mai la ſame mi caccia. þ } 
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ho Il n'y a remps plus There is not 4 better time to 


». | propre pour ap-Y learnethenths: 
——_—_—_ c&-YThes ts the beſt time to learne 
_ that can be: 
Therefore 4 certaine 14an aid 


ule | Parquoy,vnquidam ) well, 
| atrep-viendit, YThopefore it was well ſaid by 4 
% "certaineman, 


| Que Haube du jour, . Th, morning ts beſt bkea of 


que TAurore, eſt 


] 
: Yamic des Muſes, the Muſes. 
7 Le point du 1 jour fa. The Muſes are meruailouſly 
{ voriſgaux Muſes.” delighted with the AE: 
| [Malz je ſens desja 
, | Jlafaim. [ But I beginne to be hungrie. 
i= | ” Jecommece Cavoir 
Lias i faim. 1 2ut hunger hunteth me, 
- Lapperit me bro» | | 
| ; che. | , 


